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Vorwort,

Es ist die Frucht tiaglicher, wenn auch nicht ausschlielilicher
Beschiiftigung dreier Jahre mit der Masse der bis heute publizierten
griechischen Papyri, die ich hier vorlege. Bei der Durchmusterung
der Papyri habe ich alles aufgezeichnet, was mir fir den Historiker
der Medizin von Bedeutung erschien, und bei der weiteren Bearbeitung
beigefiigt, was mir zu dessen Verstindnis und historischer Nutzbar-
machung notwendig dduchte. Ich bin mir dessen wohl bewulit, wie
sehr sich die Untersuchung hier vielfach noch im Anfangsstadium
befindet, wie wenig Lorbeeren tiberhaupt dabei zu holen sind, wenn
man die Ergebnisse eigenen Einarbeitens in ein neues Gebiet sofort
auch andern zugiinglich zu machen bestrebt ist — zumal wenn
man zwei Jahrzehnte lang einzig auf einem sprachlich und kultur-
geschichtlich vbllig davon abliegenden gearbeitet hat, wie ich auf
dem des ausgehenden Mittelalters und der ,Renaissance®. Doch das
Bediirfnis nach einer solchen Publikation schien mir so dringend.
dali es alle meine Bedenken iiberwand. Miage sich die Kritik mit
dieser Sachlage abfinden, wenn sie es vermag!

Im vorliegenden Bande gebe ich zunichst das kultur-
geschichtliche Ertrignis meiner Papyrusstudien. Die speziell

medizinischen Texte sollen in einigen Jahren folgen, durch



v Yorwort,

Herrn Wilhelm Crénert in Giéttingen einer neuen philologischen Be-
arbeitung unterzogen, dem ich auch in diesem Bande neben manchem
forderlichen Ratschlag eine Reihe von Textemendationen verdanke, die
mit seinem Namen bezeichnet sind (doch wiinschte er nicht, dal} die
dem Augenblick entsprungene Gedanken fiir ¢ine fertige, Meinung ge-
halten werden, zu der die volle Anteilnahme naturgemil fehlte). Vieles
ist mit Herrn Johannes Ilberg durchgesprochen; Herr Karl Wessely
in Wien hat mir mehrfach Auskunft freundlich erteilt. Die Herren
Salomon Reinach und Felix Regnault in Paris, Herr Karo in
Athen und die Herren Borchardt und Zucker in Kairo haben
mich mit wertvollem archiologischen Material versorgt, wie die
Tafeln ausweisen. Die drei ersten Abschnitte hat Herr Baron
Felix von Oefele in Neuenahr bei der ersten Korrektur mit
durchgesehen. Eine Reihe von Besserungen und Zusitzen, die er
dabei angemerkt, sind mit seiner Namenschiffre gekennzeichnet.
Allen diesen Herren ist der Leser zu gleichem Danke verpflichtet

wie der Herausgeber.

Leipzig, den 1. November 1g08.

Karl Sudhoff.
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Einc Vermehrung und Vertiefung unserer Kenntnis von der Griechen-
medizin in Alexandrinerzeit iiber die in der allgemeinen literarischen Uber-
lieferung und den sparlichen Fragmenten der Originaltexte in den Handschriften
des Mittelalters erbaltenen Nachrichten hinaus, schien mir von jeher ,ein Zie
aufs innigste zu wiinschen®,

Denn wenn auch schon Galenos die Devise ausgab ,,Zuriick zu Hippo-
krates!®, die auch in der Renaissance wieder die medizinische Welt durchhallte,
bis sie durch die doch noch wahrheitsschwerere und sieghaftere , Zuriick zur
Natur!® endgiiltig abgeldst wurde, die nicht mit der ersteren identisch ist — so
steht doch Galenos selbst und mit und neben ihm ein guter Teil der ganzen
wissenschaftlichen Medizin der ausgehenden Antike, des Mittelalters und der
Neuzeit in den Schulen Alexandreias. Zweifellos ist die Zeit von 332 v. Chr.
bis zu Galenos und weiter noch, diese mindestens 5 Jahrhunderte dauernde,
in Wahrheit noch etwas langere Entwickelungszeit der Griechenmedizin zur
Weltmedizin (nachdem deren Wurzeln vorher schon aus aller Welt Erfahrungs-
weisheit und Gedankenfirbung gesogen hatten), eine der wichtigsten, wenn
nicht die allerwichtigste Epoche der wissenschaftlichen Medizin, Freilich er-
folgte die Weiterentwickelung der Heilwissenschait nicht ganz ausschliefilich
in jener Kiistenstadt im Nildelta, sondern in bestandiger Wechselwirkung
zwischen den Pllegestitten der Wissenschaft in Kleinasien und dem Emporium
am Nil, aber alle Faden laufen schlicfilich doch immer wieder im Museion zu
Alexandreia zusammen.

Wunderbar, wie das naturwissenschaftliche Leben des Griechengeistes
immer an den Stellen am iippigsten wuchs und gedich, an welchen das
Griechentum mit den Woestasiaten am innigsten sich beriihrte. Es mutet uns
an wie Randkulturen, in welchen das lebendige, formgebende Element dic
Griechenzellen sind und das Westasiatentum — die Agypter natiirlich, als
westlichster Ableger trotz allem, ginzlich eingeschlossen — der Nahrboden,
aus dem der Griechengeist seine Nahrung zieht, iippig wiachst und seines
Wesens Bliiten treibt!
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Dies medizinisch-wissenschaftliche Griechenleben im untersten Agypten
in seinem Gedeihen und Wachsen zu belauschen, ware sicher eine der schénsten
Aufgaben fiir den Historiker der Medizin. Vielleicht liefle sich dabei auch
beobachten, wie von der alten Pharaonenmedizin, die schon viele Jahrhunderte
vorher der frithesten Griechenmedizin iiber Zypern und Kreta, aber auch direkt
so wesentliche Baustoffe geliefert hatte, auch jetzt noch so manches Stiick
hineinwanderte in die Sidulenhallen der Hellenen neben so unendlich viel brauch-
barem Erfahrungsmaterial aus der iibrigen ,alten Welt®, Unbestritten anerkannt
ist dies ja fiir die Materia medica mit ihren Drogen und fiir den ganzen Aus-
bau der Pharmakologie mittelst der Experimentalkenntnisse in Gift- und Heil-
wirkungen, welche die Barbaren empirisch erworben hatten. Ahnliches wird
auch auf anderen Gebieten stattgefunden haben.

Aber vor allem auch der Eigenbau des Griechentums in den Schulen
von Alexandreia, er wire von beriickendstem Reize, wollte er sich uns heute
noch erschlicBen. Und lange war die Hofinung in mir lebendig, die aus-
gedehnte und von Jahr zu Jahr sich ippig noch vermehrende Literatur der
Papyri wiirde uns auch auf medizinischem Gebiete manch wertvoll Stiickchen
oder Fiadchen liefern, das sich flechten und legen liefe zum leuchtenden
Teppich der Erkenntnis,

Erloschen ist diese Hoffanung auch heute noch nicht villig, aber sie
glimmt etwas bescheidener, entsagender. [Es scheint vorerst geraten, sich
nihere Ziele zu stecken, denen eher die Verwirklichung winken mag. Wohl
haben uns die Sirge und Mumienhiillen von Mensch und Tier und die
anderen Papyrusfundorte auch wirkliches medizinisch-wissenschaitliches Material
da und dort gespendet.

Auch diese kleinen Funde neben der Rolle des Anonymus Londinensis
haben meist noch nicht die Beachtung gefunden, die sie verdienen, sind meist
noch nicht zum wirklichen Reden erwacht aus dem Schlummer der Jahr-
tausende. Ich habe sie alle sorgfiltiz gesammelt auf meinen Papyruswande-
rungen neben alchimistischen, iatromathematischen und sonstigen ,jmag‘sschen“
Schnitzeln. Ein andermal sollen sie nen herausgegeben und besprochen werden,
bediirfen aber noch lingerer Pflege und Bearbeitung. WVorher mufl, so schien
mir, der Boden studiert werden, auf dem dies alles entstand, lebte upd ge-
dich. Dem medizinischen Fachhistoriker mu der medizinische Kulturhistoriker
vorausgehen, der mit drztlichem Auge all das bunte Leben mustert, in das
die unzihligen Papyrusurkunden uns so tausendfachen Einblick gewahrt haben,
dall wir es in einer fast verbliiffenden Unmittelbarkeit erneut mitzuleben ver-
miigen, wie kaum eine andere Kulturperiode der Vergangenheit. Auch hier
stromt ja fast tiglich neues Beobachtungs- und Studienmaterial uns zu in schier
unerschipfbarer Fiille, aber des absolut Neuen wird doch immer weniger.
Jedenfalls diinkt es mich schon heute des Versuches wert, Umschau zu halten
und an der Hand einer ersten Lese zusammenzustellen, was etwa an drztlich
wichtigen und bedeutungsvollen Dingen die griechischen Papyrusurkunden zu-
tage gebracht haben, um so nicht nur ein Verstandnis fiir das zu ermog-
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lichen, was auf hellenistischem Boden Agyptens im arztlichen Tun und medi-
zinischen Wissen und Denken entstand, sondern auch zum allgemeinen kultur-
geschichtlichen Verstehen des so iiberaus vielgestaltizen Lebens im helleni-
stischen Agypten von irztlicher Seite ein, wenn auch nur bescheidenes, Scherf-
lein beizutragen.

Damit ist, wenigstens fiir den wohlwollenden Leser, auch schon gesagt,
wie gering die Pritensionen der vorliegenden Arbeit sind, wie es mir gar nicht
in den Sinn kommt, hier irgend etwas Endgiiltiges oder gar Autoritatives zu
leisten. Ich will nur der medizinischen Seite menschlicher Kulturbetitigung
neben der staatswissenschaftlichen, juristischen, politischen, wirtschaftsgeschicht-
lichen, kunstgeschichtlichen, literarischen, sozialethischen, theologischen usw. usw.
in der Papyrusforschung zu Worte verhelfen, damit sie, Hand in Hand mit den
andern genannten und ungenannten Standpunkten, an ihrem Teile beitrage
zum tieferen Erfassen und vollen Verstehen dieser wichtigen Kulturepoche
des Hellenismus, in der auch unsere heutige noch in gar vielem wurzelt, mehr
als sie weil und glaubt, — —

Doch von so grofien Geschichts- und Kulturproblemen ist hier nicht
weiter die Rede; hier wird stille Kleinarbeit des Gelehrten geleistet, unver-
drossene Aufklarungsarbeit im Dienste historischer Erkenntnis.

Es kam mir vor allem darauf an, heute schon, wo in der Papyruskunde
alles noch im Flusse ist, Kontaktflachen herzustellen zwischen Papyrustorschung
und medizinischer Historik, damit ein gemeinsames Arbeiten mdaglich werde,
damit der Medizinhistoriker sche, welch gewaltiges kulturgeschichtliches Material
uns die Papyri schon geboten haben, und wie es alljahrlich sich mehrt, damit
der Papyrusforscher wisse, was uns wichtig erscheint und in welchen Fragen
er uns fordern und — unseren bescheidenen fachmannischen Beirat erwarten
kann. Es ist ja nur das erste Kennenlernen fiir beide Teile, das diese Blatter
vermitteln sollen. Fiir den Mediziner ist es fast eine neue Welt, in der ich ihn
wenigstens andeutungsweise zu orientieren hoffe, vielleicht sogar mit einiger
Vollstindigkeit in bezug auf die Fulle der hier zur Beantwortung stchenden
Fragen. Fir die Bezichungen zur Papyruskunde hoffe ich wenigstens den
Boden bereitet zu haben, auf dem eine fordersame Aussprache und ein all-
mihliches Verstehen mdéglich werden mag!

Doch es scheint notig, tiber die Umgrenzung des in Frage kommenden
Gebietes nach verschiedener Richtung einige Worte zu sagen.
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,Im hellenistischen Agypten®, damit ist das Thema zeitlich und értlich
wohl schon einigermaflen umrissen. Es ergibt sich daraus aber auch schon
die doppelte Wurzel der zur Behandlung stehenden Kulturfragen.

Bei jedem hier berithrten Gebiete ist zunidchst zu beachten, dall das der
Untersuchung zustrémende Material aus 7 bis g Jahrhunderten stammt, und dafi
in diesen langen Zeitriumen nirgends die Entwickelung stillstand. Ptolemaer-
zeit, Kaiserzeit und ihr Erloschen oder Hindammern bis zur Araberherrschaft
— das ist die Weltbihne, auf der sich dies Kulturleben abspielt, Agypter,
Griechen, Vorderasiaten, Romer, in buntester Mischung, sind die Akteurs, die
uns im Kleinleben ihres Alltages greifbar entgegentreten. Und wie haben auch
die geistigen Horizonte in diesem fast ein Jahrtausend umfassenden Zeitalter
der griechischen Papyri gewechselt: mehr als 300 Jahre vor unserer Zeitrechnung
und viele Jahrhunderte der christlichen Ara!

Man hat ja schon mit Recht begonnen, zunichst das Ptolemiische Zeit-
alter strenger auszusondern: eine grofie Neuherausgabe der Papyri aus Ptole-
mierzeit ist im Werden.

Fiir unsern ersten Wurf hier wiirde das natiirlich verkehrt sein, zumal
das vor allem in Frage kommende griechisch-igyptische Privatleben doch in
den Grundziigen das nidmliche blicb und sogar in fast gleichem Auf- und Ab-
fluten schon Jahrhunderte vor Alexander am Nile lebendig war. Etwas Ganzes
kann freilich nur der bieten, der die demotischen Papyri ebenso benutzt
und heranzieht wie die griechischen und die sparlichen lateinischen. Doch
spiegeln die griechischen Papyri — da das Griechische die Sprache der Ver-
waltung war — nicht nur das Leben der Hellenen am Nil wieder, sie haben
uns auch von der endogenen agyptischen Bevilkerung, den Handel, Gewerbe
und Ackerbau Treibenden und ihrem geschiitlichen, privaten und selbst ihrem
religiosen Leben sprechende Zeugnisse erhalten.

Gewill, man begeht einen Gewaltakt, wenn man das Griechische aus
den Papyrusdokumenten — bei denen ich die ,Ostraka®, die vielerlei Auf-
zeichnungen auf Tonscherben als billigstem Schreibmaterial, weil aufs engste
dazugehorig, stillschweigend immer mitverstehe — als besonderen Kreis heraus-
schneidet, und doch schien es mir praktisch empfehlenswert, wenn ich auch
nicht unterlassen habe, auf die heute schon in Ubersetzung zuginglichen de-
motischen Dokumente gelegentlich einen Blick zu werfen. Mégen andere auch
nach dieser und besonders nach der koptischen Seite hin dies kultur-
geschichtlich-medizinische Gebiet weiter ausbauen; dabe; wird auch die immer
wieder in hundert Einzelfillen auftauchende Frage, ob , griechisch® oder
wagyptisch® seinem Ursprunge nach, meist eine befriedigende Ldsung finden
kinnen, wenn auch hiufiz erst nach mannigfachen Kontroversen.

Ein fester Grundstock fiir die Untersuchung und Beurteilung wird mit
der Aufarbeitung der so iiberaus umfangreichen griechischen Papyrusliteratur
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doch geschaffen, auch auf medizin-geschichtlichem Gebiete. Moge sie in ihrer
Wichtigkeit erkannt und verwertet werden, moge diese Erstuntersuchung recht
bald iiberholt werden, das wire mir der willkommenste Dank.

Recht sehr diirften dic Ansichten der papyruskundigen Philologen bazw.
Historiker und der Mediziner bei der Frage auseinandergehen, was denn etwa
als ,drztlich® oder , medizinisch® in den Papyrusurkunden anzusprechen sei.

Nicht selten konnte ich im Antlitz der Archaologen vom Fach auch
schon bei gespriachsweiser Behandlung irgendwelcher archiologischer Fragen,
die mich als Medizinhistoriker interessierten, erstaunte Zweifel lesen, was
denn in aller Welt der medizinische Historiker mit Dem oder Jenem zu
tun habe.

Ja es wurde mir wohl in lebhafter Abwehr miindlich oder gelegentlich auch
schriftlich versichert: , Das ist aber ganz gewifl nichts Medizinisches® ader gar
» — — ich mufi aber dringend dagegen protestieren, dall dies medizinisch
aufzufassen wire!™ Was man dann gewdhnlich als ,medizinisch® gelten lassen
wollte, will ich licber gar nicht sagen; meist grenzte es an Abschnitt VI dieses
Buches oder sah einer Verwechselung mit ,,zynisch® erschreckend ahnlich. Doch
das waren nur die Praliminarien. Der medizinische Archaologe wurde mit dem
umfassend gebildeten Fachvertreter der Archiologie schnell einig, wenn er als
warztlich® alles in Anspruch nahm, was mit der Frage nach der kérperlichen
und geistigen Gesundheit zusammen hing, wenn er vor allem die &ffentliche
und private Gesundheitspflege, die Hygiene der Nahrung, der Kleidung, der
Wohnung, der Kanalisation und Trinkwasserversorgung, des Badens, der Gym-
nastik und Massage, der gesamten Haut- und Haarpflege, aber auch des Ge-
schlechtslebens samt Schwangerschaft, Geburt und Wochenbett und der Kinder-
pflege, ja auch das Bett und alle Toilettefragen, die nicht direkt mit der
Hygiene der Kleidung zu tun haben, in den Kreis seiner Untersuchung zog.
Keinem Widerspruch begegnete natiirlich die Untersuchung der Krankheits-
zustinde und Epidemien, das Studium der Krankenwartung und -Heilung in
Haus, latreion, Tempel und Krankenhaus, ebensowenig die polizeiarztlichen
Fragen der Zurechnungsfihigkeit, der Begutachtung von Krankheitszustanden
und Verletzungen, von Giftmord und ahnlichen Verbrechen.

Kurz gesagt, alles, was in den Gesichtskreis des offentlichen Arztes wie
des Hausarztes von heute fillt, hat der Historiker der Medizin auch in der
Vergangenheit ins Auge zu fassen, will er seine Aufgabe als Kulturhistoriker
seines Faches vollig erfiillen, und soweit ist auch bei diesen Papyrusstudien
der Kreis gezogen worden. Freilich sind mit dieser allgemeinen Aufstellung
noch nicht alle Schwierigkeiten der Entscheidung im einzelnen beseitigt, zu
guter Letzt entscheidet immer die , Persénlichkeit des Untersuchenden iiber
die Grenzen des Inbetrachtzuziehenden; ist es doch auch heute #n praxi
nicht anders! — ,Um was der Mann sich nicht alles kiimmert! klingt es ja
auch heutzutage nicht selten ziemlich erstaunt hinter manchem sorglichen
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Hausarzte her, der seine hohe Aufgabe in ithrem ganzen Umfange erfafit hat!
Und auch in diesem Buche wird sich mancher wohl ab und zu verwundert
fragen: ,,Wie kommt denn das in ein Buch zur Geschichte der Medizin?* Er
moge sich an der Erklarung geniigen lassen, dall es dem Herausgeber not-
wendig erschien, in einzelnen Fillen den Rahmen so weit zu fassen, um ein
wahrheitsgetreues Bild der fraglichen kulturellen Erscheinung zu geben, dal
ihm eben darum selbst ein Zuviel weniger bedenklich erschien als ein Zuwenig,

Aus den nimlichen Griinden sind auch fast in jedem Abschnitte wenigstens
cinige wenige Urkunden in vollem Wortlaut gegeben worden, selbst wenn nur
ein paar Zeilen streng in das medizin-geschichtliche Bild geharen. Dem Papyrus-
kenner freilich sind solche Dinge gelaufig, er hat zu jeder Frage Dutzende von
Beispielen zur Hand: Der Medizinhistoriker bedarf einer griindlichen Orien-
tierung; er soll das ihm grofitenteils neue Papyrusmaterial hier in jeder ihm
nitigen Vollstindigkeit beisammen haben, um nun auch wirklich urteilen zu
kinnen. Das mége man nicht wergessen und nicht allzu schnell mit dem
Kopischiitteln und Kritisieren iiber die Berechtigung der Aufmahme bei der
Hand sein! Schien mir doch auch hier ein Zuwenig weit eher von Ubel,
also zu vermeiden.

Die Texte selbst habe ich im allgemeinen in der Form belassen, in
welcher sie ediert waren. Sollte der Mediziner sich berufen fiilhlen, mehr zu
bieten oder griliere Prazision anzustreben als der edierende Philologe? Trotz-
dem habe ich nicht selten Akzente usw. beigefiigt ohne jede philologische
Pratension, aber auch wieder griBere und kleinere Abschnitte auch in dieser
Hinsicht ohne jede Anderung gelassen, wo es mir nicht ratsam schien,
mehr zu tun. Kine zurechtweisende Kritik kinnte sich also hier leicht in der
Adresse irren.

Grifere Berechtigung riume ich dem Vorwurf ein, der mir wohl nicht
erspart bleiben wird, dab im Kommentar vielfach mehr hatte geleistet werden
kionnen. Manche Fragen waren vielleicht heute schon einer erschopfenderen
Behandlung zugangig, wenn auch nicht gerade mit Hilfe der Papyri, auf die
ich mich jedoch im wesentlichen beschranken wollte, wobei ich zugebe, dafl
auch hier in einigen Jahren unverdrossenen Weiterarbeitens vielfach noch
wesentlich weiter zu kommen gewesen wiare, Trotzdem schien es mir forder-
samer, zunichst einmal in bescheidenem Umfange das wesentlichste Papyrus-
material fur den Medizinhistoriker, durch kurze Erlduterungen -einigermalien
fruchtbar gemacht, hinauszugeben, damit auch andere, in vielem vermutlich
mehr Berufene, sich an der eingehenden Detailuntersuchung beteiligen kénnen,
die unterdes auch bei mir nicht stillstehen soll. :

Diie erste Lese sei hiermit getan! Sie hat ihren ganz eigenen Reiz
auf solchem Neuland der Forschung, der sich in freilich weit geringerem
Grade, ja auch wohl bei der Aufarbeitung der Neufunde und Neupublikationen
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cines oder mehrerer Jahre wiederholen mag. Die ersten Garben sind also hier
gebunden. Die Kritik mag sie zu sehr mit Feldbliten oder gar mit Unkraut
untermengt finden — die Freude des ersten Ahrensammelns mufi den Be-
arbeiter dafiir schadlos halten und das Bewulitsein, trotz alledem vielen zu
Danke gearbeitet und der Sache gedient zu haben.

[hie Briicke des Verstandnisses zwischen den Historikern der Heilkunde
und der Papyrusforschung ist geschlagen, moge sie von beiden Seiten fleiflig
betreten werden! Je schneller sie abgetreten ist, um so eher wird an die
Stelle der ersten Notbriicke ein davernder Prachtbau treten, der den ersten
Geriistbau ruhig als Baugeriist verbrauchen mag!












Nahrungsmittel und Getrinke.

Nahrungsmittelhygiene.

Den Tafelfreuden war der Grieche wie der Agypter nicht abgeneigt.)] Mehr-
fach begegnen uns Einladungen zum Essen (deimwor) z. B. in den Oxyrhynchos
Papyri zum Hochzeitsmahl.

Ox. Pap. lll, Nr. 524, aus dem 2. Jahrhundert unserer Zeitrechnung:

L A T ] g
Epwtd oz Awy|da|w|s Szimvij-
gar zis Tols dpous T@v T[devwy

tavton 2v 17 layupiw(ves) alloioy
il & s s L

fits gotiv A damh @pas [ik

Es bittet dich Dionysios, bei ithm zu speisen bei der Hochzeitsfeier seiner
Kinder im Hause des Ischyrion auf morgen den 30. um [g?] Uhr

und Ox. Pap. I, Nr. 111, aus dem 3. Jahrhundert:

'Epwtd oz ‘Hpaiz Sermvijoar
gis (apovs TExvmy A0
gv T otzig adpuw, fiTiz EsTiv

mEpTTY) awh wpas ih

Herais bittet dich zom Mittagessen zur Hochzeitsfeier ihrer Kinder in ihr Haus
auf morgen, den 5. auf die g. Stunde [frith am Nachmittag; ohne den Monat zu
kennen liBt sich die Zeit nicht bestimmen].

Andere Einladungen zum Frihstiick oder Mittagessen im Sarapieion, die
mehrfach begegnen, will Ulr. Wilcken jetzt als kultische Feiermahlzeiten auf-
fassen (Archiv fiir Papyrusforschung Bd. IV, 5. 211) und wohl mit Recht, z. B.
Ox. Pap. llI, Nr. 523:

¥} Auch dic Steinreliefs aus altigyplischer Zeit bieten uns ja nicht selten Szenen aller Art

beil Schmausercien,
.
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Fpwzd gz \vzdweo(z) Hrolzp(aion) Sumvijo(ar)
map adTdr &l whstvgy Tob xupiou

Yagamdoe; v tois Khaud(iov) Zapaniu(ves)
T i amn dpas b

Es Lidt dich ein Antonios, der Sohn des Ptolemaios, mit ihm zu speisen an
der Tafel des Herrn Sarapis im Hause des Klaudios Sarapion am 16. um g Uhr.

Dies Blittchen stammt aus dem 2. Jahrhundert, ebenso ein anderes, fast
gleichlautendes (auf den 15. um g Uhr; Oxyr. Pap. I, Nr. 110):

'Epwtd sz Xapivov Ssimi-
oatr ety zhsivy o0 xuplon Zapd-
mhos v o Zapamein abprov,

7Tt gotiv &, anh wpas ih

Wilcken kniipft an den Hinweis an, den K. Reitzenstein im ,Poi-
mandres** 1904, S. 228 £, gegeben hat, dafl es im Isiskult iiblich gewesen sei,
Mitglicder der Isisgemeinde in den Tempel zum dsizvor zu laden, was in Rom
im Jahre 19 n. Chr. zur Unterdriickung des Isiskultes und Zerstorung des Isis-
tempels fithrte infolge einer scheufllichen Preisgabe einer feinen Rémerin bei
einer solchen Einladung unter verbrecherischer Beihilfe des Isispriesters(Josephos,
Ant. XVIII, 72, Niese). Wir werden ja in ecinem besonderen Abschnitt auf
allerhand Riten in den Sarapieien eingehen miissen; von diesen kultischen Mahl-
zeiten im Heiligtum des Sarapis melden aber nur solche kleine Einladungs-
kiirtchen, wie obenstehend, deren noch mehrere gefunden worden sind.})

Jeden, der Gelegenheit hatte, eine Reihe von Haushaltungsrechnungen
der griechischen Papyri durchzusehen, wird es in Erstaunen setzen, wie selten
Fleisch in denselben genannt wird und fiir wie geringe Betriige, z. B. Goodspeed
Papyri Nr. XXX, Col. XXI S. 51:

T #xpime fe(mevtd Johov)

und in den Berliner Griechischen Urkunden Nr. 34, 178 und 932. Fleisch
scheint im wesentlichen nur Festspeise gewesen zu sein. Ochsenfleisch wurde
vielleicht nur nach Opferungen verzehrt. Rinder (pdoyos), Schafe (mpdferor,
dig) auch Schafherden (vgl. mpoferoxryrorodgoes, der Schafziichter, Pap.
Lond. IIl, 141), Ziegen («if), Schweine (yoipeg, auch #g) und Ferkel (Jédepet,
dekipeixion) begegnen uns wohl hiufig, auch mpofdraw dépuere, Schaffelle (Pap.
Lond. III, 178); das Hammelfleisch wird also doch auch verspeist worden sein.

1} Dagegen irifit man in den demotischen Papyri auf Gelage von Tempelbriidersehafien und
in griechischen Papyri Kechnungen tber bel Tempelfesten getrunkenes Bier, s. unten 5. 16,
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Auch Gefliigel ist vorhanden und wird bei Festlichkeiten verspeist, z. B. Hithner
(Gpwittaz) und Tauben (wspiorepsidee) bei einem Festmahl, in den Berliner Grie-
chischen Urkunden, Bd. II, Nr. 506, vom Jahre 84 n. Chr. Schon der Preis
verbot ja tiglichen Genull von Gefliigel, da wir gelegentlich zwei Hiihner
mit 8 Drachmen erwihnt finden, wahrend die Artabe Weizen gleichzeitiz zu
7 Drachmen stand. Auch Ginsefleisch (xpéee yyveee) wird ab und zu erwihnt,
z. B. in Nr. 54 der Louvre Papyri (Wotices et Extraits, Tome XVIII, 2, vom
Jahre 1865, S. 330ff) Im alten Agypten mit seinen vier Monate lang
dauernden Uberschwemmungen war die Gans seit den iltesten Zeiten heimisch
und beliebter Jagdvogel und mit ithrem wenig wohlschmeckenden tranigen
Fleisch Nahrung des niederen Volkes. Doch gab es mehrere Arten (mindestens
drei) in verschiedener Wertabstufung. Der ,Vogel* des alten Agyptens ist
die Gans und nicht das Huhn (Oe).

Dafi Fleisch ein seltenes Nahrungsmittel gewesen sein muf, haben schon
Wessely und Wilcken betont; reichlicher wurden Fische gegessen, nament-
lich getrocknete (lufttrockene) und eingepikelte (refovroc bezw. reoryog).

Auch Milch trifft man, allerdings nicht haufig, genannt; sie fand vielfach als
Kise (rvpdg), Verwendung, besonders als gesalzener (rwpoc ¢ivxdc). Butter
wird gar nicht erwihnt; auf die Milch kommen wir in dem Abschnitt iiber
das Ammenwesen noch kurz zu sprechen.

Natiirlich gilt das alles nur fir den gemeinen Mann und nicht fiir
alle Zeiten.

In einer Requisitionsliste gelegentlich eines hohen Besuches in Hermopolis
aus den Jahren 145—147 n. Chr. wird neben manchem anderen die Lieferung
von Ochsenfleisch (zpéor pory™) und Schweinefleisch (yorpa®™), Wein und Essig
(oivov xei G6Fov'), Gansen (piwwy), Hihnern und wildem Gefligel (doveed® swi
dyoqen™), Ol, Pokelfischen und Kise (laiov xel tepizov xel topor), Ge-
miisen und frischen Fischen (leyer® xei ix®) vorgeschricben (Greek Papyri in
the British Mus. III, Nr. 1150, S. 112—114} Und eine Berliner griechische
Urkunde (Bd. Il Nr. 377) aus dem 7. bis 8. Jahrhundert nach Christo bringt
eine Liste iiber die Tageslieferungen in ein ueyapsior, eine Garkiiche, iiber
Essig, Pikelbrithe, Schale (modSere), Bocklein (¢ome), Ferkel (déipexs), Schweine
(#oipor), Hiihner (dowrithe), Tauben (meprorion:) und Eier (¢i¢), von denen nur
die letzteren noch nicht erwihnt sind, da sie auffallend selten in den land-
wirtschaftlichen Lieferungspapyri sich finden, so dall man wohl annehmen mufl,
sic seien iiberhaupt kein gangbarer Handelsartikel gewesen. Doch werden sie
beispielsweise in Oxyrhynchos Papyr. IV, 784 in einer Rechnung genannt (m@r 7 xe),
ebenso mehrfach in Rechnungen der Petric Papyri, z. B. Band IlI, Nr. 135
(5. 324, 5) Nr. 136 (S. 325, 20) und Nr. 142 (5. 332, 3) aneé, aus friiherer Zeit.

'} 680z scheint aber stellenweise auch den gewdhnlichen Landwein zu bezeichnen, wenn
nicht sogar an Bier manchmal pedacht werden mui, da im Glteren ﬂmrwﬂ: Bicr nnd Eszsigy nicht
unterschieden werden [Oc)
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Das Haushuhn, der ecinzige Vogel, der fast das ganze Jahr Eier spendet, wurde
ja erst im letzten vorchristlichem Jahrtausend aus dem Orient eingefiihrt; das
sumpfige Agypten blieb noch lange fiir diesen Laufvogel wenig geeignet.

Eine Ausnahme in der Fleischnahrung haben naturgemafi schon frith die
Militarlieferungen gebildet, namentlich in der Kaiserzeit. In dem Florentiner
Papyrus Nr. 31 begegnen uns z B. Quittungen iiber geliefertes Schweinefleisch
aus dem Hermopolitischen Gau vom Jahre 312 n. Chr.:

5 — — — — OmEp '[E"inlj.l.ﬂ'l:}l:l:
b (Broug)”, wal 7 zpéws yowplov hitpas tpaxicuas Gxf«Jd
(yivovzay) (Mzpa) 1 — —

Drei auf dieser Quittung mit Namen genannte Personen werden als o¢
roeic dmipednr(el) xpéog bezeichnet,

Auch wo in cinem Privatbriefe der Reinach-Papyri (Nr. 56 5. 165)
von einer verlangten Wein- und Fleischlieferung die Rede ist, Zeile 7 ff.:

— — gmobdagoy
motfjgar fpds ovopd-
aitfuar Guaddtas
0 oivou 7 xpiws

und Zeile 2o0ff:
— — Thv B2 olvov
v &v Th Eppou-
ikt 7 wat Avtdon
Jehopey 7 TH xpiag
phva T S0 dEhe-
ey

handelt es sich um Militarlieferungen.

Noch weit hdufiger aber begegnet uns die Erwihnung von Tierschlach-
tungen zu Opferzwecken.!] So lesen wir von der Opferung von Kilbern oder
Jungstieren, deren Fleisch dann doch wohl im Tempel zum Teil gegessen
wurde. Vorher mufite deren ,Reinheit® priesterlich bescheinigt werden. In
allen Stadien wurde diese Tierschau der Besteuerung unterzogen, zuletzt bei
der Versiegelung [Stempelung] des Tieres durch den Priester.

") Fiir jede Schlachtung wird in Altigypten die Fiktion anfrecht erhalten, dall es ein Opfer
ist und zwar ein Opfer, das der Kinig gibt", wie der Terminus technicus lautet (Oe),
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So werden in den Flinders Petrie Papyn 1I, Einleitung 5. 37d, Zeile 4
bezahlt:
fepeion

fiir ein Opfertier ({zosior), 20 Drachmen, 3 Obolen oder ein anderes Mal als
Naturalleistung ebenda S. [128] Zeile 20 und 22:

{epElm ;{ yofuxzs)d

a . # o "
apribijs mopeloe? y(yolnxes f)
tzpzimt #(otwzeg) 4

xpribis s

Also fiir ein Opfertier zweimal als Steuer 4 Choiniken Gerste.

Offenbar wurden auch die Emolumente versteuert, welche der Opfer-
priester von dem Opfernden erhob; der Priester zahlte den rélog pooyor
Fuvopiveor an den Steuerpichter (mpeypertsvris), hatte aber, wie schon an-
gedeutet, noch eine besondere Gebiihr zu bezahlen iaép sgoeyiopot pdoymy
dwopiver, cine Art Opfertier-Stempelungsgebiihr, wie Ulrich Wilcken hichst
cinleuchtend und griindlich ausecinandersetzt (Ostraka [ § 188 5. 384—385 und
§§ zo1 5. 395—390).

Eine bekannte Stelle bei Herodot II, 38, berichtet iiber die Opferstier-
schau folgendes:

Tobs 38 Bodc Tobs Epasvag Tol "Ewmdgon sivar vopilovar, xai tod-
tou shexa fompdfouse adtods dbst tpiya Ty owal play (dnTa
gmzoboay pihawvay, ob xatapiy shvar vopilen  Ailytar 82 taiza
ETL ".:m:n:-::: tarappiw; Y TIS ipé:uu L1 r'.pi}nﬁ ESTEMTOS TOU ::_".:'F'-
veng xai Omtiou zal.thy yhecssay £isipdoas, b zadlaph tav wpo-
xepdvey onpviwy .. . xatopd 62 xal tds tpiyas tic odpis, &
wata oo Eyer meguwuias. "Hy 82 todtev mdvtww v zadaphs,
onpaivetar Bifhw wepl T4 zépsa siMogwv xal Emerta v onpav-
tpidn émmhdgas émPahher thv daxtidhiov: zal odtw amdyovst. Agi-
pavioy 68 ihoavte Yavates ) Cqpin émudetan

Deutsch etwa:

Stiere gelten dem Apis heilig und werden darum folgendermaben der [Opfer-]
schau unterzogen. Ist auch nur ein einziges schwarzes Haar an dem Stier zu ent-
decken, so gilt er micht fir rein. Um dies festzustellen, besichtigt ein dazu an-
gestellter Priester thn stehend und auf dem Ricken liegend, darauf zieht er dem
Tier die Zunge aus dem Maule und sieht, ob sie frei ist von den anderwirts be-
schriebenen Zeichen; ebenso besichtigt er die Schwanzhaare des Tieres, ob sie
naturgemib gewachsen sind. Ist das Tier rein befunden in jeder der gedachten Be-
ziehungen, so zeichmet es der Priester durch einen Papyrusstreifen, den er um die
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Homer schlingt, mit Siegelerde befestigt und seinen Siegelring daraufl driickt. Dann
wird das Tier weggefilhrt, und es ist bei Todesstrafe verboten, ein Tier zu opfern,
das nicht in dieser Weise gestempelt ist.

Porphyrius de abstinentia IV, 7 gibt noch genauere Angaben iiber die
Besichtigung der Opferstiere):

Kai pévtor zai tdv dhlwy odx aouxepdytiioy emowivie wapai-
Moy, otov Tow Jomy Tag dnhelas wapyTodyte, Ta@v &'dppivev doa
{dupa 7 zatdomha 7 Etepiypoa 7 wapalldssovta T poppi 7
shapaspéva, mF #on xalwsuwepsva ol whvm: xal Tipwpivors

s P |

Spgepd] F wall dvmy’ olv olov amewasphv efein 4 Erspipalpa
7 wph: avilpwrelay Epwépeiay vedovta. pupior §dlhat wapn-

LI -

Tpioes ThHs wepl AOTA TEYVNS TV XAMOLEEVDY POSYOTPATLOTEY
dypr auvtdizmv mpedayousar Sy,

Die Papyri lechren uns nun diese ganze Opfertierschau und den Apparat
ihrer priesterlichen Behdrden naher kennen. Zunichst bringen die Berliner
Griechischen Urkunden im 1. Bande unter Nr. 356 5. 346 eine Bankquittung
vom 27. Dezember 213 n. Chr.:

— — Awyp(dgy)

5 Adprhim) Anlww zai wz ypq(patiCe) vopdpy(g) Apsvoitou]
ard Nazthappoves wpay(patized) mik(ns) Phateh(eias?)
app(apepod) pisyou Evic tuopdven €9 T .

Koy Omh Adpriion Addpon

AhzEavipims

Also fir die Siegelung oder Stempelung ecines Kalbes sei eine nicht ge-
nannte, mithin wohl taxmifig feststchende Stempelsteuersumme bezahlt. Dieser
priesterliche Funktioniir hief nach Plutarch®) aipoeyiatys oder wie Chae-
remon Alexandrinus®) genaver angibt posyosq@peayioric oder praziser die Papyri
igpopocyeageeyictic, und stellte nach seinen Dienstvorschriften, den fSefide
rogyoagpoeyiatixd, wie Clemens Alexandrinus ) angibt, die Bescheinigung iiber
die ,,Reinheit® des Opfertieres aus. Den fragmentarischen Anfang einer solchen

') Porphyrii Philosophi Platonici opuscula selecta it. recog, Aug. Nauck, Leipzip 1886,
S 238230,

*) De Iside et Osiride 31, wo auch nach Kastor das Siepelzeichen, die gluvgs, angegeben
ist: Adpamor &G pdiv ealteedee ois gepeiy dnido wEQLNYEras, Frovie xali T spayiy Slpog
eyeeipsror’.  (Ein knicender Gefesselter, ein Messer an der Kehle))

) Adyvareexa 4. cap. 7 (Fragm, Historic, grasc, coll, Jac Millerus, Paris, Didot III 5. 498)

Y) Stromata VI, cap. IV & 36, Auch Chacremon deutet daranf hin mit seinem ,drpe
srvrrEear mpodpovaree el
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Bescheinigung aus dem Tempel von Soknopaiu Nesos scheint Papyrus 64
der Greek Papyri Series I, 5. gg Greafells zu bringen, der mit Wilckens
Erginzungen folgendermaflen lautet:

LOZIOWVEWS LULpOIROT)Y 0=
sepajetis sneledpyan

p[rijd}f_[r'.ah Huf}p.zw.w £y T
Zo[avorw|aiow Nfow Owo
B [ s ea)ty x[aitapis.

1. 1. Zowvwwsie depo . . . 4 L. Nooow.

Ein vollstandigeres Exemplar eciner solchen Bescheinigung besitat die
Strabburger Papyrussammlung:

Pap. gr. 1105:
[Ex]ovs Gwlexdtov adtozpdtopes Kaisapos Tizen Afkion "\dpeaved
Nytwueivon Eaﬁq:ﬁrﬂ] |'l-_'msﬁnl]; Papzamit F 11|-'1|Tri:'_ln-_; Mappetnnz
tepopogyoogpays|ths msbzwpnaa pisyov avalhidpzvoy & Zowwo-
wmaton Nfgw Om6 llavsipzws llav[oplpipons ant iz 4 xdpfiz]
[2]et Swepagas eswpdyisa, ws Zgnv xailapis
[Demotische Unterschrift: ,geschrieben von Patosivis, dem Priester der Sehmet®) in . . ]

wIm 12, Jahre des Hadrian ... am . Phamenoth, habe ich Patosiris, Sohn
tles Marreies, Opfertierschaver, das in Soknopaiu Nesos von Pausiris, dem Soline
des Panophremphis, aus dem 1. Dorfe geopferte Kalb besichtigt und als rein ver-
siegelt nach [genauer] Untersuchung.”¥)

Die Angabe des Herodot, dafl derjenige bestraft wurde, der ein unreines
Tier opferte, findet ihre volle Bestitigung in einer anderen griechischen Urkunde
aus der Zeit des Hadrian, die im Faijim gefunden wurde und sich im Besitze
des Berliner Museums befindet. Sie ist publiziert im ersten Band der Berliner
Griechischen Urkunden unter Nr. 250; thr Wortlaut ist folzender:

»

] ) s e .lI R E = o B
Apyiz stp(atqye) Apsyusizon) Hpaxhsi@on pepidos
mapd llaxiszws llaxdszws tod "Eg[t]iws przplis)
[- . Jelo]: anb xwpqe Zewomaion Nigow =phs th
Fg;g@gﬂ[éu] els eSeTagy OTb Tob mpoatp(atvyfioavios) wpo . .
5 e i e e 0 *
i [ o .l‘rip.m.i E‘qlmﬁamm: [Ty LU 15Jux.'1m.

1) ,Priester der Sehmet” ist zupleich eine Bereichnung der Arzte, wenn nicht richtiger nach
dem Pap. Ebers anzunehmen ist, dafl, wenigstens in Memphis, di= Pricster der Schmet cine
Gruppe von Arzien darstellten, die etwa den Chirurgen entsprach (Oe)

% Der griechische Wortlaut dieser Siegelungsbescheinigung ist von R, Reitzenstein 1901

in Zwei religionzpeschichtlichen Fragen* (Strafburg, Tribner), 5. 7 Anm., aus der Strafburger
Sammlung milgeteilt. '
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bl | elwabily (sic!) 258[z]a[s].[. Julospolewpayistai
2| Jhgmay, digte époepopivons amoyp(fsasia?)

7 dhdn(v) amidsifer emevéyaar, xalt Wy emeiewp[i-]
thgay Om[6] Tdv posyesppayistdy of pdsyor av . .

130=—=TF1 - -
n, Chr, 10 XAt

ceeeee.] T gf "A\dpraved Kaisapuz tol xupiou
i tite Nolax pdoyov a= wpog|e]pov[ysa]
Gpviwy T Adtexpdtope; Kaisape; Tparaves
Abpravod Zefasted toyny tethuxévar pz iy Snlodp(zvoy)
phag[o]r o anpafvo]pdv]e ypdvm év i wpo(epévy)
15 ¥ :-':[.1.'|TJ., ow Aol éﬁltﬁ[ﬂﬁ]mp[f}ﬂdl ﬁw]th M{tppﬁ:iuu;
Amdyysws Ttz GvTog PoSYoSEpATLSTON,
w3 £gTty xailapbs zata to et xal Eoppayis-
hay O[mélp of pi eyfeddaiar) por ypappat(a)
i g[vexa tob [t]dte E[ios p¥ ehvar- [ax]s yap b CL
m Adpraved 100 xupion lodhwon llapBaldy thv yevip[s-]
voy wpos o Bl [Aldye &£ u’.‘mq:rup{nu gmbio| th(2vzog) |
adtp Omh Texpditos Mappeiovs #[ai] wd@v sbv adtd
posyosgpaytjotav e, . . Judy plet]a Ty . vk
thwe . [....] wusw, das Folgende stark beschadigt.
8. L amideifer. 9. L. pioyor. 18, 1, dudeddorda.

Die Urkunde ist ja verstiimmelt, aber die Annahme Ottos und Wilckens?)
trifft sicher das Rechte. Offenbar war ein Priester des Gottes Soknopaios be-
schuldigt worden, einen Opferstier nicht der Vorschrift gemiafl vor der Opferung
von einem hierzu beauftragten posyoqoeyioris haben untersuchen zu lassen. Er
sagt nun eidlich aus, daf er den fraglichen Opferstier zur angegebenen Zeit
in dem betreffenden Orte von Marraes Apynchis, der damals Opferstierstempler
gewesen seci, habe besichtigen lassen. Dieser habe ihn fiir ,rein® befunden
und besiegelt, aber die Ausstellung einer Bescheinigung iiber diese Siegelung
unterlassen, da sie damals noch nicht Brauch war und erst durch Verfiigung
des Idiologen vom Jahre 122—123 obligatorisch gemacht wurde.

Neben dieser umstindlichen duBeren Besichtigung des Tieres, welche ja
nur dem religitsen Motiv entsprang, die Moglichkeit der Schlachtung eines
Apis auszuschliefien, findet sich von einer Schau des geschlachteten Tieres,
also seiner Eingeweide, iiberhaupt seiner inneren Organe keine Spur in den
Papyri, im scharfen Gegensatz zu der so hochentwickelten und bis ins Kleinste
ausgebildeten Eingeweideschau in Babylonien, die ja auch bei den Juden so
sehr ausgebildet wurde, ebenso bei den Etruskern und Latinern usw. Damit

Y In des Ersteren, Priester und Tempel im hellenistischen Apypien, Leipzig und Berin,
B. G. Teabner 1905, 5, 62 u, 63.
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erlésche ja fast vollig das naturwissenschaftliche und vor allem das hygienische
Interesse an dieser ganzen Moschosphragistik — eine ,Fleischschau® aus irgend-
welchen gesundheitlichen Ricksichten konnte sich auf diesem Boden nicht ent-
wickeln. Aus dem alten Agypten finden sich aber doch auf den Denkmilern
auch Darstellungen der Besichtigung geschlachteter Tiere durch den Priester.
Manche Darstellungen scheinen sogar den Moment darzustellen, wo der Priester
nach beendeter Schlachtung vor der beginnenden Verwertung des Fleisches
zur Fleischschau erscheint; als hoher Herr liel er wohl gelegentlich auf sich
warten. Der Priester beroch sogar das Blut, wie iiberliefert wird.)

Ist das Fleisch nur spirlich in den Papyrusurkunden erwahnt, so spielen
Brot (forog) und Getreidebau eine um so groflere Rolle, namentlich Weizen,
(rirog) und Gerste (xpedhy), aber auch Spelt (6ivpe), daneben die Hilseniriichte,
Bohnen (xfepog und geanios), Linsen (pexds und gexi), Arak (@oexog), Erbsen
(micog), deren erneute botanische Identifizierung und Scheidung dem grofien
erarbeiteten Material gegeniiber von Jahr zu Jahr grofleres Bediirfnis wird.
Die zweifellos in Agypten auch zu hellenistischer Zeit gebaute Neger- oder
Moorhirse (Durrha), Sorghum vulgare Pers. ist vielleicht unter éivees mit ver-
borgen, wie Victor Loret vermutet (La Flore Pharaonique, 2. éd. Paris 1892
5. 26). Denn, wenn auch Alfred Wiedemann mit Recht annimmt, (Herodots
zweites Buch 5. 158), dafl bei Herodot I, 36 fare¢ Durrha bedeutet, die wir ja
auch auf Denkmilern finden, so ist mir dies Wort doch nur einmal in den Papyri
begegnet im I Band der Flinders Petrie Papyri S. [69]. Zeile 2: e 4 e 4
d¢ sty Exdiyy®, Durrha und Gerste sind vom Hagel geschlagen. Auf Reinheit,
der Getreide von Unkraut wird grofler Wert gelegt; immer wieder findet sich
die Wendung ,xedoos Fovor, xeldpov, déyodoremg xei délinyg deiong meons™.

Bestindig begegnen uns die Gemiise (A¢yeror). Schon ihr Bau auf den
Beeten (wpecidee) der Gemiisegirten (Aeyermer), die fleiflige Bewisserung bediirfen,
weil sie iiber der Inundationsgrenze liegen, findet Erwihnung; fiir diese Be-
wasserung (mittelst Schatuf) mag man einen Brief in den Faijim Towns Papyri
(Nr. 131, 5. 287) an Sarapion vergleichen:

— — alld wavTw:

0 Asxagsiou Ton wihou

B

Myaoy TavTws
mhTise — —

Matiirlich treffen wir auch Pacht von Gemiisegirten und ihre Grundsteuer
(rélog Adeggewxdy in Ostr. 787% und den Gemiischindler (Aeyervomailyg), der
natiirlich auch wieder von seinem Gewerbe Steuer bezahlen mufl, z B.:

hayavomwhay xwpns opoifws] (dpaypal) — —

) Vil. Adolf Erman, Agypten I, S 436,
# Vel auch Wilckens Bemerkong hierza Ostraka, Bd. I, 5. 250 f



[ Mahrungsmittel und Getrinke.

in einem Urkundenfragment des 2. Jahrhunderts nach Christo aus dem Faijim
in den Berliner Griechischen Urkunden Nr. 337, Zeile 22.

Gemiise!) im allgemeinen und die einzelnen Gemiisesorten werden natiir-
lich in den Wirtschaftsrechnungen und Anschreibebiichern des Wirtschafts-
beamten haufip aufgefilhrt. Man vergleiche beispielsweise die folgende Rech-
nungsaufstellung in den Tebtynis-Papyri I, Nr. 117 (5. 488—400) aus dem
Jahre gg v. Chr.; nur einige Posten fithren wir an:

ns hayd(vov) &, #pd(pdnz) s Dpida(xes) & Pakavi &) Gpt[u(yes)]es,
i) popt &, cagow t ao(ths) Aeyd(vwv) e,

_ —

@ oivou siz pappalzey) 8%, [6"=1/, Kotyle|
pahavi Y
ey avwy #

2 ahdhs ue,

o [Aalavel o0 matplb(s)] v
ghatou Palavzu(tied) e

Hier sind also Gemiise insgesamt und im einzelnen angefiibrt wie Kohl,
xpcinfy und Lattich (Salat), #oidef. Ein andermal werden 28 Biindel Spargel
verhandelt in dem Katalog der Kairener Papyri von 1903 Nr. 10022.

Neben Kohl und Salat treffen wir auch aufl yoyyiica, runde Riben und
Gurken und allerlei Gewiirzpflanzen wie Fenchel (pdowdpor),  Schwarzkiimmel
(uehetvition), Gartenwiirze ({ddosuor), Kapern (#eaxd¢oor) und namentlich Senf
(#iveemi), auch in grifieren Lieferungen (z. B. in dem Faijim Towns Papyri
S. 278, Nr.122). Auf die Umbellifere éppe, als Kiichenkraut kommen wir
in einem spiteren Abschnitt zu sprechen. Die Alliumarten Agyptens [vgl.
Woenig, Die Pflanzen im alten Agypten, Leipzig, 1886, S. 192 ff. u. Loret,
Recueil usw. t. XVI [1894], S. 1f) erhalten durch die Papyri bisher keine
weitere Klarheit, ebensowenig, wie mir scheint, die Melonengewichse.

Unter den Friichten spielt neben Mandeln (epiydele) und Feigen (oixe)
eine schr grofic Rolle die Nachtischfrucht Dattel (gorvxeg), namentlich in den
Ostraka; bald ist von dem Pachtzins oder der Grundsteuer des Palmenlandes
(qpoevizar) die Rede, bald werden Biindel von Palmzweigen verkauft, bald
Datteln in natura als Pacht vom Kaiserlichen Palmenland erhoben, bald Quit-
tungen iiber den gezahlten Kaufpreis fiir die Dattelernte aus Kaiserlichen Palm-

') In Altigypten wurde das Gemiise sogar im wesentlichen an Stelle der Mehlnahrung (neben
den Diirrfischen und Ginsen) penossen, da selbst Mehl und Brot noch zu teuer war und ersteres
zur Opferschlachtvishmast Verwendung fand.

1) Oh das feloei Zeile 13 u, 23 nicht Speisesichel oder Kastanie (5. V., H ehn, Kuolturpflanzen,
1002, 5. 3006 £) bedeuten soll? In Zelle 6o st Foadersl rweifellos Badegeld,
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garten in Elephantine, Syene usw. ausgestellt, wic das Wilcken in den Ostraka [,
S. 310—319, zusammenstellt. Ahnlich verhilt es sich mit den Weingirten,
cuxeidves.') Auch von Pfirsichen scheint gelegentlich die Rede zu sein, z B.
in den Berliner Griechischen Urkunden Band IIlI, Nr. goo, S. 223, Zeile 26,
meomieg); wahrscheinlich ist aber der der Isis heilige, Agypten eigentiimliche,
Perseabaum, Cordia myxa, L., zu verstehen,®) mit seinen schmackhaften, eichel-
groflen Steinfriichten (Sebesten). Der genannte Berliner Papyrus stammt aller-
dings aus byzantinischer Zeit, und der zu Beginn unserer Zeitrechnung aus dem
Osten eingefithrte?) Phrsichbaum und seine Friichte (reoseie) konnen also nicht
bestimmt von der Hand gewiesen werden.

Allerhand Delikatessen werden in einem Briefe als Prasent genannt, den
Kenyon in den Greek Papyri in the British Museum, Vol. Il, London 1893,
unter Nr. 239, 5. 207—298, publiziert. Er stammt aus dem Jahre 346 n. Chr,;
der betrefiende Abschnitt lautet:

w — —
mapéyeté gor Exel améotthd sot 82 G Appesi®
oxoitews yewim xoug 3 ydpon paipa a
ThozoBioy dpcaxzipd @ imotohiy 6 auTo
aux Emelnaa Tobs G2 stpodduu; appadova Gitw-

I
uv £

N

T

e ildgat adtobs vedswor oTpobien EmER o
pezxol siory xal hetwol heldwd]. . . | aggs yevontalt
pe|ahot] zajw Spitw F.;T:’ ggol mp[o]s v Papsvailt
gv eti[plus 88 Exz a3 cimma gépw yap Tods Howv-
Jous Epydpevo; g Td Aiva movfgopsy amsstélle 62

20 Epfi; gz ¥ai Ta x*:l.;.l.‘;‘llm T4 4Amh t".r::, !.I.éﬁ'.l'i; :.L:ﬁ,-i Tpapg&—
Ty auactbdszovtd got av Tt yplav Sywow of T4 GTpw
T4 shie antois amty . hne wolhol Ydp aoTois wawh wapi-
FOuat . . .

17. fgite statt 8w,

Freilich bestehen nicht geringe Schwierigkeiten, alle diese Leckerbissen
zu identifizieren, diese eingesalzenen Wachteln und Konfitiiren von unreifen
Weintrauben, Kleingevigel (die man hiibsch groll werden lassen soll) usw. usw.

"I Zwischen den Rebenreihen wurden Gemiise gepflanzt, aber auch Feigen und deqppodimn
uegmoi, wobei man aber nicht etwa an  Licbesipfel” denken darf, an die Tomate, die aus Amerika
stammt. Wiclleicht ist die Beers der Mandragora hicr gemeint, di= ja gegessen wurde (Ce).

f] Vgl. z. B, Alired Wiedemann, Herodofs zweiles Buch, Leipzig 1890, S. 19 und
Franz Woenig, Die Planzen im alten Agyplen, 7. Aufl., 1836, 5. 3300

i) Vgl. V. Hehn, Kullurpflanzen, 7. Aufl, 190z, 5 4241l
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Auch die aus dem Osten spit nach Europa eingefuhrte Zitrone (xézgow)
findet gelegentlich Erwihnung,!) éfter der Granatapfel (go¢®) und seine Kerne
(xdazeo).

Zum Schlufl mag hier noch ein Briefchen einer Frau Eirene aus dem
2. Jahrhundert nach Christo eine Stelle finden, die nach Erledigung wverschie-
dener Geld- und Lohnangelegenheiten schreibt (Oxyrhynchos Papyri I, Nr. 116,
S. 182):

10 — — Emspda bpeiv év T fpan-
ogopitt pou pétpoy Opfsttued
I:Fni'uum{g} Hiil {50&; gixoaor TEvte
G Kahozaipov gogppay(opsvy). zaldg
wolfgavies wEpQATE pot Ev au-
15 The zaddpa Slpdypoy, Ewsi
avayzalws ypzia gstl por adTow
erepda Dpesiv Sux tol avt(od) Kaho-
zaipo(v) #[{|etyy stagukis Aslav
payns [=uakis] xal opupifie goivxos -
2 xahol Esppayopsvas) - Eppw(ads). Addp A

Ich schickte euch in meinem KEleiderkoffer ein Mall Ombeitische Datteln und
25 Granatfipfel versiegelt durch den Kalokairos — das der Mann auch gerade
pgiinstige Gelegenheit™ heillt! — Nett wiire es von Euch, wenn Thr mir in dem-
selben Koffer fiir zwei Drachmen Feinbrotchen®) schicken wolltet, deren ich dringend
bedarf. Durch denselben Kalokairos sandte ich Euch eine Bilchse Trauben . ...
und ein Kérbehen feine Datteln versiegelt. Lebt wohl. Am 3o0. Athyr (26, Dezember).

Y Nach V. Loret: griindlicher Untersuchung (Le cédmtier dans l'antiquité, Pards 1891,
51 5, 8% 5.-A, st aus Annales de la Socitté botanique de Lyon tome XVII) gelt die Zitrone in
Agypten aber bis zur 18, Dynastie hinauf,

* Vgl V. Loret, Recueil de Travaox rel, 4 Ia Phil. et & 1"Arch. &p. t. VII, p. 101 ff.

") An Abfiihrmitte]l ist hier mit nichten zo denken (wie nahe es auch dem Medizioer zu
liegen scheint, anzunchmen, dall auch die dfgyptischen Damen schon mit Hartleibigkeit geplagt
waren], es sind xodfegoi dpro, Feinbrote, die oft cinfach xodegoi genannt werden, hier also das
Dieminitivam xedfeoe.




(Gehen wir zu den Getranken iiber, so spielt das Bier eine grobe Rolle,
wie wir das, gleich so vielem anderen, am besten aus den Steuerlisten schen.

Die Biersteuer wird in den Hibeh-Papyri mehrfach erwihnt. Zuniichst
in einer Steuerliste aus der Zeit um 260 v. Chr. (Nr. 112), einmal 6 Drachmen
4 Obolen (Col. II, 11), ein andermal 11 Drachmen 4 Obolen (Col. I, 23),
oder in einer Bankier-Rechnung aus derselben Zeit (Nr. 113 Zeile 11) 34 Drachmen
3/, Obolen.

Ja es finden sich unter den Hibeh-Papyri neun Cluittungen speziell iiber
bezahlte Biersteuer, fwrqnoe, Nr. 106, 107, 136, 137, 138, 130, 140, 141, 142,
aus den Jahren 247—243 (vgl. auch Tebtynis Papyr. II, 335). Ich filhre nur
ein Beispiel an:

[Nrze6 .28 (“Etous) B Ai[p A, (Spaypai) e
(Etous) B Ap A mEmTwaey
ewt th g Py hoyzutipov
105 Koiten lldswn zpame-
5 Citne xai E‘l:u*:uf'":t Anue-
pastit wapa Apsviwrtou To(0) mapa Tazp3ieus
¢z Takdn Cutnpds =iz v
Atip ya(heod) =iz =d[vétaprov?] (Bpaypas) sizom, /x
[= Haod] [ma]pdvt[o]s Awpiwves.

Am 3o0. Athyr im 2. Jahr, 20 Drachmen.

Am 30. Athyr im 2. Jahre Harendotes, Agent des Taémbes von Talag, hat
bei der Steuerkasse zu Pebichis im Koitischen Gau eingezahlt an Pason den Bankier
und den Kontrolleur Stotoitis als Biersteuer fiir den Monat Athyr 20 Drachmen
Kupfer zu 24!/, Obolen, in Summa 20. Als Zeuge war zugegen Dorion. [Es folgt
noch eine demotische Unterschrift.]

Ob der immer wicder vorkommende Taémbes von Tala# ein Biersteuer-
pachter oder ein Bierbrauer war, ist nicht ganz klar, vermutlich das letztere.
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Die Bierbrauver [vromoof missen ja stellenweise Riesenbetriebe gehabt haben,
Im British Museum finden sich 12 Quittungen tber kolossale Ertragsabgaben
weier Bierbrauverassociés [Hesiwr & Zerdedg aus dem 1. Jahrhundert vor
Christo, die im Jahre 6o Talente betrugen. Eine ihrer Monatsquittungen ist
von Grenfell unter Nr. XXXIX veriffentlicht (Greek Papyri 1I): ;

[

Tappityos [aziwu

xal Zewhei Cutomoroic

yaipe. Az[é]ye Thy

[]6poy [tob Pad]e[r ylakzed

":&i'-.ﬂ]v['m Tévte /’H]E.
["Exovs § Padg] oY)

Man vergesse dabei nicht, dafl Bierbrauerei und Diergenu seit dltesten
Zeiten in Agypten bliihte, dal schon in Pyramidentexten das hkt, ein Gersten-
bier, seine Rolle spielte.

Die Bierbrauer haben zweifellos ihre Biersteuer entrichtet, aber ebenso
bestimmt auf die Biertrinker sie abgeschoben. Die Steuereinziehung war auch
in diesem Falle an Steuerpachter vergeben. ;

Auch Bierverkiufer fiir den Kleinverschleifl hat es gegeben, die {vromdide:;
das schine Geschlecht gab sich mit diesem eintriglichen Geschifte gleichfalls
ab, wie die Jvrdmwirg Jepemieg in cinem Berliner Briefe aus dem Faijiim
(Berl. Griech. Urk. Bd. I, Nr. 38, 5. 53, Zeile 18) dartut.®) In Nr. 401 des II. Bandes
der lebtynispapyri aus der Zeit des Tiberius scheint uns eine Liste eines Bier-
hindlers erhalten, der die notierten Quanten seinen namentlich aufgefiihrten
Kunden ins Haus (el oixov) licferte. Und in demselben Bande S. 336 (3) findet
sich ein Ostrakon aus dem 3. Jahrhundert, welches die Materiallieferung zum
Bier fiir ein Tempelfest zu enthalten scheint (70 Kérbe voll):

Héme Chrow Mey(sip)

v stepo(B) Boufdat(ou)

Zuwihoz "Opszvo(fzaws
zog(fvous) o

Dafl auch der Bierhandel noch besonders besteuert gewesen sein wird,
ist mit Bestimmtheit anzunchmen, wenn auch das (vroawmimxdy cinstweilen nur

") Wiheres siche bei Wilcken in den Ostraka I, 5. 360 M, namentlich 8. 372—373.
T Kneipwirtinnen gab cs ja schon zar Zeil des Gesetzbuches des Hammurabi (H. Winckler,
Die Gesetze Hammurabis & roB—111)
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von Wilcken mit gewohnter Treffsicherheit erschlossen ist. Die Notiz in Nr. 1
der Berliner Griechischen Urkunden Zeile 2:

o[x]ep Cotnpds Zowvomalon Nigow [ (Spaypal) ox

aus dem 3. Jahrhundert nach Christo, ist wohl, wie Wilcken wvermutet, so
aufzufassen, dafi diese 220 Drachmen die Brauereiabgabe der Soknopaiospriester
waren fiir eine von ihnen betriebene Tempelbrauerei — wer denkt da nicht schon
schmunzelnd an das Braustiiberl der Soknopaios-Insel! — oder die Priester
waren nur die Vermittler der Abgabenentrichtung fur ihr Tempeldorf.

Ein ErlaB aus dem 2. Jahrhundert vor Christo, den Wessely in seinem
wichtigen Aufsatz ,Zythos und Zythera® im 13. Jahresber. des K. K. Staats-
gymnasiums in Hernals, Wien 1887, 5. 43, mitteilt, zeigt uns, dafl die Bier-
kampagne in ein Winter- und Sommersemester geschieden war. Dabei wurden
die Monate im Winter zu 35, im Sommer zu 25 Tagen gerechnet. Wessely ver-
mutet, weil im Sommer mehr getrunken, also auch verrechnet wird'); es heifit da:

o

ai § *:i*:fr{fupﬂ}. pepaihiootal 175 pl%u ':utr'p&;

5 YELREpLITS E'E*:q.t‘ﬂ*mu }.u‘ft:npé'm'_: Tel s

-

fpzpoy ks tHs 82 depwiis 5 Tpepdy e

AT =

M.

—

Also:

»1ie Rapporte werden bei dem Handel mit Bier so verteilt, dall im Winter-
semester «der Monat zu 35, im Sommersemester zu 25 Tagen gerechnet wird .,

Noch eine Reihe anderer wichtiger spezieller Mitteilungen findet sich in
der obengenannten Abhandlung Wesselys, die ich hier iibergehen kann.
Wessely gibt aber auch eine zweifellos aus Agypten stammende Brauanweisung
fiir Bier nach einem Venediger Kodex der Marciana und zwei Wiener Hand-
schriften, die ich doch mitteilen michte (a. a. O. 5. 44):

Hzpt Cothow morfozws.

Aady zpubiy heveiy wadapiay walip Bpélow pépay plav wai
AVATTATOY '?;x-':i 20iTag0y £y &'J‘qué].u!: THTW fws Tpwt, zai Ty ﬁpéfn*:
wpas wEvis. EmiBalke =iz Jpayedveow ayyziov Tilpoezbis zal Bpdys
npoavatipave €wsz of févqrar ws Tihgt wal dte yEvqTan, Qofov &y
'ﬁlt’q} Ewz 6D ﬁa{ﬁ‘ﬁ, h Fu:i.i'u_rm T&p AL hovmhy alsgoy zal wolnaoy

dptovs wposdlhey Jdpny diswmep (mphs) dptov: zal fmta dpd-

1 Das Winterhalbjahr hat aberall 7 Monate und das Sommerhalbjahr § Mopate.  Auch im
Gesetzbuch des Hammurabi ergibt zich diese Teilung fiir Lobnungen, Bei der Sgyptischen Epa-
gomenenrechnung wurden die 366 Tope dann folperichtig in 6 x 35 und 6 x 25 Tage geteilt (Oc).

o

sur Gesehichie der Medizin, Papyrusurkundon, z
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tepov xai Grav Smavibibow, Gdhue ddwp huxd zal fihple G
ihpod # uogeivou hewtod® @hhor B dmtd@vies dptovs fdllovew sig
whoufBty petd Odates xal édolor pupdy, Do pi xoyhden pie 1
phiapidv xal dvasmast zai flpilougw xal wepouemdoavtss deppai-
voust xal avaxpivougt,

Anweisung zum Bierbrauen.

Nimm helle, reine, schiine Gerste, lab sie einen Tag angefeuchtet quellen oder
an einem windstillen Orte bis zum andern Tage in der Frithe lagern und feuchte
sie dann nochmals fiir 5 Stunden an, schiitte sie dann in ein armtiefes pordses Gefil
und halte sie andauernd in angefeuchtetem Zustande. Dann trockne sie, bis (so lange
als?!) sie ein flockiges Aussehen erhiilt; zeigt sich dies, so dirre sie an der Sonne bis sie
sich wirft, das Flockige ist ndmlich bitter. Zuletzt mahle sie und mache Brote
davon unter Zusatz von Sauerteiz wie zum Brote, rdste diese dann oberflichlich
und wenn sie Farbe bekommen, so klire sifles Wasser ab [lege die Malzbrote
hinein, laf giren und schlieBlich], seihe es durch einen Seiher oder ein feines Sieb.
Andere risten die Malzbrote, werfen sie danm in eine Fufe mit Wasser und lassen
es ecin wenig aufkochen, damit es nicht schiume und fade werde, lassen quellen,
seihen ab, erwiirmen in verdicktem Zustande und richten an.

Das Milzen ist also unserem modernen Verfahren schon vielfach dhnlich.
Ubrigens waren die Rezepte zur Bierdarstellung mannigfache. Hopfenzusatz
war in der Antike unbekannt. Um bitteren Geschmack zu erzielen, setzte man
z. B. in Pelusium nach Columella (X, 114) Lupinen hinzu, was dem Pelusiner
LBriau® seinen besonderen Geschmack gab; anderwiirts wahlte man andere
Ingredienzien.

Doch auch Wein wurde in Agypten gewonnen, soweit der Boden fiir
den Weinstock geeignet war, natiirlich bestand im steuerreichen Agypten eine
Weinsteuer. Sie wurde von den Besitzern der dumei@rse bezahlt, und zwar
neben der Grundsteuer fiir das Weinland, wie sich aus den Ostraka 404 und

397 ergibt:
LOmep apmehdvos® und L dmEp elvou®
(Vgl, auch Wilcken I, 5, 2jo—272.)

Wie wichtig die Weinfrage im kaiserlichen Agypten war, beweist der
militirische Verwaltungsposten des imepeinrig oivov in dem Kairener Papyrus
Nr. 10530 vom Jahre 315 n. Chr. des Katalogs von Grenfell und Hunt, Oxford 1503.

In emer Weinverkaufsakte aus dem Jahre 570 n. Chr., die Vitelli in
den Papyri Greco-Egizii 1906 unter Nr. 65 verdffentlichte (Fasc. II, 5. 121—122,
Zeile 12 v, 13), wird vom Verkiufer sepeuori und xeilow) des Weines bis

Y Gemeint kann doch mur sein, dof die Gerste beim Auvskeimen getrocknet wird, bis der
Keimling abfElly,
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zum Monat Tybi, also bis zum Januar des kommenden Jahres, garantiert, ein
cuter Konservierungszustand (Haltbarkeit) und Klarbleiben (Reinheit) fiir lingere
Zeit. Auch in den Griechischen Papyrusurkunden kleineren Formates, die
C. Wessely im 3. Hefte der Studien zur Paliaographie und Papyruskunde,
Leipzig 1904, veroffentlicht hat, findet sich 5. 106 unter Nr. 432 in einem
Arsinoitischen Papyrus aus dem 7. Jahrhundert Zeile § die Wendung:

xadlhowipy Ews prfvhs] Tob,

es mag also eine stehende Formel beim Weinkauf gewesen sein.

In einer Urkunde, Nr. 1 der Straburger Griech. Papyri, in welcher
500 Knidien, also 12350 Liter, 1 Monat vor der Weinernte verkauft werden, wird
ausbedungen, dal der ofvog réog potorog, der Most, &r oivw xediiore xe
stepiori, also von tadellosem Ausschen und angenchmem Geschmack ge-
liefert werde.



Es scheint mir empfehlenswert als Anhang zu dieser kurzen Auslese zur
Geschichte der Nahrungs- und Genufimittel aus den Papyri und Ostraka ein-
dringlich auf das ,Edictum Diocletiani de pretiis rerum venalium® hinzuweisen
auf den Maximaltarif des Diokletian fir die Hauptbedarfsartikel des tiglichen
Lebens, der im Jahre 3o1 n. Chr. in Kleinasien erlassen wurde, wohl haupt-
sachlich im Interesse der romischen Soldaten und der niederen Befehlshaber
im Heere, um deren Ubervorteilung auszuschliefen, da ihnen ja die Wahl ihres
Wohnsitzes nicht frei stand. Hohere Preise als die in dieser Preistafel genannten
durften nicht gefordert werden. In Agypten hat wohl der nimliche oder ein
dhnlicher Tarif damals Geltung erhalten.

Wenn auch nicht gerade wegen der Preise im allgemeinen und im
ecinzelnen, so doch wegen der darin aufgefiihrten Gegenstinde, der Nahrungs-
und Gebrauchsmittel aller Art, verdient dies Aktenstiick durchaus die Beach-
tung des Geschichtsforschers der Medizin, obgleich es bisher eigentlich fast
villig iibersechen wurde. Ich gebe daher hier zunichst das Verzeichnis aller
Nahrungs- und Genubmittel, soweit sie irgend von Interesse sein kbnnen, im
Latein des Originals und dem Griechischen der mehr oder weniger ,offiziellen®
Ubersetzungen nach Th. Mommsens Ausgabe, die 1893 bei G. Reimer in
Berlin mit H. Bliimners hochwichtigem Kommentar in 4" erschienen ist, und
deutscher Ubersetzung:

frumentum = triticum, Weizen.

hordenm, Gerste.

centenum oder sicale [secale], Roggen.

milium und panicium, xéyypos und flupog, zwei Sorten Hirse.

spelta, ddvpe: Spelt.

scandula, eine andere Speltsorte oder die gallische brace des Plinius (hist.
nat. XVIII, 6z), die in Italien sandala hieB.

faba, Bohnen, fressa und non fressa, geschrotene und ungeschrotene (fpgypog
und xtepoc).

lenticla, Linsen.

herbilia (ervilia), pisa fracta, pisa non fracta (,gerollte”), cicer, herbum
(odfiror, migog, tpéfiritog, opofog), verschiedene Erbsenarten.

avena, Haler,

foenum Graecum (rijiig, Fovxspeg), Bockskraut, Bockshornklee.
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lupinum, #éppog, Lupine.

fasiclus, grediolog, geonlog, Stangenbohne.

lini semen, Leinsamen.

sesamum, FheELor, Sesam.

foeni semen, ydorov oxéope, Heusamen.

maedicae semen, pidixis Frippe, Luzernensamen.
cannabis semen, xevvefor xedepds (eréope), Hankamen
hicia sicca, ﬂrx:ﬁWickE:.,

papaver, pnxav, Mohn.

cyminum mundum, xvusrver, Kimmel.

semen raphaninum, xdpor gegervoy, Rettichsamen.
sinapis, aereemeor (mr@av), Senf.

cardui, xruﬂégrgr, Artischocken.
sponduli, m:,-td:-;}ﬂ.i.m OGO, I{i'-]_nl'ﬁ der Artischocken.
intibs, ﬁ-rau“;\!m, Endivien [Cirlmriﬂﬂ].
malbae, pdloye:, Malven,
lattucae, Foidexeg, Gartensalat, Lattich
coliculi, xoépFer, Kohl
cuma, ogusros, Kohlsprossen.
porri, mocae, Porré, Lauch,
betae, oeirde (reitie), Mangold.
radices, pepeeror, Rettiche.
rapae, yoyyvhor oder poveredixe, Riben,
cepae, #odupve, Zwiebeln,
aleum (allium), oxopdde (oxdoode), Knoblauch.
sisinbria, oroorFore, Brunnenkresse.
capparis, xeamemg, Kapern.
cucurbitae, xoloxtvite:, Kirbisse.
cucumeres, aveter (Treted), Gurken.
melopepones, prioxémores, Zuckermelonen.
pepones, méxore;, Wassermelonen.
asparagus, ¢oxeoeyos, Spargel.
(—hortulanus (Fxeprdg), Gartenspargel und —agrestis (éyorog),

Waldspargel).!)
ruscum, Sovow, Miusedorn (6Frpvoaivy).
germina palmae, Palmentriebe (Palmkohl).
bulbi Afri oder Fabriani Fowvdfor, grofie Zwiebeln.
parstinaca [pastinaca, auch carotta, xeowmrdr), Mihren.
condimenta praemiscua, gemischte Wilrzkriiuter.
castaneae, Kastanien.
nuces optimae, Wallniisse.
amugdalae purgatae, Mandelkerne.
nuces Abellanae purgatae, Lambertsniisse (Haselniisse.
nuclei pinei purgati, Pinienkerne.
psittacia, Pistazien.
zizufa (zizypha), Judendornbeeren.
cerasia, Kirschen,
praecoca, Aprikosen.
duracina, persica, Plirsiche.
pira, Birnen.

') Blimner schreibt Feldspargel, der wilde Spargel wichat aber im Walde,
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mala optima Mattiana sive Saligniana, Apfel.

rhosae, Hagebutten.!)

pruna cerea, gelbe Pllaumen.

mala granata, Granatipfel.

mala qudenaca, Quitten.

citrinm, Zitrone.

mora, Maulbeeren,

ficus, Feige.

ficus Carica, getrocknete Feige [caricae pressae).

ubae (uvae) duracinae sen bumastae, Dauertrauben, Tafeltrauben mit fester
Schale.

ubae passae, Rosinen.

dactuli nicolai, palmulae, Datteln.

Damascena moneaea sicca, getrocknete Damascener Plaumen.

olibae, Oliven.

terriberes, Triiffeln (7).

Fleischsorten, Gefliigel, Wildpret und Fette im Edictum Dio-
cletiani:

caro porcina, xpéec yoipeov, Schweinefleisch,

caro bubula, xpéec Sdsor, Rindfleisch.

caro caprina, ¥gpées efyeor, Ziegenfleisch.

caro verbecina, moofcireor, Hammelfleisch,

vulva, Foidfe, Schweinsuterus (besonderer Leckerbissen).

sumen, Saueuter (desgl.).

ficatum optimum ([mit Feigen), gemistete Schweinsleber.

laridum optimum, bestes Schweinepdkelfleisch.

perna optima, petaso, Schinken, und zwar menapischer (aus Belgien), cerre-
tanischer (aus den Pyrenien) und marsischer.

adeps recens, Schweinefett (Schmalz).

axungia, aus Schweinefett bercitete Wagenschmiere, die auch in der Medizin
vielfach verwendet wurde.

ungellae quattuor et aqualiculus, Klauen (Fiibe) und Magen.

isicium (insicium), Sillze, Farce.

Lucanicae, gerfiucherte Wiirste.

fasianus, Fasan, gemistet und nicht gemiistet.

anser, ans, ebenso.

pulli, doveddtie, Hihner.

perdix, mépdug, Rebhuhn.

turtur, Toevyome, Turteltaube.

turdi, sirder, Drosseln oder Krammetsvigel.

palumbi, ofredes, wilde Tauben.,

columbini, weperreped, Haustauben.

attagena, crreyiry, Haselhuhn,

anates, vijooe:, Enten.

lepus, Aeyds, Hase.

cuniculus, fuileyos, Kaninchen.

cexeewiFuidideg, Stieglitze, Distelfinken.

arpovited, Sperlinge.

avxehides, Feigendrosseln,

' Blimner denkt an eine Apfelart, aber die Hagebutten, die Friichte der Rosen, fanden
friher viel hiufiger Verwendung als heute,
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pieg dleor, Siebenschlifer, Haselmiuse (glires).

pabus, meéwmw, Plan.

coturnices, oprvyes, Wachteln.

sturni, ywZpeg, Stare.

apruna, cueyoor, Wildschwein.

cerbina, Elr{'q;oﬂ, Hirschileisch,

dorcus, .rTo{i'xfEﬂrﬂi', Antilope,

capra, v&Foor, xepcdior, Reh.

damma, efyeyoror, Gemse.

porculus, lanctans, yoinog yelextoxdryg, Spanferkel.
agnus, #oveor, Lamm,

haedus, Bickchen.

sevum, Fett.

buturum, Butter [zu medizinischen Zwecken, nicht als Nahrungsmittel |.

Fische im Edictum Diocletiani:

piscia aspratilis marimus, stacheliger Seefisch.

piscis fuvialis, Sibwasserfisch.

piscis salsus, reépiyog, marinierter Fisch.

ostria, Auster,

echinus, Eyeives, Seeigel

sphonduli marini, egdrdvior dedeooior, Lazarusklappen, Muschelart.
sardae, sardinae, oeoder, ceodeiver, Sardellen.

Von Ol, Essig und anderen Zutaten zur Speisenbereitung finden
wir im ,Edictum Diocletiani® die folgenden aufgefiihrt:

oleum, Edeeor, Olivend] in drei Sorten.
olei flos, Elerov duepexiror
oleum sequens, édetor devrioov ysipetog
oleum cibarium, &leror yudsfor, aus reifen Friichten bereitet,
wihrend die beiden ersten Sorten aus grilnen, unreifen Friichten ge-
prebt wurden.
oleum raphaninum, oeqcrior, oegaréleor Rettichol.
acetum, Gfog, Essig.
liguamen, yefoor, Fischzauce, besonders aus Makrelen, scomber.

Weinsorten werden in dem ,, Edictum Diocletiani® (5. 68—71) genannt ')

Picenum, MMexiror, Wein von Picenum.

Tiburtinum, Tifovoreiror, Wein von Tibur.

Sabinum, Zefawyoor, Zefeivor, Sabinerwein.
Aminneum, Apdrriov, Apiveeor, amineischer.

Saitum (Setinum), Zesryg, Setinerwein.

Surrentinum, Zovopsyrsivog, Surrentiner.

Falerinum, Pelenirog, Falerner.

vinum vetus, ofrog wedeidg, Landwein vom vorigen Jahr.
vinum rusticum, efvog yudiog, yuvdeiog, Landwein.
caroenum Maeonium, xeoowor Medwor, eingekochter Wein.
Chrysatticum, yovfertizds, attischer Goldwein.

decoctum, dymrde, abgekochter Most (Eyrapee)

conditum, xordsizor, Wirzwein.

absinthium, éywrddéros, Wermuthwein.

rhosatum, googéreg, Rosenwein.

I Vel Kobert in Scheller-Fichoes Celsusiibersetzung 5, 606 i

{1



[ Jiesem Nahrungsmittelverzeichnis des ,,Edictum Diocletiani* fiige ich
noch ecinen Auszug aus dem Polizeiedikt des Byzantinischen Kaisers
Abwy & Zogds (Leo VI, 886—gi12 n. Chr.) fiiv die Korporationen der
Stadt Konstantinopel an, betitelt w0 imepyxir Jifiior. Es war an den
Prifekten der Stadt gerichtet, den fmepyog i mdiewmg, der fir die Publizierung
und Befolgung zu sorgen hatte. Jules Nicole hat das wichtige Dokument
nach einer Genfer Handschrift des 14. Jahrhunderts (Cod. Genevensis 23) im
13. Bande der ,Mémoires de DInstitut National Genevois 18903—1000% mit
lateinischer Ubersetzung verdffentlicht, der auch den ersten Band (Fasc. 1 u. 2)
der ,Papyrus de Genéve” enthilt

Ich greife nur einige medizinisch besonders interessante Abschnitte aus
den Bestimmungen tber die Salbenhandler, Wachszieher, Seifensieder,
Nahrungsmittelhindler, Kleinkrimer und Abdecker und ihren Gewerbe-
betrieb heraus und verweise im iibrigen eindringlichst auf diese wichtige Quelle
zur antik-mittelalterlichen Sanitatspolizei. Ich nehme dabei schon vorweg, was
sich in dicser Polizeiverordnung auf die beiden folgenden Abschnitte bezieht.

X. Ihepi 1w pupeyan.
5 1

iyizm Tomor, uy deieclov Tov Erepow,
i EmiTrosiToGar piv él?r}lav-,, firg
tev py LheETTOOW THS AORY UETEIREG TIVEG
if EMpEoIoy TOIGPTe Meepeldyag. pijTe
iy celdepepixny 4 itépey Tore avo-
peTmdy mpeyperaey cxotidorrer ot
yeo ot dvewdice mpde siodiey xoi-
varng: ald  iumopsvicdtwaey mémso,

Taw pupEdy Exeatos idor |

aTeyog, xvduovor, Evleddngy, dudeo,

picyor, Aifevor, aufpvev, Seoliv,
?-whém;:-, i.z-:xch-', Aelobony, zyun'dgviw,
Lvyeder xel Goe  éhhe Tomebre sic
BUDEEY  xeed Beepuzipy FUITEAGITL,
dotaoer di T TolTmv offdwe pere
xcel T xefubr dnd THe ToveinTov
sizdrog Xpworod toi Beol fuar tig

X. De unguentariis.

Unguentariorum  quisque locum ita
habeat, ut coiguam alii dolum ne struat.
Sed inter se observent, ne qui faciant ut
species vilescant aut nimis  dividantur.
FPorrc nequam mercem ex iis quas insti-
tores vendere solent, aut ullam aliam
gordidam speciem in tabernis habeant.
Wulla enim conjunctio inter graveclentia
et beneclentia intercedere debet. Ven-
dant autem piper, nardum, cinnamomum,
lignum aloes, succinum, moschum, thus,
myrtham, balsamum, limonium, melisso-
phyllum, laserpitium, thapsiam, hyssopum,
cetera id genus quae ad unguentariam et
tinctoriam rem pertinent. Mensae autem
ecorum et fideliae stent recta linea ordi-
natac inde a venerabili imagine Christi,
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Diei nostri, quae est Chalce superposita,
usque ad Milliarium, ut et imaginem, ut
decet, odorent et regmis wvestibulis de-
lectamentum addant.  Oui autem depre-
hensi fuerint praeter praescripta facientes,
il omnes verberati et tonsi deportatione
castigantor.

Debent unguentarii, quum merces ad
cos pertinentes vel Chaldii vel Trape-
zuntii advexernt, wvel homines aliunde
profecti, ab iis emere, prout dies erit huius
aut illius mercis emendae. At ne eas
accumulent in tempus penuriae lucrum
immoderatum facturi, neu pretium inde-
bito augeant. Neque negotiatores qui
eas important plus trimestre spatium hic
agere debent, sed, mercibus quam ce-
lerrime  venditis, domum  abire.  Quod
sl qt:l'is practer prur}:i-.‘.t'ilzlu faciens de-
p:rehens.us fuerit, is I‘J:fﬂ'nﬂ supra dicta

afficitor.
i quis unguentarivs  deprehensus
fuerit alterius  collegiati  officinae  mer-

cedem augens, vel dolo vel aperte, is
verberatus et tonsus collegio expellitor.

Si quis unguentarius  deprehensus
fuerit vel nummos elimans aut radens,
vel tetartéron aut  duarum  quartarum
nummum avertens Tegia nota signatum
non adulterina vel stipes concervatas ita
nummis asperis mutans, quum eas trape-
zitis tradere debeat, ut eorum artem us-
sorpet, is poena supra dicta afficitor.

quis ex unguentariis, aut ex iis
qui quamlibet aliam artem exercent, de-
prehendatur dolum struens e, qui jam
cum eo de pretio pactus archabonem
dederit, et pretium mercis augens, is de
sup re¢ pecuniae ab eo qui pactus fuert
numeratae jacturam faciat, Neu cui
ecorum liceat ullam mercem emere ex 1is
quae statera pensatae apud institores

'y Ein ehernes Trillinium auf dem Platz des Aupusteums, das der Vater Leos VI wieder
aunfgerichiet haite; das von den Ikonoklasten zerstrdrte Christushildwerk hatte die Kaiserin Theodora

wieder hergestellt.
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pensantur, Quod si quis aliter fecerit,
poena supra dicta afficitor.

Si quis unguentarius simul et institor
sit, ei alterius utrins artis optio datur,

| altera interdicta.
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XL De cerulariis, vel iis qui cereos

fabricant.

Si guis cerularius deprehensus fuerit
ceram adulterans, wvel mala faece olei
aut cerae, vel alicujus animalis adipe, is
poena supra dicta afficitor.

Si quis eos, dolose qui cereos imminue-
rint igne utentes, praefecto non indica-
verit, ut verberentur et tale artificium
suscipere impediantur, ipse obnoxius esto.

Si quis institor deprehensus fuerit ideo
ceram infectam emens vel ab iis qui foris
important, vel ab ecclesia, ut cam rursus
vendat, is praefecto indicatus bonis mule-
tator. E

XII. De saponariis.

Mon debet saponarius Gallicom za-
ponem vendere, neque iis qui merces re-
vendunt saponem dare, nisi ad sapo-
nariorum collegium pertineant . . .

Si quis deprehensus fuerit alium cir-
cumveniens in cinere emendo, duodecim

| aureis mulctator.

Quisquis deprehensus fuerit liquidum

| lixivium in cujuslibet personac domum

introducens, vel gratia, vel obsequio, wvel
avaritia, vel alia de causa, ut alicui ob-
trectetur et insultetur, is homicidarum
poena afficitor.

Qui deprehensus fuerit adipe anima-
lium saponem fabricans tempore Sanctae
Quadragesimae aut ceteris abstinentiae
diebus, atque ita famulos suos inguinans,
is verberatus et tonsus artem exercere
desinito. :
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XIIT. IDe institoribus,

Institores per totam urbem in plateis
et vicis tabernas aperiant, ut ea quae ad
vivendum necessaria sunt facile reperi-
antur. Vendant autem carnem, pisces
conditaneos, farinam, caseum, mel, oleom,
alerum  omne  genus, butyrim, picem
siccam ¢t liquidam, cedriam, cannabim,
lineam stuppam, gypsum, vascula, lagenas,
clavos, cetera quae stateris, non librs,
pensata veneunt. Ne liceat autem eis
aliam tractare mercem quas ad unguen-
tariorum, saponariorum, linteariorum, cau-
ponun, macellariorumve artem ullo modo
pertineat.

XXI. De bothris vel mangonibus.
Cualis sit ars bothorum, ipso nomine
significatur. Curant enim ut id quod
est esse desinat. Ne liceal autem eis
emptionibus faciendis utique vacare sed
eorum modo animalium quae superave-
rint, ut quae emptores inempta relique-
rint. Ipsi vero quale sit hoc vel illud
animal suo testimonio declarent; hoc enim
officium ad eorum artem pertinet. Tum
5i quis testimonio eorum confisus, volente
possessore, emptionem fecerit, pro sin-
zulis animalibus singula ceratia transactor
accipiat et ab advenis et ab incolis.

Ideo bothri in Foro animalium stare
jussi sunt, ut vitia eorum perspiciant at-
que iis qui emere velint indicent. Si
quis autem insidians emptori falso indi-
caverit, is animalium jactura afficitor etc.

Damit sind die hygienisch wichtigsten Kapitel dieses Polizeiediktes fiir
Korporationen und Gewerbe in Byzanz erschopit; wer weiteren Aufschlul
wiinscht, moge sich an das Original wenden.

{



Beim Ubergang zu den Olen und Parfiims, fir Agypten ein Gegenstand
von grofler Wichtigkeit, mige eine Rechnung fiir eine Dame ihre Stelle finden,
die sowohl Nahrungsmittel aller Art als auch gewidhnliche und wohlriechende
Ole auffiibrt. Sie stammt etwa aus der Mitte des 4. nachchristlichen Jahr-
hunderts und findet sich im Zweiten Bande des Greek Papyri des Brit. Museum,
den Kenyon 1898 herausgegeben hat, unter Nr. CCCCXXIX, 5. 314—315.
Maglich, dafl es sich um Tempelbedarf handelt.
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Ol spielt eine grofe Rolle in den griechischen Papyri, in amtlichen Schrift-
stiicken, Briefen, Rechnungsaufstellungen und Quittungen aller Art. "Elecuor
schlechtweg bedeutet hier gewshnlich Sesamél, #evor oyoguror, das man aus
den Schoten der Sesampflanze gewann — oyoduy oder auch ¥ ejoeuog,
Sesamum orientale und S. indicum; wie der Name aus dem Babylonischen,
so stammt auch die Pflanze wohl ebendaher —, die fleiig angebaut wurde.
Die heute noch im Orient gepflegte Kulturpflanze lieferte dem Agypter das
Speisedl und iiberhaupt das Ol zu jeder feineren Verwendung; es wurde erst
in spiterer Ptolomierzeit langsam, namentlich in Delta des Nil durch das
Olivendl verdringt, das die eingewanderten Griechen in ausgedehnten Olbaum-
hainen bauten und ernteten.

Ein geringeres Ol lieferte der xpdrwv-Baum, das #lerov xdx, meist kurz-
weg xix genannt, das Rizinusél, das vornehmlich Brennzwecken diente.

Beide Ole kommen hiufig nebeneinander vor; von jedem wird eine be-
stimmte Quantitit z. B. vertragsmifllig geliefert:

Shaiow gngapivou peipnTiv a’, xal zines petpyTip d,

die nach Papyrus Leidensis I von Rizinusil 7920 Drachmen kostete und von
Sesamol den doppelten Preis hatte, also zu 15840 Drachmen stand oder zu
2%/, Talenten, beinahe 132 Drachmen in Silber.

Die zodrer-Pllanze, Ricinus communis,!) welche das billigere Rizinusil
lieferte, nahm im Anbau bedeutende Flichen ein. So scheinen nach einer
Rechnungsaufstellung in den Flinders Petrie Papyri Il (1893), 5. [125], Nr. XXXIX,,
14'/, %/, der Bodenfliche einer Farm mit dieser Lampenélpflanze bebaut ge-
wesen zu sein. Die von Grenfell und Hunt verdffentlichten Kairener Papyri
(Archiv fir Papyrusforschung II, S. 76—84) tun dar, wie grofle Strecken von

') Wicht zu verwechseln mit der indischen Fflanze, die das ,,Crotondl®™ liefert, Croton
Tiglium L., Tiglium officinale,
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Kronland mit dem Rizinusbaum bepflanzt waren; die Landpachter liefern dort
an die Steverpiachter einmal 2630 Artaben, deren g einen Metretes O gaben.
Auch heute noch wird diese Pflanze in Oberigypten und Nubien fleilig an-
eebaut, um ein iibelriechendes Ol fiir Lampen zu gewinnen, das aber in Nubien
und China auch heute noch zu Speisezwecken Verwendung finden soll.”)

Verbreiteter noch als der Rizinusbau war der Anbau der Sesampflanze®)
zur Gewinnung des feineren Gebrauchsiles. Uber beide gibt uns eingehende
Auskunft der Oxforder ,Revenue-Papyrus® aufl der Bodleian Library, den
Grenfell und Mahaffy uns 1896 in gemecinsamer Arbeit geboten haben. Er
stammt aus dem Jahre 250—258 v. Chr. und fijhrt uns mitten hinein in den
Anbau der Olpflanzen, Gewinnung und Verwendung der Olfriichte und alle
damit verbundenen Umstindlichkeiten einer staatlichen Verwaltungskontrolle,
die sich aus der auf den ersten Blick befremdlichen Tatsache ergeben, dal in
Agypten die Olbereitung Staatsmonopol war, etwa wie heute in manchen
Lindern die Tabakfabrikation.

Alles ist hier staatlich genau festgesetzt, um ein festes Staatseinkommen
aus dieser Quelle in jeder Weise sicher zu stellen. Da ist zunichst jeder
Olimport zu Handelszwecken streng verboten, weiter wird das vorhandene
Cuantum Samen zum Besien der Felder genau registriert. Ja, falls die {lsaat-
beschaffung schwierig wird, liefert der Staat den Olbauern den Samen. Ebenso
genau wird das Quantum des produzierten Oles spiter festgestellt und dessen
Verkaufspreis. Die Olfruchternte vollzog sich véllig unter staatlicher Aufsicht;
das Ol wurde in staatlichen Pressen gepreft oder auf privaten Pressen unter
Kontrolle gegen staatliche Kontrollabgaben. Das so gewonnene O wurde

1) Strabo KAVII, B24, sagt: ke _ll.l':l-' ,l:‘liu-'{ur roiy did s xi.}gu; u‘zﬁﬁl:w i ey, &y :'E.lﬁi'u_l.ru:
JF Tofc mErETEEQME erl ég-rnmrm:.ﬁ‘m:;“. Herodot 1T, g4: ,ddsigoere di Fodnar o Alyvnricr of
sept T Elew ofeforreg dnd rov millevmpioy 1of xegmot, 1o xeleloe piv Adydmro si, moiae
Of ode. moph T peilea Taw Te morepdr xel Tor lyodor oneipover te milodngee tetne, T
v Elknoe avtndpere dymo gieree ot O orf Aipdnre onegdpere swpmor @éper wollor uiy,
duadden 8- tovror fneie ovllefurree of pév wigneres dmmovar of 08 xei gpovborres dndyovr,
wl 10 awogedor G’ aviod cvpeopilovroe fone 08 afor xei oddir fogor Tt Slwiov Ta Myew
mpognrds, odunr 88 Popder mopdyeree  (,Zu Salbzwecken verwenden die in Simpfen wohnenden
Agypter die Frucht des Sillikyprion, das sic Kiki neonen, Sie bauen es an, indem sie den Samen
dieser Pilanze, die in Griechenland unangebaut wild wichst, an den Flulmindunpen und Sumpf-
rindern aussien. So anpebaut bringt es reichliche aber ibelrechends Fracht, die man entweder
cinfach zerquetscht und auspreft oder réstet und auskecht, und was bei beiden Prozeduren abiliedt,
sammelt und aufhebt. Es ist fett und zn Brennzwecken ebenso gesignet als Oliveni!, nur hat es
einen hilblichen Geruch.*) Dipskurides, De materin medica IV, 161z 10 dpyoperor sioavor floor,
Jﬁgtﬂlﬂl‘ pEw, ghiag & pogmuor ey Wpvovs i guniaorpovs (vel. unter I 32). Im Flinius heilt
ed (mat. hist. V. 7, 25): | Proximum [oleum] fit ¢ ¢ic, arbore in Aegyplo copiosa — alil erotonem,
alii sibi, alii sesamon silvestre eam appellant — ibigue — non pridem et in Hispania — repente provenii
altitudine olene, caule ferulacen, folio vitiom, semine uvarum gracilium pallidarumoue.  Nostr
eam ricinum vocant a similitudine seminis. coguitur id in agua, innatansque oleum tollitur. at in
Aegypto, ubi abundat, sine igni et aqua sale adspersum exprimitur, cibis foedum lucernis utile*

) Da der Sumpfboden Agyptens (wic Babyloniens) der (baumknlior ungiinstiz war, wenn
auch der Clbaam Altsigypten nicht vollip fehlte, wie V. Loret nachgewicsen hat (Recueil etc. VII
[1886] 5. 101 —103)
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sodann unter staatlicher Aufsicht an die konzessionierten Verkdufer versteigert
und von diesen Unternehmern zu einem staatlich festgesetzten Preise weiter
verkauft. Dabei war des Lastigen und Gehassigen so vielerlei und der Vorteil
offenbar so gering, dafl man sich nur wundern mufl, wie sich iiberhaupt jemand
mit dem ganzen Geschifte befassen mochte, selbst wenn man annimmt, dab
auf den Staatslindereien die mit Olfriichten zu bepflanzende Morgenzahl ver-
waltungsseitig vorgeschrieben wurde.l)

Wie hier alles bis ins kleinste reglementiert war, dafiir nur ein Beispiel
aus dieser Monopolgesetzgebung!

Col. 42, 3:
dray fs [diple 7t cuvdyery [0 ofolalpoy zai thy
apitfwa zal by, Erayiehlitmgay

5 of pdv Jewpyol Tt vopdpyv: ¥al Tol TowdpyTnt,
od 8% pif slov vopdpyar ¥ Tomdpyar Tdr oixo-
vipwt obTor 68 wapaxaksitwsay Thy THY
wnr[v] SyovTat 4 B2 TH dodpy Bwtoy Enzh-
hivy petd TodTwy Emi Tds apodpaz owiTi-

. prafdtw

of 82 [haol] zai of horwol jewpyol Tpdattwany

12 alvte]y yEvipata Sxasta zata Yives,

wpatlzpov] zopilew zal suyypasip wozishwsay

wphs t[iv] The deity Epovia iz Tpfosws
16 STy &logpapepdvge. [lpagitweay 82 of

haol [th]r swhpoy (R)bomy Exfalato(v?) ratioma[prz]y
o] yEver pel dpuov #[ai] ﬁ'ﬁ[ﬂﬂ]{&} gragtis [Tt
pataft] zai sgpapl[éodwloay iy suwipagiy,
awven[is|opayiléo[d]m 82 zal & [w]apa tod vopap-
[you swv|amostaleic 4 tox[dpyov]

[Revenue Laws of Ptolemy Philadelphus, S. 26/27.]

AT

pwWenn die Zeit des Einsammelns des Sesam, Kroton und Knekos kommt,
sollen die Bauern den Nomarchen oder den Toparchen oder, wo es beide micht
gibt, den Oikonomos benachrichtigen; diese sollen den [Steuer-]Pﬁ.-.‘:hter Fitieren,
der mit ilinen die Felder abschitzt. Die Bauern sollen ihr Wachstum vor dem Ein-

' &ur Beurteilung der Hohe der Stenerbetriige dienc der Hinweis anf die Notiz in den
Hibeh-Fapyri I, &, 304, Nr, 113, Zeile 12 ff,, wo als Olstener — glaeijc — 167 Drachmen und
1'/; Obolen erhoben werden, — Wie man sich dieses ganze Olgeschift in jeder Weise komplizierte,
mag noch folgendes Faktum dartun. Aus dem penannten Kairener Papyrus (Inv. Nr 1o271) er-
gibt sich, dad der Rizinustlbauer fir die Artabe vom Olsteuerpichier 4 Drachmen zu erhalten
hatte, aber scinerseits wieder 1Y/, Artabe abliefern mubte, da fir ihn die Olstever pro Artabe eine
Drachime betrug (Arch. f, Pap. Forsch II, 5. 81).
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sammeln, sortenweise einschitzen lassen und eine doppelte untersicgelte Aunfstellung
mit dem Steuerpichter machen und unter Eid den Betrag des Landes angeben,
welches sie mit jedem Gewichs bepflanzt haben, und den Schitzungswert und sollen
diese Aufstellung siegeln, und der Beauftragte des Nomarchen oder Toparchen soll

sie auch untersiegeln.”

An Strafbestimmungen war natiirlich kein Mangel! Wer z. B. mehr Ol
einfiihrte, als er in drei Tagen selbst verbrauchen konnte, verfiel schon in
harte Strafe.

Aus dieser iiberaus strengen Praxis in der Olmonopolkentrolle bringen
uns dic Hibeh-Papyri ein beredtes Beispiel in cinem Briefe eines Beamten
an einen Unterbeamten mit scharfer Verwarnung (I, Nr. 59, 5. 205):

Lpdtwpos zokzpalo
yaipee . bz dv Adfns
Tip ématohiy, Anis-

tethoy wphs Mpas peta
clc.ulq:-:‘iﬂ';t T mapado-

theigdy got Syougay Th
zhimipoy Ehatoy
zai thy wapaddvta go
andotsiholv . z|at st pi
1 wajss ¥ ajtomomy
£y T'ﬁ[ zwpr|], petaps-
Li|s]z sa
L a I 1
gppwgo. (stous) [.| Eweiyp t.

Zenodoros gribt den Prolemaios.  Sobald Du diesen Brief erhiltst, sende uns
unter Bewachung das Weib, das Dir dibergeben ist mit dem hinterzogenen Ol und
sende auch den mit, der Dir sie ausgeliefert hat [oder ,den Hehler*:]. Und wenn
Du Deine iibeln Praktiken nicht einstellst im Dorfe, wirst Du’s noch bereuen,
Lebewohl. Am 10. Epiphi im ? Jahre [zirka 245 v. Chr.].

Zu welchen Szenen es bei solchen Haussuchungen nach geschmuggeltem
Ol seitens der sehr dabei interessierten Olsteuerpichter kam, dafiir geben die
beiden Tebtynis-Papyri Nr. 38 und 39 aus den Jahren 113 und 114 v. Chr.
nette Beispiele aus Kerkeosiris.

Es mag geniigen, wenn ich die Ubersetzung des zweiten Papyrus hier-
hersetze:

»An Menches, den Dorfschreiber von Kerkeosiris, von Apollodoros, dem
Piachter der Olverteilung und Olbesteuerung der genannten Ortschaft fir das
4. [Regierungs-]Jahr [Ptolemaios VIII]. Ich habe schon eine Eingabe an Pole-
mon den Ortsvorsteher gerichtet betreffend meine Erkundung vom 27. Phaophi, daB
sich im Hause des Sisois, Schnes des Senapynchis, im Tempel der Thotrs ein

Studien zur Geschichite der Medizin, FPapymusurkunden. 3
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Quantum geschmuggeltes O befindet. Ich nahm sofort den Trychambos, den Agenten
des Steuercinnehmers (Oikonomos), der gesendet war der Zahlung halber, da Du
und die anderen Beamten, nicht germne zu besagtem Hause mitgehen wollten, und
begab mich mit ihm dorthin. Als ich hinkam vergriff sich der Vorgenannte und
sein Weib Tausiris an mir und traktierten mich mit Schlngen, tricben uns hinaus
und schlossen die Tiiren des Tempels und des Hauses. Als ich darauf am 4. Athyr
den Sisois beim Zeustempel tral und ihn zu wverhaften wiinschte unter Assistenz
des Gensdarmen Ineilos und Trychambos, stiirzten sich sein BEruder der Lastiriiger
Pausiris und Belles und Demas und Maron, der Sohn des Takonnos, mit anderen,
deren Namen ich nicht weiB, auf uns, und versetzten uns viele Schlige mit den Halmen
[#octvourc], die sie trugen. Sie verwundeten mein Weib an der rechten Hand und
mich selbst. DMein Einnahme-Ausfall beliuft sich aof 10 Talente in Kupfer nach
meinem Pachtvertrag. Ich teile Dir dies Resultat mit, aufl daf Du Deine Listen-
fiihrer anweist, mir diese Summe gut zu schreiben . . %

Man sieht, welche Friichte diese Steuergesetzgebung zeitigte und was fiir
ein gewalttitizes Volk diese Agypter waren.

Aus der technischen Seite der Olbereitung berichten uns Urkunden ver-
schiedener Art in nicht geringer Zahl. So gestattet uns ein Arbeitskontrakt
in den Fayim towns Papyri Nr. XCI vom Jahre gg n. Chr. die Konstatierung,
dafl auch Frauen in den Olpressen beschiftigt waren. Ferner kommen Liefe-
rungsvertrige vor fiir Olarbeiter — thecrovoyod, auch xovoyoi') — z. B. eine
ganze Reihe in den Berliner Griechischen Urkunden Nr. g6o—g68 (Bd. III,
S, 284—288), oder Mietvertriige iiber die Benutzung von Olpressen, die in
romischer Zeit rein privatem Betrieb iiberwiesen waren.?) Einen Einblick in
diesen maschinellen Betrieb gewiihrt uns ein anderes Aktenstiick aus dem Fayum,
das gleichfalls die Fayom towns Papyri publizieren, Bd. I, Nr. XCV, 5. 234—235;
es stammt aus dem 2. Jahrhundert nach Christo und lautet:

5 — — — fodlopar poddoasitar wa-
pa (goby dp’ dtn & amh tpax[dfes Tol éveotd(Tos)
prvbe Mzsopd amd Ty dmapydvioy
gnt v xopy Awvosdd[r Shatupyiov -
' apsiton Apmoypateinfvos ghatoupiiov
w Exzbnprigpivon dsw[uw, v om
pryaval doo zal yalziov . [ 30y
Toi; oot ORzpwot Témo[ig wdor, tehécw d
za(i) £tz sbvmavtt Myw [Ehafvou Hhgtod
petpTiy v yosizs EE «[al papavivey
15 Gplolims petpnipy Eva [yocls €5, wma-

1) Papyrus XI in den Louvre-Papyri, Notices et exiraits XVIII, 2, 5. 208 (Verso Zeile 3)

% Vgl zu den Olpressen auch Wessely, ,Karanis und Soknopain Nesos® in den Wiener
Denkschriften 190z, 5. 3 und 4.
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pEfwy zal £To; apss|Tsion: dhaiou
plapavivon zotihar €5 xai |

v hwdsxa zal ¥

;;'m[u‘j
shatyou xoTlhar E5 [‘.clfli | iy
= fwdzaa, t(iv] 88 wploleips[vov gdpov amo-
GUWgw S wpt fl’[o:Jp.E'Jr.h[H g-
A
gz, xT.A

haivou Olstol petpqti[v Eva yosis

Es soll also eine Olpresse gemietet werden, ausgestattet mit einem
(Schwungrad) und zwei pyreved (Prelvorrichtungen) und einem yedxior (Kessel,
Bottich), samt allen dariber gelegenen Bodenraumen') und dafiir soll ein be-
stimmtes Quantum gereinigtes [Oliven-]01 und Riibol bezahlt werden. Offenbar
war es eine Privatpresse von der dieser Mietvertrag zwischen zwei Privatleuten
handelt, wie das ja auch der Kaiserzeit entspricht.

In Ptolemierzeit, so lange fast die ganze Olproduktion in Staatshinden
lag, war man natiirlich eifrig stets auch darauf bedacht, dal das Kohmaterial
den Pressen nicht ausging, und so fordert Sesamlieferung zur Olproduktion ein
Brief in den Hibeh-Papyri (I, Nr. 43, 5. 185—1806) aus dem Jahre 261 (260) v. Chr.:

Kahhuehz “Aprpodibnge

yaipewy . advtaBow petpiofa

th afgapoy tH Ep [lEha

Hpwropaywe zal v setokdy|wy,] o jap gt
5 &y THL whhst afigapov. o 0l

pitsy Gotepit a0 & A|aoupyia,

wpivTigoy Da pi attiag xS

xal tob[s] &[A|movpyods dmde-

Tethdy pot i
10 fppwan (Stovz) x5 Emsiz

Kallikles griibt den Harimuthes, Ordne an, daB der Sesam in Pela dem
Protomachos gemessen wird und dem Sitologen, denn es ist gar kein Sesam in der
Stadt. Denke daran, daB die Olbereitung nicht stocke (die Olpressen nicht an
Materialmangel leiden) und Du die Schuld trigest; schicke mir auch die Olarbeiter.
Lebewohl. Am zo. Epiphi im z4. Jahr.

Dafl die Olpresse zum unbeweglichen Inventar eines Hauses gehorte,
scheint aus Papyrus XI des Corpus Papyrorum Raineri (Griech. I, 5. 341)
hervorzugehen, wo die Olpresse jedenfalls mit dem Hause verkauft wird.

.Y ¥gl. dber die Technisthe Seite der Olpewinoung Hugo Blimners Ausfilhrungen in seiner
s Lechnologie und Terminolopic der Gewerbe und Kiinste bei Gricchen und Romern, [. Band,
Leipzipg 1855, 5. 328—348.
3-
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Als Lagerriume waren wohl besondere Olspeicher vorhanden; gelegent-
lich findet sich hier das Wort ,Apotheke* fiir einen solchen Aufbewahrungs-
ort, z. B, in den Berliner Griechischen Urkunden III, Nr. g31, 5. 263, in einer
von Wilcken bearbeiteten Lieferungsquittung aus dem 3. oder 4. Jahrhundert
nach Christo, gefunden in Herakleopolis magna:

Xaipowy mpoamapio.
L P 5. n L Rali 3
Epztpiily amt aroihi-
#h% 'l:ﬁ:, nEgns Ehaion

netpetas 7 [yoiv?|a

oder in einer anderen Urkunde derselben Sammlung I, Nr. 32:

Nucfwopos otzovipos
[zohepaimw. ‘Axéoyov mapd gou
omep evotx(fon) amoihix(ns) ol
Emeiw tob 27f (Spaypds) p

(Im Monat Epiph des 23. Jahres 40 Drachmen.)

Auch in einem koptischen Texte aus Babylon (8. Jahrhundert) wird mit
cewomityxe ein Magazin oder ein dhnlicher Raum bezeichnet (Corpus Papyrorum
Raineri, Kopt. Texte, 5. 179). Eine andere, nicht villiz klarzustellende Be-
deutung kommt diesem Worte in Nr. 347 des II. Bandes der Tebtynis Papyri zu.

Offenbar wurde das unentbehrliche Speise- und Leuchts] vielfach den
Bediensteten in natura geliefert, z. B. in den Petrie Papyri III, Nr. XLII (3),
S. 130, den Kupferminenarbeitern. Doch mag hierbei das weitere Moment
sehr wesentlich mitgespielt haben, dal das in seinem Preise amtlich fixierte
und nicht leicht zu verfilschende und zu verdiinnende Ol friiher in Agypten die
Rolle der Scheidemiinze spielte.?) ;

Zu wie mancherlei Zwecken (Sesam-)01 und Rizinusil im Haushalt Ver-
wendung fand und in wie kleinen Quantitaten es fiir den Haushalt immer
wieder gekauft und angeschricben wurde, dariiber gibt uns eine Rechnungs-
aufstellung eines Bediensteten fiir 5 Tage eines Monats [14.—19.] Auskunft, die
um 250 v, Chr. notiert wurde (Hibeh Papyri I, Nr. 121, verso Zeile 15—57; vgl
auch ib. 119, 18):

'y Im mittleren Feiche, werden schon Fischer, bei denen die Entlohnung mit getrockneten
Fischen doch niher lag, mit cinem Olquantum als Tapelohn bezahlt, so dad diese Staals- und
Dominenarbeiter ihre cigenen Einkiufe wieder mit O weiter bezahlien (Oe).
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Hetsign() (téraptov). ehawov yor()].,
zat sl Tty cBoysity|.,
Beppov (tétaptov), #[ile (tezaptov), % . .[.]. .,
o]z (dokbs) (tétaptov),
/(Bpaypi)a (zzxpifoloy) (tézapzo).
te. Sharov may(Siors) (Hpwshwow), aoi may(dios) (Gpiwdshoy),
‘Hpazdzi(fny) Gdov (dodds), zin (tézaptow),
dzppiv (téTaptov), Zoha (TéTaptov),
ghawoy you() (ténapzov), dwoy[t]u()te . . [(sgokds),
otvos (90hG3) (tETaptov),
Smevzifiohoy) (étapov).
15 sharov mawdiog) (7 [.tr.:uliiltw}l, zal wardifow) ('i'.g.umﬁéll.w},
deppiv (TEtaptov), Shawov you() (tétapiov),
‘Hpaxdei(fn) A fpewidhoy), yipros (éraptov),
xfar (TETaptov) olves goi (dokds) (fprwdsheov),
gprathe (fptwidhov), wpdpdn (étaptoy),
xal €hmov (Tétaptov) dptos pol (Tétaptov),
Siha (TExapTtov), ;
f[ﬂzu'.lﬁﬁﬁlml} (fpemF<hioy)
L. eplibors gplwv (tetpwifohov) (hpimEihov), Sdlkal.,
ghatlov war(Bing) (frrwpchoy), xal madio: (frwFshoy),
Aia] (zéraptov), depplo] (tézaptav), y[. .]. 2 (FEraprev?),
[- - .]- ydptos (zetapTov), [.]. =¢l.]. . [ :
| ul J Ehaoy dwe (Téraprov),
[otvos] got (430ks?) (fptwdihwy) (tEtaptov), ghdesipa (dudelor),
papd(na) [.,] dhawy =iz () (tézapzov),
xal gis T rlp*.lfi:hd (tezaptov),
A (Bpaypat) B (hpewpdioy).
[e]y- ghlafiov ma(Bine) (frewpdhoy), madion [(Fruwdio),
f- .. [Eraprov), pagdw(a) (tévaptov), =ixle .,

— — m— —

‘Hpuxls:’ﬁ'ﬂn ['F;puuﬁélmu}, obvfo]s ool (au:;[anium}*

ddov (fuwidiov), digia (fpwdihoy), Shawy gol (Tétaptov),

[E]hawy Bdwr (friwidhoy), madion xdaba(s) (tétaptov).
f"{ﬁpumﬁ]} a {Tpltﬁﬁnkw} [ﬁp:mﬁélmu} TETapTov),

b, pawntes (930hiz) (FpawBiluy), zpapdn (Tizaptov),

ol Sharov (tétaptov), Edha (fpuwdihov) (tétaptov)

ofwng gol (d3okhs) (FprwBihey), ploar (ddedds) g. @ [. .,
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Shawoy dpur(Hors) (wéraprov), zal el Bala(vsiov) (téraptov),

wprital (téraptov), péhe (4fodis) (tézaprov), hfa[vw(ths).,
85 yoyuhis [

1207 hov

potd (tétaptov), |

Es wurde hier also der Reihe nach [ohne die Preéise] angeschrieben:

Am 14.: Ol, Leinen, heiBes Wasser, Rizinustl, Wein.

Am 15.: Ol fir die Kinder und fir die Kinder, Zuspeise (Wiirze, Sauce), Rizinusil,
heilles Wasser, Holz, Ol, Onyx (?), Wein.

Am 16.: Ol fir die Kinder und fiir die Kinder, heibes Wasser, Ol, Hen (Griin-
futter), Rizinussl, Wein, Kohl, 01, Brot, Holz.

Am 17.: Holz, Ol firr die Kinder und fir die Kinder, Rizinussl, heifes Wasser,
Heu, Ol fur eine Zuspeise (Sauce), Wein, Rettiche, Ol za . . . und zum
Kochen des Gefliigels.

Am 18.: Ol fir die Kinder und fir die Kinder, Rettiche, Rizinustl, Wein, Sauce,
Mehl, O1, Ol fir die Sauce, ein Becher.

Am 10.: Kohl, Ol, Holz, Wein, Wurzeln, Ol fir das Gefliigel und zum Baden,
Gerste, Honig, Weihrauch, Riiben, Mangold und Granatipfel . . .

Mag sein, dafl dieser bestindige Einkauf im kleinen auch eine Folge
cben des Staatsmonopols war, vielleicht auch die ewige Spezifizierung des
kleinen Sonderzweckes, selbst in den Rechnungen.

Ubrigens scheint die Strenge der staatlichen Kontrolle gewechselt zu
haben, auch im ptolemiischen Agypten, oder die fiskalische Bedeutung, welche
man den finanziellen Ertrignissen der Olsteuer beilegfe, oder die handels-
politischen Gesichtspunkte. Dann horte naturgemiafl auch die scharfe Beauf-
sichtigung des Importes auf, die sonst fast villig prohibitiv wirkte. Wenigstens
scheint dafiir doch dringend die folgende Tatsache zu sprechen.

In einer Rechnungsaufstellung fiir Steinbrecher der Petrie-Papyri aus dem
3. Jahrhundert vor Christo (Vol. III, Nr. XLVII (a) und (b), S. 142) kommt zweimal:

ghaion Zupion,

im Werte von 5 Drachmen die Mafieinheit, neben Geldauszahlung und Weizen,
vor. Fiir 15 Steinbrecher, die mit je 12 Drachmen gelohnt wurden, werden
15 Artaben Weizen und 2'/, MafBeinheiten Syrisches Ol [(natiirlich Olivensl)
verrechnet.

Aus einem anderen Papyrus derselben Sammlung, Nr. LXXV, §. 205, aus
dem 12. Jahre des Ptolemaios Euergetes I (247—221) ist ersichtlich, daf der
Anbau von ejeepos und xodrwr sehr zum Vorteil des Weizenbaues herab-
gegangen war; darum wurde wohl auch Syrisches Ol jetat erlaubtermafen
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importiert, was ja noch unter Ptolemaios Il (285—247) so streng bei scharfer
Bestrafung verboten war.!)

Die Herkunft des Syrischen Oles wird in zwei Tebtynis-Papyris (Nr. 38,
12 und Nr. 125) aus den Jahren 113 und 114 v. Chr. noch genauer als
Koimraxdr oder Kodmerexdv éleaov spezifiziert.

Werfen wir nun noch einen kurzen Blick auf die anderen Olsorten, die
in Agypten eine mehr nebensichliche Verwendung fanden. Bemerken will ich
vorher noch, dafl eine Verwendung des Rizinusoles zo Abfiihrzawecken aus den
Papyri sich nicht belegen lift, soviel ich sehe;? dafl dies Brenndl auch zu
medizinischen Brennzwecken, z. B. in der Tierheilkunde, Verwendung fand, st
sehr wahrscheinlich; wvielleicht handelt es sich in Flinders Petrie-Papyri I,
Nr. XX 5 (e), S 77, Zeile 7:

xai eig :{[Pixqumu zixtos ¥ a

um Lieferung fiir solche Zwecke des Brennens bei kranken Pferden.

Wenn Ol haufig mit dem pelererg, dem Bademeister, in einem Atem
genannt wird, so geniigt das wohl, um das von vornherein schon Selbstver-
stindliche zu belegen, dafl im hellenistischen Agypten das Salben nach dem
Bade wie anderwiirts in Ubung stand.

Fiir letzteren Zweck finden wir auch Riibol (Rettichiol) genannt, Eicior
oepemvor, . B. Goodspeed, Greek Papyri from the Cairo, Museum 1904,
S. 30ff., Nr. XXX, 191 nach Christo. Nach Plinius soll es in Agypten vor-
wiegend Verwendung gefunden haben. Die Stelle lautet im 19. Buche der
«Naturalis historia® s (26) folgendermafen:

»[Raphanus] Aegypto mire celebratur olei propter fertilitatem, quod
e semine eius faciunt; hoc maxume cupiunt serere, si liceat, quo-
niam et quaestus plus quam e frumento et minus tributi est nul-
lumque copiosius oleum.*

Jedenfalls gilt das nicht fur den Anfang der Ptolemiischen Periode. In
den Revenue-Papyrus wird es noch gar nicht genannt, was sich allerdings
auch daraus erklaren liebe, dafl die Riibslproduktion nicht staatlich monopolisiert
gewesen ist, also auch nicht derart unter Kontrolle stand, wie Sesam- und

I} Viclleicht kann auch unter Ptolemaios Euergetes I. syrisches Olivendl als Tribut oder
Steuerzahlung nach Agypten, das dann vom Kronschatz wicder an Zahlungsstelle an die Staats-
arbeiter Verwendung fand, Unter Plolemaios 11, dagegen war Syrien noch , Ausland®,

% Plinius kennt sie waohl (nat, hist, ZXIIT, 41, 83): ,, Oleum cicinum bibitur ad purgaliones
ventris cum pari caldae mensura. privatim  dicitur purgare prascordia . . % Ebenso Dioskurides,
De mat. med, IV, 161, 2: sedapdirie; §8 door rguixorre moxxoe 10w dpeduoe sud moddries heim
dpavoe xerie wnilicr @liype zoi poli xoi ug mvoiae §8 xei feeror, Eore 88 Jioe danpdis i
eppadys § Towery xedegos drergimovde Toe cropegor fopvgms.  Unsére weitgehende Reinigung
dies offizinellen Rizinuséls hat ja einen guten Teil dieser Dioskuridischen andic hinweggenommen
(vel. ¥. Loret, Le Ricin, Revae de médicine X XIT, 1902, 5. 6By—698 und K. del Castillo,
La médieacidn oleosa en tiempo de los Faraones, Revista de med. v Cir. prict., Febr. 1go8,
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Rizinusil. Wire aber damals schon der Anbau des pepavéieior, wie Dioskurides
(ca. 70 n. Chr.) berichtet, I, 37, so weit verbreitet gewesen, dal man es als Speise-
ol beim Kochen des Zugemiises brauchte (yo@rter dé eirg oi v Aiyinre
Toig mposopec: aurayorre: eitd), so hitte man ihn eben als willkommenes
Steuerobjekt monopolisicrt oder wenigstens die Riibélproduktion und den Riib-
dlhandel mit Abgaben belegt. Spater begegnet uns das Eleror jegpamvor, oft
Leepermvor geschrieben,’) immer hiufiger, z. B. in einer Rechnung iiber Weizen
und Gerste — letztere als Plerdefutter gebraucht wie jetzt der Hafer — des
Kavallerickommandeurs Flavius Abinnius im Lager zu Dionysias aus der Mitte
des 4. Jahrhunderts nach Christo (Genfer Papyri 2. Fascicule Nr. 63, Col.IlL, 5. 95)

Kompis Hadhkou éhai(on)

hagayivoy £ ((0tmr) . .
lonwy lzizing g (EoTar) . .
Opiwy Aviszipo[u] gh[ai]ou
& fpnston £ (sotau)y
Ad . ... Kompf hai(o)

[xplno(sD) & (star)e

[Eldorrme) sind Sextarii.)

und frither z. B. in dem Rechnungshauptbuch der Goodspeed-Papyri 191 bis
192 n. Chr.,, Nr. XXX, 5. 3off.:

Col. VI, 22. L 2haion papavive]u S (Bpaypal) [.]8
Col. XII, 18.  &héov pagavivey J (Bpaypai) = (dfokds)
Col. XII, 14.  éhafuu pagpavi(vov) f (Bpmyparl) = (6fukis)
Col. XLIIL, 10. [[. ékéas pagpavivou J (Bpaypai) §]

usw.

Aber auch schon in spiterer Ptolemierzeit, z. B. in den Fayim towns
. Papyri Nr, CCXL, in einem Pachtvertrag aus dem Ende des 2. Jahrhunderts
vor Christo, wird gepcwror genannt.

Noch seltener begegnen uns als Olfriichte Saflor, Leinsamen und Kolo-
quinthe, deren Olausgiebigkeit im Verhaltnis zum xpdrwy U. Wilcken folgender-
maflen zusammenstellt (Ostraka I, 740):

1 Metretes®) Ol erhilt man von 5 Artaben Rizinus

! ] " 1] 1 LE] 8 i Sﬂ.ﬂ.ﬂl‘
I ar B ¥ [} i ? ar Ll:’.lllsa.men
1 1 S w = 12,  Koloquinthen

) Die Hicroplyphenschrift kann © und 1 nicht unterscheiden.
* 39,39 Liter,
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Der xrixoc war den Lateinern unbekannt. Plinius (Wat. historia, Buch XX
Kap. XV, § go) sagt, daBl die Agypter ,maxime celebrant cnecon [taliae igno-
tum, ipsis autem oleo non cibe gratam; hoc faciunt e semine eius” Er unter-
scheidet zwei Sorten dieser artischockenihnlichen Compositee (Carthamus tincto-
rius L), die aus Ostasien stammen soll, aber in Agypten friiher schon reichlich
angebaut wurde'} und in den Ptolemiischen Revenue laws-Papyri schon eine
crofie Rolle spielt. Die Saflorbliite wurde als Gemiise gegessen. (Dioskurid.
de mat. med. IV, 188.) Das Saflorél, &lewor xvgzovor (ib. I, 36), stand noch
etwas niederer im Preise als das Hizinuséﬂ, ca. 21:18 [ch. Rev. laws of Ptolem.
Philad. Col. 53) und war gleichfalls hochbestenert bzw. monopolisiert. Auch in
den Tebtynis-Papyri I, 122, t1 und 253 aus der ersten Halfte des ersten vor-
christlichen Jahrhunderts wird das Saflorél genannt; im letzteren Papyrus iledor
Eerexoi neben zegxivov. Im Papyrus 101 der Fayim towns ist eine Artabe
Kiimmel mit 7 Drachmen, eine Artabe Knekos mit 4 Drachmen bewertet, cine
Choinix Ol mit 4 Drachmen.

Noch unwichtiger scheinen Leinsamendl, ficgror ix tof Asvov omaioperog,
und Koloquinthendl, #ieror zeloxiwiwor, gewesen zu sein. Letzteres wurde
ans dem Samen wvon Citrullus colocynthis gewonnen. Auf das Moringadl
komme ich im nichsten Abschnitt zu sprechen.

Das eben genannte &lccov Eeviedr in der ersten Hilfte des ersten Jahr-
hunderts vor Christo ist importiertes Ol aus dem Auslande; es war urspriinglich
in Ptolmierzeiten nur in Alexandrien zugelassen, im iibrigen Lande verboten.

.+ » ) 8EEoTwl],
avayery eis iy ywplay g]wl wpdsz: pfzz 5 Akslav-
dpaias pite éx llyhovsion pate alhoitey padapdizy,
10 4w 48 Twss avdywoty Tob T8 Ehalou otspisihwaay xal T3
sigmpassisitwsay to0 pe b (Spaypas) p 2l Tol whelowns zal
ghaggovos zata hiyov.

gav 88 Tweg els Tiy Biay ypaiav Fewdy Ehawov xopi-
Cwoey, of pév £ Adefavdpsiaz dyovtes amoypazisim-

16 aay &9 AheEavBpeias xal xataBakhstwaay (dxdoytou pst F (Bpayuss)
aoy &v AksSavdpeiat xal xa ..dﬁ:[lla.mﬁau {E}:ﬂ::}..r.au pst F(dpaypas) s
zal to[0] Ehdogoves xatfa] hiyov uatl gdpfohov Ma]3dvreg
avay[€]twaay,

heift es z. B. in Col. 52, 7ff. der Revenue laws Papyri, also deutsch etwa
folgendermafien:

+Es soll niemandem erlaubt sein, fremdes Ol einzufithren ins Land zum Ver-
kauf weder von Alexandrien noch von Pelusium oder noch iiber irgend einen andern
Handelsplatz. Wer es aber demnoch einfilhren sollte, dem soll das Ol konfisziert

) Vgl. A. de Candolle, Origine des plantes cultivies, 4. &d., Paris 1896, 5 130,
V. Loret, La Flore Pharaonique, 2. &d., Paris 1892, 5. 66 Nr. 108,
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werden und obendrein eine Bube von 100 Drachmen fir die Metretes auferlegt
werden oder im Verhilinis mehr oder weniger.

Wer fremdes Ol fiir eigenen Gebrauch einfihrt, soll es in Alexandrien regi-
strieren lassen, wenn er es dort einfiihrt, und 12 Drachmen fiir die Metretes zahlen
oder fiir kleinere Quanten nach Verhiltnis weniger, und sich eine Quittung dariiber
ausstellen lassen. .

In den Hafenstidten selbst war der Gebrauch des fremden Oles gestattet;
sic waren ,,Freihifen. Man wird damit unwillkiirlich zu dem Gedanken ge-
fiihrt, daB die Parfiimindustrie des Hauptparfimlandes des Altertums?) in diesen
Hafenstidten Agyptens ihren Sitz gehabt haben miisse, zumal ja auch die
meisten Parfimdrogen aus dem Ausland kamen und zollpflichtic waren, wie
sich noch zeigen wird.

In Alexandrien konnte also auch das Lieblingsil der Griechen, das Oliven-
ol, unverzollt Verwendung finden, das iibrigens zu Strabos Zeiten ganz im
Fayim zu Hause war, von den Griechen, die sich wihrend der Regierung
des Ptolemaios Philadelphos so zahlreich dort niedergelassen hatten, wie oben
5. 30 schon angedeutet, dorthin und in die Nihe Alexandriens verpflanzt, so
dal Strabo den Arsinoitischen Gau, &hedguros pdves dori peydions xed
rekeiong dirdoeot xoi xelixdomog . . . xee e0éherog xth. (Geographica XVII, 35)
nennen konnte.

Ein Olivenhain ist doch wohl auch der dlerewvomepddecos v q'i qpivenxes
| = qpodvixes]| xer Erepe eypodpve [exoddpve], in welchem Datteln und andere
Fruchtbiume wachsen, von dessen Verpachtung der Oxyrhynchos-Papyros Nr.630
aus den Zeiten des Kaisers Trajanus (103—104 n. Chr., Bd. IlI, 5. 287) Nach-
richt gibt.

Es bliebe uns nun noch die Frage aufzuwerfen, wie alle diese in FPtole-
mier- und Romerzeiten angebauten und gebrauchten Ole sich etwa in Friih-
zeiten Agyptens identifizieren lassen?

Lesen wir da z. B. in einer Grabinschrift des alten Reiches, dafl einer
feinen Dame noch ins Grab das Ol Seft, das Ol Set, das Ol Hekenu,
Myrrhen und alle andern Ole, deren die dgyptische Toilette benétigt, nach-
gewiinscht werden,®) so wird man zunichst wohl geneigt sein, Hekenu mit xvijxoc
(#wizoc) zu identifizieren; aber hat es sich hier nicht schon um parfiimierte Ole
gehandelt? — Doch die ganze Frage bedarf natiirlich einer besonderen Be-
handlung von fachmiinnischer Seite. Das Rizinusdl hiefl nach Alfred Wiedemann
tekem, die Pflanze bzw. der Same Kaka.?)

_'} .Et:'lt.;\ru:-il.ig lag wohl die Parfiimindustrie noch vorwiegender in den Stidten Kleinasiens,

% Vgl. das , Ausfihrliche Verzeichnis der dgyptischen Altertiimer und Gipsabgiisse®™ der
kinigl. Museen zu Berlin, z, Aufl. Berlin 1899. 5. 62, Nr. 7714
A ) yHerodots zweites Buch™ 5, 382, Vil auch die Ole im Salbdlrezept v, Edfu, Ztschr, fir
Agypt, Sprache 1870, S g7 . Oefele faft Tekem als den Rizinusbaum auf, Kaka als Same
und O1; der Same sicht wie ein vollgesogener Ixodes Ricious aus (,of 88 spdreva dex wir de
npoc To [hov ol omégumtos Eugépaes’ sagt ja Dioskurides de mat, med. IV, 161; vgl. auch
Plinius ,a similitudine seminis” oben 5 31 Anm. 1), und kakat scheint im Papyros Ebers eine

Pediculus-Art zu bezeichnen, Oefele, Studien dber die altigyptische Parasitologie, Achives de
Parasitologie, Paris 1901, IV, 5. 509,

—
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Wohlgeriiche und Drogen.

Terrarum omnium Aegyplus adcomme-
datissima unguentis.
Fliniusz, nat, hist, XIII, 3, 26,

Olproduktion und Olhandel waren naturgemif von grofler Bedeutung
fiir die seit alters in Agypten heimische Parfiim-Industrie; kamen doch im
Altertum so ziemlich alle Wohlgeriiche in tliger Form zur Verwendung, nicht
in spiritugser, wie heute vorwiegend.

Giacomo Lumbroso schreibt schon 1870 in seinen ,Recherches sur
I'économie politique de I'Egypte sous les Lagides®, Turin, 8% S. 134 f.:

oLa part que I'Egypte hellénique occupait dans la production
des parfumeries, nous est attestée par les noms mémes qu'elle fit entrer
dans la langue grecque (xfxi, xdpue, xUpe, aéxeor, Liyyifeon, oik, Heomr,
g, veme, oo, cbeels, oivgm, orippe, xeevefeon, oty ete). Perpé-
tuellement riche en fleurs elle excellait, avec la Cyrénaique et Tlile
de Chypre, dans la préparation des parfums, des huiles cosmétiques que
l'on faisait avec la myrrhe, le miel, la rose, le musc, le styrax, le
kypros ou huile chyprique, le sésame, la thérébinte, 'onianthe, le lis,
la marjolaine, le scammonium, le sampsuchum, les célébres roses de
Cyréne, le safran, tous les ardmes, en somme, que le commerce ptolé-
maique apportait de P'Arabie et de P'Inde. Les tentes (sxqred) ou
baraques de marchands de savon, de nitre ¢t de fard, occupaient une
place considérable dans les panégyries alexandrines: les Praxinoc du
temps aimaient assez envoyer leurs maris y faire des emplettes.
Alexandrie était du reste célébre par ses fabriques de parfums, et les
reines Arsinié et Bérénice passaient pour avoir encouragé spécialement
cette industrie (Athen. 15, 68g%), comme a Cyréne la fille de Magas,
comme dans lhistoire et la poésie par loffrande de sa chevelure a
Vénus Aphrodite.#

Fiir dieses ganze von Lumbroso hier umrissene Gebiet bringen die
Papyri Quellenbelege in Fiille.

Das Gewerbe der Salbenhindler — pwooa@ler — war das weitaus am
hiichsten besteuerte im ptolemiischen Agypten, worin sich ja auch die hohe
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Bedeutung der dgyptischen Salbenindustrie ausspricht. Die Gewerbesteuer der
Myropolen betrug im dritten Jahrhundert vor Christo monatlich 60 Drachmen,
also 720 Drachmen im Jahre.!) Man mul sich dabei von dem Medizinischen
zunichst vollig frei machen, das im Wort ,Salbe fiir uns Moderne steckt.
Das Olen der Haut mit einem wohlriechenden feinen Fettstoff war eben dem
Siidliinder des Altertums Bediirfnis, wobei die Eigengeriiche der Hautaus-
diinstungen in dem warmen Klima trotz fleifliger Korperpflege, Reinlichkeit
und Badern nicht unbeteiligt gewesen sein mogen, ebenso die Trockenheit der
Luft. Wie vielerlei wohlriechende Ole und wie verschiedene fiir die einzelnen
Hautpartien im Gebrauch und beliebt waren, dariiber mag man in den lehr-
samen Tischgesprichen des Athenaios, im 15. Buche der damresoprorai,
688 ¢ ff. nachlesen, wo auch von dem h}rgienisc:hen und medikamentosen Werte
der Aromata und den hauptsiichlichsten Fabrikationsstitten der Parfiims des
lingeren und breiteren gehandelt wird.

Der Handel mit diesen duftenden Erfordernissen der Kérperpflege und
des Lebensgenusses scheint Staatsmonopol wie der Betrieb der Ziegeleien und
der Tuchwalkereien gewesen und fiir bestimmte Bezirke an den Meistbietenden
versteigert worden zu sein.

Doch ist es auch nicht ausgeschlossen, dafl es sich um den Teilanspruch
an einem Privatgeschiifte in Parfiimerien handelt, den ein Sarapion in Thea-
delpheia, wie wir schen werden, im Jahre 161 n. Chr. pachtweise zu iiber-

nehmen wiinschte. Nr. g3 der Fayim Towns Papyri 5. 230—232 besagt
namlich folgendes:

e
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I Vgl U, Wilcken, Ostraka I, 326 u. 385—386; als Vergleichsmalstab fiilhre ich hier
schon an, dafl das Durchschnittsgehalt der priechischen Gemeindeirzte im 4. und 3, Jahrhundert
vor Christe 500 —700 Drachmen (bei freier Wohnung?) betrug. i
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Was deutsch sich etwa folgendermalien wiedergeben laft:

»An Kastor, den Sohn des Antiphilos, aus dem Sosikosmischen Demos, der
auch der Althaiische heibt, von Sarapion, dem Sohne des Ptolemaios, aus der zweiten
Ziegenweidenstrabe,

Ich wiinsche von Dir das Parfimerie- und Gewiirzdrogen-Geschiift zu pachten,
niimlich den vierten Teil der Dir zufallenden Hilfte im Bezirk des Themistes [zweite
Hand:] ausgenommen die Mirkte und hohen Feste, nur fiir das gegenwirtige zweite
Jahr um einen Gesamtpachtzins von 45 Silberdrachmen zahlbar in monatlichen
gleichen Eaten, wenn Du es zu verpachten geneigt bist

[3- Hand, Unterschrift]: Ich Kastor, Sohn des Antiphilos, habe es verpachtet
wie vorsteht im 2. Jahre des Antoninus und Verus, der gittlichen Regenten, am
5. des Monats Thoth.”

Mag hier noch ein leichter Zweifel an dem staatlichen Verkaufsmonopol
fir Parfumerien zulassig erscheinen, so war der Handel mit Myrrhe — spipre,
uvgiee — offenbar ganz bestimmt ein Staatsmonopol,!) denn in den Tebtynis
Papyri I, Nr. 35 vom Jahre 111 v. Chr. wird (S. 131) ein Rundschreiben mit-
geteilt, das den Wortlaut einer zu verdffentlichenden Bekanntmachung itiber
den Preis der Myrrhe enthilt, die folgendermafien lautet:

15 Tos £m . . ) mapd Tdv xatd adpmy mstativ
2l Ty ahlow ':E.t.'j-:]‘-ll'f[‘.i 11 Theiov 3[179&'{-5114
s pvds apyu(pion) (Spaypdy p, & pa(hed) (Taldvtey) 7 (Spay o)
‘B, zai ;
rataywioy 1ot (tTakdviwe) (Spaypdv) I, T dn mapa
TA0TA Touby autiv ainidgsTar

Derselbe Preis von 40 Drachmen Silber oder 3 Talenten 2000 Drachmen
Kupfer fiir die Mine Myrrhe, war auch im Begleitschreiben angegeben worden.
Ubrigens begegnet uns die Myrrhe, trotzdem sie in der Parfiimeric-Industrie

'} Schon in den Amarnabricfen licfert der Apypter dic nbtige Myrrhe nach Palistina {(Oe).
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viel gebraucht worden sein mag, nicht gerade sehr hiufig in den Papyri, wenn .
auch von pieor (Salbol) iiberall, z. B. so ziemlich in allen Rechnungen, die
Rede ist.

Wieviel verbreitet dic Myrrhe in der Industrie der wohlriechenden Salb-
ole war, kann uns der Anfang des 13. Buches von Plinius’ Historia naturalis
lehren. Fast jeder der vielen dort angefiihrten gangbaren Wohlgeriiche ent-
hielt neben vielen andern auch ,,Murra® als wichtiges Ingrediens.

Doch wir treffen dies wichtige Salbilingrediens als spiove oder Luipve
auch ab und zu in den Papyri.

So findet sich beispielsweise in den Grenfell-Papyri I, Nr. 14, auf der
Mitte des 2. Jahrhunderts vor Christo (aus dem Jahre 150 oder 139) in einem
Verzeichnis von Gebrauchsgegenstinden, die in einem Tempel deponiert waren,
Myrrhe zweimal kurz nacheinander genannt:
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Ich will nicht naher auf dies an Ungewohnlichem nicht arme Verzeichnis
cingehen, zumal schon die Behalter, in denen die Myrrhe aufbewahrt war, die
earpeiiveg, sonst nicht iiberliefert sind.?)

) Vielleicht ist dabei an die Originalverpackung zu denken, in welcher die Myrrhe gehandelt
wurde, Jede Handelsdrope hatte wohl auch damals schon ihre chamkteristische Emballage (Oel
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Auch die folgende Rechnung uber Wohlgeriiche aus den Flinders Petrie-
Papyri II, S. [114], Nr. XXXIV ist nicht ritselarm. Sie stammt aus dem 3. Jahr-
hundert vor Christo allem Anschein nach und ist beiderseits stark beschadigt,
so dall ich die Kolumne der Preise ganz weglasse und nur die Rethe der
Parfumbezeichnungen hierher setze:
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Dazu wire nun mancherlei zu sagen. Das erste Salbol reorywe mag eine
dgyptische Spezialitit gewesen sein, die keinen griechischen geliufigen Namen
hatte, wie Mahaffy vermutet. Kizpov meint das wohlriechende Ol des ximong-
Baumes mit lorbeerahnlichen Blattern und weillen Bliten, den Dioskurides (I, g5)
erwihnt und von dem gleich noch mehr zu sagen sein wird (Lawsonia alba L.).

pddrvor ist Rosendl, gowizoor Palmil, ziimwor Bockshornil, gewonnen
von foenum graecum, einer Papilionacee, die im Altertum so gebriuchlich war
wie spater die Kamille.

pipswor [pigowor], Myrthensl, Myrrhendl . . . witovow méchte ofveriirou
heifien, wird aber im III. Teil 1905 gowvsrov von Mahaffy selbst gelesen,?)
wihrend das sonst nicht belegte ipsrorxdr wohl ein wohlriechendes Ol aus
Eretria auf der Insel Eubda ist.

Die beiden Eingangsworte in der dritten Zeile dgéymarg und dopiuamig
weisen offenbar darauf hin, dafi es sich um eine industrielle Verwertung dieser
wohlriechenden Ole fiir die ,Salben*-Fabrikation handelte, um Abkochungen ¥
und , Abziehen” irgendwelcher ,angesetzter” Ingredienzien behufs technischer

Y Zeile zwei gibt die Summe des Vorhergehenden, daher der Schripgstrich zu Anfang.

) Mahaffy figt in diesem Revisions- und Schlufbande noch folpende Notiz diesem
Rechnungsbruchstiick bei: | Another small fragment of this decument has been found containing
the same names of unguents as 1. 5—11; but it does not jein on directly.®

N Daher ja anch der Name gvpsgpde, pvpsgesed iyeg, das | Salben®'kochen, und ey,
der Salbenkoch.
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Verwertung; das ganze ist vielleicht nur eine ,Spezifikation® iiber die Kosten
solcher technischer Manipulationen. Deoch lafit der fragmentarische Erhaltungs-
zustand iiber Detailfragen kein Urteil zu. Man vgl. tibrigens die Ausfithrungen
bei Hugo Bliimner, Technologie und Terminologie der Gewerbe und Kiinste

bei Griechen und Rémern, L Band, Leipzig 1875, S. 353 ff.

In einem Brief aus dem zweiten Jahrhundert unter den Oxyrhynchos
Papyri (Vol. Ill, Nr. 529, S. 265), der eine Sendung angenehmer Dinge an eine
junge Dame namens Athenariis enthalt wird neben ausgesuchten Feigen, Niissen
und Ol auch Salbil als gesendet genannt, ypipe (= ypiope), und zwar das er-
hebliche Quantum von 4 Kotylen, also etwas mehr als ein Liter: '
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Empfange von Kendon fir Dionysios Salbil zum Einreiben vier Kotylen und
ein K&rbchen mit Machtischnaschwerk enthaltend abgezihlt 100 Feigen, 100 Nilsse
und einen halben Chus Ol; gib 4 Kotylen dem genannten Dionysius und nimm
Dir selbst 2 Hotylen . . .

Um welcherlei Drogen es sich im folgenden Privatbriefe aus dem ersten
Jahrhundert nach Christo gehandelt haben mag, wird unaufgeklart bleiben
miissen; jedenfalls waren sie von einigem Belang, da sie nach Alexandrien
geschafft werden sollten und dort eine scharfe Musterung zu erwarten hatten,
weshalb der Schreiber den Empfianger warnt, nichts Verdorbenes zu verpacken.
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Es ist der 356. Papyrus aus den Greek Papyri des Britischen Museums,
im 2. Bande der Ausgabe F. G. Kenyons vom Jahre 1898, S. 252 zum Ab-
druck gebracht. Deutsch will das etwa besagen:

. Prokleins griift seinen guten Freund Pekysis.

Bitte, verkaufe aufl eigene Gefahr schine Ware von den Drogen, von
welchen Dir mein (Geschifts-)Freund Sotas seinen Bedarf anzeigt, damit er sie
zu mir nach Alexandria schaffe. Denn wenn Du Verdorbenes lieferst, das in
Alexandria nicht marktgiingig ist, mubt Du die Kosten tragen. Grile mir
die Deinen alle und gehal Dich wohl!®

Es scheint sich hier also um eine Clualititsprisfung bei der Ausfuhr ge-
handelt zu haben, oder um eine Kontrolle bei der Ubernahme zu Fabrikations-
oder Gebrauchszwecken. Der in Alexandrien wohnende Prokleius droht darum
seinem Lieferanten, er werde ihm die Ware nicht bezahlen falls sic bean-
standet werde. Mag sein, dafll es sich sogar nur um die im Handel briuch-
liche Garantie fiir gute Waren handelt, die der Handelsagent auf den Lieferanten
abwalzt.

Uber Einfuhrzdlle auf Gewiirz-, Parfiim- und Arzneidrogen handelt ein
wichtiges Fragment, das schon zweimal ediert und bearbeitet worden ist.

Dies Fragment eines Zolltarifs aus dem 2.— 3. nachchristlichen Jahrhundert
fiir auslindische Waren von einem Osyrhynchitischen Papyrus, den Grenfell
und Hunt nur teilweise verdfientlicht hatten [Vol. I, 5. 76, Nr. XXXVI], teilt
Ulrich Wilcken nachtriglich nochmals vollstaindig mit (Archiv fur Papyrus-
forschung, Bd. IlI, Heft 2, 5. 185—200) und wir miissen ihm dafiir recht dank-
bar sein, denn er bringt damit einen wichtigen Beitrag zur Drogengeschichte,
den er durch eingehenden Kommentar iiberdies noch recht fruchtbar gemacht
hat. Dieser Zolltarifsplitter lautet niimlich folgendermaflien:

Studien qur Geschichte der Medizin,  Papyrusurkunden. 4
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Leile 2 o und das Michlentzifferte zwischen Zeile 2 und 3 scheint spiterer Zusats;
statt op am Schlusse desselben ist viellsicht ae zu lesen. — 4. L Tqmﬂun:ﬁp
— 11. Dbe Verbindungslinie von emeg pabt fiir =

Fiir uns ist Posten 7—135 von groflem Interesse.

Posten 7 sind Salbole aus dem lange vorher so glanzvollen Lande der
arabischen Minder,") fir welche pro Gewichtstalent 22 Drachmen 2!/, Obolen
Zoll zu zahlen war.

Posten g ebensolche Salbile aus dem Trogodytenlande an der ostafrika-
nischen Kiiste, die dreimal so hoch verzollt werden mufiten wie die Miniischen
(67 Drachmen 1 Obol). Beide Salbole werden wohl, obgleich pipor sehr ver-
schiedene Salbole bezeichnen kann, namentlich aus Myrrhe bestanden haben.
Da stimmt diese grofe Wertdifferenz zu den Worten des Plinius in § 69 des
12. Buches seiner ,Historia naturalis® Cap. 16:

pMurra ... genera complura: Trogodytica silvestrium prima, sequens
Minaea.*

Im Periplus des erythriischen Meeres heifit es in & 24 vom Handelsplatz Musa:

aGutpre dxhextiy xei otexti, Afeocie xei Moveie, ausgezeichnete
M}.rrrhe auch in Tropfenform, die sog. abeirdische und minidische.*¥)

‘j Pmr.h die beriithmte Dropenexpedition der Hatschepsowet geht ja ins rote Meer, um wohl-
riechende Harre zu holen (Diimichen, Flotte einer Kdnigin),

) Dioskurides, Dec mat. med. I, 64 mpuredee 88 § Tpaylodvrioed, xalovudey dud s
FEFFONGS T YEPES v sl ff Morwle de xelovudry dnodorpog, bewertet alse die Mindische
(fir medizinische Zwecke) recht nieder, wihrend Galenos (ed, Kihn XIV, 68) sapt, fuoe 8 edoge
drouibovee Mowiow dud pupiov, xed & yoriocdei oo vir selliorge, sie wieder als beste
Sorte taxiert,
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Posten 11, Kassiarinde, iiber Arabien importiert, ist bekannt, kommt
Z B. auch in einem Rezepte der Berliner Urkunden vor (B.G.U. llI, Nr. 953);
Dioskurides hilt sie noch fiir arabischen Ursprungs (I, 13); Plinius (XII, 18, 82)
verneint dies und ist sehr skeptisch, doch das fuhrt uns hier zu weit.?)

Posten 12, Hyksiotischer Ammos, will Wilcken nach einer Notiz bei
Du Cange

o Aupog chiy yhood, § Atgyopiry eivage, in Lexico Ms. Nicomedis,
Aloe viridis™

fiir Aloe aus dem siidlichen Arabien nehmen; Georg Schweinfurth (Verhdlgn.
d. Berl. anthrop. Gesellsch., 16. Okt. 1897, S. 302) erwihnte eine orangerot oder
gelbbliihende Art, die auf den Vorbergen des gliicklichen Arabiens wild wachse
und berichtet, daB Aloe seit den dltesten Zeiten in Agypten eingefiihrt worden
sel.  Auch dal sie in Lasten (Kamel- oder Eselslasten wird hier nicht unter-
schieden) eingefiilhrt wurde (@oordor), stimmt zu dieser Annahme; auch im
Periplus maris Erythrei wurde die Aloe (§ 28 addy) als Exportartikel der Siid-
kiiste Arabiens genannt. Inwiefern Hyksiotisch auf Arabien gehen kann, iiber-

gehe ich hier.

Bei Plinius, nat. hist XX, 15, 163, heillt es:

Est cumino simillimum quod Graeci vocant ammi; quidam vero
Aethiopicum cuminum id esse existumant. Hippocrates regium ap-
pellavit, videlicet quia efficacius Aegyptio iudicavit. plerique alterius
naturae in totum putant, quoniam sit exilivs et candidivs. Similis
autem et huic usus; namque et panibus Alexandrinis subditur et
condimentis interponitur. Inflationes et tormina discutit, urinas et
menstrua ciet, suggillata oculorum, epiphoras mitigat, cum lini semine
scorpionum ictus in vino potum drachmis duabus privatimque cera-
starum cum pari portione murrae; colorem quoque bibentium similiter
mutat in pallorem. Suffitum cum uva passa aut resina vulvam pur-
gat. Tradunt facilius concipere eas quae odorentur id per coitum
Dioskurides (III, 62 De mat. med.) berichtet: &ui. fmoe i TodTO
Abthomixdr, of 0 Jeaiexor xipvor xelobmr, évon ¢ frépes qpiaeang
o Aifhomxor xvpovor Elsfev siven xei fripes TO due yraoror of
TO ONEOUETIOV, [UXOOTEQOY TOLLG TOU XUwivov, Ooryevilov Ti yeims.
txliyov d8 10 xedteoov xet py mirrvomdes xrh.  (Die andere Rezension
sagt: Fopcior dpovp AheEevdodvovp, &mor xei toito Aidomdr,
oi 0 Sediixor xvuvor ileSer.')

" Vel auch Blimner, Der Maximaltarif des Diocletian, 5. 180, und die verschiedenen
Kanssiazpezics im Periplus des erythr. Meeres § 1z, E. Seidel, Mechithar, rgo8, 5 z34f und
Theophrastos, histor. plant, IX, 4, 2 pivesee pév olbr & Lifavos xai 3 ouigra xai § xecin 2o
£Te TH i'tl'r:"tul'ﬁ]‘i.l(ll-' £ I"J'; Tl ‘..llluizﬁmr FEQUORECE TEDE TE ,Erlﬁﬁ P ’_'lqjgr:_uuﬁlu weE _ﬂ‘:.i’;ﬁl‘l’l'l'ﬂ
sl Megedde xed. (auch 1X, 5, 1), Miheres bei Kobert in der Scheller-Frieboesschen Celsus.
I:fbcrsel.mng, Braunschweig 1gob, 5. 6241
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Dafi dies Ami in Agypten eine gebriuchliche Bodenfrucht war, zeigt
uns ein Brief aus dem Ende des 2. Jahrhunderts vor Christo, den die Tebtynis
Papyri [ unter Nr. 55 (S. 165 f) bringen:
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Auf der Riickseite die Adresse:

Mayyst

Nachdem ich mich entschlossen habe, am 8. nach Tebtynis (aufs Land,
iiberland) zu reisen, beschloB ich, Dir zu schreiben. Dein Fakior hat mir eine
Artabe Ami gebracht, Du wiirdest mir daher einen Gefallen tun, wenn Du mir
zwei Artaben Linsen und zwei Artaben Bockshorn senden wiirdest Im iibrigen
sich zu, daB Du gesund bleibst. e

An Menches.

Auch Lumbroso (s. oben S. 43) spricht ja von diesem fgyptischen Kiichen-
gewiirz ,,Ammi®, Ammi copticum L. (vgl. Seidel, Mechithar, 5. 225). Ich
mufl aber Wilcken beistimmen, wenn er an diesem Ammi vorbeigeht und
fiir die “dppos txewrea) im Zolltarif sich nach einer andern Erklarung um-
sieht. Eine Bestitigung seiner Annahme, dafi darunter die Aloe, die von Kane
an der Siidkiiste Arabiens in den Handel kam, zu verstehen ist, kann ich vor-
erst nicht geben. Dioskurides (De mat. med. III, 22) sagt, dal die &idy in
Arabien und Asien wachse und rit die ,wdferdoc xei fmerilovee’ zu wahlen,
die ,uélerre’ aber beiseite zu lassen.')

»Kypros® unter Posten 14 wird mit dem Fliissigkeitsmafi gemessen, ist
also zweifellos das wohlriechende O] des weilibliihenden Kyprosbaumes (i x¢moog),
den Plinius historia naturalis 12, 24, & 109 aus Agypten, Askalon und Cypern
stammen lifit; bei ihm wird das Ol beim Kauf gewogen. Auch Dioskurides
(I, 5% erwihnt dies Ol, wie wir oben (S. 47) schon bemerkt haben. Theo-

% Vgl auch Kobert in Scheller- Frieboes Celsusiibersetzung 5. 583,

¥ yyeewinee 8 dplorn fv 1 Awaidon woi Kerdng ... 1o 88 oxevalineror 65 abris poivue
stmperor  SEpuarionr pivetar Ael palexiocir eetpar, e0mdss .. .0 Es ist der Hennastraunch
* (Lawsonia alba L), dessen Blitter zum Firben der Finper- und Fufinipel pebrancht werden.
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phrastos erwihnt das peoor rijz xomoov (de odoribes V, 26 berichtet aber nichts
iiber seine Herkunft. Flinius sagt davon an genannter Stelle: ,,Cypros in
Aegypto est arbor ziziphi foliis, semine coriandri, candido, odorato. coquitur
hoc in oleo premiturque postea, quod cypros vocatur. pretium ei in libras Xv.
optumum e Canopica in ripis Nili nata, secundum Ascalone ludeae, tertium
Cypro insula. odoris suavitate quaedam. hanc esse dicunt arborem quae in
Italia ligustrum vocetur [cf. Lib. XXIV, & 74]. Im Anfange des 13. Buches bei
seiner Besprechung der vielerlei wohlriechenden Salben erwahnt Plinius mehr-
fach auch das Kyprosol, z. B. als Ingredienz des ,,cumulus ipse deliciarum®
des ,regale unguentum®, das auller Honig und Wein aus 24 wohlriechenden
Substanzen fir den Partherkénig hergestellt wurde, unter denen sich neben
dem Kyprosol auch das Ladanonharz befand, das der Zolltarifsplitter an
letzter Stelle nennt. Es wird schon von Herodot III, 112 als arabischer Her-
kunft erwihnt und bei ihm anderwirts unter dem Namen Agderer bezeichnet,
den auch Plinius’ Buch XII, 17, § 75 kennt, der von der gerithmtesten Sorte des
viel verfalschten Harzes ,asses XL# als Pfundpreis angibt. Uber den medi-
zinischen Gebrauch des Kyprosils und Ladanonharzes handelt Plinius im
23. Buche, 4, § gof. und im 26. Buche, 8, & 47f Vom i¢deror, Harz des
Cistus creticus L., sagt Dioskurides (De mat. med. I, 97, 4) »oc¢rioror Oé
doriy clrod to siddez, moylampor ... to v Kimpo yervapsvor, o6 pévro
Aowfixdy zei Aiffveor ebrediorsoov . . . und preist seine vielfache medizinische
Verwendbarkeit. Vgl auch E. Seidels Ausfihrungen in den Anmerkungen
zu seiner Mechithar-Ubersetzung (Leipzig 1908), S. 218 £ und Kobert a. a. O,
S. 6oo.

Angefiihrt werden mag im Anschlufl hieran auch das folgende Verzeichnis
aus dem ,,Maximaltarif des Diocletian® das Mommsen-Bliimner, S. 49 und
50 abdrucken (Berlin 1893, 4%):

3 AgTAATON

2hiou wi[zita]l)

w2 Enl[oxtwvapnpon? A.a *X (Denare) px
Zukoxasi(ou) Ao 3 e’
ﬁ%é}.}.ri; hoa' x p"

') Im Manuskript steht ELOYNAL, “was Waddington ,eléov ramuapdov’ erginzt hatte.
Bliimner betont, dal sacsagdor oder J'riQ}nﬂlpaﬂ.h' kein O sei, sondern ein aus ciner Rinde ge-
wonnenes Parfiim, und werweist zur Stlitze seiner Lesung auf folgende Stelle aus Procopius (Goth,
4, 11): tyyefe deiow xel aopairoy Epmlpreupseoe kol poguiaxey, omep Midor pée rapdar xalotme,
“Ellnes 88 Muleing Sagor. Nach Dioskurides I, 23 ist o5 cin minderwertipes, aus Indien ein-
gefithrtes Biuchermittel: waoxapdor, of 08 vapeagdtor” xel totoo &k 1§c Tedoels xopilerec, frn
dé plosiides, owapivor lemiopore foseds, Gwedperor S wiy sbodicy el peyviperor Toic
gREVETTON;  Supekenmee, owpeloty  xel uhrpee  errepraudrge Gwoduveedter.  Es st bis hente
nicht pelungen, dics Naskaphthon sicher zu idemtifizieren.
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Von Gewiirzen und andern Drogen werden hier also aufler der Myrrhe,
deren zwei Sorten genannt waren, die wir nicht mehr festzustellen vermogen,
noch die folgenden aufgefiihrt:

Evioxmvepnpon, das nach Dioskurides (I, 14, 3) auch Ziyyifeoe genannt
werde und ein holzartiger Zimt sei, der sogar nach manchem als anderer Her-
kunft gelte, wie die Zimtrinde, wihrend Plinius (X1I, 19, 91} einfach das Holz
des Zimtstrauches darunter versteht, das unangenehm stark rieche und etwa
10 Denare (M. 8.70 fiir seine Zeit) koste, wihrend hier 120 Denare als Preis
steht (M. 2r.90 fir damalige Zeit) Noch heute nennt man ja die ganzen
Zweige des Zimtbaumes (Laurus Cassia Ait, Cinnamonum Ceylanicum Breyn.)
Xylocassia (s. unten).

Doch kann man ja auch fvlofélonuor erginzen, wie Blimner (5. 180)
vorschlagt, das auch medizinischen Zwecken diente (Dioskurides I, 19, 3; Scrib.
comp. 110 und 269; Galenos X, 466 und XIX, 737; vgl. auch Seidel, Mechithar,
5. 255) oder an gvioxcomecor (Galenos XIX, 738) denken.

Evhoxeeasiov A ¢, eine geringe Kassiasorte, die in flachen oder gerollten
Rindenstiicken in den Handel kommt und auch heute noch denselben Namen
fithrt (Diosc. [, 13; Plin. XII, g5f.; Galenos XIX, 738). Die Abstammung der
Kassia (s. oben 5. 51) und des Zimtes von demselben Baume war dem Alter-
tum unbekannt. Auch heute unterscheiden wir ja noch verschiedene Zimt-
sorten, z. B. den Ceylon- und Chinazimt, wissen aber, daB es nur Varietiten der
Gattung Cinnamonum aus der Familie der Lauraceae sind, deren Zweige man
mit ‘dem 6. Jahre zu schalen beginnt, namentlich von Cinnamonum Ceylanicum
Lireyn. und Cinnamonum Cassia Blume, letztere aus China, der eigentlichen
Heimat des Zimtbaumes (vgl. Kobert a. a. O. S. 705 ).

I} Von anderer Seite (J. H. Mordimann) wird f#déile: mepereje vorgeschlapen unter Hinwels
auf Flinius nat. hist, XII, 9, 35: ,,(bdellium) aliqui peraticum vocant per Mediam advectum,®
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goélly (Foéiiror), Bdellium, kommt in zwei Sorten vor, frisches und vier
Jahre gelagertes. Auch damals wurde es schon, wie heute noch, als Haucher-
mittel und als Pflasterkonstituens und auch innerlich verwendet (Diosk. I, 67;
Plinius XII, g, 35 ff.; Scribon. comp. 138 usw.; Galenos, oft; Veget. VI, 14, 1 und 4).
Seine Provenienz war eine vielfache; das arabische und skyth. wurde wvon
Galenos besonders geschatzt (cf. Blimner, Maximaltarif, 5. 180f. und Seidel,
Mechithar, S. 254). Der Preis war auf 100 Denare (M. 1.82) und 170 Denare
festoesetzt (M. 3.10) und betrug zu Plinius Zeiten 3 Denare das Plund (damals
also M. 2.61); vgl. auch Kobert a. a. O. 5. 590.

aerpocéiror steht hier im Preise gewaltig hoch, kann also nicht so gang-
bar gewesen sein wie in unseren Tagen. Das Apium Petroselinum L. wurde
eben erst spiter in Kultur genommen. Medizinisch fand es vielfache Ver-
wendung im Altertum (Diosk. LI, 66; Plin. XX, 118; XXVIII, 1g97; XXXII, 1or;
Scrib. comp. 106, 120, 126; Kobert a. a. 0. 5. 657 usw.l. Vielleicht ist aber
doch nicht unser Petersilienkraut gemeint; der Nachbarschaft nach sollte man
ein Harz erwarten.

yeifdvor zediioror ist ja nicht ganz sicher gelesen; aber die Hoch-
schitzung des Galbanumharzes auch in der Medizin ist ja bekannt (z. B. Theo-
phrastos, hist. plant. IX, 7, 2 und IX, 9, 2; Diosk. llI, 83; Plinius XII, 126;
XXIV, 21; Scribonius und Galenos; Kobert a. a. 0. S. 60gf.).

Cryyifeoe, Ingwer wurde vornehmlich aus dem Trogodytenlande und
Arabien bezogen (Diosk. II, 160; Plin. XII, 28; vgl. auch Seidel, Mechithar,
S.212ff) und neben sciner Verwendung als Speise- und Getrankwiirze auch
medizinisch gebraucht (Galen XI, 88of; XIV, 258 und 761 usw.), wie denn
Rhizoma Zingiberis, der Wurzelstock von Amomum Zingiber L. noch heute
einen Bestandteil des Arzneischatzes bildet. Der Tarif unterschied z Sorten.

Euphorbienharz, slwpdpfior; zwei Sorten dieses getrockneten Milchsaites
von Euphorbia resinifera Berg kamen nach Dioskurides (ILI, 82, 2) in den Handel
(cf. Plinius XXV, 77 f Uber seinen medizinischen Gebrauch, iuerlich wie
innerlich vgl. aufer Dioskurides, Scribonius comp. 38 und 67; Plinii
medicina I, 26; 11, 31 und 37).

Nach dieser Abschweifung ins Kleinasiatische ans Ende des 3. Jahrhunderts
nach Christo noch einige Ertrignisse der Papyri!

Betrachten wir zunachst den Schlul eines Briefleins aus dem 2. Jahr-
hundert im 2, Bande der Tebtynis-Papyri Nr. 314 (5. 113), dessen Anfang wir
im Abschnitte iiber die Beschneidung kennen lernen werden. Is heifit dort:

— — xahds w[ouios

15 Emrﬁp.qaci.psué; pot Ta
Mva imi éxmiyo|pla, =po-
vofigels 62 spob xal xupé-
ov Enpo[o] pdrna tpia
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- zal xopf[ijon peEtpoy
N a ETPEP E.LU'. lEII'I :::-:J."‘[J-f,
gl Bodhopar Ehatnupyi-

ala].

Also etwa:

w— — hiibsch wire es won Dir, wenn Du mir die Kleiderstoffe senden
wolltest, da ich Eile habe, und versieh mich auch mit 3 Matien ') trockenen Korianders
und einer Maall Eimmel, da ich Ol machen will*

Kiimmel und Koriander, sonst auch Kiichenzwecken dienend, sollten also
zur Parfiimbereitung hier Verwendung finden, wie das auch in der altigyp-
tischen Literatur belegt ist.*) Loret hat nachgewiesen, dall Coriandrum sati-
vum [.., von dem Plinius (hist. nat. XX, 82) berichtet: ,,Coriandrum inter
silvestria non invenitur. Praecipuum tamen esse constat acgyptium® und auch
Dioskurides agyptische Herkunft meldet (de mat. med. IIl, 64), tatsichlich
in Agypten heimisch war, da z. B. im Leidener Museum noch z Pakete
Korianderkérner aus einem ':igyptis.r:.hen Grabe verwahrt werden. Er macht
zugleich hochst wahrscheinlich, dall das altigyptische Ounmsli Koriander be-
deutet, der sowohl in der Parfiimindustrie Verwendung fand, als auch im Papyrus
Ebers einhalbdutzendmal genannt ist, ohne dafi sich allerdings seine Verwen-
dung mit der der Griechischen Pharmakologen deckt.

Wenn man in einem Briefe aus dem 3. Jahrhundert unter den Tebtynis
Papyri von zekowdwiov liest, denkt man natiirlich zuniichst an die Kologavie
osrivy des Galenos [(ed. Kithn XII S. 475 u. 580) und an die dyrévg fyoc
der Fichten und Kiefern des Dioskurides, von der er berichtet (De mat.
med. I, 71, 3): xei cno Kolog@ros ncaher mori ixopilero, évder xei Tip Exovy-
wiey Eoye Kologeovie xindeice. Plinius meldet (Hist. nat. XIV, 20, 123),
die ,,Colophonia [resina]® sei ,praeter ceteras fulva, si teratur alba fit, gravior
odore; ob id non utuntur ea unguentarii“. Aber an dieses Harz ist in dem
Briefe nicht zu denken, sondern an eine in Tebtynis oder Umgegend angebaute
Pflanze, die der Bewasserung bedarf. Das im iibrigen wenig ergebnisreiche
Brieflein lautet:

L - & ¥
Hpwy "Hpww 6 np(iwtdiw) yaips.
wavTw; v TT avptoy, :
7Ts Eotiv xe, wEp-
llltw Ty fvoy WL
5 swpapist. dpa ph
Y Wir kommen gleich auf dies Mall von 1/, Artabe zu sprechen; hicr wird alsa Yf; Artabe
Koriander pewiinscht.
) V. Loret, Recherches sur plusicures plantes connues des anciens Eg}'pl:i:ns. Recuell de

travaux rélatifs i la philologie et & 'archéologie épyptiennes et asyriennes, VI, annde, Paris 1886, 5. 1111,
w KV, B o1—7 (1893), vgl. auch desselben, La Flore phamonique, 2. wl. 1892, 5. 72, Nr rz2z,




Waohlgeriiche und Drogen. i

ap[e]lioys, &xi
Tpipoives Evitads
gfpepoy E7EVETn
To0Ton oy, Sdv

0 peEy Etoipn Ty
i duydtnp pou, avep-
Yegthw Gur TR Guou,
7, G alhy fvo; ph
avzpyisithn dypr ol

15 gor GHAwGw, Edv GF
h Murdtrp pi avip-
FRE, TEpEigey,
LoHpTON OEH vty
mépdoy. pelnsd-

M Tw go. wEpl Tod WoTig-
pod 100 xohopwvion
ol oyumartos wal wepl

- ¥ -
T 1"; [JTFJ'J'.

sppiatiar) g B]yo(par).
Riickseite:
2 "Hpwwe gpovtisti.
14. L. dwégpyum.
Also:

Heron grilft seinen gechrien Heron. DMorgen am 25 sende die Eseling dal
gie gebrannt wird. Versfiume dasz nicht, denn der Tribun kommt heute um dessent-
willen hierher. Wenn meine Tochter bereit ist, soll sie anfl dem Esel hiether reiten.
Die andere Eselin bringe nicht hierher, ¢he ich ez Dir sage. Wenn meine Tochiter
nicht hierher kommt, belade die Eselin mit Futter und sende sie gegen Abend.
Sorge fir das BegieBben des Kolophoniums und der Simias und fiir das Futter.
Bleib gesund.

Heron an seinen Verwalter.

Ich mull es einstweilen dahingestellt sein lassen, was unter den beiden
Gewachsen zu verstehen ist.

Weit grifleres Interesse verdient eine andere in Agypten einheimische
Pllanze, deren Friichte von jeher in der Parfiimindustrie Agyptens cine grofle
Rolle gespielt haben, die Myrobalane. Ihr Ol war auch dem unguentum regale
beigemengt, das wir oben schon erwihnt haben.
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Plinius berichtet, daff die Friichte (Eicheln) einer Palmenart in Agypten
als Myrobalanen halb unreif gepfliickt worden seien (XII, 22, 103), wihrend man
bei den Trogodyten, in der Thebais und in dem Teile Arabiens zwischen
Agypten und Judia, eine andere haselnuBgrofie Baumfrucht als Myrobalane
(Salbeneichel) bezeichnet habe.') Vielleicht ist unter der ,anderen® Palmenart
die Dumpalme zu verstehen (die Hyphaene thebaica Mart, Cucifera thebaica
Del., Douma thebaica Poir.), dic altigyptisch Mama heift und auf Denkmilern
haufig sich findet, wihrend ihre Qowngon genannten Friichte reichlich in den
Gribern angetroffen werden.®

Die feieros pvoeyzy des Dioskurides Buch IV, 157 ist als xepmdg
Jevdpov pvpizy Eowxdrog, Guoog Tto Afyopéve Iovrixm xepiom bezeichnet,
mithin als Frucht eines Baumes, der der Tamariske (Tamarix africana Desf.
und T, articulata Vahl, die beide in Agypten wachsen) dhnlich ist, wihrend die
Friichte selbst den Haselniissen (von Corylus Avellana L)) gleichen. Ihr Kern
(of 7d dvrdg) gibt zerquetscht (Fd@dpevor) wie bittere Mandeln (damsp 7 mexpc:
éptydeche) eine dlige Flissigkeit (i&fgow dypdr), das man an Stelle des Oles zu
den kostbarsten Salben gebraucht (¢ &le ré¢ modvredi pioe dvri ihaiov yodwre).

Theophrastos in seiner Pflanzennaturgeschichte (hist. plant IV, 2, 6}
nennt sie kurzweg fedevog (efyvarie) und sagt, roi xepmoi 0 Toig xelipes
yodwre: of pvogpol xoxrovris' ihadsg yeo Eya TOY xeoxov wltiv ayosiov.
fore Of zei T peyidea xel T oye Tepenlioog To Tie xemmdowg, Vel auch
Kobert a. a. O. 5. sgof.

Es ist hierunter die Behen-Null zu verstehen, die Moringa aptera Gaertner,
nahe verwandt mit der Moringa pterygosperma Gaertn. (Hyperanthera Moringa
Vahl) mit gefliigelten Samen, einem Baume Ostindiens, wihrend der Baum mit
dem ungefligelten Samen heute noch in Oberigypten wichst und bis 10 Meter
hoch wird. .

Diese dgyptische Varietit der Behen-Nufi, der Sdalerog pwvpeypud) des
Dioskurides (in der Namensvarietat ,,Balanus myrepsica Belon* hat die Botanik
die alte Dezeichnung konserviert) begegnet uns als pupofcieros nicht selten
in den griechischen Papyri. So kann man schon das

I.I.UFD

in Kenions Londoner Greek Papyri (18093), Nr. CXIX, S. 146, einer Rechnung
aus dem 2. Jahrhundert, nicht anders deuten. Es war aber zweifellos eine im
alten Agypten, wohl zu Parfiimzwecken wegen ihres nur schwer ranzig werden-
den Oles, reichlich angebaute Baumfrucht. Dafiir existieren Heweise in er-
driickender Fiille.

'y Was wir jetet als ,echte® Myrobalanen bezeichnen, dis Frichte der Terminalia Chebula
Beiz, und Emblica off, Gacrtn,, aus der Familie der Combretaceas, wurde erst viel spiter durch die
Araber aus Indien eingefihrt und kommt fir uns gar nicht in Frage. Es gab spiter Anlafl zu
viclen Verwechselungen. Vgl Seidel, Mechithar S, 138 und 243, :

*) V. Laret, La Flore FPharaonique, z. ed. 1892, 5. 33f Nr. 36.
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Aus dem Londoner Papyrus CXIX (Greek Papyri, 5. 140ff), welcher aus
dem 2. Jahrhundert nach Christo, und zwar aus Theben, stammt, (Zeile 8o
S. 146 und S. 151 Zeile 18) geht hervor, dafi die Grundsteuer des Myrobalanen-
Landes in Agypten wie die des Wein- und Palmenlandes in Geld bezahit

wurde ;zupn'{ wr [1, alse 30 Drachmen fiir die Arure.

Offenbar war die Kultur dieses Olfruchtbaumes in Agypten ziemlich ver-
breitet. In Oxyrhynchos in Mittelagypten hiell ein Stadtteil ,,das Myrobalanen-
viertel, wie eine Zensus-Haushaltungsliste aus der Zeit Christi (etwa aus dem
Jahre 20 unserer Zeitrechnung) ergibt, die im Il. Bande der Oxyrhynchos-Papyri
1899 veriffentlicht wurde (S. 214, Nr. CCLIV), wo es aufl Zeile 5 heillt:

— — ¢&v hadpz Mupodakawey — —1)

Dort lag auch das an anderer Stelle noch zu erwiahnende Oxyrhynchitische
Sarapieion. Auch im Jahre 132 n. Chr. begegnet uns dies Myrobalanenquartier
noch, wie der Anfang vom Papyrus 480 im 3. Bande der Oxyrhynchus-Papyri

vom [Jahre 1903 uns zeigt (S. 168):

T apison]
Mupaf[akdv]oy — — —

In den Wilckenschen Ostraka wird eine Reihe von Abgabenquittungen
verdffentlicht, welche sich mit der Steuer vom Ertrignis der Myrobalanenfelder
beschiftizen (Nr. 296, 297, 208, 209, 300 und 1460) und alle 5 aus Syene
stammen, also aus der siidlichen Grenzstadt des Reiches gegen die Dode-
kaschoinos. Das Ernteertrignis scheint vom Eigentiimer deklariert worden zu
sein, und zwar in Form einer Schatzung; wenigstens scheint darauf das

— — OmEp 7 etzasped pupo(akduwy)
Tevip(atos) — —

des syenitischen Ostrakon 1460 aus dem Brit. Museum zu deuten. Freilich
will dazu nicht stimmen, daf die Abgabe in natura gezahlt wurde, wozu dic
kleinen leicht im Trockenmall zu messenden Niifichen ja auch dringend ein-
luden. Das Mall, mit welchem diese Nufichen gemessen wurden, ist ein alt-
dgyptisches Hohlmall m't?, das in all diesen Ostraka mit peérior bezeichnet
wird, uns eben schon bei einer Korianderlieferung begegnet ist (S. 56) und in
cinem Briefe aus Rémischer Zeit wiederkehrt, der auf einem Ostrakon im Brit.
Museum aufgezeichnet ist (Wilcken Nr. 1218) und uns spater noch beschaftigen
wird; es ist darin Zeile 4 von
#hxxon paTas 8
") Grenfell und Hunt bemerken hierzu ganz richlig; , pvgofitlares is said to be the

fruit of the Guilandina moringa [= Hyperanthera moringa Vahl] whence was extracted a kind of
sceniless oil
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die Rede, woraus man ein Substantiv pdzy erschliclen kann, dessen Diminuti-
vum peror wire, Auch ein ropdrior kommt vor und petwiov péivoor, wie
das alles U. Wilcken scharfsinnig auscinandersetzt (Ostraka I, 5. 751 und 752)
und dabei mit Recht darauf hinweist, daB dies Mafl auch bei den Medizinern
in Gebrauch gewesen zu scin scheine. Es entsprach dem 12. Teil einer Artabe.
Ohne mit diesen paar Hinweisen die vielen Dunkelheiten dieser Myro-
balanen- Abgabenquittungen erschépft zu haben, setate ich eine derselben
(Ostr. [ Nr. 297) als Paradipma hierher:

Tihortiwy zal Etégavos
EmiTypnTal ispds wokys
Zofu(nz) Ga Mdpzou Awiou
Nepornavod. Epirpnasy
o Mypdgthos Om(ep) T vod pupof(aldvwy)
fevhi(pato;) nbt xal b ozai L
zig 0 7 [wvip(atoz)] ‘Apmagas 1[.]-
L. 0 oan(s) pat(iey) ¢ b &afov]
Lia "Avtwuivey
1 Kaigapos tod zupion
Tope . 3. Jan. Anno 171.

Es ist hier also von der Abgabe aus Ertragnissen dreier aufeinander-
folgender Jahre 168, 169 und 170 n. Chr. die Rede.

Ich bemerke zum Schlufl, dal man Zweige und Friichte dieses Baumes
in Gribern gefunden hat und das V. Loret!) diesc Pflanze in dem Baume
bag Altigyptens wiedergefunden hat, der ein Ol fagéi spendet, das bald rot,
bald griin% von Farbe ist und im Papyrus Ebers bei Leiden des Bauches
und des Kopfes empfohlen wird.

b

Manche der bisher genannten Ingredienzien sind auch als' Spezerei zum
Riauchern bekannt und in Gebrauch gewesen, einige auch beim Einbalsamieren
verwendet worden. :

So heilt es in ciner Tempelrechnung, der ersten der veréffentlichten
Berliner griechischen Urkunden aus dem 3. Jahrhundert nach Christo, gefunden
im Fayim: :

) Recueil de travaux rélatifs & la phil. ot & l'arch. egypt. et assyr. WII. année, Paris r&86,
5. 103 —10b.,

") Plinius sapt, dal das Ol der Myrobalane in Agypten rot, in Ambien griin sei. Vgl
auch Loret, La Flore Pharaonique, 2. &d, Pars 1892, 5. 861 Nr. 145. '
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tapds zdglaw]s wal dhhwy Samaway f(Bpaypas) g
tap[ifs] wdg[z]ws Apmoxpaton dzud f (Bpaypaz)z /.

revesifor] wav[ded ]y Zslastan st fusiag zai
1w |eme]iup[rap(ata)? | ' [ (Gpaypas)p
Tapdfis popoy :;!'gi_J f:..u,-j'r,-u'r;; v lElmy HpEpmy TpLa J(Goaypas) &

Also etwa:

An Kosten des Kyphi und andern Aufwandes 500 Drachmen
An Kosten des Kyphi fir den Gott Harpokrates 506 o
An den Geburtstagen der erhabenen [d. i. der kaiserlichen)
Gitter fiir Opfer und Riucherwerk 40
An Kosten fiir Wohlgeriiche und Myrrhen der drei gitt-
lichen Tage G0 -

Eine hiermit fast identische Rechnung iiber den Aufwand von Raucher-
stoffen im Tempel des Gottes Soknopaios teilt auch Wessely aus einem
Erzherzog Rainer Codex 171 mit (Karanis und Soknopaiu Nesos, 5. 75):

:.{[-‘::E] 11 [T,]:E:.‘i]‘.l I.Et.":lp]ﬂ".] xal Cpigvns T AOTEY

e 60 Dir.
xal siz TEuiy dpwpdtwy zatagxenis wdgews Ap[wo]
zpdtan ileod 96 Dr.

2l 20a TELWTY huandTey z2ai alhoy 2tz tusias
P"J ] ]

-~ - v -
TEVESIWY T .-'lu|7nxpa:*§-p|mu lsﬁaa:mw 40 Dr.
ri_::!mrl;a.l.l'.; des Hqi'\r:ﬂ

¥l Bz T.E".:.!.'i’i[.'-.l c't]F..mNc’r:'luw AATAGAENT]2 E-.é.puu

zigzwg [Zofevon(aton) Bzoo .. .. 500 Dr.

Auf die Kyphirezepte gehe ich dabei nicht ein, deren viele die Diimichen
seiner Zeit ediert hat, an den Tempelwinden in Edfu stehen. Auch den Be-
ginn einer Ubersetzung derselben verdanken wir diesem Gelehrten.!) Auch
Dioskurides [, 25 handelt bekanntlich von dieser ,,den Géttern angenehmsten
Rauchermischung, Plutarch (de lside et Osiride & 80, samt Partheys Kom-
mentar 5. 277 ff) und Galenos (de antidotis II, 2; ed. Kiihn XIV, 5. 117 ()
teilen Kyphirezepte mit und im Papyrus Ebers kommt gleichfalls ein solehes vor.®)

") Ztschr, f. Aeg. Sprache w. Altertumsk., 17. Jahrg., Heft 3 u. 4 (1879), 5 oy—128: ., Ein
Salbilrezept aus dem Laboratorium des Edfutempels®.  Es ist hohe Zeit, dafl diese wichtige Arbeit
ihren sachverstindigen pharmakologischen Hommentar erhilt,

"} Vgl ebenda XL Jaheg, 1874, 5. 108. G, Ebers ,Ein Kyphirezept aus dem Papyros
Ebers' und die vorzilgliche Arbeit V. Lorets ,,Le Kyphi, parfum sacré des anciens ¢gyplians® im
Journal astatique WIII, série, Tome X, Paris 1887, 5. 78—132, welche alle 16 Ingredicnzien des=
heilipen Rinchermiitels identifiziert,
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In einer andern Rechnungsaufstellung der namlichen Berliner Papyrus-
publikation Bd. I, Nr. 34, 5. 40 wird in Kol. V aufgefuhrt:

L Avalkdi(paza)
i qeoy o(mép) ) dpdp(atos) |
gy Avtwdou |
5 Tp(7ic) oives émi Tig Avzi[vdou
() Jopoy [
Tip(7g) pEhatos [
Tpl#z) dwpioy dpoifws) |
gopeTp(@v) nivon - [
w T yeodym &y ‘Eppovmils: [
mHpatos whiddvon |

1 yeodyw Umayedoy sz [
p(7z) anh Paksdpou |
T peedyw £wi oTHG %7 |
5 Aouhit Tapswapin [
lowgdt] o
tp(@s) ond(fwv) 8 tols éEwmul(ftas). [
shaiow pewaviven |
magtthhiny |
20 ghaion dpoi(ws) pepaviviou) [
ghafov ypuotad |
pepavivon dpoi(ws) |
[laoodte [sic!] wpovisty [
Avueizw O(mip) Tyu(Fe) Ehadon [
% Zwppivy els dvaka(pata) |

23. ist Meatre zu legen (kommt auch anderwiets vor)

[Verso Col, I:
el Omvpeoiay Tois xopaoiog
oivou xvit(ia)
& xal Xapity
apof(wz) T adty
Edih
s Eml TH autd
wuid(ra)

Al Al el o

|
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Col. II:
émi Th (avtd) dype it
Megupd oivou wuid(a) wp
lm:[;w'] -

Zur Erklirung mibchte ich folgendes bemerken: dwedaipere sind Ausgaben;
waopeor ist cin Bissen, den man nebenher (bei der Arbeit) ibt, also eine Erfrnischung;
qooerpor, Trigerlohn; xAiferog, ein tinernes oder eisermes Geschirr (meist zum
Brothacken); teocixeores ist cin Verfertiger tarsischer Gewiinder; x#idior, ein Wein-
malb; ﬂﬂ'n‘rfﬁ.i:uj'__ cin kleiner Kuchen.

Die verschiedenen Ole, wie das ypnordr und das geqerovor (statt prege-
wror] sind ja im vorigen Abschnitte geniigend besprochen, Fiir eao Seloepor
diirfe drofeiadpor = dmofelodpor zu lesen sein. Es findet sich dies wohl-
riecchende Raucherholz auch in der Bifiog feoee, die Albrecht Dieterich in
seiner , Abraxas® (S. 169, Zeile 18) Leipzig 1891 publiziert:

dTav 6 fvati] ) Tpipa, mapdides 2z iy thsiay
Sha zumapisowa ¥ dmoBalogapiva, tva zal ywpis

;- >
atpopilons 8sfwods Géva — —

zu magischen Raucherzwecken angewendet. Es stammt von einem Baume
Arabiens, einer Burseracee, Balsamodendron Kafal Kth., dessen Holz man heute
noch zum Riauchern verwendet. Das Harz findet medizinische Verwendung;
man hat in ihm das Keyzepor des Dioskurides [, 23 wiederfinden wollen, das
man an der Hand arabischer Quellen sonst meist als Laceca (vom Stiche der
Schildlaus, Coccus lacca, ausgeflossener Saft verschiedener Euphorbiaceen usw.)
auffalt. Uhrigens erwihnt es schon Theophrastos (Hist. plant. IV, 4, 14 und
De causis plant. VI, 18, 2) und andere mit Namen.

Eine grofie Arsinoitische Tempelrechnung bringt Papyrus 362 der Berliner
Sammlung (Band II, S. 1—21) aus dem Jahre 215 n. Chr; Ulrich Wilcken
hat sie im Hermes, Bd. XX, S. 430ff, eingehend kommentiert. Das meiste
liegt freilich dem &rztlichen Gebicte vollig fern, selbst die altagyptische Avgreyre,
die Zeremonie der Lichtanziindung fiir dic Verstorbenen (,,damit sie nicht
untergehen ewiglich®) und die feierliche Salbeneinreibung der ehernen Gotter-
(und Kaiser-)Statuen?), fiir welche beide das Ol und die Titigkeit des Beauf-
tragten in Anrechnung kommt. Einige Beachtung verdient nur die immer
wieder vorkommende Erwahnung der

an&ﬁE{:'-.mu #el c'tpmpt:’.tm‘! wat b by
und der

:Tpnﬁailmw wal }L-.flv.'.wm T

') Fiir Statuen der Kaiser, avduawrez, wurden vielfach Umlagen (wie Steuern) erhoben.
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oder
stpofeihwy xal dpopdtey xal Mavetod,

alles offenbar zu Raucherzwecken.

arodfiior sind Fichten- und Zirbelzapfen, die oben schon erwahnt sind und
namentlich auch in magischen Papyri vielfach bei Riaucherungen Verwendung
finden. Der Afevwrds ist das Harz des iifevog-Baumes,'} der Weihrauch, iiber
dessen Gewinnung in angeblich hichst ungesunden Strichen Arabiens und dessen
Verfrachtung im Periplus maris erythraei Kap. 27 und folgende (namentlich in
Kap. 29) die Rede ist, wo auch neben dem Weihrauch efospe und dpdpere
in Kap. 10 genannt werden (vgl. auch Kobert a. a. O. 5. 695) Aufilerdem
werden in der arsinoitischen Tempelrechnung auch feid: aufgefithrt, Falmen-
zweige,®) die wohl nur zum Schmucke Verwendung fanden.

Auch die Jwie oder dhve-Biaume und ihr Weihrauchharz werden in den
Papyri erwihnt. 5ie wurden besteuert und ihr Harz zahlte wohl auch Ein-
fuhrzoll aus der Kyrenaika. Der Zoll wird in Soknopaiu Nesos am Moris-
see in Mitteligypten, heute Dimeh, an dem Rande der Wiiste, bezahlt. Auch
in der Ammons-Oase gedieh der Baum wvortrefilich. Vgl. Plinius, Hist. naturalis
Lib. XIII, 16, § 100 —102: ,,praecipuam autem esse eam arborem circa Hammonis
delubrum, nasci et in interiore Cyrenaicae parte.* Von Juudeue, also Raucher-
mittel im allgemeinen ist auch in einer kleinen Rechnung der Louvre-Papyri
(Nr. 57 der Notices et extraits von 1865, Tome XVIII, 2, S. 342) die Rede.

Dal wie bei den Salbilen die pupodjxy,®) der Salbélbehilter, so hier
auch die Riucherfisser und andere Weihrauchbehalter vorkommen, kann nicht
wundernehmen.'] Eine Berliner Urkunde des zweiten nachchristlichen Jahr-
hunderts aus dem Fayim (leider stark verstimmelt, da die ganze rechte Seite
abgebrochen ist) Lifit das Material unbestimmt, aus welchem die Riuchergefilie
bestanden (Berl. Griech. Urk. I, 5. 140, Nr. 488):

—— ——

w g Gol oo ol
dopatfpla . ..

okt F.[. ..
zai Etepa .[. . .
yak® TaBl. . ..

5 Exzpov dpfofws? . ..

1) hiffevog ist ein hebrifsches Lehnwort (Oe)

N Vgl V. Loret, Recueil de trav. rélat. . . . Tome XVI, 1894, S-A. 5 §=—15, der
Recherches sur plus. Plantes Nr, X1V,

% z. B. Berl. Griech, Urk. IIL, 717, 14. '

*) Die Agyptischen Riuchergefiibe hatten Jahrhunderte lang die gleiche Form: anf der einen
Seite einen Sperberkopl, sul der anderen cine Papyrushliite, aus der cine Hand herauswiichst, die
das Kohlenbecken triigt; auf der Mitte des Stiels cin Reservenlipfchen fir den Weibrauch zum Nach.
filllen in das Riucherbecken, [(Auvsfithrl. Verzeichnis der Ggypt. Alteriimer in Berlin 5. 251 Abb, £2.)
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Desgleichen eine andere Urkunde cbendaher avs dem Ende des 2. Jahrhunderts
nach Christo (ebenda 5. 48{49, No. 388, Kol. II, Zeile 21 {.):

— — CLw|wna] :Piﬂ gl T 1'|:.-i1f.ll_-
vou Emi Tpimedr xal wwakn apyupd xal onoy|flsifo]y xat thupracipeoy

xai Bis[zos pléyas — — —

Wihrend ecin aus derselben Gegend stammender Papyrus, der zwischen
177 und 181 n. Chr. beschricben ist, anscheinend von silbernen und sicher von
chernen Raucherbehiltern berichtet (ebenda S. 44, Nr. 387

Col. II:

i Auywsiae . . .
x|t Homaripa . . .
zal Bijoiz apy(vpods . . .
0 movdxoy dp[oupody . . .
it Il'ﬁat;';f_-;:[?.xﬁﬁ; e
l.l.*.r-i; I!.'-'.I']. s
ijwar yahxalt . . .

ol |

o 1-1?.[:&]&&]*: ek
15 Odpeiov yal|zov

|

u*..f:.mrw yah|xooy . ..

(459

tépa vewtipgl. . . . .
I:Ji'nxl[fj;] (TR [
za. . . .] xia yakA7F . ..
tho| praz]ipea pakela . . .

Sowie hier mehrmals der Gott Bes als Silber- oder Bronzestatuctte auf-
tritt, kommt in einem Oxyrhynchos-Papyrus aus dem namlichen [abrhundert
(IIl, Nr. 521 S. 2571):

thopratipy |
20 ].u;.:uiu 3 [
zdlapos Gov

ahazzo|
pevast
vahazto]s]

aaaaaaaaaaa

L

Studien aur Geschichle der Medizin, Papymsurkunden,
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Von weit groflerer praktischer und wirtschaftlicher Bedeutung ist der be-
steuerte Handel mit Natron, Asphalt und Alaun zu technischen und Einbalsa-
mierungszwecken.

Die Natrongewinnung war, wie die Salzgewinnung, kénigliches Monopol.
Wir finden eine Salzsteuer, ¢iicr, eine Abgabe fiir Salz, neben wrpoe)?), der
Abgabe fiir Natron, das an verschiedenen Stellen ﬁg}rptens gewonnen wurde,
namentlich in der Nerowirnz, siidwestlich vom Delta gelegen, mit ihren Natron-
seen (vgl. Strabo Geogr. XVII, 23 (803): sist dvo wroie: aisioror vitoov iyovae:
xeei vopog Nirpuoirng), dem eigentlichen Natrongau. So bringen neben den
Zoispapyri die Petrie-Papyri eine Abrechnung iiber NITRIKH von verschiedenen
Faylimdorfern aus dem 3. Jahrhundert (II, 5. [85], Nr. XXII [3]):

NITRIKHI
LF '..:\ls.Ed*:ﬁpuu *n';ﬁuu |FIETE~mﬂp:;
Temevdiws ha

i Adtofunz llais lladaws

(o

Ilagw; a.o703?

- ¢ # 4
Bzatzhgzias Potdns Apzws prf |
5. Mhwrtzpifo; Aptzpidwpos

T B

‘Aqatwver zai Zipthws Tedzog
‘Apovvinz Tesevobges [ldortos
xat lpos lldartes

Pulalypito: Tevapoius "Apzws ha

UEW. USW.

) Beide werden erwiihot ven Mahaffy in Band IIT der Petrie- Papyri 5. 3oz ans ecinem
unpublizierten Dubliner Papyrus-Fragment; vgl. auch den Louvre-Fapyrus Mr. 67 in den Notices
et extraits 1865, Tome XVIII, 2, 5, 383, die Londoner Papyr Bd. IIT, Nr. 1171 5. 178 und dic
Lolspapyri,

3
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Auch tiber die Verwendung des Natrons (Potasche scheint eine Erfindung der
Gallier) geben uns Papyri und Ostraka Auskunft. Mahaffy weist schon an der
genannten Stelle der Petrie-Papyri auf , soap* hin, auf die Seifenfabrikation. Klar-
gelegt hat das Ulrich Wilcken in seinen ,Griechischen Ostraka®, S. 264f,
an der Hand eines Ostrakon aus dem 2. Jahrhundert von Diospolis Magna,
Nr. 1497, das eine Bankquittung iiber bezahlte »itoixy mivrov, eine Steuer
fiir Natron zu Wischezwecken, fiir Waschnatron bietet. Dafl er recht ge-
sehen hat, beweisen auch die Hibeh-Papyri aus der Mitte des 3. Jahrhunderts
vor Christo, Nr. 114, wo von mitwec und erifoc und einer Steuer bei Wische-
reien die Rede ist und in Nr. 116, einer Rechnung, in welcher Natron und
aitwog im Zusammenhang genannt sind. Im Berliner Ostrakon (1147), bei
Wilcken II, S. 100 unter Nr. 320 abgedruckt, aus ilterer Ptolemaischer Zeit ist
nach witpeeijc wohl aitwov zu erganzen.

Die beiden genannten Ostraka haben folgenden Wortlaut:

Ostr. 1497, Diospolis magna (Sayce 65)

"Erovz 1 Topt ta t(éraxtar) ewi tip

g Auhg mollee) The peylaingy) TpalweCay)
wspralie)

whivou 7t Amohldvos

|mevzaun(siaz) /.
(~elizns).

&

Aus dem 2. Jahrhundert vor Christi

Eipn(vaing) tpa-

Ostr. 329, Diospolis magna (Berlin 1147
Ly ‘Erslp 77 mémtwuey
b i ev Aefig wa(her)] o7 pa(yaiy)
tpd(weiay),
g’ Tz Mblotog, viTpudz . . .
. Paping Ila .. ..oz

6 wephs dpyipw (sicl) EEfrovta [Ex[x x]

Apigmwu(?) yp(appateds) &
Aus llterer Plolemiischer Zeit.

Dali das Natron zum Einpokeln des Fleisches Verwendung gefunden
habe,) gibt Plinius XXXI, 10, 111 an, wo er auch iber vielfache andere medi-
zinische und technische Verwendung weiteres berichtet, wahrend Herodot II, 86
seine Verwendung zur Mumifizierung erwahnt: reorysiovm Afvpp [gemein-grie-
chisch wiram] xotwerres fuéoes ifdopixorre: mleives 08 Touréwy otz EEsaT:
reemyesery [weil sonst die Zerstorung zu weit gingel].

Wozu Sabikas in einem Brief der Genfer Papyri Nr. 62 (. Fascicule 1900},
Zeile 17 die bestellten

witpou podious Sszamivie xal xawmapiwy doovivmoTs

braucht, bleibe dahingestellt (vgl. auch den Papyrus 55 aus der Bibliothéque
nationale, der in den Notices et extraits 1865, Bd. XVIII, S. 336ff. mitgeteilt
wird, eine Rechnungsaufstellung fiir die beriihmten Tempelzwillinge).

Fiir den Alaunhandel von Wichtigkeit ist eine Berliner Urkunde vom
20, Dezember des Jahres 140 n. Chr., mitgeteilt in den Berliner Griechischen

'y Durch Natron-Pékelung wiire Fleisch freilich ungeniefbar gﬂi‘urd:u, es kinnie also hier
nur Kochsals mit etwas Salpeter gemischt in Frage sichen,
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Urkunden Bd. III, Nr. 607. Aus ihr ergibt sich, dafl der Einfuhrzoll auf Alaun
fiir 1 Talent 1!/, Drachmen betrug, fir 30 Talente also 45 Drachmen, hingegen
fir 1 Talentum metallicum 7'/, Drachmen, fiir 12 Talente also go Drachmen,
in Summa 135 Drachmen. Die Urkunde lautet im wesentlichen folgendermafien:

5 — — — zoi of
abw abte Emh(prral) gt . (. . .) Apsi(veizon)
—_— — = ‘—tﬂ[.l.i’ilﬂ'rpf:’{;{[j aréyet(v) advTh|v|
0 TEAo: v mapsxbmssy anh Odozws
petpds 6ua) wiknz Nowmon siz Apswaitey
ﬂtuT‘..";T![::«-i-::..l ek Takdview Tprdusy-
@, @3 ™0 3a fad fps, 8 (avdps|va)
petahha 313 gotépon adTdv
15 gx(aston) fL3 [y, 43 owvatop(ivas) &c-ﬂug-inu} fphe.
J
@ ™ [ r L] ¥ r
Hapsihneey 62 4 “lspupion map émz(npiozws)
Odosms pe(pds) 60 av mpoy(ypamtar?) wapdhw(y)
T . . 6tu . (.. ) peTa(hhee) i3 ow Th tEhe(s)
22 . .. 123 ouwyifds) ddop(vas) pr =k x ..}
= Hand] 20 loyup({)aw ERITNETHS oY g~
TEpol TapeAdlapsy TAZ T3
gtnmInpias Tdhavta petalkl-
Jexa Gixa Sdo, o jEtwbpe-

va Qzitha tdhavia Ttpuaz|ov]-

H

Ta, @v T Tehos zai ta wike[tpa|

amodslurapsy,

Das Alaun wurde also hier aus der kleinen Oase eingefiihrt und verzollt,
trotzdem Dioskurides erklirt, dall in den Bergwerken Agyptens selbst alle
Sorten Alaun gewonnen wurden: ervaTygies OF ayedor mav edog iai Taw
cimar dv i Aiyiare perellor eboioxeren (Lib, V, 122 (123)).

Ich verweise dringend auf die vorziigliche Untersuchung von Hugo
Blimner in der Festschrift zur Begriflung der 30. Versammlung deutscher
Philologen, Ziirich 1887 (5. 26—29 und 34—36), wo auch tuber Asphalt direkt
nachher eingehend gehandelt wird, der chenfalls in Agypten arzneiliche Ver-
wendung fand') und mehr noch bei der Einbalsamierung gebraucht wurde
(vgl. auch Kobert a. a. O. S. 582f).

Fast befremdlich ist darum das vollige Schweigen der Papyri vom Asphalt,
der doch gleichfalls eingefihrt worden sein mufl. Zur Zeit des ptolemaischen

1 Vel die Ausfiihrungen Felix von Oefeles in der . .Pharm, Post® Nr. 2 vom Jahee 1807
und V. Loret, Etudes de droguerie égyptienne IT Recueil | . . 1804, 5. 27—31. Im Edictum
Diocletiani XX XII, 38 wird or aoadlrov genannt.
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Zollabschlusses nach Syrien und unter Euergetes auch gegen Mesopotamien ist
das Aufhéren des Asphaltimportes jedoch erklarlich, ebenso withrend der Parther-
kampfe der Rémer in der Kaiserzeit. Es trat in dieser Periode in der Technik
wohl das Pech an seine Stelle, das dem alten Orient fast fehlte (Oe).

Tatsichlich habe ich ihn nur in zwei magischen Papyri des Britischen
Museums aus dem 3. und 4. nachchristlichen Jahrhundert erwahnt gefunden,
die F. G. Kenyon 1893 unter Nr. CXXI und CXXII verdffentlicht” hat. Es
sind zwei fast gleichlautende Dimonenbeschworungen, in denen es heifit:

CXXI, 236 [Vol. 1 5. 92]:

— — — gb &l § émi gdpw
datazeipen: xal wphs wepakis Sxwv Omayuduey
F'a‘qﬂ'u'q; weaat &W{a&l’tuu Y }.é‘i't-uuw avniih Avagta
Bafpwy odz 2l Baipey dhhd T Tév 3 (zpdewy
240. v wphs zewakis o Odpdvoy hakodviey xai aypo-

TWOITWY — — —

und CXXII, g6 [Vol. I 5. 110]:
— — — gb &l 6 E=

wi ot Cupwviy [L Cpopwnd)] odpw zatazsipsves gxwv dma
wt TS Lupvivy |1 Lpupviyh ] gopo TaXELL L -
oy |':-15T{~n:.v #al dogahktov &y hiyousty @ avodil :
avodit @ avasta Saipwv oox ¢ Gipwy dlha Th aipa

100. t@v SUn Tepdewy Tiv mphs xepakic tob Usipiws
hahodwtwy xal aypumvodviey — — 3

Freilich filhrt uns das hier nicht nennenswert weiter. Die magischen
Texte sollen ja einmal eine besondere Bearbeitung finden; ihr medizingeschicht-
liches Ertrignis ist ein sehr verschiedenartiges und viclseitiges. In der Theurgik
hielt man aber offenbar an dem iiberkommenen Asphalt fest, wahrend in der
Technik das Pech an seine Stelle trat.

Recht hiufig kommt namlich das Pech in den Papyri vor. So werden
aufl einem Briel-Ostrakon aus dem Ende der Ptolemaerzeit im Britischen Museum
(Wilcken 1152) zwei Kérbe Pech erwihnt , ddo cguoidur iz miseng)”. Im
Revenue Laws-Papyrus Col. 32, 3—4 wird nach Wilckens sehr ansprechender
Erginzung (Ostraka [, 5. 161f) vorgeschrieben, dal die Weingefifle gut aus-
gepicht sein multen: Eorw 02 6 xép[e)pos xeodpe arsyve [Tiocoxo|vodusre

Oft kommt es in Rechnungen vor. In einer Gutsrechnung z B. aus dem
Jahre 8 wvor unserer Zeitrechnung in London (Greek Papyri III, Nr. 1171, 5. 178)
finden sich folgende hierhergehérige Posten:




Wohlgeriiche und Dropen. o

1 rmissn; OYpds < (apyopion Spaypaz) M
vitpuu xai zsdpiag [ Zedernharz | {[&p“;upiuu Epulpﬂi;_’j L

und in den Berliner Griechischen Urkunden I, Nr. 14, Col. IV (5. 23}, Zeile 611,
heibt es:

Trpdis mioans Exfplas [. . . . ayolpasieions

Tipdjs mlaans Snpds (rakdvtwv)3 ajepasieions eis mago-

w xomiay ey 3 xzal cwpldxw]y [ (tahdvtwy) a(dpaypas)n
Tipijs wioons Oypas ydsls] vhB dayopasieiong)
v Tavwtyosws (F) Exagros f(Bpaypas)h. [...]. . yoproditey

Els TLGTOHOTIIEY lrfmﬂ el mup&xm‘a j{ﬁpﬂip&:]&ﬂ.].
 Tyde Fhou ywpfsavte; sz émsuzviy sw|pd]-

ELOVITRT T 8 gx(dotnz) [f(Bpaypas)fp f(Bpaypas)swy,.

Tids xogtoy v éx(dotou) [(Spaypas) f(Bpaypas)s.

Tipdic tapuyiov hemtiow & éx(daton) [(Bpaypdz)ap  a(Bpaypds) i

rl'L[.Lf‘-’, 12p - . Ja l. yiglor (Salzbrihe) ,F{E:F..-\:al[_tfi;]p

2 Tz ehafon ypmated xot(vhev)p ex(asts) f(Spaypas)s a(Spaypas)pt
'IJLE:.']; ghaton pagavivow xotuhiy © Ex(dat7s) f (Spaypas)i= f[i-pﬁ“{p'i:}prﬁxﬂ.
Tipds Topidy aloxdy / (Bpaypas)o.
Tipdis Tapiywy
Tpdis gouils — [ = aprafy ]« éx(dotys) /(Spaypdshs f(Spaypas)ys.

Hier sollten also Kirbe und Kufen ausgepicht werden. Teoiywr sind
Déorr- oder Pokelfische, die ja in Agypten die Hauptnahrung des Volkes bildeten
(vgl. Wilcken, Ostraka I, 139, Anm. 3 und oben 5. 5}, wie gesalzener Kise
tvodv cluxar. Auch die verschiedenen Olsorten begegnen uns hier wieder,
von denen wir bei unseren Drogenstudien ausgegangen sind, und Linsen.

Wir lernen hier auch die beiden gebriuchlichen Formen, in welchen das
Pech in den Handel kam, in der (Kolophonium-reicheren) aisay Eqoe und
der (Terpentindl-reicheren) aizay dyoc¢ kennen.!) Das fliissige Pech begegnet
uns auch in einem Briefe aus der Zeit des Antoninus aus dem Fayim, in
welchem der Briefschreiber aufzahlt, was er von arsinoitischen Kameltreibern
erhalten habe. Der Brief befindet sich in Berlin und ist im 2. Bande der
Berliner Griechischen Urkunden S. 189 und 190 unter Nr. 544 veriffentlicht;
es heillt darin:

1) Vgl anch Dioskurides, De materia medica T, 72 und den Abschnitt dber Pechgewinnung
bei Blimner, Technologie usw. Bd. IT (1870) 5. 351 . Auch Soranos spricht bei der dorepm)
seek von der Anwendung der wioog fype (11, § 29)
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Awbwfoz] - "Epposdw i
sihTaTee paipsun

[[Tapéha[flov mapd zapqhsizdy vopod Apot-
vozito[u] — — —
— — cappaenpd Tpwtd yakxd Tpin Tokdv-
[zw]y &éxa plve] sizooy, fhwv Svkivew xis-
Ty piay ToAdvToy TpuBY pudy Tp-

2 |d]eovta, prsivgs Oypds zal wigoqs Oypds
|#ai] wappawnpd wwomdy Cedyn E57zev-
[t]r mévte, pavoizpia wEvTizevia
600, aAwumy #dl T WY &pfﬂpm swia,
xapyfoa peydha Bdo wilat Spyatov amd-
[6]espor Gdo, pavéava €5, dwasta ddo, — —

Zu dem Vielerlei will ich nur bemerken, dafl neben den Holznigeln fiiog
Edhrrog, auch kuplerne yedxoic und cisérne aidyeods vorkommen. Das Weitere
licgt uns meist ziemlich vom Wege. Weopexgods heilit hier wohl ,gestahlte,
gehartet, durch Eintauchen in eine besondere Lasung, auch in kaltes Wasser;
auch der Sinn von ,anstreichen® kann in geppdaon liegen, geopexgods also
auch ,angestrichen, mit einem Ul:rerzug versehen, bedeuten, was je nach dem
cinzelnen in Frage kommenden Gerit aufgefaBt werden mufl)] An Gifte oder
Arzneiprodukte ist natiirlich unter keinen Umstinden hierbei zu denken.

Malerfarben scheinen uns in einem Rechnungsbruchstiick aus dem 2. Jahr-
hundert nach Christo in London (Greek Papyri 1L, Nr. g28, 5. 1gof) zu begegnen:

10 =—
Ypw |pdTwy Tol petpfiTow a Eotiv
Jhepryow vapeisomoy Gohoey
v lowiziny Sagurion Ghitiny
dpuyBdhn < (Bpaypaz)it —
15 ypuleokibon tod E(Eistous) < (Bpaypac)it —
plopdtoy Coypag® 10b E(Eotouz) < (Spaypds)t —
[toapakiion 0l 5 SEaTous)| '
Jpoe gz’ %z yakzds chau|
Jikbery E‘JT}I.QT.U,‘..; |
@ |ihowwy o (dprdin) < (Spaypas)q|
Jpithon o5 E(Eéatous)|
Joypas tob E(E2atons)|
|pwy ol petprzou]

1) Oefele hat nachzuweisen versucht, dafl g—urg—prxe das Schutz Gewibrende® bedeulet,
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Dafi aber natiirlich auch Gifte und giftige Arzneimittel in den Handel
kamen, belehrt uns ausdriicklich eine Berliner Papyrusrechnung aus dem
4. Jahrhundert nach Christo, worin ausdriicklich eine Kamellast!) giftiger Stoffe
aufgefuhrt wird {Berl. Griech. Urk. I, Nr. 21, 5. 33—35):

Col. II-

Tipds otven Z[Sistous]ex Exastes y(dhava) B(Bsy il )ps
0 Tipds ayopey s(hepiy) a(yihe)m y(Tahavta)pps

Tols Tiphvaes gy !|':ppuu:r}l$-. ﬁﬁép TLATS D)

fpspan). .| otvow xu(iGia)a alh .. ke yl(Tahavza)hs

ol aLToi; UTEp Gamdvar: y(Tahavta)i

peaitol zapflou el ToSixod q:-l:ippqm:_ (sic!) gl zahayza)l
15 Amohhonm do(gueakin) Unsp xwpodion glzdhavta)xd

Neihoy ragsl Omip zopodion EmFil(wy) styapioy y(tdlavza)sy

Niher anzugeben, um welchen Giftstoff es sich hier gehandelt haben
mag, scheint mir unméglich. Es mul ja natirlich auch durchaus nicht
gerade ein giftiges Arzneimittel hier gemeint sein; Gifte wurden ja in helie-
nistischer Zeit, wie auch zu anderen Zeiten, auch noch in anderer Weise ver-
wendet. Wahrscheinlich war es Pleilgift, vielleicht eine Art Woligift bzw. Gift
zum ,Legen® gegen die wilden Wiistentiere, Hyinen, Schakale usw.

Aber auch eigentlich Arzneiliches kommt gelegentlich vor, = B. peicypere,
erweichende Mittel in Form von Umschlagen oder Pflastern in Goodspeeds Greek
Papyri from the Cairo Museum auf einer Rechnung aus dem Jahre 191 n. Chr.
Nr. XXX, 5. zo0ff, Col. X, Zeile 6 (Chicago decennial publications I, Ser.V, 5. 43)

Lalize O(mip) palaypar(wy) Cedy(ovs) /(Spaypaz)hd (d8okoi &da)

Ganz auf medizinischem Gebiete bewegen wir uns in einem fragmen-
tarischen Oxforder Papyrus, den Grenfell 1896 mit der feinen Bliite alexan-
drinischer Liebespoesie veroffentlicht hat. Er stammt aus dem 3. Jahrhundert
unserer Zeitrechnung und lautet wie folgt (Greek Papyri, chiefly Ptolemaic [L].
Nr. LII, 5. 85 und 86):

aYApLITOY

wasuing S(Spaypaz)n,

J kot S(Spaypas)n,

dmiou S(Gpaypaz)r,
A TEINE S(Spaypaz)v,

pahaypa

Knlu:;-minv:t;,

S(Bpaypas)n

1 pp.

'} Eine Kamellast ward za 6 Artaben = 2 Eselslasten perechnet.
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Auf der Riickseite:

w pahaypa Kohopwvelias Sp, wnpod Saw,
yalfdvas § o, dmomavaxze; 8P wienz 83,
dydpistov zadpias Su, dmiou Sy,
‘{ﬂ.ﬂxﬂu Is ﬁﬁ'].l}l;{ﬂq w e
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Dazu ist mancherlei zu bemerken. Bei dyeowror verweist Grenfell
selbst auch eine Stelle im Marcellus Empiricus cap. 20 [92]: ,quum dederis
accipies mercedem quamcunqgue; multi enim qui cito curati sunt ingrati ex-
stiterunt : propter quod ipsa antidotus Acharistos, id est sine gratia, appellatur.®
Mag sein, dall diese anscheinend gangbare Bezeichnung fiir ein Antidot auch
in unserer Papyrusrechnung iiber Arzneidrogen in Frage steht, gewifi diinkt
es mich nicht. Es scheint mir weit niher zu liegen, an das dydporor ge-
nannte Kollyrium des Theodotus zu denken, das Celsus De Medicina VI,
cap. 6 an 6. Stelle nennt, zumal es gar nicht ausgemacht ist, dafl wir es hier
wirklich mit einer Drogenrechnung zu tun haben und nicht mit Rezepten,
deren erstes ein Kollyrion darstellt, also eine Paste, mit welcher man Augen-
wiisser anrieb. Unter dem Namen éydooror laufen ja eine ganze Anzahl solcher
Kollyrien bei Galenos, Oreibasios, Paulos. Aiginetes, Alexandros von Tralleis,
Marcellus (I)e mat. med. 8, 15 u. 214). Unser Fragment wire also in den 2. Teil
unserer Sammlung zu verweisen, der von den medizinischen Texten handelt.
Die beiden ,,Achariston-Kollyrien®, die Marcellus in seiner Schrift ,De Mi:dl-
camentis® anfiihrt, haben folgende Zusammensetzung:

Cap. VIII, 15.  Collyrium acharistum theodotium ab Antigono inventum ad
omnem epiphoram et omne vitium oculorum, accipit haec.
Acaciae X XX,
stibis X X,
croci XI5
aloes X 11
murrae |1
cadmiae X VIII
castorei victoriati duas tertias partes
opii X1
lycii X 11
aeris usti X VIII
cerussae X 111
nardi spicae X[ et tertias eius
cummis X XX
palmarum ossa sive nucleos ustos ¥ XXX
tritac hacc ex aqua pluviatica conficiuntur.
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Cap. VIII, 214. Descriptio acharisti collyrii :

aeris usti et loti — I

cadmiae lotae —II et g VI

croci I

opii I et gVI

myrrae troglodytidis glll

turis VI

gummis g XVIII

vini optimi quod sufficiat, quo omnia colligantur et collyria

fingantur.

Doch wir wollen uns noch die einzelnen Drogen des Oxforder Papyrus
betrachten.

Keedpieeg [sc. yig], die zedpsie des Dioskurides (De mat. med. V, 84)
ist Galmei, unreines Zinkoxyd, welches bei der Kupfererzverhiitung gewonnen
wurde und als adstringierendes und austrocknendes Mittel zu Augenwassern und
in der Wundheilung Verwendung fand. Auch unter yeidxoi ist zweifellos ein
arzneiliches Kupferpraparat zu verstehen, deren Dioskurides V, 87 ff. mehrere
unterscheidet, vor allem den yedxog xexccvpivos und das éritog yeixod, das
gebrannte Kupfer und die Kupferbliite, Kupferoxyd und Kupferoxydul in
ungleichmibiger Mischung.!) Die geschitztesten arzneilichen Galmei- und Kupfer-
erze wurden auf der Insel Cypern gewonnen, von wo sie sich z. B. Galenos
auf seiner letzten Reise in die Heimat mitbrachte.

omror ist natiirlich der Mohnsaft, der in den Kollyrien so vielfach vor-
kommt, die papaveris lacrymae des Celsus, der pijewr des Dioskurides
(De mat. med. IV, 64—66), das pnxdrior des Theophrastos (Hist. plant. IX,
8, 2) und das omrov des Soranos (mepi yeeenxsiov I, 8§ 412 Kdupe ist das
Konstituens des Kollyriums, der Gummi, der das Stenglein fest werden lalt;
Belege sind dazu wohl nicht von noten.

Es folgt ein Malagma mit Kolophonium und ecine Summierung von
152 Drachmen, die mehreres zusammenziahlt, was unser f{ragmentarisches
Blattchen nicht mehr erkennen lafit.

Auf der Riickseite des Blattchens ist abermals ein Malagma angefiihrt,
von dessen Bestandteile wir yedfevy und adsey schon besprochen haben.
Von der gyrivy xologoveie sagt Dioskurides (De mat. med. I, 71, 3) dyrivy
tyoe mirvory xei mevxivy (also ein flissiges Fichten- und Kiefernharz) . . . xei
eeao Kologdwos meken moré ixopilero, Ewiter xel Ty dmmvupiey Eoye Kolopmvie
shyiteioce . ., worauf ich schon oben hinwies. Auch iiber Wachs (#50dc) ver-
handelt Dioskurides ausfiihrlich (II, 83), was wir nicht weiter zu beriicksich-
tigen brauchen. Der heute nur noch in der Parfiimerie gebrauchte Opoponax
war ein geschitztes Heilmittel im Altertum. Vom Allheilmittel meévexes unter-
scheidet Dioskurides (III, 48—350) drei Hauptarten, von deren erster, dem

) Vgl. Kobert a, a. 0. S. 611 und 629.
% Vpl. Kobert ebenda 8, 643 £, und Dorpater historische Studien, ¥, 5. 63 fi.
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actveexee Hodxieor, das in Bootien und Arkadien wuchs und auch angebaut
wurde, der Opoponax stammt, ¢f ot o dvemdref cviliyster; er wird sowohl
auferlich als auch innerlich vielseitig von ihm empfohlen (Kobert a.a 0. 5.655).

Nach diesem erweichenden Pflaster aus Kolophonium, Wachs, Galbanum,
Opoponax und Pech kommt unser Papyrusfragment abermals auf das Achariston-
Kollyrium zu sprechen: ich denke die Papyrusforscher werden mit mir der
Ansicht sein, dafi dies Blattchen kein Fragment einer Rechnung ist, sondern
ein fragmentarischer Rezeptzettel.

Dagegen ist bei den Jovwxien und xoiivoen des Briefes der Glaphyra in
den Oxyrhynchos Papyri II, Nr. 397, 5. 316 aus dem Anfange des ersten
Jahrhunderts, in welchem die ﬁhcrscndung verschiedener Dinge mitgeteilt wird,
etwa an Brote und Ahnliches zu denken und nicht an Augenwisser. Eher
kann man bei den =momrépre, kleinen Kuchen, in einer groflen Haushaltrech-
nung aus dem Jahre 191 n. Chr. (Goodspeed, Greek Papyri Nr. XXX,
Col. XLII, 5) mit Dioskurides an etwas Medizinisches denken, zumal
igatmow, also wohl deraimov (Diosk. IlI, 235) oder olgimov, Wollfett, Lanolin
(Diosk, II, 74) direkt darauf folgt und an anderer Stelle pedetypere aufgefihrt
sind, wie wir oben schon gesehen haben.

Ein Mittelding von Arzneimittel und Genufimittel mit angeblich gesund-
heitlich giinstigem Effekt war auch in hellenistischer Zeit schon der Wermut-
wein, der uns denn auch in den Papyri begegnet; so treffen wir in den
Londoner Papyri Nr. 1259 (aus dem 4. Jahrhundert) abgedruckt im 3. Bande
Kenyons (1907) 5. 239f. ein éyvdteérior, das wohl gleich éydvieror (oder
éyurib@ror) cinen Wermuttrank, namentlich Wermutwein, bedeuten soll, von
dem Dioskurides, De materia medica Ill, 23, ausdriicklich auch den aufier-
arztlichen Gebrauch betont, namentlich im Sommer:

srzualeton 82 zal obvos 6 leydpeves ddwdizng 80 adted pdlista
wapi iy Upomovtida xai Opduny, o wpbs td wposiprpéva ypdvar
sv amupestigs xal dhhws 82  mwpomivovst $épovs Oyelas TornTbY
stvar vopifovtes.

In den Geoponika im 2. Buche Kap. 47, 7 wird nach Florentinus iiber-
liefert: _diior ofvov dynpitivov Siddes- diveren di olrog ol pdvov oo Too@is, dhic
seel pETe: ToO@LY, xei v ait 8 Ti Toogd hepfdveaiter, und im achten Buche
wird neben manch anderem diitetischen und Arzneiwein im 21. Kapitel mepi
epvdtiror oivov auch die Bereitung und Verwendung des Absintweines gelehrt.!)

Damit wire erschopft, was wir von Medizinaldrogen und Verwandtem
in den Papyri angetroffen haben.

) Geoponica sive Cassiani Bassi scholastici de re rustica eclogae rec, Henrieus Beckh, Lipsiae,
Teubner 1895, 5. 83 und zzr,

B
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Badewesen.

Schon im alten Agypten wird die hygienische Bedeutung des Bades nicht
unterschitzt, wenn es auch in Priesterkreisen vielfach nur Kultbad war und im
weiteren Volke mehr aus Gesichtspunkten des Wohlbehagens, des Genusses
oder Vergniigens gepflegt wurde, wofiir die Erotik im Liede!) uns so hiibsche
Beispiele liefert.

In hellenistischer Zeit erlangte das Baden noch weitere Verbreitung. Ein
grofler Teil der Bider war offentlich. Und dall es auch hier in Agypten ein
besonders beliebter Brauch der durch Ehrenimter ausgezeichneten reichen
Biirger einer Stadt oder eines Stadtleins oder Dorfes wurde, z. B. der Gym-
nasiarchen, Freibider zu stiften und freie Ollicferung zum wohlriechenden Ein-
fetten der Haut nach dem Bade obendrein, weckt keineswegs unser Erstaunen.
Es braucht sich dabei natiirlich nicht immer um den Neubau von Thermen-
anlagen gehandelt zu haben; vielfach begniigte man sich wohl mit der Tragung
der Kosten der Instandhaltung und des Betriebs, oder der Entlohnung der Bade-
diener und anderer Angestellten. Auch die Bereitstellung und Anlieferung des
notigen Heizmaterials galt schon als lobenswerter Akt eines dffentlichen Wohl-
taters, ebenso die Ausschmiickung der éffentlichen Bider.

Derartige, zunichst freiwillige Spenden seitens der Trager hoherer Ehren-
stellen wurden in der Folgezeit wohl erzwungene Lasten, namentlich wenn
man derartig belastete Ehrenimter nicht ablehnen konnte. Schliefilich mufite
gegen solches Uberwuchern der Anspriiche im Verordnungswege eingeschritten
werden, Hierfiir ein paar Belege.

Der Oxyrhynchos-Papyrus 473 aus den Jahren 138—160 n. Chr. (Vaol. III,
5. 155£) enthdlt ein Aktenstiick iiber die Errichtung einer Statue?®) zu Ehren
eines Gymnasiarchen durch einmiitigen Beschlul aller Beteiligten:

1} W. Max Miller, Dic Lichespoesie der alten Agypter, Leipzig 1899, Ich werde hicraus
einipe Zeilen in dem Abschnitte  Sexuelles' weiter unten mitteilen.
*) In Lebensgride, dlow rov gogperog, und mit 3 |Ehren-]Schilden demdeioe 1o



b |
e =

Badewesen,

i - - ~ - - Lk o
,— — [g8oBe toiz THs hapmpotdrns whhews tav Ofupuyyfrxav

dpyovat zat T Sfpw [xal Plopafoy zal ‘Akbavdpéwy toic mape-

méqpodar — —,

und es wird hier bei seinen Verdiensten um die Offentlichkeit besonders hervor-
gehoben, dafl er zu den grofen Aufwendungen fiir theatralische Schauspiele
Erkleckliches beigeschossen, reichlich Salbil gespendet,!) das Badegeld fiir das
Volk auf seine Tasche genommen und das grifiere Bade-Etablissement neu
habe herrichten lassen. Solches ungefihr wenigstens mogen die verstiimmelten
Zeilen 3 bis 5 haben besagen wollen: g

— — mapadobs sauthv] iz Exovsiav yupv[aclapyiav ef. . . Jepa
mokd wpothupdtepe; doihy aleppdtov apltbvn yopi-

s Bt e o Jore wpie 1 wha[plégtatoy td te [Ve]wpma
ypipata apéprrwelc] emdifoo xai Ty tév Baka-
[vefwv . . ... ... pgpos xafzor T[] Tév palivey Bep-

w@y Empelelas sls avtiv Ehdedons peyalowpivwes

Die Kehrseite, wie der Usus zum Abusus geworden war, zeigt uns ein
Anschreiben des Magistrates von Hermupolis an den Epistrategen (Regierungs-
prasidenten) betreflend eine Verfiigung des Prifekten (Oberprisidenten), die auf
Reduktion des mit dem Gymnasiarchenamte verbundenen Aufwandes drangt.
Grenfell und Hunt haben es im zweiten Bande der Amherst-Papyri unter
Nr. LXX (S. 84/85) verdffentlicht; es stammt aus dem Jahre 115 n. Chr. und
erwihnt in Zeile 8 unter den gewaltigen Unkosten auch die Bestreitung des
Badegeldes, ro faiereiov.

Mit diesem Badegelde hat es, wie Wilcken im ersten Bande seiner
»riechischen Ostraka® nachgewiesen hat (5. 165—170), eine ziemlich umstind-
liche und einstweilen nicht leicht villig klar zu stellende Bewandtnis. In
Ptolemaerzeiten hat man anfangs in dffentlichen wie Privatbéidern einfach eine
bestimmte Summe fiir jedesmalige Benutzung bezahlt. Spiter wurde eine be-
stimmte Badesteuer jahrlich erhoben und auch diese als fedeveior oder als
{echeeviedy  bezeichnet; ob sie von jedem Einwohner eingezogen wurde oder
nur von den regelmifigen Benutzern der éffentlichen Bider, ist noch nicht
sicher entschieden. Anfangs scheint der feidevede (auch federevris), der Bade-
meister, diese Abgaben eingezogen zu haben, spiter der Steuereinnehmer, der
rpdxrwp, wie die unzihligen kleinen Abgabenquittungen beweisen, die uns die
Tonscherben, die Ostraka, erhalten haben; einige derselben mogen hier stehen.

Y spdorimus dlsiporn:’ heilt es in einer Inschrift zu Ehren eines Gymnasiarchen aus dem
3. Jabrhundert, wie Grenfell und Hunt zo dieser Stelle anmerken,
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— — ‘Améyopzv  [(Spaypaz)d vmEp pal(avzed)
%3t Ti3epiov
Kaisapo; Xsfagtod
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Hadw #c 20. Juni Anno 35.

[lzohzpaios Aszhds

wpdz(twp) Bak(aweed) Pagiz Qpon

y(afpery). ‘Améyw Omep fal(avixod) [(Spaypiy)a
o0 8k [2. Hand] lltokepaifol-

L Anno 43/44.

‘Hpwv zat Ilpzp . . .

wpax(topzs) apy(opdis) Ap fua)

‘Aprarown(s) tp(appatiws) [leteh-
ks (sic)) Ex ... at.

“Eay(opav) omip Faka(vezod) Tod

3fscF. L3 Tparaved

Kaigapos i zupiov

Megopt #v

Opoi(ws) 7. 795—. 21. August Anno 109

Hapw(vibgs) xai Pevrpe(pr . . L) Apzvoiby

Appiy(os). "Esylopzv) dm(Zp) pepro(poed) gak(aveivy) Gho
falle. Ly "Avtwvivow Kaisapos

00 xupiou, ‘Adptaved xy

Aéyp(adzy) Mesoph h toi 7/ loukiwy

Prhinrmoy Zzfactdv mopeditns

Kepat® [lztpwvion llotdpw(ves) Ox(ip) Fuha(wzed) 3/
dpay(pds) dete /fn. .8 .. [o(eonpeivpm).

5 [2. Hand:] Pevzpep geonp(siwpat). 19, Dezember Anno 145.

23. Aug. Anno 246.

Parhs Pdgros
pahavi(wy) [sic!] F zab

Haydy . 13- Mai Anno 34 (3

Migdrs xai Pewpi(ves) ém(tnpyrai)
tha(avpod) Havap(st) - "Eppio(v)

yolipz).  Amésy(opey)  Jak(avwby o0 7/
Aop(rteav)od tot zupiou

Eezin [sic!] 7. Juli Anno 8g.
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[1033.] lltolepaio; Aagxhdtoes
[szepeva(. . ) A[pluditgs [sic!] yalipem). Awméy(w)
mapd gob th mpéh(otmov) o0 Hak(avized) tob zab.
L«f Tifepion Kaisages Eefasted
Xofax 3. [2. Hand:] llzokepais [sic!] 30. Nov. Anno 34.

[1321]  llacHpms Asxharos
Hapa(vitg) Pavpa(viton) yai(psiv).  Amsyo(psy)
h téhos Pakavi(wv) tol Svdtou
L Tefspion Kaisagos ZeBastod
Sa. "Eypa(dev) Amiwy (7) apodikou) dmip a(dtab)
Grd th opd a(btiv) ypd(psw). Anno 2122

[T368] T Amoh( k= ) Bal(avedsz) Peupiv(sr) Newzepmpions
2ol Nzwzpmpi(y) vie yaipsty.
Amiyw Om(3p) o0 Azt Kaizapo(s)
whpwy Pak(avziwy) [ tésapale/s]B. Anno 6/7.

[ 1404. ] [lezoaips xa(l) pé(to)yolr)
‘Fppias Exwviyou pa(ipsw).
"Eay(opzy th Jala(vziv) tod
gt Odesmastiod
b zuplow . A .7 o(ssnpziopa). Anno 7if72.

Soweit die Blitenlese aus den 160 Badesteuer- und Badegeldquittungen
auf Scherben, die Wilcken in seinen Ostraka zusammenstellt! Ich habe diese
Auswahl moglichst mannigfaltig zu gestalten versucht, ohne auf Einzelheiten
hier eingehen zu konnen. Vielfach sind in den Bescheinigungen gleichzeitig ent-
richtete Detrige fiir andere Steuerarten miteinander quittiert; ich habe solche
nur nicht mit aufgenommen.

Auch in den Papyri finden sich nicht selten Steuerquittungen dieser Art
nicht nur in den Ostraka; z. B. ist in den Fayiim Towns Papyri S. 170 Nr. 46
eine Quittung des Jahres 36 n. Chr. aus dem Kasr el Banit verdifentlicht.

("Etovs) 23 Tizpiov Kaisapn: Zzfastod,
Hadwe &, Susypadey) Ayyoi(pz) Kdstwpos
70 ) pakav(zimv) Edqpe(psias) xi Mdyou)
Gok(o0s) wévts, / (dfohel)s.

[2. Hand:] "Hpds oeonpiopar [statt seonpsiopo]
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Auch die Hibeh Papyri bringen dafiir reichlich Belege. Eine Steuer-
quittung fiir gezahlte Badesteuer findet sich unter Nr. 108 des 1. Bandes
S. 283/284 sogar schon aus der Mitte des 3. Jahrhunderts (258 oder 248) vor
Christo und lautet:

{_"l':':fm;} 1 | ‘l"IF].II'J'._JﬂI. .. TMETTwxey T TH
gv iz AOYERTT pLoY gt f.u'.".r.r.v:[f;;.l.-:u'.a
Awofivhpou zatl Fasthzes (p(appating) ... .

B
G L=

[z pdwpme tpamslityg] G

5 [plagron "Qpow mapa .. ... ..
omep Ampozdveos [... ... ..
gahaveion To(l) wevtzzlar . . ... .. (Z7903)
[(Bpaypas) 8]éxa.
Am ? Pharmuthi, im .7.Jahr. Py . ... .. Liat bei der Steuerkasse zu Phys durch

Diodores den Otkonomos und ... .. den kinighchen Schreiber, an Theodoros,
den Bankier, als Badesteuer eingezahlt fiir Demophon aul das . 5. Jahr 10 Drachmen.

Dies fedleveimr war also offenbar die Steuer fiir Benutzung affent-
licher Bader; sie bestand schon in frithptolemaischer Zeit, wie dieser Papyrus
lehrt, wurde also nicht erst unter Augustus eingefiilhrt, wie man annehmen zu
miissen glaubte.

Die Besitzer privater Badeanlagen muliten eine hohe Abgabe an den Staat

von ihren eigenen Einnahmen entrichten, bis zu 33'/, Prozent des Reingewinnes.

Wenigstens scheint dies die Nr. 116 5. 311312 der Hibeh Papyri einwandfrei
darzutun, cine Urkunde, die iiberschricben ist ,Redevsior 3%, also ,Drittel
des Badegeldes®, laut der folgenden Liste, etwa aus dem Jahre 245 v. Chr, in
welcher Einzelzahlungen des Badchausbesitzers Aristander, Sohnes des Thibron
in Buseiris bis zum Gesamtjahresbetrag von 1320 Drachmen gebucht sind:

Aadavsiow 1
liwss:’ps:u; '.'lpiut-:!.vﬁpu; (']iﬁpm*m; (Gpaypat) :\.T:[}f.

suaipzats Meyip w; Emziz au(d) qa (zztpdehey) (Spaypal) ow,
Meaopn €ws Tt av(a) quq (Susdideus) (Spaypat) 4o, Th(ipes?) |

em

g2l obv authy tafasthar iz (tete)rm(Zoou) ot (Tetpeddohoy).
f I : B

TETTWASY

Meyip 8 B (zezp@Bolov) (zézaptov), 7 3 (tetpwfolon), 7 £ (Sud3ahoy),

t i (Buidohor) (Titapiev) usw.

Drittel des Badegeldes.
Zu Busiris.  Aristander, Sohn des Thribon, 1320 Drachmen. Die Periode
von  Mechir zu Epil‘.-h # OL Dirachimen 4 Oholen , 550 Dirachmen: von Mesore

Sosdien zur Geschichte der Medizin, Papyruurkusden, G
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bis Tybi zu 128 Drachmen 2 Obolen, 770 Drachmen. [Er mul also fiir jede
4 Tage 13 Drachmen 4 Obolen zahlen.]

Zahlte am 2. Mechir 2 Drachmen 4%/, Obolen; am 3. 2 Drachmen 4 Obolen,
am 8. 7 Drachmen 2 Obolen, am 10. g Drachmen 2'f, Obolen . . . . .

Die Tempel mufiten gleichfalls an die Stadt Abgaben bezahlen, wenn
sic auf ihrem Grund und Boden Badeanstalten anlegten und gegen Entgelt
zuginglich machten, wie sich das aus den Arsinoitischen Tempelrechnungen
ergibt (Berliner Griechischen Urkunden II, Nr. 362), in welchen z. B. Spalte 1
Zeile 24, Spalte VI Zeile 20 und Spalte X Zeile 24 die Zahlung des feleveior
xabprg edeyoidog an den mpdxrmp aufgefiihrt ist, offenbar die staatliche Ab-
gabe fir die dem Tempel gehiorige Badeanstalt in dem Dorfe @uleyois.

Auch von Militarbadeanstalten erfahren wir gelegentlich in den Lieferungs-
rechnungen, wo uns Spreulieferungen (égpvoor und dyvorxdr) zur Heizung der
Bider begegnen, z. B.:

iz Gmbxavars Balavzion (Wilcken, Ostr. Nr. go1, gos, 927 usw.)

und
Kis Omduavsyy zapsion hodtpwy (B.G.U. 1, 5.22 Zeile 18, Papyrus 14 Col. III),

wozu die Grundbesitzer wohl in der Gestalt von Naturalabgaben herangezogen
wurden.

Dal gelegentlich zwei dffentliche Bider an einem Orte unterhalten wurden,
scheint aus der Wendung

bmgp peprs(ped) Jak(avsiov) Sou

im Ostrakon 617 Wilckens hervorzugehen.

Doch nicht nur in eigentlichen Steuerquittungen, sondern auch in Rech-
nungen, z B. des dritten Bandes der Petrie-Papyri kommt die Badesteuer
haufiger vor (z. B. CXIXa 5. 304; CXXXVII) oft mit gleichzeitig notiertem
Eheror (CXXXIXb, CXL und CXLII) im letzteren Falle neben der Barbier-
steuer, . B.:

nIvnS
B Eula
;:’LEUJ‘J
giz Bahaveioy

xuﬁPE.L
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und der Stever fiir Kriinze. Der Privatmann hat sich eben selbstredend auch
seine Ausgaben notiert, und solche Ausgabennotierungen sind bekanntlich &fter
gefunden worden und bilden eine wichtige Quelle unserer Kenntnis vom agyp-
tischen Privatleben in ptolemaischer wie in romischer Zeit. So kommen denn
auch Notierungen iiber bezahltes Badegeld aus ptolemiischer Zeit vor, also
der Betrag fiir einmaligen Besuch der Badeanstalt, falls dies nicht eine kleine
iibliche Gabe an das Wartepersonal darstellte, die neben der staatlichen Abgabe
zur Instandhaltung der Bader (Feiereior) ungestirt fortbestand.

Ein interessantes Stiick aus der Geschichte des Badewesens in dem
Anfang unserer Zeitrechnung, vom Jahre 42 n. Chr., bringt ein Kontrakt aus
Hermopolis im 3. Bande der Londoner ,,Greek Papyri® Nr. 1166 5. 104f. Es
ist ein Kontrakt, in welchem sich ein zukiinftiger Gy mnasiarch (psdloyvpreaicorog)
schon 13 Monate vor Beginn seines Ehrenamtes den Bedarf an Heizmaterial
fiir die mit dem Gymnasium verbundenen Bader, sichert (2000 Drachmen
pro Jahr):

5 — — — =3 TH v TAe
6 qup|ast]w|: galhaviioy ta avtaped zadpata zall Tpipay
ExdaTyv abahelimtws do’ T2 fav afpiTar

6 Afoy wpas peypl é:-t]'.si;'rlzt-::_ TOY  hOuOUEEY

=J

zaihg[T]dvizs o Umozadstr T xadpata avithaimia s TH uTo-
rauatiptey Too Salavzion xall fpipay Exdastiy
oz ihlols -'iu:rllnﬁpqi gt |

15 — — edv 68 agustspl T gakaviiow zald|past

u gy tfw fpilpa 7y pipows — — — —

Zeile 7 Wes deexleonre, Leile 14 ex

Zur Technik der Wasserbeschaffung und -leitung fiir die Bader und den
Trinkwasserbedarf einer agyptischen Stadt (Hermopolis oder Arsinog) im
Jahr 113 n. Chr. bringt interessante Beitrige eine Rechnungsablage der Ver-
walter der Wasserwerke im nimlichen 3. Bande der Londoner Papyri Nr. 1177
S. 180—190, doch geht dies gewaltige Aktenstick iiber den uns hier zu-
gemessenen Raum weit hinaus; ich muff mich mit dem Hinweis hier begniigen.

Auch im 6. und 7. Jahrhundert nach Christo sind in Hermopolis magna
und Arsino€ die Bader noch in offentlicher Verwaltung wie Erzherzog Rainer
Papyri und ein Pariser Papyrus (Musces nationaux 6580] dartun, in dem
es heibt:

i abehon Betovol
Koapds: mapdsyon zpovtio meprpity
00 [alavzion dmb owvnilsias evdtis vGuTidvos
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T
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(vgl. Wessely, die Pariser Papyri des Fundes von El-Faijim 1880 5. 239). Der
namliche Gerontios kommt auch in einem Mietskontrakt aus dem Jahre 633
auf einem Londoner Papyrus vor als

Avpihos Depdvtios mepydoys tod 8n-
poston Balav(silou uihs Porfappwiog
(Weszely, Wiener Stadien 1887 5. 245.)

Uber die Angestellten in Bidern ergibt sich aus dem Edictum Dio-
cletiani (VII, 75 und 76) Folgendes:

sCapsario in singulis labantibus X duos.
,:Balneatori privatario in singulis lavantibus X duos.®
gegppeeoty UTED ExdoTOV TOU XeTepecaouivoy ¥ g

T Jeedaever mifocre [1] xed Exeoror vév lovopbrer ¥ 7

Der Capsarius, xepyeorog, der die Kleider der Badenden in Verwahrung nahm,
der Garderobier, war in dffentlichen wie in privaten Badern (auch in den
Caracallathermen) zur Einziehung von zwei Denaren Garderobegeld berechtigt.

Der Bademeister, balneator, feleveve hatte dieselbe Summe nur in
privaten Badeanstalten zu verlangen das Recht, als Eintrittsgeld, Badegeld,
balneaticum. Ubrigens war es trotzdem auch in &ffentlichen Bidern ublich,
eine Kleinigkeit zu zahlen, in der Regel ein Quadrans, '/, As (1'f, Pfennig);
nur kleine Kinder waren ginzlich frei, Frauven zahlten mehr als Manner. So
war in der lex metall. Vipasc. das Badegeld fir Manner auf !/, As, fiir Frauen
auf cin ganzes As (5!/, Plennig) festgesetzt; doch waren hierin die lokalen
Schwankungen grof. (Bliimner, Maximaltarif des Diocletian, S. 2425 und
120{121.) ;

Auch in den Papyri und Ostraka ist uns der angestellte Bademeister
schon haufig begegnet. Vielleicht ist folgendes Ostrakon aus Wadfa im Fayum
aus dem Jahre 34 nach Christi Geburt die Teilquittung eines Bademeisters
iiber sein Salir: :

Nawpéaz Fadav(zu)r(nz) Plwt(zpidos) Eppla [ya(ipaw).
gyw i hdyow ﬁulmwr{uﬁ} o[ 5
ootel (27ouz) li3zpiou Kais|apos
Zefaoted diuhobs. . .
5 Mzgoph 22 gf. .
|Fayiim Towns and their Papyri, London 1goo 5. 321, Osir. Nr 5.]

In das 6. Jahrhundert, weit in die christliche Zeit hinein, filhrt uns ein
Dokument des Museums in Kairo, das der 1. Band der Oxyrhynchos Papyri
unter Nr. CXLVIIL, S 231/232 gebracht hat, eine Quittung vom Jahre 556
n. Chr., welche der Abt des Andreasklosters Malas iiber wier Binsenmatten
cinem Badeangestellten Justus ausstellt, der hier megiyirng To? yeouyixoi




Badewesen. 35

Aovrpoi heillt, wozu die Herausgeber auf qeoqydryc dyposiov feleriov in einem
Papyrus CXIII des Britischen Museums verweisen. Die in der Empfangsbeschei-
nigung vorkommende foleg (stets ein rundes Gebdude bezeichnend) ist hier
zweifellos das ,,sudatorium® des Bades. Die Urkunde lautet in ihrem fiir uns
wesentlichsten Teile:

T Eddil(n) (o) Mihavo; mpoezst(dtos) tob xownvion aifa Audpdon ledstm
mEpU 0Ty Tol yzoupiz(od) heviped TF:
pafrih{rl;} otx(inz) =iz Ips:’{au} To A |. 4 ith
dedib(ta) <isszpa, ji(vetar) dedibea)

,il.’,i{ll}.ﬂ-l;}"}] Ty A by Ao
)6 pldua).

1. lics sonofion,

Betrachten wir noch ein Aktenstiick, welches uns dartut, welcher Weg
von den Behirden in rémischer Zeit eingeschlagen wurde, um die Mittel zu
griferen Reparaturen der offentlichen Bader sich zu verschaifen. Waren keine
verfiigharen Mittel vorhanden, so griff man zu einer Art von Kontributions-
verfahren, ebenso ecinfach und zweckmiflig wie unangenehm fiir die davon Be-
troffenen. Bei der gleichen Gelegenheit werden dann auch Mifstande zu be-
seitigen versucht, welche sich durch die Unfahigkeit des Personals oder durch
dessen Unzuverlissigkeit ergeben hatten.

Die Urkunden sind in den ,,Amherst Papyri¥, Vol. Il unter Nr. LXIV,
S, jo—72 veroffentlicht und lauten:

i
Aszdzon ftouz Tparawd Kaisapo: ted wupion Papzvii i
arawsitevto; wEpl famavis Eis Th Ex ?-:u.:,; ZATATAEVA L HREV0Y
Iﬂalmrelw xal THY TAATSLAY tdhavia Siza £5, .-"'IIt] THUSELTONTOS

‘Hepaxdeiou otpatnyed wai dhha petold dzda[m]avijaitar, OB

o MaSiposr “mposzapihy it mokat mapa Biwves wat]izovta tahavia
Mazip it g
:-"'IE. éH THip "T; TUI.!.‘J'IQ'{I:’}LF}H., ﬂfn"",l f}"'.l.-"ll} HLGL ""'f""'.!ﬁl '?.{ Ty ﬂrJ‘Jj-

THL whhet ﬂ':ﬂ}:-xtdﬁtim}hm:. “p[ ]?:h:.tﬁ'ﬁ,' “tivos, i

tivos bmapgpdvtwv;®  Uoidws Mafpefz] syzt]: @0 teis omopvwipa-

xpuli r"]-:uu |

Tegpols pout

IL.
1 aviljpagoy ETSTOATS.
Youhwtao|z] Zlphes Hpaxhaldn stp(amqye) "Eppew(okiton) ya(ipzw).
IIP[U':Ifi; Arovugion é'ﬂéf'.l?_é- L
Sfowv o ohy abTdr xatastattivias £[w|pshyzac Bakavzion [a]détous
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eifv]ar #ai] pi dvadoyodvias Thy émpéheav. 3fi] oy alderol eiow
mep[dats] por
STEpwy E’m-._,'f}?ni".:-.bu aubpata, wpl 82 Tov e mo[Ajews Ap[p ] drwy
2iz]td-
5 ogag Ayhdoss po[t] . Eppl@s]ialr e]iyfolpalt]. (Stous) Ssxdre[u] Ad-
toxpdtopns Kaisapo; N|zpleda
Tparaved Zefagtod lefppaveend . ... .. widt il

Also zu Deutsch etwa:
L.

Im 10. Jahre Trajans des Kaisers und Herrn, am 30. des Monats Phamenath.
Ein Bericht ward bekannt gegeben [eig. verlesen| iiber die Kosten der Instandsetzung
des offentlichen Bades und der Strabie im Betrage von 16 Talenten, und der Siratege
Herakleides erklirte, dal unterdessen noch weitere Kosten entstanden seien,
[Der Prafekt] Vibius Maximus [bestimmt]: ,Der Stadt sind 50 Talente von Theon
zuerkannt worden und 20, wie ich meine, auBerdem aus den Zuwendungen des
Gymnasiarchen. Lafit die Betrige aus den Revenuen der Stadt ersetzen® Hera-
kleides [fragt]: ,,Aus welchem Fonds und in wessen Verwaltung [stehen sie]?*
Vibius Maximus [erwidert:] ,Das kannst Du in meinen Zuschriften [Akten] ersehen.*

IL.
Abschrift eines Briefes:

Sulpicius Similis [der Amtsnachfolger des Prifekten (Oberprisidenten)
Vibius Maximus] begriilit den Strategen Herakleides. Herodes, der Sohn des
Dionysios, wendet sich mit «der I':inga.hu: an mich, daf die mit ihm angestellten Vor-
steher des Badewesens lissip und unfihig sind, ihre Plicht zu erfillen. Wenn Sie
witklich ibrer Phicht nicht nachkommen, schickt mir ein Namenverzeichnis anderer
Vorsteher und einen Nachweis fiber die Einnahmen der Stadt.. Ich bete fiir Dein
Wohl. Gegeben im 10. Jahre des Cisars Nerva Trajanus Augustus Germanicus.

Auch eine nur katalogisierte Urkunde des Kairener Museums aus dem
6. oder 7. Jahrhundert Nr. 10114 des Kataloges von Grenfell und Hunt {Oxford

1go3) im Jahre 1897 in Behnesa ausgegraben, enthilt die Liste von Kontri-
butionen zur Ausschmiickung der offentlichen Bider.

Mit den Hadriansthermen in Hermupolis beschiftigen sich eine Reihe
von Papyri der Sammlung Erzherzog Rainer (Nr. 66—68), deren ecine, Nr. 66

des Corpus Papyrorum Hermopolitanorum, die Wessely 1906 zu verdffentlichen
unternommen hat, ich zum Schlusse auszugsweise hier mitteile:

— — — [flov)(evtad)

6 [t adtlis mhlews aiple]dévifos Olmb tic #[paxiorys Blovdde
[2is émuplihaay mp[on]adozms A3 pavi]v deppav] Badkalv]i
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aohitzod ] Mtou eig TiY ATy wp{-{xﬂuaw] azohobiffw ]z
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doukis [ziv] adzdy Ndpaviy tzppay Falavziny
zal wov appuplio]y tdhaviow Ev wai Spaypas ESaxosias
ivetar) aplqup(lon)] (tdhaveoy) a (Spaypas) ¥ ob [the Moy dmdase
M TOMT
hiqm Miyow gola[gslopldven] t[§ wilhae zal T Fevky mezpi ol
15 [y Joust mavths duaion frzuTuyeits

Die Leser werden sich mit Recht gewundert haben, dafl ich fast nur von
Steuern und Ehrengaben und Schenkungspflicht in bezug auf die &ffentlichen
Bader gesprochen habe und neben den paar technischen Hinweisen auf Seite 83
gar nichts vom Betrieb der Biader selbst gesagt habe, auller vom Bedienungs-
personal, und noch weniger von der Badepraxis selbst und dem Leben in den
offentlichen Badern.

Meine Vorliebe fiir Steuerfragen ist minimal, aber das Ertragnis der
Papyrusurkundenforschung liegt zum grofiten Teile auf dem Gebiete des Steuer-
und Abgabenwesens; nur ganz gelegentlich treffen wir in Briefen und Klage-
schriften auf Szenen aus dem Leben. Gliicklicherweise bekommt man auf diese
Weise auch Einblicke in das Badeleben der Ptolemierzeit.

Eine Bittschrift fithrt uns in ein offentliches Bad und sogar in ¢in Frauen-
bad, wo eine unvertrigliche Schine eine andere aus dem Badebecken jagt.
Datiert ist dieser Badepapyrus aus Magdola, den Pierre Jouguet und Gustav
Lefebure in den ,Mélanges Nicole® (1g035) 5. 28111, publizieren, vom 26, Februar
221 v. Chr. und lautet:
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npugamhisaté pz =iz Ty pulaxip xal  ouviayey E'!f’ 'ﬁ[.ti!.’n:_l'-_}
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2. Hand:
Mogyi{w]s[t] pa(lota) Srdhuser adteds sl 82 ph dmd(oterhev) drws
emi tov ha(oxprtaw) G azprihbot)
Auf der Riickseite des Blattes:
La’ Doptmiaton zq Tufi 3°
Gapndus tp[h;] Cozaptaty |
wepl (pation.

Lo’ yopmfaion] =F

Eine Einwohnerin von Herakleopolis, Thamunis hatte im benachbarten
Dorfe Oxyrhynchos das Bad besucht und wurde dort, als sie sich im Bade-
becken des Frauenbades wusch, von einer oxyrhynchitischen Schionen, namens
Thothortais als Nichteinheimische aus dem Badebecken gewiesen, und als sie
die Stelle nicht riumen wollte, mit Schligen iiber den ganzen Kérper traktiert,
auch aufl den von einer mehrreihigen Halskette aus bunten Steinen [wie wir
sie ja so haufig in Altagypten antreffen] bedeckten Nacken. Vor den Komarchen
im Klagewege zitiert, wufite die Ubeltiterin diesen Gerichtsherrn sich dadurch
geneigt zu machen, dafl sie ihm den Genufi ihrer Reize gonnte, so oft ihm
belicbte. Die Milhandelte wurde noch obendrein einen Tag eingesperrt und
nur gegen Verpfandung ihres Mantels freigelassen, der 20 Drachmen wert war.
Sie verlangt nun Riickgabe des Mantels oder Erstattung des Wertes, neue Ver-
handlung vor einer hoheren Instanz und Bestrafung der Ubeltiterin.

Wir erhalten also einen kleinen Einblick in die Einrichtung der Frauen-
bader in Agypten, diirfen bei den iibrigen Einzelheiten dieser Beschwerdeschriit
allerdings nicht vergessen, dall wir emen parteiisch gefirbten Bericht vor uns
haben und dall die gereizte Weiblichkeit auch vor Verleumdungen oft nicht
zuriickschreckt, die aber das Badedetail nicht betreffen. Es handelt sich also
um das offentliche Bad von Oxyrhynchos, in welchem sich eine besondere Ab-
teilung fur Frauen befand, die yvraxefe #dlog. Eine piscina scheint sich dort
nicht befunden zu haben, sondern ein grofier mieiog, unter dem hier wohl eine
Wanne oder Becken zum Gebrauch fiir mehrere zu verstehen ist (vgl. unten).
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In den Frauenbidern Agyptens ist aber noch allerhand anderes , Malheur
passiert, das zu Eingaben an dic Behirden fiihrte und uns in diesen iiberlicfert
ist. Eine sehr lebendige, Sprache fiihrt eine Eingabe an den Konig in einem
anderen Pap. de Magddla Nr. XXXII (Bull. de Corresp. Hellénique XXVII
5. 185—198 aus dem 3. Jahrhundert [220%] vor Christo), der also lautet:

Blas:]hst [zokspator yaipz.  drihisgta Avsion ey zatemeusay
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10 Eotige

(Eine 2. Hand schreibt:)
Slpow: amdctathovy thy Swalotpzver, Lo’ I'inif;::':tl{-w x'i'r' ’|‘u:",‘i :ﬁ'

(Aufl der Kiickseite:)

s

La" Dopriaion % Todi o

didiste [Ausion] =p(4s)

etsyivra wepl [100 zatal-
16 [#]|zzadaiba

Aufl deutsch etwa:

Dem Kinige Ptolemaios meinen Grufl!
Ich Fhilista, Tochter des L_].’E-ii.ﬂ_“i., Einwohnerin von Trnikomia, bin miBhandelt
worden von Petechon. Als ich mich badete im Gffentlichen Bade des genannten
Dorfes im Jahre 1') am 7. Tybi hat dieser Mann, Parachyt im Frauenbade, als

) Gemeint ist das 1. Regicrungsjabr des Ptolemaios IV. Philopator, also 2z21/220 v Chr,
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ich herausging, um mich einzuseifen, die Giebkannen mit warmem Wasser herein-
peholt und tiber mich ausgegossen und mir den Bauch und den linken Oberschenkel
bis zum Knie herunter verbritht und mich dadurch in Lebensgefahr gebracht.
Diesen Tatbestand habe ich dem Archiphylakites (Polizeibeiumten des Dorfes) Nechtho-
siris. gemeldet in Gegenwart des Epistates (Vorstehers) Simon. Ich flehe Dich nun
an, 0o Konig, wenn es Dir gutdiinkt, nicht auBer acht zu lassen meinen verletzten
Zustand, da ich doch von meiner Hinde Arbeit leben muB, sondem an den Prii-
fekten Diophanes die Anweisung ergehen zu lassen, dal er dem Vorsteher Simon
nnd dem Polizeibeamten Nechthosiris schreibt, den Petechon wor sich zu bescheiden,
damit Diophanes die Sache untersucht, damit ich, die sich an Dich, dem gemein-
samen Wohltiter aller, bittend gewandt hat, zu meinem Rechte komme.
Mége es Dir wohl gehen!

(Andere Hand:)
An Simon: Schicke den Beschuldigten. Im 1, Jahre am 28. Gorpiaios, 12 Tybi.')
(Riuickseite:)

Im 1. Jahre am 28. Gorpiaios, dem 12. Tybi.')
Fhilista, Tochter des Lysias, gegen

Petechon wegen J
Verbrithung.

Auch hier kommen wir alse in das Frauenbad, das von einem méiEnn-
lichen Badediener (mepayiTyg) bedient wurde. Anscheinend waren neben dem
lauven oder warmen Bad noch Gieflkannen mit heillem Wasser bei Bedarf er-
haltlich, von denen der Badediener in diesem Falle einen ungeschickten oder
biswilligen Gebrauch machte. Es sieht fast so aus, als wenn die verbriihte
Schine nicht nur Bestrafung sondern auch eine Art Schadenersatz erwartet
hiitte. Anders wiirde doch die Hervorhebung ihres handarbeitenden Standes
keinen Zweck haben. Das gnidige Fraulein, dessen zarte Glieder so schnode
miBhandelt worden witren, hitte doch fiir den Frevel gewifl auch Siihne gefordert.

Leider ist gerade die Stelle, welche uns badetechnisches Detail bringt
ctwas beschadigt. Ob yurerxeior mvélmr, also weibliche Badewanne #) () miedog)
oder yueweeeian dhdkon (1) Fdidog) weibliche Badezelle (rund, f+dilog, Laconicum)
zu erganzen ist, bleibt zweifelhaft, wahrscheinlich das letztere. Ob ourjoedte:
cinseifen oder knetend reiben (mit dem Striegel) bedeuten soll, ist auch nicht
ganz sicher.

Jedenfalls ist auch dieses Aktenstiick zur klassischen Balneologie hoch-
willkommen.

Anweisungen zum Ringen aus einer Art Leitfaden oder Ubungsbuch fiir
diec Palastra bringt der III. Band der Oxyrhynchos Papyri unter Nr. 466 aus

'} Gorpinios ist der makedonische, Tybi der dgyptische Monatsname.

#} Ieh komme darauf bei der weiblichen Ausstener, dem Heiratsgut, noch zu sprechen (S, 138F)
und werde das badetechmische Detail der Antike an anderer Stelle demniichst an der Hand meiner
Vasenbilder-Studien cingehend besprechen,
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dem 2. Jahrhundert. Ich gebe nur einige dieser knappgefaliten Anweisungen,
dic immer mit der Aufforderung ,fallt euch!®, ziifor, schliclen:

wapaites th pisoy wal &z us-
wakTz TV 3551*@ Thitoy
£ L a e_!' B g
gl mepies. ol Om adTvy Lmh-
& hafe: ob Gafas whétow
an lfmriﬁ{tls THY 3551&*}[. l:i]r")
si3, b Omoddhker wzpyiei]:
#2724 whzupod Thy zufo -
pov fale: ob awmidade 11 su-
25 wubpm® g0 avThy petafas
=ASow" ol petagalod sh xa-
Td Twv Goo wAESow.

Freilich liegen diese sportmafligen Anweisungen etwas weit ab von ge-
sundheitsgemaler Korperpflege und speziell dem Badewesen, aber sie mogen
doch der Vollstandigkeit halber hier stehen.



V.

Barbierwesen, Haarpflege und Verwandtes.
(Kammerjigerei.)

Von dem biederen Handwerk der Barbiere (xoveeig), das nach dem
Vorgange der Priesterschait Agyptens, die sich jeden dritten Tag iiber den
ganzen Korper aus Reinheits- und Reinlichkeitsgriinden soll haben rasieren
lassen, auch vom profanen Birger nicht sparlich in Arbeit und Nahrung ge-
setzt worden sein mag, berichten Ostraka und Papyri da und dort.

Daf es der Steuerschraube verfallen war, kann nicht wundernehmen.
Fiinf Quittungen tiber bezahlte Gewerbesteuer besitzen wir von dem thebanischen
Barbier Ptolis, Sohn des Psenenuphis, die erste lautet:

Wilcken Ostr. 380 (Berlin 4471)
Avayeypd(przev) Hzdhez Pevew(odpos) Hm(ep) xoupé(wv) Bf
b otpic tztpdf(ohov) JFF zai mp(esbaypagipeva) L3 Nafow [37/38 n. Chr.]
Kaisapos ZzBasted zppavized
Meyeip v . . .

Danach hitte er also am 22, Februar des Jahres 38 n. Chr., unter Kaiser
Gaius 3 Drachmen und 4 Obolen bezahlt und zwar scheint es im 2. Jahre
gewesen zu sein, dall er diese Steuer zahlen mubte (35 = devrépov Erovg). Auch
die beiden anderen Bankquittungen iiber bezahlte Barbierstever aus dem Juli 39
und Februar 40 in der Hohe wvon 2z Drachmen 1 Obolos und 3 Drachmen
4 Obolen konnten wie die erste als Jahresquittungen fiir diese Abgabe ge-
nommen werden,

Wilcken, Ostr. 381 (Berlin 4464):
Avayeyp(agmnzey) Llzdéhiz Pevevoidpio(z)
um(zp) woupé(wy) L Sdw (sic!) dfek(iv) / Fi—
Ll n Che] zal wpo(staypagipeva) eE—S. Ly lafon Kaisapes
| Xz |3agton sppavod
Meaoph €. I, . .5 31. Juli 39.
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Wilcken, Ostr. 382 (Berlin 4343):
Avayey(pdgnuey) il Pavavedsges
Om(dp) zoupswy 8L Frpis T=-
fagtio n. <he) Tpdfoh(ov) / FYF xal mposd(iajpagipeva) E—<. L8 lainy
5 Kalgapos Zsfastol |sppavns
Mzyzin i
5 P 24. Februar 4o.

Doch sind uns fir das Jahr 41/42 n. Chr. zwei Steuerquittungen iiber
3 Drachmen 4 Obolen und 3 Drachmen 3 Obolen von demselben Steuer-
zahler erhalten, die eine vom 2. Mirz, die andere vom August oder September.
Wilcken, Ostr. 1555. Theben (Sayce 112):

Avay(ey)pd(zrusy) Hdhis Peyvzvoders [sic!] om(2p) xoupi(wv)

pt £ tpis tetpdf(o)i(ov) e IST P ozai mposd(rajpagipsia)
g5—<. LB Ti3zpion Khaudion haisapos [4}/, plus]

Xzdastol Dsppawzes A BTORQATOE0S
6 pn(vs) Negwi(w) [Zedals(zed) 7. = 20. Marz () 42.
1. L. Wererodyoos

Wilcken, Ostr. 1377. Theben (Brit. Mus. 25842):
Avgypa(hey) llzdhs Pevsunders [sic!] Gm(3p) xoups(wv)
gL |J tpiz Tpus(o)h(ov) /L 1 ' zai =(po)ad(raypagpipeva

Ly Te3zpion Khavfion Kailsapss Esiagted 5—< [4'/, plus]
Pzppavzod Adtoxpdropnz, Zsdagted )e. Aug./Sept. 42.
5 Kégai(oz). e(zepzviez?) ofdzos).
i. L Wearovgios. 2. L apeic

Wahrscheinlich waren alle diese angefiihrten Quittungen Monatsquittungen
iiber gezahlte Barbiersteuer, die also im Jahr 44 Drachmen betragen haben
wird, eine, verglichen mit anderen Gewerben, nicht erhebliche Summe, die bei
dem hochbesteverten Gewerbe der Salbenhindler fast das z2ofache betrug.
Wie Wilcken in seinen Ostraka ausfiihrt (§ 135) waren alle Glieder eines
Gewerbes damals gleich hoch besteuert, erst spater nach den Einnahmen pro-
zentualisch verschieden. -

Auch in kleinen Orten waren meist mehrere Barbiere. 5o weist Wilcken
(Ostraka I 5. 227 Anm. 3) darauf hin, das nach der Charta Borgiana sich im
faijjimischen Dorfe Ptolemais Hormos im Jahre 191 n. Chr. mindestens awel
Barbiere befanden. Eine griiiere Zahl von Barbieren werden uns durch eine
Berliner Urkunde aus dem Ende des 3. Jahrhunderts fiir die Stadt Arsinod
nachgewiesen, wenn Wilcken mit der Identifizierung von xopsdéres mit xovpeds
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(vgl. zopowrip, Pollux, und xepewris, Athenaios), wie es scheint, das Richtige
getroffen hat.  Die Zahlen dieses Steuerlistenfragments sind weggebrochen,
Es lautet:

15 Kopsares
Edtépmn ev i Zeffp[ou (Severusstrate)
Edsédt &v tois "Ahwmw[Mors [Salhindierirade]
‘Apmwzpatio]
‘Hpaxhije [B.G. U. I Nr. g Col. IV Zeile 15—19.]

Dafi sich unter all diesen Handwerksgenossen feierlicher Namen auch
cine Frau befand, die Euterpe, ist immerhin beachtenswert.

Wie hoch sich die Gebiihr fiir einmaliges Barbieren durchschnittlich be-
lief, dariiber berichtet uns das Edictum Diccletiani (VII, 22; H. Blimner, Der
Maximalbericht des Diokletian, Berlin 1893, 5. 23 und 111):

Tonsori per homines singulos X duos
[#o]upsi xeed Exeearov dvdpmimor) Xp2,

also 2 Denare, offenbar fiir den gewdhnlichen Biirgersmann, der den Barbier
in seiner Barbierstube aufsuchte, wiahrend sich reiche Leute Haarschneider und
Barbiere unter ihren Sklaven zu halten pflegten.

Trotzdem scheint diese niederste Heilbeflissenheit in spatrémischer Zeit
zu Gelde gekommen zu sein; denn unter den Genfer Papyri findet sich ein
spiates Schriftstiick, das einen Barbier (xovpevg) als Glaubiger auffilbrt, dem
700,000 Drachmen zuriickzubezahlen sind.

Das lateinisch gefirbte Griechisch mutet stellenweise fast drollig an, und
wenn wir auch nichts iiber die Quellen des Reichtumes wissen, so mag die
Bezeichnung des Wohnhauses des reichen Parveniis v vf dixe® der behut-
samen Form des Erwerbs nicht allzusehr widersprochen haben.

Das Aktenstiick lautet (Genfer Papyri, Fasc. Il S. 117 £ Nr. 79):

Tropwnoteeiy Popawi Sovepapion
wphs Thy xovtobfspvdlow Detdfiov
arzpyipevoy els o]y "Apowesitgy

"Qote avalnrions év i wiker Kpdveoy
5 zoupéa oizelvia éxisgr [statt gxsise] zal dmaiTions
AUTOY TH ApTOpLev Ty ahhoTpiwmy Eve)l-

pwy OmEp v Eibgzev xal Eoyev apydprov
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Vom Inventar der Barbiere erfahren wir nicht viel. Nur auf einem Ostrakon
ptolemaischer Zeit in New-York, das Goodspeed in den Mélanges Nicole 19053,
S. 184, veroffentlicht, finden wir in einer Liste von Gebrauchsgegenstinden,
xovorxoi ovo genannt, zwei Rasiermesser,

Erwahnen mochte ich bei dieser Gelegenheit, dafl auch der Frauvenkamm
seinen festen Maximalpreis im Edictum Diocletiani (XIII, 7) hatte:

" = r oy
ATEVIOV -Juvatasioy TOHEwvoY A o

Also ein Haarkamm aus Buchsbaum — aus diesem Hole wurden sie meist
hergestellt — durfte nicht hoher als 14 Denare zu stehen kommen.

Von Schminken ist mir in der Papyri keine sichere Spur begegnet,')
dagegen wird an eben genannter Stelle ein weiterer weiblicher Toilettengegen-
stand erwialint, der mit 12 Denaren zu bezahlen war:

VNALOVALGOOTL . . . . JUVELKELDY ¥ 3

Man hat ihn wohl zvisrpoer, Schabmesser, lesen wollen; dabei aber auch
an cinen Haarschmuck gedacht. Es ist auch heute noch nicht klar, was
darunter zu verstehen ist; das Epitheton eidosr: ... scheint doch sehr aut
gidoior hinzudeuten. Man kime also zur Annahme eines Epilationsinstrumentes
fir die Schamhaare der Weiber. War das denn wirklich etwas so Gewdhn-
liches, so Gebriuchliches, daf es in dem Maximaltarife Aufnahme gefunden
haben konnte?

Es spricht doch viel fiir die Bejahung dieser Frage. Prospero Alpini (1533
bis 1617) fand noch zu Ende des 16. Jahrhunderts, wihrend seines Aufenthaltes in
Agypten (1581 —1584) in dieser Hinsicht Zustinde, die er im XV Kapitel des
3. Buches folgendermafien beschreibt:

wAegyptiae capillorum cultum negligunt, ex consuetudine omnes capillos
in bursam serico panno paratam concludentes, ac ad pudendorum abdita-
rumque corporis partium ornatum omnem diligentiam adhibent.  Pudendis
igitur tota cura in balneis ab iis adhibetur. Ea siquidem in primis lavant,
pilisque nudant locaque pudendorum perpetuo glabra gestant, turpeque ibi

'y Es ist pinzlich unsicher, ob und was von den verschiedenen pappeee auf Schminken
gedeutet werden kann: auch was man von dem werschiedenen Frauengerite der Heiratskontrakte
auf Schminkdosen zu deuten hat, ist micht leicht zu entscheiden (vgl. Abschnitt VI, 5. 135 (L),
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est mulierem pilis obsitam vulvam habere. Demum lotas eas partes, gla-
brasque effectas varils unguentis etiam exornant, Musco, scilicet, Ambra,
Alo¢, Zebet, sumptum ferre potentes, aliaeque aliis unguentis recte olen-
tibuz, quae ibi viliori pretio ubique venduntur. Copia unguentorum fere
incredibilis in wvulvae ormatu ciusque corrigendo foetore ac ad coduntibus
voluptatem conciliandam ibi continue dissipatur.*

Darf man das auch nicht alles kritiklos auf das alteste und das hellenistische
Agypten einfach iibertragen, wie es wohl geschehen ist — schon die kunst-
volle Frisur der Agypterin der Pharaonenzeit, welche uns die Denkmiler be-
zengen, spricht laut dagegen, wihrend die Agypterin des Alpini ihr Haar wirr
in einen seidenen Turban stopfte') — so beruht doch sehr vieles auf altem
Brauche und die Verdeckung der Korpergeriiche durch Parfiims dient unseren
Ausfubrungen oben S. 44 direkt als Erginzung. Auch mit dem Epilieren der
Pubes hat es sich im Altertum schon dhnlich verhalten, dafiir sind doch der
Beweise zu viele vorhanden.

Das Epilationsinstrument roryolefeg, togrokdafior, Toryoiefidor war recht
verbreitet und wird schon im Bronzealter vielfach mit einem Rasiermesser zu-
sammen gefunden, angeblich weil man die gefaliten Harchen frither nicht mit
der Wurzel ausrill, sondern mit dem Zinglein anspannte und dicht an der Haut
abschnitt, was dann an das xvjawor oder zefjorpor des Maximaltarifs anklange.®)

Wie gebriuchlich die Epilation im Antlitz und sonst am Korper noch
im spaten Altertume war, dafiir sind die zahlreichen Funde von zierlich an
ein Kettchen oder Ringlein geordnet mit anderen kleinen Toilettenbedarfs-
instrumenten kombinierten Zinglein beweisend, deren ich einige aus St. Germain-
en-Laye auf Tafel I abbilden lasse. Epilationszangelchen mit ,Ohrloffel am
anderen Ende waren im vergangenen Jahrhundert noch in Deutschland stellen-
weise in Gebrauch und sind heute noch in Paris ein gangbarer Artikel.

Auch textlich sind Belege fiir die weitverbreitete Gebriuchlichkeit des
Epilierens der Pubes in der Antike nicht spirlich. So heifit es in der
slysistrate des Aristophanes:

Vers 88/8q.
— — wakiv 7 Spovsa tHh medlov. zal vi Ala
sopditata thy Fhayd 18 wapatenhpévn,

"y Auch die dirckt nachher von Prospero Alpini bezeugte Freude der Minner 53}111:#.!1:
an Gppigstens Weiberfleisch, das darum die Ggyptischen Damen sich kiinstlich anmiisten, ist grolien-
teils spiitere  Errungenschaft. .

T All dic unzihligen ,, Rasiermesser” in Bronze aus der Antike und gallor8mischer Zeit
mit stark gewdlliter, fast kroisfarmipger Klinge (wiz sie indische Aquarelle mit Barbierdarstellungen
aus dem 18, Jabrhundert noch zeipen) bedilefen noch sehr der Verifizierung, Dazu mul die Vor-
frage erst definitiv entschiedes werden, kann man mit Bronzelegicrungen irgend welcher Art schoeiden
und rasicren?  Negative und positive Schlisse auf diesem Geliete scheinen mir gleich vorschoell
gefait zu zein,
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von der Bootierin, und die Titelheldin selbst empfichlt den Ehefrauen als Ver-
filhrungsstickchen, um ihre Manner kirre zu machen:

Vers 5I.

— — jupvai wapiowpsy, Gihta wapatsTthpdvar.

In den ,Frischen® werden ganz junge Tanzerinnen angepriesen:

RIG.

— — ffvhhdon xdpnt mapatenhpéval

Ein andermal betont ecine Frau, wenn sie auch die Jiingste nicht mehr
sei, lasse sie doch kein Pubes-Harlein aufkommen.

Juvenal in der 8. Satiere Vers 114 spottet iiber das epilierte Geschlecht
der Griechien:

— — C(Juid resinata juventus,
Cruraque totius facient tibi laevia gentis,

aber bei den Rémern war die Sitte oder Unsitte auch schon im Schwang,
wie Persius mit furchtbarem Kynismus in der 4. Satire Vers 371f. wettert:

— — penemque arcanaque lumbi
Rumantem [jatend], populo marcentes pandere vulvas.
Inguinibus quare detonsus gurgulis exstat?
Qumaque palaestritae licet haec plantaria vellant
Elixasque nates labefactent forcipe adunca:
Non tamen ista filix ullo mansuescit aratro.

Von Domitianus berichtet sein Biograph Suetonius Kap. 22:

Libidinis nimiae, assiduitatem concubitus velut exercitationis genus
clinopalen vocabat. FEratque fama, quasi concubinas ipse develleret
(= depilare, dmoriliay) — —

was doch besagen will, dall es sonst Brauch war, dall die Weiber das selbst
besorgten. — —

Es wird also doch wohl die ,forceps adunca® des Persius oder ein anderes
Instrument zur Epilation unter dem Keijoroor eldeiov yereizeior im Maximal-
tarif des Diocletian zu verstchen sein.

Swdien sar Geschichie der Medizin, Papyrusurkunden.

=5
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Doch noch auf etwas anderes mochte ich bei Haar- und Hautpflege
hinweisen, das noch der Aufhellung bedarf.

Eine private Ausgabennotierung geschrieben um Christi Geburt in den
Oxyrhynchos Papyri IV Nr. 736 enthidlt folgende fir uns interessantere Posten:

-

— — — fa
Zyp[.) - . ¢ pawid[o]p Kopafou  (Spaypat) t
5 Ta[‘;]fuliﬁu; els Taptyeiay (EFQ}:F:’}} v (ﬂﬁulﬂi ﬁﬁu]

10 fi'r:q:p-:: 14 f{.'.-'_‘n'."]l'qu Kup&Enu (r}ﬁolﬁ;} ﬁpnm?é}.w},
sl xatavilporiophy yuvat(is)
Pzpshhon (teTpwdohm?),
pipou sis amostoliy Tapds
toyatphs Ppds  (terpudfokov).
15 %3 shafou yo(hs) a (Spaypat)d (tzTpuddolov)
arpod xal ypacsion wad(ivv) (6Fokés)
apton watbaped pipa(c) (fprwshoy)
sl z(a)ravilpomepiy Ty e T.pr.u:\ﬁl};'-.w}

Mey(zip)t, — — — — —
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siz zatavitpwr(apiv) Aviw(uiag?) (sfoket Bdo),
s wzal sl Tentohlettes Kapuh(ion?) (zpudedav),
yevesios Tpugdros otaga(vwy) (4Fokei Ghu), .
vevedsio ][], . w(  Jotepd(vew) (dfokei Bdo)
am, phag wawd(iwv)| | (430kds)
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gl waTavilpwmIsGy
2 Aafo]étuns (sokot Bi6?)
staful(iv) (Spaypai?) 8,

Yrpdtou ez ti[Y.]e . ar.

FL)

Beachtenswert scheint die hiufige Beschaffung von Spezercien fir die
Einbalsamierungen von Mumien, die immer weibliche sind, ferner der nur fur
(lebende) Frauen oder Madchen vorkommende xererdtommauag, der sonst nicht
belegt ist. Deutsch mag das Exzerpt folgendes besagen:

Fiir Flicken. des Mantels des Koraxos 1 Drachme
Riiben zum Einlegen I Drachme 2 Obolen
[Preis] Flicken des Mantels des Koraxos 1!/, Obole
[Pege?] der Ehefrau des Gemellos 4 Obolen
Parfum fur den Transport der Mumie der Toch-
ter des Phra 4 Obolen
Am 22, Ol, eine Chus 4 Drachmen 4 Obolen
Wachs und Schreibstift fiir die Kinder 1 Obolos
Weillbrot fur Prima 1/, Obolos
Zur Pllege (%) der Tyche 3 Ubolen

Am g. Mecheir — — —
Spargel fur das Mahl des Schreibers Antas
beim Leichenschmaus fiir Athe

Milch fiir die Kinder 1/, Obolos
Zur Pllege (*) der Antonia 2 Obolen
Fir die der Taptolus, Tochter des Caecilius 3 Obolen
Zum Geburtstag des Tryphas fir Krinze 2 Obolen
Zum Geburtstag . . . . .. fiir Krinze 2 Obolen
Granatapfel fir die Kinder 1 Obolos
Spielzeug und . . . .. der Kinder /3 Obolos
Spezereien fir die Einbalsamierung der Toch-

ter des Pasis 1 Drachme
Fiir Pllege () der Frauen 2 Drachmen 3 Obolen
Zuspeisen fir die Frauen fir 2 Tage 2!/, Obolen
Zur Pege®) der Laodike 2 Obolen
Fiir den Anfall %) des Stratos . . . ? Drachmen

Der Arzt wird ja zunichst daran denken, dall e¢s sich bei dem serer-
dowmiopdg um eine irgendwic mit der Menstruation zusammenhingende, nach
deren Aufhoren stattfindende hygienische Malinahme handeln mag, worauf auch
die ,,Zuspeise fiir die Frauen fiir 2 Tage* deuten konnte. Doch bedarfl dies,
wie gesagt, noch dringend der Aufklarung wie der ganze, in seiner Weise bisher
einzig dastchende Papyrus. Vielleicht handelt es sich um irgendeine Form der
Registrierung fir Steuer- oder Meldezwecke.

et

b



E ndlich méchte ich bei der Besprechung der Barbiere und anderer Ge-
werbe der Reinlichkeitspflege auch nicht unterlassen anzufiithren, dafl auch die
Miusevertilgung in Haus, Scheuer und Magazinen als Gewerbe in Agypten
betrichen wurde und wie klug man darauf bedacht war, mit der Vertilgung
dieser Schadlinge samt ihrer Brut ganze Arbeit zu machen. Ein Privatbrief
aus dem 1. Jahrhundert nach Christo aus Oxyrhynchos wird im Il Bande der
Oxyrhynchos-Papyri 5. 300f. unter Nr. 299 veriffentlicht, der dieser wichtigen
Angelegenheit gewidmet ist:

oz Amion 6 tapawtdior gaips.
Adprmowe puoitgeeuty] Swxa adte Sid ool dpa-
dwva (Spaypaz) 1 va puoihnpedost SvToxd. kak®; TOLTOst:
wepdisty por adtds . xal Awvusio wpos[t]aty Nepzpov
o xdupuua (Spaypds) v wai tadtag odx Emepde, Do stdis.
sppwalo].  [ladwm B,
5. | xeppmue.

Horos dem sehr geehrten Apion seinen Grufi!

Dem Mausefiinger Lampon habe ich durch Dich als Handgeld 8 Drachmen
gegeben, damit er die Miuse fingt, so lange sie triichtig sind. Nett wire es von
Dir, wenn Du mir das Geld schicktest. Auch dem Dionysios fisw. habe ich
8 Drachmen geliechen und er hat sie nicht zuriickbezahlt, was ich zu beachten bitte.

Leb wohl! Am 24. Payni.




Auch auf dicsem Gebiete bieten die Urkunden aus dem
Agypten der Ptolemier und des Kaisertums manches fiir den Kulturhistoriker

WL

Sexuelles.

der Medizin Beachtenswerte,

Betrachten wir uns zunachst einmal cinen Briel aus der Kaiserzeit, aus
dem zweiten Jahrhundert unserer Zeitrechnung, der in dem 3. Bande der Oxy-

rhynchos Papyri 5. 263—265 unter Nr. 528 publiziert ist.

an Isidora:
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plhdty | 6 Kéhofos 82 mipyny pe memi-
nugy, Shiye B8 O dmepoi pu pdosw

W quvd gou Tt adThs TwEmpaxsy TH dhu-
afbwy xal auth; xatistaxs pe e[l T
whiv: TodTous Tobz hdyous heyeews ﬂvw::
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Auf der anderen Seite die Adresse:

amifo; Eiswdpg w(apa) Zzpfuou.
5 lies moudn 6. Vies gurchoerr. B lies whodur, 10, lies e . .. Emepy.,
12, lies goe ... dvesgpéroe, 13 lies colevome ... of ligoe ogov  xesivgee.
14, lies eiger. 15, lies ooe. 07, lics xeed. 18, lies senodgees. 10, lics dneuné h
por. 22 lies mdofor ... dnee 24, lies dob wooiag. 25, lies dflaode pro.

Dieser iibel stilisierte Brief eines Bruders an seine Schwester und (Ehe-)
Genossin besagt also etwa folgendes:

Vor allem bete ich fiir Dein Wohlergehen und jeden Tag und Abend ver-
richte ich meine Andacht fiir Dich vor Thotris, die Dich liebt. Du =sollst wissen,
daB ich, seit Du mich verlassen, in Trauer bin, weinend bei Nacht und klagend
bei Tage. Seit wir uns am 12, Phaophi miteinander gebadet haben, badete und
salbte ich mich nicht bis zum 12. Athyr;') und Briefe hast Du mir geschickt, die
einen Stein hitten rithren kimnen, so sehr haben Deine Worte mich bewegt. In
derselben Stunde antwortete ich Dir und schickte den Brief an Dich am 12. ver-
siegelt ab, jedoch ohne Deine Briefe und Schriftstiicke. Der Kolobos hat mich
zum Lumpen gemacht; er sagte ,Deine Frau schickt mir Botschaft « Er hat mir
die Kette (zum Schmucke) gekauft, er hat mich ins Boot gesetzt »*. Das sagst Du,
damit ich keine Komverschiffung mehr bekomme. Sieh, wie oft ich zu Dir ge-
schickt habe. Ob Du kommst oder ob Du nicht kommst, laf mich’s wissen.

Aufgegeben fiir Isidora von Serenos.

Wenn auwch manches nicht klar ist in diesem Briefe, namentlich in den
Reden der Frau, die Kolobos zu berichten scheint und in dem Verhiltnis des
(hoher stehenden?) Kolobos zu beiden, so ist doch zweifellos ersichtlich, daf
es in dieser Geschwisterehe des Kornverfrachters Serenos nicht gerade fried-
lich aussah, trotzdem an Zartlichkeiten zeitweise kein Mangel war.

Vom gemeinsamen Baden beider Geschlechter bringen uns ja auch die
von W. Max Miiller herausgegebenen dgyptischen Liebeslieder mehrfach Kunde.
Das scheint dort so Brauch unter Liebesleuten gewesen zu sein, z. B.:

'} Nach Diodor I, g1, 1 war das Nichtbaden bei den Agyptern ein Zeichen der Trauer,
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Ich komme, Du bist hinter mir, hinabzuosteigen,

Um mich zu baden vor Dir

Ich lazse Dich schanen meine Reize

In dem Hemd von feinster Konigsleinwand

Das benetzt ist mit [. ... Ol]

Bekrinzt mit Myrten.

Ich steige hinein in's Wasser mit Dir,

Du tauchst heraus mit einem Uto-Fisch, einem roten.
Er ist artig auf meinen Fingern,

Ich lege ihn nieder als ein Fischer meines Bruders.
Komm, daB Du hersiehst.')

Diese harmlose Sinnlichkeit stammt vielleicht noch aus der 19. Dynastie
fca. 1350—1250 v. Chr.. Griechisch war dics gemeinsame Baden ja wohl
nicht, wenn es auch in Rom spiter allgemeiner Brauch war und lange ins
europaische Mittelalter hinein, wo auch das nasse Linnen wicder als Hiille, die
viel erraten lalt, bei Frauen aufkam.

Als Uberleitung zur Demimonde, dem Hetirentum, mag ein Brief einer
vielleicht verleumderischen, sicher gern lasternden Soldatenfrau an ihren Gatten
dienen, dem sie ein Briefchen fiir einen Kameraden beigelegt hat, dessen
liebesdurstige Tochter ihren Zorn erregt hatten, da nichl einmal priesterliche
Ermahnungen bei den mannertollen Dirnen niitzen wollten. Grenfell hat die
Briefe aus Dubliner Papyri veriffentlicht. Sie stammen aus dem 4. Jahrhundert
unserer Zeitrechnung und stehen in der Greek Papyri 18906 unter Nr. 53; ich
setze nur die fragliche Einlage hierher:
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e éfemidnoay alds
1 Méyovgar Gt dvbpes HEhepay,
xal was shpéihy 4 Aodxpa

Tapa THY pogyby antis, motei-

Iy W, Max Miller, Die Liebespoesic der alten Apypter, Leipzig 18049, 5 g1,
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gn gauwti) yastzdvay [Cadrcavan?] 25 dw

witovoiow 4Tt gob ydpw au-
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1 mposteilelzapey gav Ny
: ovopdls, wepryEvou(s).
zal Tadta waky gibdvopey
amudeifery Tivor sdyevdate-
Pri:_, 2aTL . fip.s.E: Ttip Y é[‘fEulﬂ-
5 peita dwi Godhns a-
Tapvitivie; — — — —
20, ppn = pogir, 30, mwporTedteixeiae gaw licst Cranert [,,Darum sind sie uns bise, dab
wir um deinctwillen fortfahren dies zu dulden®).  33. zivoc edyerdoiepog=rig elyeréoregos.

Eine Ubersetzung ist kaum zu geben; soviel ist klar, dai Frau Artemis,
die zum Schlufl giftig-sarkastisch betont, dall sie kein unehelich Sklavenkind
sei, sich auf das Zeugnis der Kirchenaltesten beruft, wenn man ihr nicht
glauben wolite, dab die Midchen selbst gesagt hiitten, als man ihnen ihren
Lebenswandel vorhielt, sie wollten Manner haben ,dr¢ évdpec Féloper’ und
dafl man eines der Madchen, die Lukra, mit ihrem Liebhaber in flagranti er-
tappte, die sich so selber zur Lustdirne ,yesireve’’) gemacht habe. Jetat
freilich seien sie in Angst, da sie merkten, dafl der Vater Nachricht erhalte.

Das wilde Blut dieser Soldatenkinder darf natiirlich nicht mit dem ge-
werhsmifligen Hetirentum konfundiert werden, wie leicht es auch dahinein
miinden lieB. Dafl dies gewerbsmiflige Dirnentum sich auch im hellenistischen
Agypten meist aus dem Material der ausgesetzten Kinder weiblichen Geschlechts
rekrutierte, werden wir gelegentlich noch hiren, sicher aber nicht allein aus
dieser traurigen Quelle.

Jedenfalls lehrt uns eine ganze Reihe von Urkunden, dafl auch dies
Gewerbe in Agypten besteuert war, wie ja auch anderwarts. Vielleicht hat
Kaiser Gaius, der diese Steuer in Rom einfithrte, sie aus Agypten importiert.
In Rom wurde monatlich die Taxe der Einzelleistung von jeder Dirne be-
zahlt, wie Suetonius berichtet (Gaius, 40): ,ex capturis prostitutarum quantum
quaeque uno concubitu mereret®. Ahnlich war es in Palmyra, wo die Dirnen
offenbar je nach Alter und Korpervorziigen klassifiziert waren und danach ihre
Preise stellen mubten. Den Normalpreis der Einzelgewahrung hatten sie dann
auch (monatlich) als Gewerbesteuer zu entrichten — je nachdem einen Denar,
8 oder 6 Asse. Praktisch wird es ja auch in Rom auf dasselbe hinausgekommen
sein, wenn man den iiblichen Preis des Einzelkonkubitus als Taxe nahm, wie

in Palmyra, wo die Stelle des Steuertarifes iiber die Hetdrensteuer folgender-
malen lautet:

| Crénert, in Wesselys Studien zo Paliographic Helt 1V 5 84/85, der vicle Besserungs-
vorschlige su dicsem Papyrus bringt, sieht darin die Gaditanerin, dic wegen ihrer grofien Sianlichkeit
hekannt war (Martial W, 78; Juvenal XI, 16z2), also ,Jose Dirne* im allgemeinen,
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»ltem exiget publicanus a muliere: ab ea quae capit denarium aut
plus, denarium unum a muliere; et ab ea quae capit asses octo, exiget
asses octo; et ab ea que capit asses sex, exiget asses sex® [nach
Vogii¢s Ubersetzung aus dem Aramaischen Texte des Palmyrenischen
Steuertarifes; Dessau, Hermes XIX, S. 516f).

Bestimmten doch auch in Athen die Agoranomen den Einzelpreis, den
jede Dirne nehmen durfte, wie Suidas unter dicyorppe schreibt: | digyocpor
yeo of ayopevduo: boov Eda Lepfdveny iteiver ixdorny.

Im taurischen Chersonees scheinen die Bordellwirte zu Commodus’
Zeiten die Steuer bezahlt zu haben, die von dort inschriftlich als #é télog 1o
aoorixdy oder als ,capitulum lenocini iiberliefert wird. Ich verdanke dies ganze
Detail den Ausfiihrungen Ulrich Wilckens in seinen Ostraka I, 5. 217 --219.

Vom agyptischen Boden berichtet uns hieriiber zunichst Papyrus 41 vom
Jahre 46 n. Chr. (also vor Gajus Verordnung fiir die Stadt Rom) aus dem
Faijim, den Grenfell in seinen Greek Papyri, Series I, Oxford 1897, 5. 67 1.
veriffentlicht. Es ist ein Pachtangebot, in welchem nur das Wort releqipdoon
(Zeile g) auf den fraglichen Gegenstand als [Hurensteuer hindeutet, was durch
den Schlulivermerk einer 2. Hand iiber bezahlte Summen seine Bestatipung

findet (Zeile 26):

aal 4 100 o ($1ouz) of Erapispata psiodpzver)

Es gab nach diesem Aktenstiick damals in Agypten besteuerte Freuden-
madchen, nicht nur in den Stidten, sondern auch in den Dérfern. Denn hier
handelt es sich um das Dorf Dimeh am Wiistenrande, die alte Zoxrozeiov
Nimog, fiur welches das Pachtangebot fiir das ganze Jahr 288 Drachmen be-
trug (Wilcken)

Vermutlich ist auch das folgende Ostrakon hierher zu rechnen:

Ostr. ro3o (Berlin 4318)
Kopwihog zal pi(Toyo)
EE‘J'.P&TH; (sic!) yaipto. '.'\1:5'1'4{[15*;]
th téhos Ton lladw LLT'
Tefzpion Kaisapos
s Yzdagted Lladwm 24. Juni 31 n. Chr.
2, lies Zppine pointr.

das dann auch vor die Verordnung des Kaisers Gajus fiele. In  dieser
kleinen Steuerquittung wird der Steuerbetreff nicht angegeben, vielleicht eine
Konnivenz gegen die Dame Senpsa, die hier ohne den Vatersnamen auftritt,
was immerhin verdichtig ist. Wilcken stellt die Vermutung auf, ob es vielleicht
den Dirnen iiberhaupt verboten war, sich mit Vatersnamen zu nennen (a. a. O 1,
S. 218 Anm.), dann wire folgendes Ostrakon:
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Ostr. 504 (Berlin 4067 4+ 4170)
[ ]opredibgz wai petoyor Zawbzvpuvil(y)
7laigew). “Esya(pzy) (sic!) wapa sob i téMoz) Haya(v) Haoiuw,

homt (sic!) dfold (sicl) €wéa, Tou sk April— Juni.
rlkra*ll-':f.*m':r TO0 :{upiﬂu :l‘:'{ii: {sic.'] A I4. ]u]i 112.

3. lies docmoi dfodod.

aus spiterer Zeit, das ja auch sonst mit dem vorangehenden iibereinstimmt,
im selben Sinne zu deuten. Auch hier hat die Senpsenmonthis keine Vater-
bezeichnung. Dasselbe trifft auch bei der Thinabdellah zu, die ganz zweifellos
cine dffentliche Dirne ist, der zwei assoziierte red@ren [Steuerpichter, Zillner],
etwa im 2. oder 3. Jahrhundert n. Chr., fiir ein offenbar ihnen beiden ge-
hiriges Gebiude folgende eigentiimliche Erlaubnis geben:

Ostr. 1157 Theben (Brit. Mus. 13093 [5791m]}
|- Japas zal Zwx(patwy) tehod(vat) shawpd(s)
{-}wuﬁﬁzl’i@ ya(ipzw) "Emopod-
pév (sicl) oo ¥ Omoysypapsv(y) (sic!)
pipa vzt ob sdv (sic!) ﬂ'ﬁ;'n'g; &v-
6 itads worpdoitar . Lk 7 Pad(pe) (sic!) o
(2. Hand:) Zaxpdtwy (sic!) Zipw(vos).

1. pin apog unsicher, viclleicht . 2. lies Smypmpotper. 3. lies dmoyeypmppery, — der = v,
5. lies Pacigpe.

Es ist ihr also gestattet, in der betreffenden Wohnung zu schlafen, mit
wem sie will,

Ausdriicklich genannt wird die Hetirensteuer, das frerosdy in folgender
Ostrakonquittung aus dem Anfang des 2. Jahrhunderts nach Christo:

Ostr. 83 (Brit. Mus. 14113/5700i).
Mehaiaz tedhuvnz Etapreod
Ehdavadine Tayoptafus ya(ipsty)
Azdyw mapd god tH hewiy
00 18t Tpatavod 110/111.
s Kafoapnz tob auplov
Spaypiy piay
Haoiw (sic!) & 3. Juni 111

Auch in das Geschiftliche des unbesteuerten(?) Hetirentums, der Mai-
tressenwirtschaft am Nil in den Zeiten der makedonischen Okkupation des
Landes, haben uns die Papyri einen unerwarteten Einblick tun lassen. Das
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kaufmiinnisch geordnete Ubergehen einer Soldatendirne von einer Hand in die
andere, im Kerne nicht sehr verschieden vom Verkaufen einer Sklavin, zeigen
uns zwei zusammengehdrige Urkunden der eben publizierten Elephantinepapyri.
Der Nachbesitzer der syrischen Talmi-Kostbarkeit ersetzt gleichsam dem Vor-
besitzer einen Teil der gehabten Unkosten, indem er ihr die Maoglichkeit gibt,
sich von ihm loszukaufen durch Bezahlung einer bestimmten Summe, die der
Linge der Zeit des Besitzes proportional gewesen zu sein scheint.

Wohl versiegelt fanden sich die zwei Schriftstiicke zusammen mit drei
anderen in einem Topfe, also wohl unberiihrt seit ihrer Ausstellung im Jahre
284/283 v. Chr., wohl versiegelt mit den Siegelringjstempeln der Vertrag-
schlicbenden, auch der , freien” Hetire, und der Zeugen in der Garnison von
Elephantine. In ihren juristischen Formen entsprechen die beiden Aktenstiicke
den Loskaufsurkunden der Sklaven. Der frihere Besitzer entsagt mit dem
Empfang der Summe allen Anspriichen an die Dirne, Elaphion mit Namen,
die aber, wie schon gesagt, ihr eigenes Siegel (ein feines Frauenkopfchen mit
»Melonenfrisur®) fuhrt und offenbar als rechtsfahige Person auftritt. Die Syrerin
Elaphion also zahlt im ersten Falle dem Arkader Antipatros die ,reoqsie™ in
einer Hohe von 300 Drachmen aus unter dem Rechtsbeistand des Arkaders
Pantarkes, der jedenfalls die Summe herschieflt und damit stillschweigend in
ihren Besitz tritt; denn 5 Monate spater zahlt ihm dann wieder die Elaphion
400 Drachmen aus unter dem Rechtsbeistand des Dion, der also ihr dritter
Besitzer wird, indem sie sich fingiertermafien von dem zweiten wieder loskauft.
Dadurch, dal der zweite Besitzer Pantarkes 100 Drachmen mehr erhilt als der
erste Hesitzer Antipatros, wird vermutlich dokumentiert, dab Pantarkes langer
im Besitze der Dirne war als Antipatros.

Da die beiden ,,Scheinloskaufs*-Urkunden durchaus identischen Wortlaut
haben, abgeschen von den Monatsnamen [Artemisios und Hyperberetaios) und
den Namen der VertragschlicBenden (xforog heifit auch der Besitzer eines
Sklaven, nicht nur der Rechtsbeistand, den jedes Weib vor Gericht haben mufl)
und Zeugen, so bringe ich nur die zweite derselben hier zum Abdruck (Ele-
phantine-Papyri bearbeitet von O. Rubensohn, Berlin 1907, Nr. 4, 5. 31).

Bagthebovtos llzodepaion Lpa g’ iepiws Edpéow toi lpoiton tan
TL I_n]-'-.r'r;;

Yrzppzpetaion. Katifahsy Ehdgww Zipa pzta wupion Maves llaw-
tdprzt Apzdfe tpomsia

£ X e L) & o) . ek - ¥ olats \l:} T e II

UTED ulf}.,‘q., apyupion Gpaypas teTpaxesias. My s3E0Tw 6 -
tdpust emehilely i Ehdwiow

siompdTTovit Tpowsia ¥ xataboukodpsvey wmapsupiost pndspdr pnd’
ANkt &'.té.p “TJ'L’-EEPKGLJ;

5 pribev. Ei & py F 1= Zgodo: avteis dwupo: £9Tw xal AmeTsisdTe
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Omep 'Ehagion mopsuopéver énitipmy Spaypas popias. H &2 suyypash
762 zupla EoTm mavTayi
ob av émgipny Ehdgwy xata Hlavidpzovs 7 dhdo:z bwip Ekasiou
mpdoswy zaddrzp xai Elasiut
téypamtan Mdptupss Kheduwzos ‘Apzde, Nuwayépas Kupnuaios, ‘Podo-
zhfjs AlyiTns,
Agpodiow: Diddtas, Awviosws Mdyws, Oaliapyos Kupyvaios, Zuy-
jpagogihat Nwmaydpas.
Riickseite:
Zuyrpast Elagiou
mpos Havedpan
Tpogeia xatidakz
Y

Dafl das Hetiirenwesen auch schon seine iippigen Bliiten der Unverschimt-
heit und Aufdringlichkeit im Ptolemiischen Agypten trieh, hitte sicher keines
Beweises bedurft.  Aber auch dafir wird ein Belegstiick zur Vervollstindigung
des ganzen Bildes nicht unwillkommen sein. Die Magdéla-Papyri liefern uns
dicse kulturgeschichtliche Perle in der Beschwerdeschrift eines gewissen Hera-
kleides aus dem Dorfe ,,Insel des Alexander® im Arsinoitischen Gau an den
Konig Ptolemaios IV., Philopator aus dem Jahre 221 oder 217 v. Chr. (Bulletin
de Correspondence Hellénique XXVII, 1903, 5. 176~ 178, Pap. Nr. XXIV):

Bagihei [lwohzspaime yaipey.  ‘Hpaxdetdns tav ar’ Akz[E]d[v3pou
whgou . ... 100 Apat]

woizou vopod, dduwedpar Omh Pevefdotos § satowel Poaw . ..

Papzvislt za” frmopzdihpy elz Podv 100 adtod voped wmpiv xatadva
iy Fhov . .. .. Ba) $

wiQagn Alpur[tia ns ft Mystar char dvopa Tevofdomis [emeha-
Beth pou tod dyedves, mote pe puped Ssiv]’)
b oxatappufvar djavexthaavies B8 pou xol EmTtpdvie; daffhysav. ..
Pevofdotis tH abtis fekdr yewpl émamasapdvy s dfpreydms ... ..
wate xal amopupveiival pou th otiite; xal évémtusey sic TH wpo-
sw|mov], mapdvtew Ty obs eyfyunTds wapdie Tdv eis-
pzdhgpivon |

sz pd oyzpiv ablxey: Emupisisa 82 Om0 Twwy T@Y Tapivtwy
dglépyetar =iz Th Omspdiov .. ... :

Gitew Th opov watéyeéy pous ddopar olv oo, Jagthed, i ont doxsi,
[ph bmepbsiv pe afoniqgro . dv]-

) [1 = Ergtinzung von Wilhem Crinert, chenso Zeile .
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padar Zwyéver o emotdTt amoegtaihar Tipv TeveBdoty ep [adtiy,

-, b4 ¥ - s e - ¥ My
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Auf der Riickseite der Vermerk:
I4° (oder a”). ...

15 Apaxh[eifnz wp(ic) PevoBdativ|

wEpl ﬂ?[p]sm:.

Herakleides erzahlt hier, dall er von ciner gewissen Psenobastis, die in
einem Orte namens Psya wohne, Unbill erfahren habe. Als er nimlich am
21. des Monats Phamenoth vor Sonnenuntergang hineingewandert sei in dies
Dorf des Arsinoitischen Gaues Psya, sei eine Agypterin, wie er hore,
Psenobastis mit Namen, die im Fenster lag [vermutlich als er ihre Verlockungen
verichtlich abwies], aus dem Hause gekommen, und hatte ihm am Arm ge-
packt, so dali er um ein Haar gefallen ware. Als er unwillig wurde und ihr
ihre Frechheit tadelnd vorhielt, da habe die Psenobastis seinen Uberwurf ge-
packt und zerrissen, so dall seine Hrust entblist wurde, und ihm ins Gesicht
gespuckt, und als einige Hinzukommende, die er als Zeugen fiir die Unbilden,
die ithm alten Manne angetan worden seien, anfiihren kinne, ihr ihr Verhalten
vorwarfen, sei sie ins Haus zuriickgestiirzt und habe ihn mit Urin uberschiittet.
Das gibt dem so schnéde MiBhandelten nun Veranlassung, den Konig zu
bitten (namentlich da er hilflos und an jenem Orte fremd sei), dem Prifekten
Diophanes Anweisung zu geben, an den Vorsteher Sogenes schreiben zu lassen,
dafl er die Psenobastis vor sich zitiere und bestrafe.

Das Ganze dieser Hetarenfrechheiten und -tatlichkeiten (¢7org etikettiert
der Gerichtsbeamte das Verhalten der Dirne) mutet uns so frisch aus dem Leben
an, als wenn wir's schon hundertmal gesehen, gehirt oder gelesen hatten.

Reicher noch als auf dem Gebiete des hellenistischen Hetarentums flieen
die Quellen des Papyri iiber Paderastie.  Zunachst ein Stiick krassester Laszivi-
tat, aus dem siidlichen Faijiim, das bei den Grabungen aus Mitteln der Mrs.
Phoebe A. Hearst-Stiftung gefunden wurde.

An eine kleine Reihe von harmlosen erotischen Versleins, welche die
Starrkipfigkeit eines Verliebten, das Flackerfeuer der Neigung und den Wein
als Schiirer des Liebesfeuers besingen und vielleicht einer Anthologie ent-
stammen, filgt ein Papyrusblatt, das den Hiillen einer Krokodilmumic von
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Tebtynis enstammt und etwa im Jahre too v. Chr. beschricben wurde, folgen-
des Spriichlein perverser Sexualitit an:

wihomupaths T[] amoibvfioren [evetzilalto tois vwpipors.
wataxadoats 18 d[srdpd pov wai xatd[fats] woil wédarz [(va toi:
Td Epmiyia Tovouagt
E'ﬁl,ﬁuﬂ:}'ﬁ w5 | dp|pazov.
(Tebt. Papyri Part. I, S. 5 Nr. 1 Zeile 17()

oEin Phderast befahl seinen Freunden auf dem Sterbebette: Verbrennt meine
Gebeine und brecht und zerstoBt sie, damit sie denen, die in der Aftergegend
krank sind, als ,Arznei® dienen.*

Wer nicht von der veritas novantiqua felsenfest iiberzeugt ist, daB die
Spirochite pallida erst mit Kolumbus' erster Riickkehr ihren Einzug in die Alte
Welt hielt, der wird etwa an breite Kondylome denken, die der Liistling mit seiner
Asche noch bekimpfen will; es steht aber natiirlich nichts im Wege, Rhagaden,
spitee Kondylome, Hamorrhoiden usw. in dieser Region anzunehmen, die im
harmonischen Anklang an modernste opotherapeutische ,Ideen” mit der Asche
dieses , Homosexuellen® geheilt werden sollen, damit sie den passiven Pad-
erasten zum Werke nicht unfiahig machen.

Fur die aktive Betatigung des perversen und normalen Geschlechtsver-
kehrs sind in den Zauberpapyri nicht selten beim sogenannten , Licbeszauber®
Hilfs- und Starkungsmittel angegeben, namentlich Erektionsbeforderungsmittel,
z B. in den Greek Papyri des Britischen Museums (I, 1893, S. go), im Anschlub
an Beforderungsmittel der Trinkfestighkeit:

 mokka wivovta [xat] ph peibdee ..

zwei Anweisungen, wie man den Geschlechtsverkehr fleiflig ausiuben und jederzeit
auf Wunsch iiber Ercktionen verfiigen konne:

. mohha [Bweiv Gvagiiar : stpolilay wevTi-
£0UTE petd oo andihey Thuzsiz
_ #al xbrwous mewipews tplfac wis,
td otdsw, 61 ﬁéi‘.ﬁt;:ﬂa’rﬁpl pETd pElLTos
tpifas ypié cov th w=[EA]pat)
Der Pfefler stand, wie man sicht, schon lange in Ehren unter den ero-

tischen Behelfen; dafi er auch schon in die Fulisohlen eingericben von Wirkung
sein solle, ist vielleicht gleichfalls bereits anderwirts iiberliefert. -

" Wgl. Hermann Diels, Die Fragmente der Versokratiker, Zweite Aufl, 1. Band, Berlin
taoh, 5 445, dem ich dic Textbesserungen verdanke; v heifit bekanntlich den Kodtos ansiiben
und i, sieif sein, Erckitionen haben. Ersteres wird manchmal geradezu der Fiderstie, dem muyile,
entgegengesiell.
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Zum Licheszauber findet sich noch weiteres reiches Material, oft drastischer
Art, in den Zauberpapyri, namentlich in dem grofien Louvre-Papyrus, den
Wessely 1888 in den Denkschriften der Wiener Akademie, phil.-hist. Klasse,
36. Band, 5. 44—126 samt dem Londoner ,Papyrus Anastasy® (5. 127—130)
herausgegeben hat; aber ich verspare das, wie in der Einleitung bemerkt, auf
die Sammlung der magischen Texte von medizinischem Interesse.

Weitergehende Beachtung verdient das folgende Plaidoyer eines alexan-
drinischen Advokaten, das meines Erachtens wohl geeignet ist, mancherlei
recht verbreitete aber verkehrte Anschauungen iber die Beurteilung der Pad-
erastic im Altertum ein wenig zu modifizieren. Wenn wirklich dies Laster in
den Augen der Griechen und Rémer so ganzlich harmlos gegolten hitte, so
selbstverstindlich und in keiner Weise angefochten gewesen ware, wie man es
namentlich in der letzten Zeit auch gerade von medizinischer Seite wohl dar-
stellt (trotzdem auch manches andere schon dagegen sprach), dann wire eine
Rede vor einem hohen Gerichtshofe, wie die folgende, unmdéglich, die uns fast
in die traurnge Ara des deutschen Parlamentarismus versetzt, die man wohl als
die der ,Kolonialskandale® bezeichnet hat, aber auch noch neuveres Hiflliche
in Gedanken bei uns lebendig werden lafit.  Jedenfalls tritt der Anwalt aus
der Zeit des Hadrian oder der Antonine — die Schrift lafit das 2. Jahrhundert
nach Christo erkennen — gegen einen hochsten dgyptischen Wiirdentrager,
namens Maximus, mit den schirfsten Waffen vollig denunziatorisch auf, in
sciner flammenden Entriistung iiber den offenbar unerlaubten Verkehr des
hohen Beamten mit einem schonen Jiingling aus guter Gesellschaft, den der
Angeschuldigte mit oder ohne andere Genossen stindig an seinen Tisch
zog, der ihn selbst bei Amtshandlungen, auch auf Reisen, begleitete, der ja
sogar sein Schlafzimmer betreten durfte. Doch ich will das Schriftstiick, das
in den Oxyrhynchos Papyri, Band III, S. 147—151 unter Nr. 471 publiziert
ist, wenigstens m seinen wichtigsten Abschnitten hierhersetzen !):

16 6 piv yap Tshzutaio; Omo-
ponpal tlopis [2|megpa-
12 Tipy deddypy adted
xal thy Epwra THY Tphs

o th peipd[xoy ...

e — s —

o

t[i] yap Emtaxadezaztis
0 [_ﬁ]af; wdoay fpEpay =

™zt wapd goff;] TodTwy

SxagTos Hodrls hsmily

'y Man wvergleiche dic Bearbeitung dieses Aktenstickes durch W, Crénert in Wesselys
Studien zur Paliopraphic IV, 5 gz/93; ich habe danach gebessert,
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apivsoy 68 xai d[phnph]y paipawn |7
gtt xal shpo|pgoy plapa-
10 goy £v T [Tpatftwpio
wasay rpllpaly Talpy
nUHETE Eﬁap:{:g; |&mi B!
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Deutsch will das etwa folgendes besagen:

Iias letzte Aktenstiick bestitigt den Fall mit seiner Sklavin und seiner Licbe
zu dem Jingling . . .. Warum speist ein 17jihricer Knabe tiglich mit Dir?
Jeder der Zeugen, wann er immer gewiirdigt war, am Schmause teilzunchmen (es
war nicht leicht solche Gunst zu erlangen, nachdem Du einmal kiniglichen Rang
angenommen hattest), sah den Knaben an der Tafel mit seinem Vater oder allein,
er sah auch den schamlosen Blick und das schamlose Hiniiber und Heriiber der
Verliebten. Was, Du hittest nur Deine Darlehen geliebt? Warum besuchte er
Dich jeden Tag? Sie bekunden durch Eidschwur, o Herr, bei IDMeinem Wohl-
ergehen, sie hitten, als sie warteten um diesen da zu begriillen und vor seiner
Tiir verweilten, geschen wie der Knabe allein aus seinem Schlafzemache kam und
fast noch Spuren des [zirlichen, intimen] Verkehrs aufwies. Denn nachdem

Studien zur Geschichie der Madizin, Papyrasurkunden. 8
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er cinmal an diese Schande gewdhnt war, spreizte sich der schiine reiche Tiingling
und ward so {ibermiitig, offen vor aller Augen zu schikern und Hindedriicke zu
wechseln mit Eutychos, dem Kammerdiener, und mit ihm zu kichern und laut zu
lachen mitten unter den Klienten. Er war nicht dumm und doch lieB er die
Schuldner deutlich merken, was vorgegangen war. Warum wiesest Du ihn nicht
mit Deiner Schambaftigkeit und dbergroben Ermnsthaftigkeit in seine Schranken?
— — — [Nun werden ihm Beispiele seiner somstigen Hirte und Grauvsamkeit
m:gclmll&n.j — — Und den bartlosen wohlgestalieten Jilmgling duldetest Du
tiglich im Pritorium und schicktest ihn nicht mehr zur Schule und den Leibes-
ibungen der Jiinglinge. Du reisest in ganz Agypten herum mit dem Jiingling. Hat
Dich nicht ein 17jihriger Knabe auf den Sitz des offentlichen Richters begleitet?
Warum war er denn an Deiner Seite in Memphis und Pelusium und we Du immer
warst? Wir anderen alle standen herum, getremnt . . . .

Es ist fiir uns hier ja villig gleichgiilig, ob diese Anwiirfe einer Advo-
katenzunge Verleumdungen sind oder hifliche Wahrheit. Nur, dab man solche
Anschuldigungen in diesem Tone vor Gericht vortragen konnte, dal man bei
den Richtern und dem Publikum und gar bei den hoheren Vorgesetzten des
hochstehenden Beamten mit solchen Denunziationen Wirkung zu erzielen hoffen
konnte, daf bei diesen allen die gemachte oder echte Entriistung des &ffent-
lichen Ankligers Widerhall finden konnte, das gibt zu denken — namentlich
wenn man die Rede des Aischines xere Tipdoyov (Kap, 8—11) daneben halt
(aus der mindestens hervorgeht, dafl der ,pathicus® in Atimie verfiel) und die
Entriistung des Tacitus zu Anfang des 6. Buches der Annalen.

In einem nicht villig klaren Zusammenhang mit dem Tempelkult der
Aphrodite oder iiberhaupt mit dem Tempeldienste miissen die dgpodioie ge-
standen haben, mit welchem im Interesse des Tempels Handel getrieben wurde,
wie ein Papyrus aus dem Jahre 140 oder 139 v. Chr. dartut, der in Tebtynis
gefunden wurde und von Grenfell, Hunt und Smyly 1905 veridffentlicht
wurde. Der Mediziner wird sofort an ,,Aphrodisiaka® denken, aber handelt es
sich wirklich um Ahnliches? Man hire!

An ein Dekret des Ptolemaios Euvergetes Il war eine Defraudationsklage
einer Priesterschaft angeschlossen. Verschiedene Einkiinfte seien dem Tempel
arg geschmilert worden, darunter auch folgende [Tebt. Pap. I, Nr. 6, 5. 58—65]:
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Also deutsch etwa:

p— == und von dem in Alexandreia und auf dem Lande Gesammelten zu
Kostbarkeiten, Schalen und Becher und die Summen fiir dic sogenannien Aphro-
disia und andere Einkiinfte . . . . wiihrend andere die bezahlten und gesammelten
Summen stehlen und ohne Wissen der Priester Aphrodisia herrichten — — anstat
das der Gottin Zukommende zo sammeln — —

Offenbar war es Tempelrecht und Tempelgefille, solche Aphrodisia her-
zustellen und zu verkaufen; was war es aber? An anderen Stellen scheint der
Barverdienst der Tempelmidchen der Liebesgottin degoodisor genannt worden
zu sein. Hier ist offenbar ein gangbarer Handelsartikel, wozu man ja im Orient
wohl Mittel zur Erhéhung der geschlechtlichen Potenz gerechnet haben kinnte,
oder solche zur Erhéhung des Geschlechtsgenusses irgendwelcher Art??

In den Papyri kommt das Wort meines Wissens nur in folgendem Frag-
ment aus den Petrie Papyri I, Nr. XLIL H(7), 5. 113 vor, als ein Geschenk
fiir den Kénig:

Prhwvitn: t]d: maspl yalpsw. & dpabes zal 1o law[d oo zata
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Der Text des 3. Jahrhunderts vor Christo ist so stark verstimmelt, dall ich
keine Ubersetzung wage; es scheint mir aber nicht schr wahrscheinlich, dafl die
Vermutung der Herausgeber der Tebtynis-Papyri zutrifit, dall hier kleine Stand-
bilder der Aphrodite oder tragbare Kassetten oder Ahnliches fiir Venusstatuetten
gemeint seien,'] wie wir das von anderen Gotterbildern oben 5. 65 und 66
gesehen haben. Allerdings waren Statuetten der Aphrodite ein recht ver-
breiteter Artikel im zierlichen Hausrat schimer Fraven, wie der nichste Ab-
schnitt (s. 5. 134 ff.) zeigen wird. — —

I} Auch die Neuherauspahe des Briefes in Stanislaw Witkowskis Epistulae privatac graccae,
Bibl. Teubn, 1g9a6 Iem:hien an;l'!] unter MNr. 5, 5, 104, bringt keine villipe Klarung, auch micht
der wohl richtize Hinweis darauf, dal von den pimlichen Geschenken an den Kanig auch in
Petric. Papyri I1, 16 die Rede ist, Auch diesen Briel hat W, neu ediert Nr. 4, S. 7—10. Er

schreibt o “dgpoodimor.
" S -
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Ob ein ,qgepnexor’, das zur namlichen Korrespondenz des Kleon mit
sciner Familie gehirt (Petrie Papyri III, Nr. XLIL H(8), 5. 115), in einem Briefe
seiner Gattin Metrodora etwa Ahnliches wie égoodisie besagen soll, lafit sich
schwer sagen, ist aber nicht wahrscheinlich; auch dies Stiick ist stark wver-
stilmmelt, so dafl der Zusammienhang nichts zur Erklirung ergibt.

Von Giftmord ist ja gelegentlich die Kede, wie wir noch sehen werden
([, mepeppexeiodter und | gpocoveyxeir qdopexor), es ist sogar nicht aus-
geschlossen, dafl solche finstere Verdachtsgriinde mit Licbeskummer oder Eifer-
sucht im Zusammenhange stehen im Oxyrhynchos-Papyros III, Nr. 472, worin
es heifit [S. 152 Zeile 131]:

— — fpwrz®@s Fhyzt zal Emliy Zavto

rm.'rt'.l]u ooy 'ﬁﬁalsu —_—

oer litt in Liebesnot und winschte nicht, dab sie ibn {iberdebe . . ©

Denn wie wenig es auch zum ganzen Bilde des genufifrohen Griechen-
tums mit seiner nicht allzuhohen Wertung der Frauenseele zu passen scheint,
auch an sublimster Mondscheinlyrik und brennender Sehnsucht und weher
Klage des Verschmiihtseins und wilder Eifersucht fehlt es in der sonst so kiihl
betrichsam - geschaftlichen oder héchstens um das Mein und Dein zankenden
Literatur der Papyri nicht vollig. Dafiir zum Schlusse ein ,klassisches® Beispiel,
das mir zur Erginzung des ganzen Bildes vom Verhiltnis der Geschlechter
zucinander in hellenistischer Zeit sehr wesentlich mitzugehéren scheint, trotzdem
es fir flichtige Betrachtung aus dem Rahmen dieses Buches villig heraus-
treten mag! — — '

Vor 12 Jahren veriffentlichte Bernhard P. Grenfell (Oxford 1896) nach
einem Papyrus des Britischen Museums aus der Thebais, der im 2. vorchrist-
lichen Jahrhundert geschrieben secin mag, in Faksimile, Umschrift und Emen-
dation ein interessantes Schriftstiick, das aufler andern auch Ulrich von Wila-
mowitz-Moellendorffl einer eingehenden textlichen und literarischen Bear-
beitung unterzog!), deren Textgestaltung und Verdeutschung wir im folgenden
wiedergeben.

Ein verlassenes Migdlein hebt zu klagen an, wie die Liebe in ihr keimte,
Gewalt iiber sic gewann und zur vélligen Hingabe sie filhrte. Von Verlangen
und Eifersucht getricben eilt sie im Dunkel der Nacht zum Hause des Ge-
lichten, begleitet von den Gedanken ihres Verlangens, das vor dem Hause in
stirmische Rufe und Vorwiirfe ausbricht und in demiitigen Bitten ausklingt.

) Des Midchens Klage, eine alexandrinische Arie.  Nachrichten der K. Gesellschaft der
Wissenschallen zu Goitingen, philol-histor, Klasse 1806, Heflt 3, 5. 200—232.
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WWir wurden einig und gesellten uns einander. Garant der Neigung ist
die Liebe. Ich ergrimme, wenn ich daran denke, wie er mich mit seinen Kilszen
betrog, den Gedanken an den Bruch im Herzen, den herbeizofiilhren er so geschickt
cinen Anlab zu finden wubBte. Und da bemichtigte sich meiner die gewaltige Liebe:
ja ich gesteh's, ich werde ihn aus meinem Sinn nicht los.*

[Sie macht sich auf den Weg,]

»Sterne und erhabene Nacht geleitet mich zu ihm, dem Aphrodite mich aus-
geliefert hat, und der starke Eros, der mich beherrscht. Geleiter ist mir das Feuer,
das in meinem Busen brennt. Der Betriiger, wic hat er frither geleugnet, daB er
ihm bei seiner Liebe um Kdmprg zu tun war (er verstand nur Eegierde und heuchelte
Neigung), und nun (wo er die Komorg genossen hat) bricht er bei der kleinsten
Krinkung. Ich werde rasend wvor Eifersucht und verzehre mich in meiner Ver-
lassenheit. Wirf mir wenigstens die Kriinze her, daB ich sie an meinen einsamen
Busen driicke. Mein Geliebter verstole mich nicht, laB mich ein; ich filge mich
darein, die Sklavin meiner Leidenschaft zu sein. (Keine Antwort.) Rasende Liebe
ist eine schwere Last; da heift es der Eifersucht nachgeben, sich bescheiden, aus-
harren (wie jetzt vor der verschlossenen Tiire). Wenn man aber einem treu bleibt,
so kostet es den Verstand und gar verlassene Liebe macht wahnsinnig.

Wisse, ich bin unwiderstehlich, wenn ich biise werde, und es macht mich
rasend, wenn ich daran denke, wie ich einsam liegen soll, und Du in eine andere
Umarmung rennst! — — —

Wenn wir uns jetzt verzankt haben, so miissen wir uns gleich v‘url:mgun.
Wozu hitte man Freunde, als daB sie entschieden, wer Unrecht hat?® — —

Hier bricht der Licbesmonolog e e »Wie nimmt ein leidenschaftlich
Stammeln geschrieben sich so seltsam aus® — das gilt auch schon in Ptole-
maerzeiten! — — —
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Mondscheinlyrik und Leidenschaft, auberliches Gefallen und Seelenver-
wandtschaft, ruhige Uberlegung und kalte Berechnung, Elternfiirsorge, geschift-
liche Bezichungen und eigene Wahl — all das uwnd noch manches andere fiihrte
auch in hellenistischen Agypten, wie in Pyramidenzeiten und heute noch, nicht
selten zur Eheschlieflung, und die Eltern verschickten endlich Einladungskirtchen
gum Hochzeitsfeste der Tochter, wie sie z B. die Nr. 132 der Fayim Towns
Papyri aus dem 3. Jahrhundert nach Christo uns zeigt:
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olsidoros lddt Dich zum Essen am Hochzeitsfest seiner Tochter im Hause
des Centurio Titus auf die neunte Stunde.®

Vielfach heirateten auch Geschwister einander; auf solche Fille scheinen
die beiden Oxyrhynchos-Briefchen Nr, 111 und 524 aus dem 3. und 2. Jahrhun-
dert unserer Zeitrechnung zu gehen, die wir im Anfange des ersten Abschnittes
Seite 3 schon kennen gelernt haben, in welchen ein Dionysios und das
andere Mal ein Herais zur Hochzeitsfeier ihrer Kinder zum Festmahle bitten.

Doch nicht nur festlich begehen konnte der hellenistische Agypter | des
Lebens schinste Feier®; er sorgte auch weislich vor fiir die Zeiten, da ,der
schtne Wahn entzwei reilit, und stellte die eheliche Gemeinschaft der Jung-
vermahlten auf den sicheren Boden geordneter Vertrage. Heiratskontrakte oder
Ehevertrige sind uns unter den Papyrus-Urkunden in grofler Zahl erhalten.
Sehen wir uns zundchst einmal einen solchen Vertrag an, den Apollonia und
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Philiskos im Jahre gz v. Chr. abgeschlossen haben. Er ist in den Tebtynis-
Papyri Band I, 5. 450ff. unter Nr. 104 verdffentlicht und lautet in seinen fiir
unsere Zwecke in Frage kommenden Abschnitten folgendermafien:
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Apollonia aber soll bei Philiskos [beide werden vorher als Ifépomee be-
zeichnet] bleiben, gehorsam ihm, wie es einem Weibe ihrem Manne gegeniiber ziemt,
und ihr Hab und Gut mit ihm teilen. Philiskos soll der Apollonia alles Nitige
geben und die Kleidung und alles andere, was einer verheirateten Fran zukommt,
nach Vermdgen ihres Haushalts, ob er nun zu Hause oder aufl Reisen ist. Auch
soll dem Philiskos nicht erlaubt sein, eine andere Fran heimzufilhren als Apollonia
oder ein Kebsweib oder cinen Buhlknaben'), oder Kinder zu zeugen mit einem
andern Weibe, solange Apollonia am Leben ist, oder in einem andern Hause zu
wohnen als in einem, an welchem auch Apollonia Eigentumsrecht besitzt, auch sie
nicht aus dem Hause weisen oder gegen ihre Ehre freveln oder sie schlecht be-
handeln und nichts von der Habe zum Schaden der Apollonia veriufern — — —
GleichermaBen soll es der Apollonia verboten sein, auBerhalb des Hauses des
Philiskos ohne seine Zustimmung zu schlafen oder den Tag zu verbringen oder
einem andern Mann sich hinzugeben oder den gemeinsamen Haushalt zu benach-
teiligen oder ihm Schande zu machen in irgend etwas, das einem Manne Schande
bringt. Will aber Apollonia aus eigenem Willen von Philiskos sich trennen, soll
ihr Philiskos die Mitgift wiedergeben — — —

Y moudexdy, der vom Phderasien milbrauchie Buhlknabe.
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Noch iilter, da er aus dem 2. Jahrhundert vor Christo stammt, ist der
Genfer Ehevertrag auf Papyrus 21, den Nicole 1900 zuerst herausgab (Papyrus
de Genéve, deuxiéme fascicule, Bl. 30—34) und Wilcken aus Miinchener
und Oxforder Streifen des namlichen Blattes iberaus glicklich erganzte
(vgl. Archiv fiir Papyrusforschung I, 5. 484 und III, 5. 387ff) Er lautet
danach folgendermafien:
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Ich will nicht auch dieses Aktenstiick nochmals villig iibersetzen; steht es
doch dem aus Tebtynis im Wortlaut vielfach recht nahe. (Beachtenswert ist
es, wie hier mit dem Ehevertrag gleich das Testament nach dgyptischen Brauch
verbunden ist, worauf wir in einem spateren Abschnitt noch zuriickkommen.)
Fiir uns geniigt das folgende Resultat, das noch viele andere Aktenstiicke
gleicher Art aus spateren Jahrhunderten bestitigen.

Praktisch lanft ein solcher Ehevertrag darauf hinaus, dafl die gesetzlich
zuldssige Mehrehe vertraglich zur Einche gestempelt wird; denn so ziemlich
jeder der uns erhaltenen Ehevertrige bestimmt zum Vorteil der jungen Frau,
dafl ihr Mann, solange sie lebt, keine zweite Frau nehmen darf, ja nicht einmal
cin Kebsweib oder eine aullercheliche Beischlaferin oder einen Buhlknaben zur
paderastischen Befriedigung seines Geschlechtstriebes. Ja es wird sogar meist
bestimmt, daf der Ehemann bei seiner Frau wohnen mull oder gar ausdriick-
lich nicht in einem Hause, an welchem die Ehefrau kein Miteigentumsrecht
besitzt. Auch gute Behandlung und standesgemiie Kleidung sichert die Frau
sich vertraglich, mufl aber auch wieder sich verpflichten, keinerlei Umgang
mit anderen Mannern zu haben, keine Nacht und nicht einmal am Tage sich
auller Hause aufzuhalten ohne Wissen des Mannes.

Doch scheinen auch Ausnahmen vorzukommen; denn z B. in einem sonst
so ausfithrlichen Heiratskontrakt aus Oxyrhynchos (Ox. Pap., Vol. I, Nr. 265,
5. 2356 vom letzten Viertel des ersten nachchristlichen Jahrhunderts) steht
vom Persinlichen nur, dafi die Braut Sarapus ihrem kiinftigen Gatten Dionysios
gehorchen will, wie er es von seinem Weibe verlangen kann, und dafl er sie
nicht schlecht behandeln darf:
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Wie wverstiimmelt dieses Aktenstiick sonst auch ist, so scheint es iiber
den anderweitigen Geschlechtsverkehr der Eheleute doch keine Bestimmung
enthalten zu haben.!)

!y Ebensowenig Corp, Pap. Raineri, Nr. XXVII vom Jahre 9o n. Chr. und die Fragmente
Nr. CCXXXIV— CCXXXVIIL '
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Die Maglichkeit des Aufhirens des ehelichen Zusammenlebens (der terminus
heiflt sovoussiv), d. h. dic Scheidung. wird als moglich fast in jedem Ehevertrag
in Betracht gezogen. Wenn die Frau sich sollte vom Manne trennen wollen,
so hat ihr der bisherige Gatte in kontraktlich festgesetzter Zeit die Mitgilt
wieder herauszubezahlen; ja diese Summe ist, wie wir in dem 2. Vertrage ge-
schen haben, noch um die Halfte zu erhihen, wenn der Gatte an der Lisung
der Ehe durch vertragswidriges Verhalten schuld trigt. Wie energisch die
junge Frau oder ihre Sachwalter dem Scheidungsgedanken nahetreten, be-
weist die vielfach vorkommende Bestimmung, dafl im Scheidungsfalle der frihere
Ehegatte noch gehalten sein sollte, seiner Geschiedenen, wenn sie in schwangerem
Zustande von ihm gehen sollte [!Y], fur die Zeit der spateren Niederkunft und
des Wochenbettes noch eine bestimmte Pllegesumme auszubezahlen.

So heibt es in einem Grazer Papyrus aus Oxyrhynchos (katalogisiert im
lll. Bande der Oxyrhyachos-Papyri, 5. 283, Nr. 603) aus der Zeit des Kaisers
Marcus (ca. 169—176 n. Chr.), den Wessely im 4. Hefte der ,,Studien zur
Paliographie und Papyruskunde®, Leipzig 1905, S. 115, veroffentlicht:

. 55 ' v 5 L L
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doch ist hier weggebrochen, wozu der Mann dann verpflichtet ist; in einem
anderen oxyrhynchitischen Ehevertrag vom Jahre 127 n. Chr., Oxyrhvnchos-
Papyri 1ll, Nr. 496, S. 209, Zeile 10, sind 60 Drachmen Verpflegungsgeld aus-
bedungen:
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11, Awger aotf] 6 yapdv dhhas sic hiyeyv heysias Spaypds e5fzovta,
die auf die herauszugebende Mitgift von 4100 Drachmen, in dicsem Falle vom
Sarapion an die sich von ihm scheidende Thais, direkt draufruzahlen sind.
Ubrigens ist auch in diesem ausfilhrlichen Vertrage von den Pflichten der Ehe-
gatten untercinander nicht eigentlich die Rede, sondern nur von dem Heiratsgut
der Frau und den Beerbungsfallen usw., wihrend in cinem anderen Heirats-
kontrakt aus derselben Zeit, den Grenfell und Hunt direkt nachher geben
(Nr. 497, S. 212—214), allerdings die landliufigen Bestimmungen sich fanden,
aber grofltenteils weggebrochen sind.

Vollig erhalten lauten diese Stellen in einigen Berliner Heiratsurkunden
folgendermaBen: .

Nr. 1050 (Bd. IV, Heft 3, S.65f) avs der Zeit des Augustus, Dionysios und Isodora,
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Im eigenen Ubertretungsfalle geht hier also der Frau der Anspruch auf
Auszahlung der Mitgift im Scheidungsfalle verloren. Ahnlich in der folgenden
Urkunde:

Nr. 1051 (ib. 5. 67 f) aus derselben Zeit; Hierax und Lykaine.
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und fast wortlich identisch in einem weiteren Vertrage:

Nr. 1052 (ib. 5. 6o ff) aus der nimlichen Zeit; Apollonios und Hermits.
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Die Pllicht der Sorge fiir die Schwangere selbst im Scheidungsfalle findet
sich sogar in loseren ,Verhiltnissen® wvertraglich anerkannt, wie wir spiter
sechen werden; fiir rechtsgiiltige Ehen war sie geradezu gesetzlich stipuliert.

Unter den Fayim Towns Papyri findet sich nimlich ein Fragment eines
Ptolemiischen Ehegesetzes, welches auch diesen Punkt regelt. Das Ubrige
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entbehrt ja des eigentlich arztlichen Interesses, aber es ist auch medizinisch
einleuchtend, dal durch eine solche Bestimmung eine kleine Remedur geschaffen
war fiir die Folgen der leichten Losbarkeit der Ehe. In der genannten Zu-
sammenstellung von Regulativen iiber das Eherecht, deren erhaltene Abschrift
aus dem ersten Jahrhundert stammt (Fayum Towns Papyn I, Nr. 22, 5. 127),
wird iiber den Fall, da die verstofiene Frau schwanger sein sollte, *r_;y:;timml:
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Leider ist von diesem wichtigen Aktenstiick nur die linke Halfte erhalten,
und es laflt sich nur so viel erkennen, dafl der friihere Gatte verpflichtet war,
fiir die Mutter und, wenn es geboren war, auch fiir das Kleine in geziemender
Weise zu sorgen, d. h. den Unterhalt beider zu bestreiten, wie das ja auch in
einigen der eben durchgesehenen privaten Ehevertrige ausdriicklich als Pflicht
des kiinftigen Gatten festgelegt war.

Ahnliche Bestimmungen finden sich auch in Vertrigen iiber gemeinsames
Leben von zwei Leutchen, denen das Eingehen einer richtigen Ehe nicht mig-
lich war, oder die es aus anderen Griinden vorzogen, sich nicht allzufest zu
binden. Der erste Fall betral das Militir, wie uns zahlreiche Urkunden lehren.
In Nr. 114 der Berliner Griechischen Urkunden heiflt es z B ausdriicklich
(Bd. 1, 5. 131, Zeile 11):

— — ) yap E5zatwv orpatudT)y
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es war also allzemein als bindende Bestimmung anerkannt, dafl den Soldaten
die Ehe verboten war. Es biirgerte sich aber wie von selbst fir das ,,Familien-
leben™ dieser zur Ehelosigkeit Verurteilten eine losere nicht offizielle Form der
EheschlieBung ein, die namentlich in Agypten einen weiten Umfang annahm
und vom wilden Konkubinat durchaus zu trennen ist, wie das z. B. Paul
M. Meyer im Archiv fir Papyrusforschung IIl, S. 68 ff. klar auseinandersetzt.
Es bildet sich unter der Konnivenz der Behirden, welche das Disziplinar-
verbot nicht strenge handhabten, bei den Soldaten eine hiufige Art von
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déyoegos yepog aus, der eigentlichen Ehe, dem ydpos &yocqos gegeniiber.
Doch war dieser dyoeqog yepog') keineswegs auf die soldatischen Kreise be-
schrankt. Dieses durch Vertrige geregelte unverheiratete Zusammenleben schuf
sich seinen Brauch, der dann wieder eine gewisse Regelmifligkeit der Erschei-
nungsformen zeitigte, die auch fir den medizinischen Erforscher der Vergangen-
heit ein gewisses Interesse besitzen, wie mir scheint. Darum auch hieriiber
einige Worte!

Ein aubiercheliches und doch bis zu gewissem Grade geordnetes Zusammen-
leben lassen Urkunden erkennen, wo sich ein Mann iiber seine Konkubine be-
schwert, mit der er cinen Vertrag auf Unterhaltsgewahrung gemacht hatte, eine
sevvypeqy Toogitg (vgl. Archiv fiir Papyrusforschung I, 5. 123), wie man sie
wohl auch mit Ammen machte (s. unten Abschnitt IX), denen man ein Kind
in Pflege gab, = B. Tebtynis Papyri I, Nr. g1, 5. 160 vom Jahre 113 wv. Chr.:
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Dal dies gelegentlich zu ernstlichen Millhelligkeiten fiihrte, l1adt sich denken.
Ein Kontrakt iiber erhaltene Mitgift, goldene Ohrringe und ein milch-
weiles Gewand, der doch nicht als Heiratskontrakt angesehen wissen will,
sondern ausdriicklich nur ein Zusammenleben von 5 Sommer- und Herbst-
monaten vorsieht (22, Mai bis 27. Oktober), nach denen die Mitgift samt go]dmen
Ohrringen piinktlich zuriickzubezahlen ist, wurde im Jahre 36 n. Chr. zu
Oxyrhynchos zwischen Tryphon und Saraeus geschlossen (Oxyr. Papyri II,
Nr. 207, 5. 243—247) und gleichzeitig kontraktlich Vorsorge getroffen fiir den
Fall, dali dieses unverheiratete Zusammenleben ,,Folgen® haben sollte, na{:hdgm
man etwa wieder auseinander gegangen wire:
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A
") ovrekdivre frvrin dppigos Sapemoire beilt ez in Nr. XVIII vom Jahre 124 n Che,
des ersten Bandes des Corpos Papyrorum Raineri S, g1 ; auch c'r'ﬂuqm muides, Hindﬂm kontrakt-
losen Ehen, finden sich erwihnt, ;
A Vel Archiv fir Papyrusforschung IT, S. 510,
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Also: Wenn wir so in ungeschriebener Ehe zusammen leben — das
ganze Aktenstiick ist in Form ecines Briefes des Mannes an das Weib gehalten,
aber doch ordnungsgemifl dreifach unterzeichnet — verpflichte ich mich, falls
wir uns, wie gesagt, infolge eines Zwistes trennen sollten und Du schwanger
bist [fiir Dich zu sorgen] solange Du — —

Zufillig ist uns durch andere Oxyrhynchos-Akten an die Hand gegeben
zu beurteilen:

1. Warum Tryphon eine solche ungeschrichene Ehe einging: er hatte in
erster Ehe recht schlechte Erfahrungen gemacht, indem ihn sein erstes
Gliick Demetris boswillig verliel und noch bestahl (Oxyr. Pap. II, 282,
s. unten 5. 128 L), Ja sogar spater in fortgesetzter Boswilligkeit die zweite
LFrau®, die schon im zweiten Monate ihrer Ehe, érxvor oliger, schwanger
war, uberfiel und mibhandelte. (Oxyr. Pap. I, 315.)
Daf solch ein versuchsweises und doch vertragsmalliges Zusammen-
leben auch einmal gut einschlagen konnte. Denn zunachst gibt die
Geburt einer Tochter Anlali zu einem erhaltenen Alimentationsvertrag
(Oxyr. Papyri Il, Nr. 321), weiter wird die Mitgiit erst am 9. Juni 43
n. Chr. zuriickbezahlt; das Verhaltnis war also wohl 6—7 Jahre bestehen
oeblichben, ja es hat vielleicht sogar
3. einem festeren Platz gemacht?) als dieser erste, versuchsweise dyoepog
yepog. Denn im Jahre 46 wird dem Paare ein Sohn geboren (Oxyr.
Papyri I, Nr. 37) und wir treffen die Leutchen zwei Jahre spater immer
noch zusammenlebend (Oxyr. Papyri I, Nr. 37 und 38), ja im Jahre 54
wird ihnen abermals ein Sohn geschenkt, der den Namen Thoinis
emphng und Weber wurde wie der Vater (Oxyr. Papyni 1I, Nr. 275),
der leider schon im Jahre 52 an Schwachsichtigkeit litt (Oxyr. Papyri I,
Nr. 39), so daf er militirfrei erklirt werden muBte.

L]

Doch das sind ja alles spiter noch zu besprechende Dinge; arztlich von
besonderer Wichtigkeit ist die Tatsache, daf auch schon bei der ersten Ab-
machung, die doch nur wenige Monate Dauer ins Auge falte, die Verpflich-
tung des Mannes ausgesprochen wurde, fiir das Weib auch nach der Trennung
noch zu sorgen, wenn es schwanger werden sollte.

Neben den Ehevertrigen kommen denn auch nicht minder hiufiz unter
den Papyrusurkunden die Scheidungsurkunden vor.
So klagt im Anfang unserer Zeitrechnung Syra, die Tochter des Theon,

1) Auch dies kommt mehrfach vor: z, B. ergibt der Heiratsvertrag Pap. XXVIIT vom
Johre 110 n. Chr. des Corp. Pap. Raineri, der tadelloses Leben beider Vertragschliefenden verlangt,
dafl diesclben schon linger ohne Kontrakt miteinander hausten, schon 4 Kinder haben und ohen.
drein Broder und Schwester sind.  Auch die Nr. 38, 6 im 2. Bande der Tebtynis Papyri (5. 240 1)
aus dem Jahre 1z v, Chr. scheint diec Umwandlung cines @ypeqpoc yapog in cinen &pppagos dar-
#usiellen; der Gatte bescheinigt (vielleicht nur formell) den Empfang der Mitgifi and verpflichies
sich dieselbe innerhalb 30 Tagen wieder herauszubezahlen, falls cine Trennung stattfinden solite.



125 Ehe, Vertriige, Scheidung und Heiratsput,

e —_—

dafl ihr Mann ihre Mitgift durchgebracht, sie schlecht behandelt und werlassen
habe und wiinscht ihn dazu angehalten zu schen, dafi er ihr — ohne damit
die anderen Klagepunkte, die sie gegen ihn habe, zu prijudizieren — die ander-
thalbfache Mitgift (siche oben!) zuriickbezahle.') Das Schriftstiick aus der ersten
Hilfte des ersten Jahrhunderts unserer Zeitrechnung ist in den Oxyrhynchos
Papyri Bd. I, 5. 272 unter Nr. 281 verdffentlicht und hat folgenden Wortlaut:
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Von der Seite des geschidigten Ehemannes beleuchtet uns die Sache
ein anderes Schriftstiick, das uns die oben schon angedeutete Misere der ersten
Ehe des Tryphon enthiillt. Es folgt in den Oxyrhynchos Papyri unter Nr. 282
auf das eben mitgeteilte Klageschriftstiick (lI, 5. 272—273):
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"y Auch unter den Kairener Papyri findet sich unter Nr. 10331 ein Ahnliches Aktenstiick
ans dem Jahre 177 v, Chr, in welchem Tais iber ihren Gatien Pelilios Klape fahri,
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Tryphon hat also iiber folgendes sich zu beschweren und ruft darum
den Richter an:

wlch war verheiratet mit Demetris, der Tochter des Dionysios und sorgte
fiir sie diber meine Krifte hinaws. Doch sie war mit unserem Zusammenleben
unzufrieden, verliel mein Haus und nahm [mit ihrer Mutter] von meinem Eigen-
tum noch ciniges mit, worfiber ich eine Liste unten aufgestellt habe. Lal sie also
vor Gericht rufen, damit sie ihre Strafe erhilt und mir mein Eigentum wieder gilit.
Hiermit soll nichts, was ich etwa sonst noch von ihr zu fordern haben sollte, pri-
Judiziert sein . . .~

Doch das sind ja beides nur Priliminarien; es sind aber auch wirklich
Scheidungsurkunden vorhanden.

Hichst ordnungsgemiab geht es in einem Falle zu, den Grenfell und
Hunt 1897 in der IL Serie ihrer Greek Papyri 5. 119—121 unter Nr. 76 ver-
dffentlicht haben. Das Aktenstiick ist in der GroBen Oase gefunden und
stammt aus dem Jahre 305 oder 306 n. Chr. Sulis und Senpsais aus Kysis
haben beschlossen, ihre Ehegemeinschaft aufzugeben — cine ubele Gottheit
trigt Schuld an der betriiblichen Disharmonic — und tun dies nun in aller
Form. Der Gatte erklirt, dal er von seiner Gattin alles zuriickerhalten habe,
was er ihr gegeben habe und weder auf ihr Eigentum noch auf ihre Person
irgendwelchen Anspruch mehr erhebe. Sie kinne also mit Fug und Recht
ihn verlassen und eine neue Ehe eingehen, wenn sie wolle. Das Weib erklart,
dall sie ihre Mitgift und ihre Hochzeitsgeschenke richtig zuriickerhalten habe.
Der Wortlaut des Scheidungsvertrages ist folgender:
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2. L Zeepiere Suparpl. 3.1 fmel. 9. L phre. 19, L veleiney eivee wie dmolopige.

Ahnlich friedlich und kiihl geschiftlich verhalten sich auch andere
Urkunden. :

So geht das Ehepaar Thaésis und Petosarapis im Jahre o6 recht niichtern
nach kaum mehr als einjahriger Ehe auvseinander, indem sie sich ohne jede
Anspielung auf den Scheidungsgrund oder aufl den etwa schuldigen Teil nach
Riickbezahlung der Mitgift von 400 Silber Drachmen
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cinfach bescheinigen, dafl sie nichts mehr voneinander zu fordern haben. Oifen- -
bar war im Ehevertrag, der avryoeqy cvvesasiov [oder guvoxesiov) oder
cvwyoepy yewxy, alles tadellos vorgesehen worden (Oxyr. Pap. I, Nr. 267,
S. 238—243).

Auch in einem Leipziger Papyrus Bd. I, Nr. 27, S. 70/71 aus Tebtynis
vom Jahre 123 n. Chr. geht man ganz friedlich wieder auseinander, obgleich
er erst 21 Jahre alt ist und sie erst 16 Lenze zahlt. Der hauptsichlichste
Inhalt lautet: :
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Man nannte das im Fayum also einfach svvedosr tiy cvufioee — die
Menage a deux hat ein Ende!

Dieselbe Wendung begegnet uns auch in einer Berliner Griechischen
Urkunde aus dem Fayim vom 1s5. Febr. 45 n. Chr., Bd. lll, Nr. 975, S. 2gq,
aus der ich nur weniges hervorhebe:
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Von nicht geringem symptomatischem Interesse scheint mir ein Kairener
Papyrus zu sein, den Grenfell und Hunt unter Nr. 10474 katalogisiert haben,
ohne dal sein voller Wortlaut schon verdffentlicht wire. Er enthilt eine Klage
eines Ehemannes an den Prafekten aus dem Jahre 362 n. Chr, daf seine Frau
wihrend seiner Abwesenheit von ihren Eltern einem anderen Manne gegeben
worden sei.

Dafl die ehelichen Verhiltnisse in Unteragypten, wie wir sie jetzt kennen
gelernt haben, in hellenistischer Zeit nicht vollig den altigyptischen entsprochen
haben, war zu vermuten. Wir kinnen aber diese Vermutung schon zur Ge-
wiliheit erheben; denn W. Spiegelberg hat jetzt eine Reihe demotischer
Heiratsvertrige aus persischer und ptolemaiischer Zeit veroffentlicht?), die einen
Einblick in diese Verhiltnisse gewahren. Der sog. ,Papyrus Libbey”, der dem
Biichlein Spiegelbergs den Namen gibt, stammt aus dem 4. Jahrhundert,
aus der Zeit, da Ptolemaios I. noch Satrap war, und zeigt die villige Herr-
schaft der Frau in dieser Ehe:

»Lis spricht die Frau . .. Du machst mich zur Ehefran, Du gibst mir
*/,o Silber .. als mein Frauengeschenk. Wenn ich Dich hasse oder
cinen Anderen mehr liebe als Dich, so gebe ich Dir 2!/, Zehntel
Silber .

Man sieht, Diodor I, 27 ist glanzend gerechtfertigt! Doch ist dieser
gynakokratische Zustand in der Ehe zu jener Zeit wohl schon im Abklingen;
denn ¢s werden auch demotische Ehevertrige aus der nimlichen Zeit bekannt
gegeben, die den Mann redend einfithren: ,,... wenn ich Dich entlasse . .*

Und das andere Ende, der Ubergang des antiken Lebens in christliche
Anschauungen? Den vermittelt uns Papyrus XXX des Corpus Papyrorum
Raineri aus dem 6. Jahrhundert nach Christo. Da ist von der Verhiitung
anderweitiger Befriedigung des Geschlechtsverkehrs so wenig mehr die Rede,
wie von der Regelung der Moglichkeit des Auseinandergehens der Eheleute,
da ist die Norm fiir die Pflichten der Ehegatten auf einen anderen Boden ge-
stellt, wie die folgenden paar Zeilen dartun werden:

"y Der Papyrus Libbey, ecin dipyptischer Helralgvertrap ven W, Spiegelberg. Mit
3 Tafeln in Lichtdruck. Strafburg, Karl J. Triibner, 1907. 12 S. 4% Schriften der Wissenschaft-
lichen Gesellschaft in Strafburg, Nr. 1.
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Miher gehe ich hierauf nicht ein. Doch ich méchte auf ein anderes Er-
tragnis der Heirats- und Scheidungsurkunden') im griechischen Papyri noch zu
sprechen kommen, auf die , Privataltertimer®, die sich aus den Aufzahlungen
des Hausrates und der andern personlichen Gebrauchsgegenstinde der Braut
oder der geschiedenen Frau in diesen Urkunden erschliefien und kennen lernen
lassen. Es handelt sich in ihnen allen ja mehr oder weniger ausfuhrlich ganz
vorwiegend um die qeprs, die Mitgift, und die seodgeore, die dingliche Habe
der Braut oder der Geschiedenen, ihre Hochzeitsgeschenke usw. Bei diesen
Trousseaux wollen wir zum Schlusse noch cinen Augenblick verweilen.

Dafi hinter diesem Trousseau gelegentlich oder gar durchgehends eine
Art Brautkauf sich verbirgt, will ich nicht weiter urgieren. Die Brautgeschenke
des Brautigams scheinen darum bei eventueller Scheidung Dauerbesitz der
Braut zu sein; doch uns interessiert hier nur, was wir bei dieser Gelegenheit
von Frauenkleidung, -putz und -habe erfahren, soweit es hygienisch von Wichtig-
keit ist. Freilich ist nicht immer alles leicht zu identifizieren.

So macht uns schon die folgende Berliner Griechische Urkunde Nr. 717
(Bd. 11, 5. z2—24) vom Jahre 149 n. Chr., die aus dem Fayim stammt, einige
Schwierigkeiten:
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1) Weitere Scheidungsurkunden sind z. B, die ausfilirliche Nr. 93 aus dem Jahre 569 n. Chr,
in Girolamo Vitellis Papiri greco-egizii Fase. 2, rgob, 5. 178 f; Nr. 10661 der Kairener Papyri;
Fap. X1II in den ,Notices ot Extraits”, Tome XVIII, 2 (18635), 5. z1of. Man wergleiche auch
Johannes Micpold, Die Ehe in Agypien, Leipzig 1906 (VI 4 108 5, 5%
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Fiinf farbige Gewinder, cin Giirtel, eine Aphroditestatuette,') ein Klapp-
spiegel, ein Salbenbehilter, Schminkdose, Lampchen, allerlei Schachteln, Biichsen,
Schrankchen und anderes Holzgerat sind ja leicht kenntlich, und unter cadgre
ist viclleicht auch an die nachenformigen Nachtgeschirre der antiken Damenwelt zu
denken;® was sind aber die 6 Syntheken? In einem gleich noch zu besprechen-
den Ehekontrakt aus Oxyrhynchos heifien die Kleider jperimr svwiisag (111,
5. 209 oben).

Die wpvoodtjzy, mehr oder weniger kostbar ausgestattet, kehrt immer
wieder, z. B. im Heiratskontrakt der Techosis, den wir schon erwahnt haben
(im 4. Hefte der Wesselyschen Studien zur Paliographie und Papyruskunde,
S. 115), etwa aus dem Jahre 170 n. Chr. Kein Wunder bei der bei Griechen
und }"-.g}'ptem gleich vorherrschenden Liebe zu wohlriechenden Salbélen usw.,
die wir schon besprochen haben.

Von Frauenkleidung zur hellenistischen Zeit in Unteragypten geben uns
eine ganze Reihe von Heiratsvertragen reichlich Kunde. Unter den mepdgsove
werden sie immer zuerst nach dem Gelde der geory und den Schmucksachen
genannt, oft zu vielen hundert Drachmen geschitzt. Auch die demotischen
Urkunden berichten, wic Wessely versichert, von diesem Kleiderluxus.®)

Ich nenne nur ein paar solcher Kleidungsstiicke:

[Corp. Pap. Raineri XXI. 230 n. Chr.]
Gahpaties, eine Dalmatika.

wowomoppipoy goulpaomdlhioy, ein Uberwurf von gewohnlichem
Purpur.

fitwy vpoxedtives, cin safrangelbes [Pracht-1Kleid, nach altgriechischer
Sitte. 1

[.La:’ffipmv, ein Schleier.

govddpey [Emz|dpotov, ein diagonalgemustertes SchweiBtuch.

[ib. XXVII, 190 n. Chr. Wert 300 Drachmen.]
souddptoy, ein Schweiltuch.
.« .. ofwa#es, ein anderes, nicht zu identifizierendes Kleidungsstiick.
.« . pvos fpetpfifs, ein drittes etwas gebrauchtes, dunkeles Gewand. -
£1zpo; opapdyiives, ein viertes hellgriines.
soupuomdlieoy phpoy fpetp3sz, einen  dunkelblaven Uberwurf,
etwas gebraucht.

afdokirz heuwis, ein dicker weillwollener .Mantel (abolla lateinisch).
2oy #poxwftives, ein safranfarbenes Kleid.
makhivhoy yholov Emudpotoy, ein dicker Mantel, diagonal gewebt.
!} Hicht apgodicior genannt, wie ich im Anschlul an die Ausfihrungen auf Seite 115 betone!
") Wir kommen gleich noch darauf zu sprechen.

* Er erzihlt auch, Corpus Papyrorum Raineri I, Griechische Teate, 5. 124 von der Gattin
vines pewissen Theos, dall sie allein fir ihre Toilette jahrich 6eoo Drachmen bezog.
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Damit genug fiir diesmal! Der Kleiderschrank einer eleganten Dame
am unteren Nil barg offenbar mancherlei Kostbarkeiten, wenn auch nicht alles
bis ins Einzelne vollig aufzuklaren ist.?)

Auch andere Inventarverzeichnisse, die in den Papyri enthalten sind,
geben uns Ratsel auf. So ist es nicht klar, was adiwe sind (in Nr. 741 des
4. Bandes ‘der Oxyrhynchos Papyri aus dem 2. Jahrh, n. Chr.), die Manner und
Frauen paarweise brauchen, wahrscheinlich eine Art Schuhwerk, an welches
auch cerdéiie erinnert, trotzdem es fiir Plferde und Esel gebraucht wird; doch
kann man dabei auch mit Oreibasios an Bein-Bandagen denken®) Die Stelle
des genannten Papyros, der noch manche andere seltene Artikel bringt, lautet:

q“fleFa iy
aohea dpszwxd Cedy(n) .
[u]parzsia Csdy(n) e,
10 gavidhia duie(a) B,
LTCToL A [+ 8

In einem weit ilteren Inventarverzeichnis aus dem zweiten vorchristlichen
Jahrhundert, das der II. Band der Greek Papyri Kenyons von 1898, 5. 11—12
bringt [Pap. CCCCIl™™®), kommt zu der Neuheit mancher Worte die Unsicher-
heit der Lesung mancher Stelle; doch scheint es mir wichtig, das Schriftstiick
auch in dieser fragwiirdigen Form hier zu bringen®)-

Tpap]

aTp® B
E-FIE.I‘J}!E."{.-'! 3
xahay 1

£ ]

at zagEgimw' paw

gaxxo; v w ithwpal
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taupsa fwotil = Iﬁ q o

1) Die Geschichte der antiken Kleidungshygiene ist ja noch zu schreiben, Wer Kleidung
und Toilette der alipriechischen Frau zum Gegenstand seiner Studien machen will, der wird auch
diesen Weg der hellenistischen Heiratsvertriige beschreiten milssen, daza aber als noch wichtigere
Ouelle dic Vasenbilder heranzichen missen, die uns nicht nur die Damenwelt Athens usw. in allen
Phasen ihrer Toilette =eipen, sondern auch die Diencrinnen im Untergewand, wie sie Kleidungs-
bedarfl in Kaérbchen herantragen, Pallilum, Untergewiinder, Kopf- und Busenblinder — die Technik
~ der letzteren z B. ist durch eine besondere kleine Untersuchung aufzuhellen, bei welchem die Klein-
bronzen das wichtigste Dietail bieten miissen,

#) Auf schiitzenden schuhfSrmigen Flufbeschlag, der sich weit ins Altertum zuriickverfolgen
kifit, will ich nicht weiter cingehen.

! Die Besserungen Kenyons am Ende des 3, Bandes der Londoner Papyri sind im folgen-
den Texte benutzt,
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z. argayein? 7. = mendesisch? 8. [worfuor? Das folgende ist dunkel. 13, olles = -
vakas, 15, fervly newes Worl; gne = fpie, wollener Friesstoff von 35 Flielen,
19, mal = moleer? dpoor = Schweilljacke?? 21, onmperpxel, gewellier Daolch-
grifl. 22, 7" unbekannt = goo?? 24, efic? irdenes Geschirr? 28, aywyes = Lenk-
eligel?? 3I. @ @ Preise? 33. p* = piw .

In demselben Bande von Kenyons Greek Papyri (Nr. CXCI, 5. 264/265)
ist auch cine ,,sxsvoyoepie”, cin Haushalts-Inventar der Tertia Ancha-
renia, aus dem Jahre 103—[1; n. Chr. beachtenswert, das viele lateinische
Worte enthalt:
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Auch hier ist vieles medizinisch interessant, so wieder das yelzioxegior,
das kahnférmige Nachtgeschirr der Frauen (mit dem folgenden lateinischen
opvor!), die 3 Badestriegel (fdorpre) und so manches andere.

Im Corpus Papyrorum Raineri heilit es in einem solchen Inventar S. 124:

.o Yohud gusnd) dgpo[dithy Zgemtpov
dimtfuyg]ov zalow hyxditevs Gde z[uda]u.—.[pw—: gud |
|prov slrapvey hyxditous Gde

Also auch hier wieder eine Aphroditestatuctte als erstes Stiick des wertvollen
metallenen Hausrates, ein Klappspiegel, ein Eimer, zwei Schalen von Bronze,
von Zinn ein Skaphion, ein Topf und zwei Schalen. Wessely fallt das axdgpior
hier als , kleine Wanne®, es ist aber doch vielleicht das Frauennachtgeschirr,
ebenso ebenda in Pap. XXVII, 5 138f vom Jahre 190 n. Chr, z. B. fast wort-
lich identisch:

Fohaxd
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Hier ist das exeqior mal wicder von Bronze. Man beachte hierzu die
Polluxstelle (X, 45): digoor &'édv simog e Adeeve shpnpdtepor xei dupoicxov
i O yurexi axcgor og by _ditolixe Eimoligr T dije dv &l pi o axdpor
eiri meoiy; worin ja gerade nicht gesagt ist, dall Adeavor das Nachtgeschirr
fur Manner genannt werde, wie man wohl lesen kann,') sondern dal man fiir
das verfingliche Geschirr auch Stuhl oder Stiihlchen sage, woraus doch hervor-
geht, dafl Aceeror ein Geschirr war, auf welchem man sein ,,Geschift sitzend
verrichtete, wihrend das ,,Wannchen® dann ein (langliches) Geschirr bedeutet,
das naturgemafl wegen seiner an den Seiten etwas komprimierten Form zum
Urinieren im Stehen den Weibern bequem war, da es bequem zwischen die
Schenkel geschoben werden konnte.®)

Dafll es speziell von Fraven gebraucht wurde, geht ja aus der Stelle
des Pollux klar hervor, noch mehr aus der von ihm zitierten Komikerstelle,
aus dem ,Autolykos” des bedeutenden Zeitgenossen des Aristophanes Eupolis,
nach welcher das sxdgror geradezu als unzertrennlich von der Frau (oder um-
gekehrt) geschildert wird, Auch die bekannte Stelle aus der 6. Satire des
Juvenal sagt doch das namliche, wo eine Gladiatorin verspottet wird, die sich
in glilhendem Eifer in schwerer Riistung in der Arena als Heldin pgebdrdet
und mit gewaltigen Streichen Holzpfihle zersplittert, um sich dann hinter der
Bithne schleunigst die Riistung liiftend dieses fatalen Weibergerites zu bedienen:

e+« et ride, positis scaphium cum sumitur armis.*

So ist denn auch in” den Papyri bei der Aufiihrung des weiblichen Ge-
rites, das mit in die Ehe geht, fast niemals das axdquor vergessen, einmal
mit aus dem Lateinischen genommenem ausdriicklichem Zusatze dpwor. Die .
Archiaologen habe ich freilich bisher vergeblich gebeten, mir ein Exemplar
dieses praktischen Gerites aus der Antike zu zeigen, und auch ein Durchmustern
der Bronzen der Antikenmuseen hat mich in dieser Detailfrage nicht weiter
gefiithrt.  Auch vom kleinen ,,Winnchen® zu anderem Gebrauche, an die }a-
immerhin gedacht werden mufl, ist die Ausbeute schr gering.

Der gebrauchliche, immer wieder auf Wasch- und Badeszenen dargﬁtellté
lovrgp ist ein flaches, rundes Badebecken, meist in Hiifthohe auf schlankem
Fufle angebracht, und eignete sich nicht, als beweglicher Hausrat mit in die
Ehe gebracht zu werden, da er in Bronze ein zu gewaltiges Gewicht besessen
hatte. Er war wohl fast immer aus Stein und an seinem Gebrauchsorte fest
aufgestellt. Als oxdqgeor, also kleines, kahnartiges Gefi, ist er doch in seiner
runden Form auch nicht zu bezeichnen; doch bedeutet axdgy urspriinglich

" Gii’a.u_ Collect. in Lucret.: ,,scaphium, vas ex nere ad retrimenta alvi, muliebre E“f@
lasanum virile.*  Ein dipgos yodxoic puraixeiog kommt ja auch in den Papyri vor (vgl. Wﬂﬂlfm
Faraniz und Soknopaiu Nesos, 5. 16), was wohl einen bronzenen Sessel bedeuten soll, der also
auch fir Frauengehrauch seine besondere, bequeme Form hatte. \'u J

I Wie heute in Paris allgemein zu diesem Zweck die ,boordalon® pebrancht wird l'.';l'l-_ﬂlh‘
lich benannt nach cinem alten Priester, der ein solches Gefilfh wegen hiufigen Harndrangs ﬂbﬂﬂn‘
hin in der Tasche mit sich fubete, auch aul die Kanzel) und Hhnliches auch in Deutschland s
hygicnisch - hypurgischer Artikel in Gebrauch kommt.
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ja nur das Ausgehohlte, der Napf oder Trog (siiddeutsch ,,Schaff), ohne den
Nebensinn des langlichen, kahnartigen.!)

Als rundes Gefilf meist mit niederem Fulie, wie ecine flache Vase ge-
staltet, tritt uns das Badewinnchen fiir Kinder in den zahlreichen Geburts-
szenen entgegen, die den byzantinischen usw. Darstellungen des Bades des
neugeborenen Christkindes als Modell gedient haben,?) und fast vollig iberein-
stimmend auf den unzihligen ,,FuBwaschungen® des Mittelalters als Fullwanne
sich wiederfinden, dic ebenfalls thren Vorliufer in der Antike besitzen, was
noch weniger bekannt sein diirfte, aber aus der Fullwaschung des Odysseus
aus Muzdki in Thessalien (Athen. Nationalmuseum Nr. 1914) und andere ahn-
liche Darstellungen ganz zweifellos hervorgeht.®) Auf docprdos und avsiog
als Einzelwanne im Gegensatz zur xoivpfii#oe, dem Tauchbecken fiir mehrere
Personen, brauche ich hier nicht einzugehen; als axetgpeor, ,.Wannchen®, konnte
doch auch der pxpog avelos des Galenos (X, 473) nicht bezeichnet werden und
auch die Sitebadewannen nicht, die das Athenische Nationalmuseum besitzt.%)
Ein kleines Waschgefill, das eine Dame mitfuhren konnte, flach, ohne Fufl und
in der Form einer Bidetschiissel von heute, also in der Mitte ctwas eingezogen (2,
kommt unter einer hockenden Frauenstatuette aus Cypern zur Darstellung,
welche die R. Accademia di Medicina in Turin besitzt und Giacosa im Atlas
zu seiner Magistri Salernitani nondum editi Torino 1go1 auf Tafel 34 links
unten abbildet.; Aus Griechenland und dem hellenistischen Agypten ist mir
derartiges nicht bekannt geworden. Unter den Bronzen des Louvre findet sich
ein langliches wannenartiges fast kniehohes Gefall, das aber nur fir einen
Fufi bequem Badegelegenheit bieten konnte. Ahnliche hohe, napf- oder eimer-
artige Fullbadekufen sehen wir auf anderen Darstellungen der beriihmten Er-
kennungsszene in der Odyssee beim Fulibade.

Es ist vielleicht nicht artig, in einem Atem mit der Frage des oxdgior
nochmals die kleinen Bronzestatuetten der Aphrodite zu nennen, deren schiitzen-
den Holzbehalter (Futteral) uns Pap. XXVII des Corpus Raineri kennen lehrte.
IEs begegnet dfters auch in anderen Urkunden, das bronzene Aphrodite-
figirchen selber z. B. in Nr. XXII

yahad pev agppodeiftny
und XXI
yohza appedi ] v
der namlichen Papyrussammlung. Fast so hiufig ist dic Statue dieser Liebes-
gottin im Hausinventar des IHellenismus wie heute das Muttergotteshild in
jedem frommen katholischen Hausstand.

Y Uberdies heift auch cin mittzenartiger Kopfverband des Soranos mxaqoor,

) Siche Ferd, Noack, Die Geburt Christi in der bildenden Kunst bis zur Renaissnce
Darmstadt 1804,

¥ Athenizehe Mitteilungen 1900, Taf, X1V,

Y Ich stelle alle dicse Dinge aul Tafel T und II dbersichilich =usammen.

8 Ewei andersseitipe Aufmahmen, die ich der Liehenswirdipheit des Freundes wnd Kollepen,
Herrn Piero Giacosa verdanke, Lringt Tafel IT; sie zeizen deutlich, daff die Fran nicht auf dem Winn-
chen hockt, sendern es zum Waschien der Fiille nelien sich stehen hat und selbst auf cinem Kissen sitzt.
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Dall fast bei jedem holzernen Sessel (#enédpe) auch ein Fubschemel
{(fmomddior) anzutreffen ist, lalt wohl den Schlufi zu, dafi auch die hellenistischen
Agypterinnen meist kurze Beine hatten.

Doch ich kann mich bei diesen Hausgerat-Inventaren nicht langer auf-
halten; der Wohnungs- und Haushalthygieniker wird hier manchen willkommenen
Beitrag finden.Y)

Wichtiger und ecingehender zu betrachten ist ein anderes Hausinventar,
das auch in den Ehe- und Scheidungsvertraigen manchmal begegnet, weit
hiaufiger noch in den Testamenten, die das alte Agypten nicht kannte, weshalb
dort iiber das Vermogen fiir den Todesfall schon im Heiratskontrakt Vorsorge
getroffen wurde, was die Griechen dann cvyyoepodiedijzy nannten — das
lebende Hausinventar, der Sklavenbesitz, der ja auch eine recht kostbare
Habe darstellte.

So wird in einem Oxyrhynchos-Papyros vom Jahre 127 n. Chr. (Vol. III,
Nr. 496, S. 208ff) der Heiratsvertrag einer Thais, den wir schon kennen
(vgl. oben S. 123) verdffentlicht, deren Mitgift auf 4100 Silberdrachmen be-
wertet ist, worin neben Schmuckstiicken auch 2 Kleider (iperiov avvitéioss
dve) und 2 Giirtel (Jabrerg dvo), ein hellroter und ein rosenfarbener (oerdvxivgy,
godivyy), und ein Mantel (mediior) einbegriffen sind, zugleich konstatiert, dafi die
Braut auch eine Sklavin Kallityche mit in die Ehe gebracht habe (wohl zu
ihrer personlichen Bedienung), die nun zwar mit samt ihrer eventuellen Nach-
kommenschaft Miteigentum des Mannes wird, ebenso wie seine eigenen zwei
Sklavinnen Sarapiis und Nikariis und deren 3 Kinder (19 und 24); nur soll
es ihm nicht zustehen, sie ohne den Willen seiner Frau [geschlechtlich?] zu
gebrauchen oder zu verkaufen:

— — Kak-
6 [hetloyns zat Jr]iv foopévan €5 adtiz dwydvew Tiy (B8)
fovheioy wai axfo]popic adt[fc] ovviksr 6 yapdoy
i yapou[plivy é¢’ doov sdvaiae alhi[het)s, [o]ix eBdvros
@] ylaposhle . ] snelar iy Bodd[q]y dufe]ly wils....

Wenn die Ehe aber auseinandergehen sollte, dann nimmt die Geschiedene auch
ihre Sklavin Kallityche mit sich samt deren etwaiger Nachkommenschaft [deren
Autor doch wohl der Eheherr Sarapion sein miibte!]:

o = — (i) yapou[pélyq pév dmosmdte Ty A[s]Shyy
Kahhedyn[v] zat a éodpeva £ alTis exyova — —

1y #u beachien sind auch die Verseichnisse von Hausrat im 2. Bande der Tebtynis- Papyr
Nr.'go6 (5. 278, 266 n. Chr.) und Nr. 414 (5. 289}
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Man sicht, dic Sklavinnen wurden nicht wesentlich anders geschiftlich an-
geschen, als etwaige vermchrungsfahige weibliche Haustiecre — wie sie sich
trotzdem Geltung zu verschaffen wulten, ja gar das Szepter im Haushalte an
sich zu reilen wuliten, davon spiter. Man beachte nur jetzt schon, dal in
diesem Ehekontrakte von den Kindern der Sklavinnen des Brautigams die weib-
lichen zuerst genannt sind und dann die méannlichen, als Wertmesser, wihrend
sonst immer der mannliche Teil zuerst genannt wird:

% Ar " =
— — 1a 15 N|walpodtes Sxyova Zapameiy zai

Kiptomwa xai [ Exfylappor — —

In diesem Falle kehrt also das Wertverhaltnis die Reihenfolge um; doch nun
zum Sklavenwesen sclber!
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Sklavenwesen.

Dal beim Kaufe eines Tieres verlangt wird, daB es gesund sei, und daf
der Verkiunfer dies erklirt baw. bescheinigen muf, ist ja wohl selbstverstindlich.")
So heilt es denn auch in einer Kamelkaufsurkunde aus dem Faijim vom
2g. Juli 28g n. Chr. in den Berliner Griechischen Urkunden Bd. I, 5. 19, Nr. 13,
Feile 82):

[Be]dehuapsy gor thv wdpnhov dyd-
paztoy Uiy (sic!) xal aswiy (sic!)

also ,ungezeichnet, gesund und ohne Schaden*.®)

Noch wichtiger war die Garantic der Gesundheit beim Einkauf eines
Sklaven oder einer, auch fiir die Fortpflanzung bestimmten, Sklavin. Aufer-
lich sofort leicht erkennbare Leiden oder Fehler mubte allezeit beim Tierkauf
der Kiufer selbst beachten, bzw. sich hierin selbst davor schiitzen, indem er
die Augen aufmachte, dall er nicht betrogen wurde. Nur iiber verborgene
mmnere Leiden mufl der Verkdufer eine Erklirung abgeben und fiir eine gewisse
Zeit eine Garantie leisten. Solche ,riickgiingige Fehler®, wie es heute noch
beim Plerdekauf heifit, waren in alexandrinisch-hellenistischer Zeit beim Sklaven
vor allem Fallsucht und Aussatz, die denn auch in unzihligen Sklavenkauf-
vertriigen als nicht vorhanden an Eidesstatt betont werden. Sehen wir uns
eine Rethe solcher Kaufakte an! :

Eine Sklavinnen-Kaufurkunde recht umstindlich verklausulierter Art aus
dem 6. Jahrhundert nach Christo, betreffend ein frisch importiertes 12jahriges
maurisches Madchen, das von dthiopischen Hindlern gekauft war und nun an

') Vgl auch Joh. Ilberg, Neue Jahrbiicher, Bd. XIX, 5. 384 1.

) Faksimiliert in Wilckens Tafeln zur iill. griech. Paliographie, Nr. XIV, und danach
besprochen von Wessely im XXII Jahresbericht des k. k. Staatsgymnnsioms, IIT. Bezitk in Wien
ifgo/gr. 8% 5 r—10. '

%) Vgl die folgende Urkunde und mehrere spitere, wo sich die Freiheit von afvas medody,
von galtem Schaden® bescheinigt findet.
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eine gewisse [sidora in Hermupolis weiter verkauft wird, veréffentlicht Friedrich
Preisigke aus einer Papyrusrolle der Kais. Univ. u. Landesbibliothek in Straf-
burg (P.gr.5t. Ind. Nr. 1404) im Archiv fiir Papyrusforschung, III. Band, 3. Heft,
5. 415—424.

Die medizinisch wichtigen Stellen lauten folgendermafien:

— = — frmzp
mpnstprpdvy Glodhyy] Madpay pi mpobmoxzip(évgy)
ofip Simots vsg|akain wai mpdypat zai swwalldypat
® zal ofw dfmote obver walifawm] xai éxawiz zai pawispato:
zai zpuwton wdilew;, alk Shzuipay ousay axh
wavths xspakaion xal 'rcpld:h'pf:m; wal suvalhaypatos
xai olon G7motz xp[umton wmdllen; — —
— — Ty mpespnpi(vny)
@ Goblogy Madpay [peta tév] olv d(zm) teyigaopi(vey) 25 adti:
Texvwy Evtziilzy T8[n]| TToe amh s ofpspoy
Tpipa; — — — — fpfiatthar aitis

zal Tov oy ) adths tExfv]|ww — — —

Die fragliche Negersklavin wird also zunichst als frei von irgendeiner
Kapital- oder Vertragsbelastung iibergeben, weiter villig frei von jedem alten
Schaden, oder Beriihrung oder Streich oder geheimem Leiden. Unter dmeeqig
(itazistischer Fehler statt imeqpic) wird das Befallensein von Lepra, von Aussatz
verstanden'); demope ist das Schlagen mit Ruten oder der flachen Hand, be-
sonders der Backenstreich, hier also Narben oder andere Folgen von Schligen;
da diese aber doch in die Augen fallend sichtbar waren, mag auch an das
Befallensein von einer Gesundheitsschidigung zu denken sein, vielleicht von
Epilepsie, die hier gar nicht genannt ist, aber in dem xovardr mcdoc mit ver-
standen sein mag, das den springenden Punkt, das durch die aufmerksame Unter-
suchung des Sklavenkérpers im Augenblicke des Kaufes nicht Festzustellende,
weil Verborgene oder nicht stindig in die Erscheinung Tretende, scharf zum
Ausdruck bringt. Da es sich um einen weiblichen Verkaufsgegenstand handelt,
werden auch dessen eventuelle (siv Feri) Nachkommen unbelastet mitverkauft.

So umstandlich wie dieser 160 Zeilen lange Kaufvertrag sind die Sklaven-
kaufvertrige meist nicht. Die Erklirung iiber den ungestorten Gesundheits-
zustand, betreffend die geheimen Leiden, fehlt aber niemals. So heilit es in den
«Greek Papyri in the Brit. Mus. I, S. 317 iiber zwei Briider (337—350 n. Chr.):

— — motols xai adpastods xal
15 zalitépsors xal fvtas Sxths (epds vi[gsou] xai ixmfalpiis — —
1) Seine Auflassung des Wortes als juristischen Termious hat Gradenwitz indessen auf-
gogeben, vgl, szine Einfithrung in die Papyruskunde 19oo, 5. 57 0,60 und Mitteis, Leipz. Papyri [, 5, 18,
Es stammt von epdmrerdoe, anfassen, ergreifen.
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und in Mitteis, Griechische Urkunden der Papyrussammlung zu Leipzig, Bd. I,
Nr.4 aus dem Jahre 293 n. Chr. iiber eine Sklavin Stephane, genannt Stephanis,
von 20 Jahren (S. 15):
— — fomzp Boshylv] ¢-
[fpatt Etspaveiv . ... .. rapatwss: Tf| woupsvg Kupihelt Tad-
[tlgy wowmdrge [apvamipipoy gxths obsay [isplds wi[sou]
w [xal émagie, iy 62 wphs dAMflous ewmeguwv]npivigy Ty — —

»Welche Sklavin, namens Stephaniis, er der Kiuferin Kyrilliis iibergeben wird,
wie sie ist, unentreibbar, frei von heiliger Krankheit und Aussatz, den verabredeten
Kaufpreis aber ... ."

oder in einer Berliner Urkunde, Bd. Ill, Nr. 937, 5. 266, vom Jahre 250 von
einem 13 Jahre alten Knaben:

Zeile 1l — — ywpic Emaghs xzai fepds vigon — —

oder im 4. Bande, Nr. 1050, 5. gofgr, aus der Zeit des Augustus von einer
Sklavin (Zeile g):
— — iy ispds vigov
xal smagfs — —

- und wartlich dasselbe wird in einer oxyrhynchitischen Urkunde aus dem Jahre
77 n.Chr. von einem achtjahrigen Sklavenknaben eidlich versichert (I, Nr. 263,

5. 233/234).
In einer Berliner Urkunde (Bruchstiick einer ProzeBverhandlung) aus dem

Faijiim vom Jahre 151 n. Chr., Bd. IIl, Nr. 887, S. 203, die ein Midel (xoodaron)
betrifft, ist die Sache etwas umstindlicher zum Ausdruck gebracht:

— — uehedny[tals ‘Eppeion "Heastd o éx Svardypatos
5 [ i R |- av mpbs mavtow xal phte pE[pfley pire
dpametiahy fepds Te vioou Sxtdgt gav &' dx TodTwy B
[occiemoe m e e smagli adtod 7 &x pépous TévnTar xal Exveuihg,
Thie GmAiy iy TEpdpy ywpls wapavishi-
[a: zahi: difositar] wister émmpodtnosy Aptepiéwpos [Kajs|io]u
wigtsr dodvaft] — — — g
ae [t tdig wistst zehedovios ‘Eppeiov ‘Hoawsta by e [ﬁm'l:ii*[pﬂm'
s e )

Leider ist das Schriftstiick recht verstimmelt und die drztlich wichtigsten
Partien vom Herausgeber ergiinzt. Ebenso in der folgenden Berliner Urkunde
iber ein vierjihriges Miadchen gleichfalls aus dem Fayiim kurz nach Beginn
unscrer Zeitrechnung (Bd. 1II, Nr. 987, 5. 315/316)
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Fiir das Kind wurden 2000 Drachmen bezahlt'). Es heilt in dem Kaufakt:

” L -~ 1
. WETpAXEVAL AUTH XAt

T # n 5 . s # L] 5 - 3 @ N r v h.on 5
Tivlie T bpodoyizy amh tH[s evestaons TpEpas s asl Ty

OTApyoNsay auTw Godhny|
L] i

i o7 ks ; :
Tz Gpopa Eddaipovis F zal [.... ®35 étédyw ... tadtypy Toad-

a . L] 3 - A By L
Ty avamipigey A énands zal {zpds wigou|

¥ 2 . i A : r 1 u i
— — — i mEnplapdvgy aute dg mpdrettar Gudkny . Kofapesida

L] L & s ~ r L
B gl L.l magy Jziadazt whip]
Hprr:;h_mﬁ el TEPEIéﬂ“m{! |*1~5"::*1*Frn 2L MUSVEYLLOASTOY XA

AvETISAvEISTOY Al #a i‘h:e:}-:‘w |

11 o [ e aethipatos |Snposion — — —

Zum Schlusse eciniges Juristische an der Hand cines besonders interes-
santen Sklavenkaufvertrages!

Ulrich Wilcken hat 13884 im Hermes, Bd. XIX aufl 5 416—431, eine
Papyrusurkunde?) iiber einen Sklavenkaufl verdffentlicht, die im Jahre 359 n. Chr.
zu Askalon getitigt ist und vom Kiufer, einem Reiteroffizier Flavius Vitalianus,
in seinem Garnisonsort Arsinoé auf dem stadtischen Archiv deponiert war.
Die Haftbarkeitsstelle wegen eventueller Krankheiten lautet hier Zeile 27(28
folgendermaben:

— — 'EE:JI';'w GE whgny xal abwos
makshy zal zpumtiy waites péyps prvay 25 wal

Gpogpin meypls pOvmy G5z Gde — —

Also fiir 6 Monate haftet der Verkiufer fiir Fallsucht, alte Schiden und ver-
borgene Leiden. Aussatz ist hier nicht ausdriicklich genannt (vgl. 5. 143). Die
zweite Fristbestimmung ist einigermaflen ungewohnlich. Die allgemeinen Rechts-
bestimmungen z. B. in den Digesten XXL 1 kennen corporis und animi vitia,
auch das syrisch-romische Rechtsbuch, den servus morbosus und fugitivus, und
lalt in beiden Fallen ecine Klage innerhalb 6 Monaten zu.  Hier ist das also
anders; denn die Arsinoitische Urkunde macht den Verkiufer fur den psy-
chischen Defekt des Fortlaufens fiir ein ganzes Jahr haftbar,

Ich habe mir, durch diese Urkunde veranlalt, die gesetzlichen Bestim-
mungen im Roémerreich, betreffend den Sklavenkauf, etwas niaher angesehen
und manches medizinisch Wichtige gefunden. Wie weit unter Umstinden der

) Die 24jihrige Sklavin in einer Berliner Urkunde (III, 805} vom Jahre 137/138% n. Chr
kostet 2500 Drachmen, cin 8jihriger Sklavenknabe (chenda I, 103) im Jahre 136 nur 700 Drachmen.
Y Dic wundervoll geschrichene Urkunde ist in Wilckens , Tafeln zar Slteren griechischen
Palitographic®, Leipzig u. Berlin 18g1, anf Tafel XV in Lichtdruck in halber Gridle wicdergogeben.
Sie ist auch B.G. U0, T, Nr. 316 abgedrucky
Stdien zar Geschichite der Medirin, Papyeousurkusden, LLL
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Begrilf der meldepflichtigen Leiden bei der weiblichen Sklavin gehen kann,
ergibt sich daraus, dafi habitueller Abort oder habituelle Totgeburt als Krank-
heit gilt, die also den Kauf rickgingiz machen kénnte, doch ich will die
wichtigsten Stellen aus den ,,Digesta Iustiniani Augusti® nach Theod. Mommsens
Ausgabe, Berolini apud Weidmannos 1870, S. Goz i, betreffend den Sklaven-
handel, hierher setzen:

XXI, 1, 1 Qui mancipia vendunt certiores faciant emptores, quid morbi vitiive cuiguoe

7

sit, quis fugitivus errove sit noxave solutus non sit: eademque omnia,
cum ea mancipia venibunt, palam recte pronuncianto. Sed sciendum
est morbum apud Sabinum sic definitim esse habitum coivsque cor-
poris contra naturam, qui vsum eius ad id facit deteriorem; cuius causa
natura notiz eius corporis sanitatem dedit: id awtem alias in tolo cor-
pore, alias in parte accidere (namque totius corporis morbus est puta
pitiarg febris, partis veluti caecitas, licet homo itaque natus sit): vitium
a morbo multum differe, ut puta si quis balbus sit, nam hunc vitiosum
magis esse quam morbosum . ... Proinde si quid tale fuerit vitii sive
morbi, quod usum ministeriumque hominis impediat, id dabit redhibitioni
lecum, dummode meminerimus non utigue quodlibet gquam levissimum
efficere, ut morbosus vitiosusve habeatur. proinde levis febricula aut vetus
quartana quae tamen sperni potest vel wvulpnusculum modicom nullum
habet in se delictum, quasi pronuntialum non sit: contemni enim haec
possunt ... ...

Es wird dann von geistigen Stérungen gehandelt:

XXI, 4, 4 .. In summa si guidem animi tantum vitium est, redhiberi non potest,

11
12
13
14

(i

nisi si dictum est hoc abesse et non abest: ex empto tamen agi potest,
si sciens id vitium animi reticuit: si autem corporis solios vitinm est
aut et corporis et animi mixtum vitium, redhibitio locum habebit . ... ..
Pomponius . . . ait non omnem morbum dare locum redhibitioni, ut puta
levis lippitudo aut levis dentis auriculaeve dolor aut mediocre ulcus: non
denique febriculam quantulamlibet ad causam huius edicti pertinere.
Paulus . . quantum interest inter haed vitia quac Graeci xexofdecr
dicunt, interque meaog aut womor aut dopwerier, tantum inter talia
vitia et eum morbum, ex quo quis minus aptus usui sit, differt.
.. non tantum ad perpetucs morbos verum ad temporanios guoque . .. .
impetiginosum morbosum non esse, si eo membro, ubi impetigo esset,
aeque recte utatur . .. Spadonem morbosum non esse ....
.. Si cul lingua abscissa . .
. - mutum morbosum esse .

.. si homini digitus sit abscissus, membrumve laceratum ...
. De myope.
. et rexrelomae morbosum esse ... ...

. cui dens abest ...

... qui clavum habet, morbosus est, sed et polyposus.

. clodus morbosus est.

. mulier quae semper mortuos parit ... si valvae vitio hoc contingit,
morbosa .. . mulier prasgnans .. sana .. Puerpera quogue sana . ...
si matura sterilis sit, sana, si vitio corporis, contra . . . mulierem ita artam,
ut mulier fieri non possit, sanam non videri constat ... gquae bis in
mense purgatur, sana non est, item quae non purgatur, nisi per actatem
aceidit . . .

q
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So wird noch manches von Krankheiten berichtet, z. B. verschiedene
Formen der Enuresis usw., Doch sei es damit genug. Auch Krankheiten, die
ausdriicklich als nicht vorhanden garantiert werden, gelten nicht als ersatz-
pflichtig, wenn jeder sich auf den ersten Blick von ihrem Vorhandensein iiber-
zeugen kann, wie ich das zu Anfang dieses Abschnittes schon angedeutet habe.
Von Epilepsic und Lepra habe ich in den Digesten des Justinian beim Sklaven-
kauf auch nichts erwihnt gefunden').

Trotzdem legte man dieser Frage, wie wir gesehen haben, grofie Be-
deutung bei, da fast kein Sklavenkaufvertrag diesen Punkt iibergeht. Nament-
lich wegen des Aussatzes und vielleicht mehr noch wegen der Fallsucht galt
es wohl auch als cine besondere Empfehlung, wenn der Kauofer einen jungen
Sklaven oder eine junge Sklavin als im cigenen Hause geboren bezeichnen
konnte, weil man dann doch iber seine latenten Krankheitszustinde besonders
gut unterrichtet sein mufte,

So heiBt es im L Bande der Oxyrhynchos Papyri 5. 106 Nr., 48 noch
von eciner 35jahrigen:

— — K-
OV F;:,rj:l,-r‘; ws (eTiv) ke
olzoyzeq &2 Godkns Awnpn-

5 ';'_.rﬂtr,; —_——

dal sie im Hause geboren seii Und in einer Berliner Urkunde aus dem
zweiten Jahrhundert nach Christo [Berl. Griech. Urk. Bd. IlI, Nr. 850 5. 181 /182
aus dem Faijim] wird folgendes berichtet:

[ AT cail oy Bichstaben— "ot fpwohoyat
[Andwias O53ws Kaswawis mlempazéiva advta Appovi
zatd Thvlz THY Gpoheyiay TY gv3g-

[toisn pépg =h Dmdpyoy To] K[alswaum eivoye]z] Gonkiby Suyavey

auipatt Kagpow etay ooy
[- . ca. 32 Buchstaben . . ilzpdenazy zai dnibiynszy ¥ oo

"Appwvion Godln Aqprtpens, TimEp

o [ A R e 6 Afpdzoz Obifoz [Kalsiavis o
App] o uim
vait’ dpodfo|yiay tzhawwibzi[s]|ay G ypageiou
[}:n’:p‘q; ........... ?.]':l‘.i EEMT‘::?: gtat zon Aikio

"Avtwuiwou prvt Meysip veoprwiz, avti T2 o
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THe Ohns TS TS rmu]'..rr, .lq:_t.rhgw.n., dpa-

LY

" Vel auch G. A. von der Pfordten, Beitrige zur geschichtlichen Medizin ans dem
Justinianeischen Rechtzssammlungen, Diss, Wiirzburg 1838, 5. 19ff., woher aber Obenstehendes

nichi eninoromen ist.
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X s ... wal Ton Evylivon H&ﬁ!.t{nu_] mevtaprye|iofy Gvtog
TOOTOU TOLUTON AVATORITON TARY

[fmagfs wai ispds wisow améyer tov Aleduow O0[(]Foy — —
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21. Die Lesung sevrapfesor ist sehr zweifelhaft,

Hier haben wir bei dem dreijahrigen Knaben, der verkauft werden soll, neben
der garantierten Freiheit von Aussatz und Fallsucht ausdriicklich die Betonung
seiner Hausgeburt und iiberdies moch die Erklarung, daB er von einer be-
stimmten Sklavin gesaugt und groflgezogen worden sei, die jetzt dem Kiufer
schon gehort.

Und Wendungen wie in einer Urkunde aus dem Faijim vom Jahre
136 n. Chr. (Berl. Griech. Urk. Bd. I, Nr. 193 5. zo01):

zete 12) olunyeviz Soukuby Syyover Swtdv i
(gT@v) ¥ danpoy ToiTo Toi-
obTo dvamiprsey whip dmagds zal (spd: vwisou

kehren immer wieder, wozu hier spiater nochmals | dvémeegor® betont wird.

Wie die Kuh mit dem Kalbe wird die Sklavin mit dem Kinde gelegent-
lich verkauft.

Im Papyrus Cattaoui wird eine Kaufsurkunde vom Jahre 136 n. Chr.
produziert, Recto Col. V1 Zeile 10, iiber eine Sklavin Musa mit einem Saugling:

w wvipe Modgqgs abv dmetiibag

(Oerorerdtueng st = trwoyricioy, qui est sub mamilla, Brustkind )

Dieselbe Sklavin hat auch zur Zeit der Verhandlung wieder ein Kind namens
Severus, gleichfalls einen Saugling:

13 Mzou|fpow Umotitthey &t slfvar éx Modsns yevipsvoy

tmorirdog = tmoteitont.

Archiv fiir Papyrusforschung 11, S. 61 (und S. 8g).

Ja iiber die olxoyévee eines Sklaven scheinen Geburtsurkunden auf-
genommen worden zu sein, die dann als Erwerbstitel galten (ib. S. 8g); daB
dies nur bei weiblichen Kindern der Fall gewesen sei, mag Vorwand des Be-
klagten in diesem Prozesse gewesen sein.
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Aber die oixoyévere selbst war eine wichtige Sache; obendrein nahmen
die Sklavinnen nicht selten als Konkubinen des Hausherrn eine bevorzugte
Stellung ein, die #yore waren ja Kinder der betreffenden Sklavin vom Haus-
herrn. Diese ofxoysvy doviexe awpere, also die vom Herrn mit der Sklavin
erzeugten Kinder, waren so hochgeschatzt in manchen Fallen, dall man fiir
sie eine Amme ins Haus nahm (Berl. Griech. Urk. I Nr. 297; wir kommen auf
diese Urkunde noch zu sprechen). Sklavenehen kommen wohl auch vor, wo
grofie Sklavenmassen waren; diese Sklavenbrut war dann natiirlich auch Eigen-
tum des Besitzers der beiden Erzeuger. Aber im allgemeinen scheinen Ehen
zwischen Sklave und Sklavin relativ selten gewesen zu sein.

Wie naiv diese Zustinde angeschen wurden, wie selbstverstandlich es
war, dall die Sklavin dem Herrn auch als Beischlaferin diente, dafiir geben
uns Briefe Zeognis, in denen der Gatte zuerst die Ehefrau begriiit, an die der
Brief gerichtet ist, und ihre Kinder, und nach ihr die Sklavin und deren Nach-
kéommlinge.

Auch in Testamenten werden uber eventuelle Sklavinnenkinder Bestim-
mungen getroffen (2. Oxyrh. Pap. B. 1ll, 404, 12). Doch wir haben eben ja
die Ammenfrage schon gestreift und mussen darauf etwas naher eingehen!
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Ammenwesen.

Das Zichkinderwesen war in Agypten der Ptolemier- und Kaiserzeit an
der Tagesordnung, wie uns Akten aller Art lehren. :

So begegnen wir in den Berliner Griechischen Urkunden unter Nr. 297
(Bd. I, S. 290) ciner Quittung einer verheirateten 3ojihrigen Frau, Teswoixig
rpoqgdg, welche bescheinigt von einer sojiahrigen Tesenuphis Pflegegeld usw.
erhalten zu haben:
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Das weibliche Sklavenkind war offenbar der Tasotikis ins Haus gegeben
worden; eine Summe ist in dem allerdings verstimmelten Schriftstiicke nicht
genannt.  Neben [Brenn- und Speise-]01 und Kleidung, die in natura geliefert
wurden, war als roogsie fir das, zwei Jahre lang in der Regel dauernde, Groi-
ziehen mit Milch die gebriuchliche Summe bezahlt worden, von der wir gleich
Beispiele finden werden. :

Uber die Art des ,,Grofizichens mit Milch®, die yeluToToogie (ander-
warts auch yeldexrorpdgye genannt) macht unser Papyrus sehr konkrete An-
gaben. Fir die ersten 6 Monate (uywar €8) ist zedjeyeeg, Darreichung der
Ammenbrust, ausbedungen gewesen und geleistet worden (reredhjwyxer). Die
iibrigen 18 Monate wird das Kind mit Milch [(natiirlich Tiermilch) gefiittert
(rerpdipevxer), also kiinstliche Ernahrung ihm geboten (yede Joeor). Beides
bilden uns die Agyptischen Denkmaler hiufiz ab und unter den Papyri finden
wir gelegentlich Aktenstiicke, in denen an Zahlungsstatt eine regelmillige tag-
liche Lieferung von ,,bester Kuhmilch® ausbedungen wird, wie in einer
Berliner Urkunde aus dem Jahre 13 v. Chr. im Mirz zur Tilgung eines baren
Darlehens:
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[B. G. U. 1V, Nr. 1055 S. 78.]
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mithin die tagliche Lieferung eines Kruges von 18 Kotylen bester Kuhmilch
unter hoher Konventionalstrafe bei unpiinktlicher Licferung, doch nicht aus
hygienischen Gesichtspunkten. Auch die Milchflasche scheint als seidozodgic
neben allerhand Hausrat in einer Urkunde des 2. Jahrhunderts aus Tebtynis
genannt zu sein.  Die Abbildung einer solchen Flasche aus dem Kairener
Museum in gebranntem glattpolierten Ton verdanke ich Herrn Kollegen
Dr. F. Regnault in Sévres bei Paris {s. Tafel llI, 1).

Das , Selbststillen® war in hellenistischer Zeit eine offene Frage, wozu
uns auch die Papyri cinen kleinen Beitrag zu geben scheinen.
Im Papyrus g51 verso aus dem Ende des 3. Jahrhunderts n. Chr. der
Londoner Papyri (III, 5. 21 3) wird von der Brusternahrung, dem Saugen [{Fyieler]
eines Neugeborenen gehandelt. Die Schwicgermutter schreibt anscheinend an
den Schwiegersohn:
AT I [, T = [ lens amoibavedans
zatimhzusay fuougla] oft]t Svhalze adtiy
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Es scheint, als wenn die Mutter fiir thre Tochter, die eben Mutter ge-
worden war, ,Stillireiheit” beanspruchen will; dann miiffte also ,,eine Amme
genommen werden®,

Vertrage mit Ammen iiber Grolzichen — cuyyoeqy roogitig!) — be-
gegnen uns mehrfach, 5o sind zwei solche ganz knapp gefafite Bescheinigungen
aus der ersten Ptolemierzeit, welche amtlich deponiert waren, im 2. Bande der
Tebtynispapyri S. 36 veroffentlicht; der eine (Nr. 270 vom Jahre 231 v. Chr.) lautet:
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Xrowiiar: Wpon Pavigze Nzyihdpuos.

' ¥el. auch Peyron, Papyri Tawin. Pars [T, Nr. X111 .60 und Wilcken, Archivl S 1231
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Am 20. Phamenoth im 16. Jahre. Deponiert ist im Archiv zu Tebtynis des
Arsinoitischen Gaues durch Antikrates, den Agenten des Harmodios, ein Nihr-
vertrag aul 3 Jahre zu 350 Drachmen abgeschlossen zwischen Sponnesis, der
Tochter des Horus, und Phanesis, dem Zchne des Nechthyris.

LLin anderer solcher Vertrag im Kairener Museum (Inv. Nr. 10262, ab-
oedruckt an gleicher Stelle wie der vorhergehende) ist fast wortlich gleichlautend:
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mi(ket) d[a “Apxlahou od waple "Appefion tpowitg (Spaypdv) ux,
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In der ersten dieser beiden Quittungen sind 3 Jahre als Ziehzeit genannt,
was uns im Folgenden neben den gewohnlichen zwei Jahren auch wieder be-
gegnen wird.

—

Genaueres iiber die Bedingungen des Inpflegegebens und Aufziehens
bringt eine Quittung aus Oxyrhynchos vom Jahre 187 n. Chr., wo der Herr
der pflegenden Sklavin bescheinigt, von der Mutter des Pflegekindes durch die
Bank am Sarapieion die schuldigen Gelder usw. erhalten zu haben (Oxyr. Papyri [,
5. 153/154, Nr. XCI):
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[Ich Chorion] erkenne an, von Dir durch Heliodorus und seine Mitangestellten
an der Bank des Sarapeion bei der Stadt Oxyrhynchos, fir welehe Epimachos
Zahlung garantierte, vierhundert Drachmen kaiserlicher Binze erhalten zu haben
als Ziehgeld und fur O, Kleidung und anderen Aufwand [die also nicht mehr in
natura geliefert werden!] wihrend zweier Jahre, welche hindurch meine Sklavin
Sa.ﬁj'ﬁi.'ﬂ,!i [Dein Kind, Felena, die sich nach Dir schreibt (benennt) gendhrt hat, das
Du der Milchnahrung entwihnt und wohlgepflegt wieder zuriickbekommen  hast,
Ich erklire g'lc*i.-chzn’;ilig, dal ich keinerlei weillere Funh_:nlngcn an Ihich zu stellen
habe usw,

Hier hat es sich also wohl auch um ausbedungene Brust- und spatere
kiinstliche Ernahrung gehandelt und um schliefliches Abgewdhnen von aus-
schlieBlicher Milchnahrung; zu dem allem war das Pflegekind der Amme ins
Haus gegeben.

Yine durchaus dhnliche Urkunde, ebenfalls aus dem 2. Jahrhundert unserer
Zeitrechnung, in welcher die Besitzer einer Sklavin uber den Empfang des
Nahr- und Ziehgeldes quittiert, bringt der 2. Band der Tebtynis-Papyri unter
9 =200k
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. .. Thenkebkis bescheinigt den Empfang von 500 Silberdrachmen seitens des
Isidorus ... als Restzahlung fir Ziehgeld, Ol und andere Aufwendungen [die also
auch hier nicht in natura geliclfert werden!] wihrend dreier Jahre, wihrend welcher
Sarapias, die Sklavin der Thenkebkis fittterte und an der Brust nihrie den Eudaimon,
Lenannt My .. ., einen Knaben den dem Isidorus eine Sklavin geboren hatte, und
den er zuriick erhalten hat, abgewdhnt [von der Milchnahrung] und in guter Ge-
sundheitsverfassung. Thenkebkis erkennt auch an, daB sie frither von Hand zu
Hand ohne geschriebene Bescheinigung den anderen Teil des Preizes fiir Milch-
fiitterung und PBrustnahrung erhalten hat und daB sie weder selbst noch durch
Agenten Forderungen stellen will in Bezug auf die Zahlung, die sie jetzt und frither
erhalten hat betreffend den genannten Knaben Eudaimon, beigenannt My ..., bis
zum heutigen Tage herab in irgendwelcher Weise. Auch die Gebiihren fiir die
Bescheinigung sind bezahlt. [Folgen die Unterschrift der Thenkebkis vertreten
durch ihren Gatten Marsisuchos. ]

Es kam aber auch gelegentlich vor, dafl eine Schenkamme in das Haus
des Vaters des Kindes hiniiberzog. Eine Art Grofbetriecb im Kindersiugen
scheint nach einer Urkunde aus der grofien Oase vom Jahre 305 n. Chr. im
Sklavenhaus eines Leichenbestatters Kasianos zu Kysis bestanden zu haben,
dem die Leichenbestatterin Tapaous bescheinigt, dafl sie 2o Talente fir Be-
kastigung und Kleidung erhalten habe fur die Zeit, in welcher sie als eine von
vier Schenkammen in seinem Sklavenhause gewirkt hatte. Die Urkunde ist
1897 von Grenfell und Hunt in den Greek Papyri, Serie II, S. 118/119 unter
Nr. 75 herausgegeben worden und lautet wie folgt: i
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Einen noch tieferen Blick in das Zichkinder- und Sklavenwesen gestatten
uns zwei Urkunden, welche aus den Jahren 49 und 50 unserer Zeitrechnung
stammen und in Oxyrhynchos gefunden wurden.

Oxyr. Papyri I, Nr. 37 und Nr. 38, 5. 80—82, die erste lautet:

[Pap. Nr. 37.]
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Auf deutsch also etwa:

Aristokles, der Advokat des Pesuris, erklart:

»Pesuris, mein Klient, hat im 7. Jahre des Kaisers Claudius (47 n. Chr.; also
zwel Jahre vorher] ein minnliches Sklavenkind auf dem Misthaufen aufgelesen mit
Namen Heraklas und der Gegenpartei [der Ehefrau des Saraeus] zur Pflege iibergeben.
Es wurde dann ein Ammenvertrag auf einen Sohn des Pesuris ausgefertipt.®] Das
PHegegeld fiir das erste Jahr hat Saraeus empfangen und als es fillip war, auch
das fir das zweite Jahr in Empfang genommen. Als Beweis fiir diese meine Be-
hauptungen lege ich hier ihre Empfangsquittungen vor. Da das Sklavenkind Hunger
litt, nahm Pesuris es ihr fort. Darauf ist sie bei giinstiger Gelegenheit in das Haus
meines Klienten eingedrungen und hat das Kindchen forigeholt. Jetzt will sie es,
unter dem Vorgeben es sei ein freizeborenes, geholt haben. Ich lege also zuerst
vor den Plegevertrag und zweitens die Empfangsquittungen iber das Pllegegeld,
um deren sorgfaltige Aufbewahrung ich bitte.”

Saraeus erwidert:

»Ich habe mein eigenes Kind der Milch entwohnt {von der Brust abgesetzt)
und von diesen (von der Gegenpartei) ¢in Sklavenkind zur Pflege erhalten. Ich

'y Hierfir ist wohl besser [sdlx = sxoi £x za lesen (Crinert).
*) S0 kam der Pepevertrag {iber den Sohn des Pesouris zustande’; vgl. Archiv fiir Papyras-
forschung I, 5, 123, .
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habe von ihnen die ganze Summe von 8 Stateren LENOM MEen. Darauf starb  das
Kindchen und es blieb Geld dbrig. Nun wollen sie mir mein eigen Kind weg-
nehmen.®

Theon, Advokat der Saracus:
«Wir haben die [Sterbe-?]Papiere des Sklavenkindes.*

Der Stratege:

wDa nach dem Augenschein das Kind offenbar das der Saraeus ist, fille ich
das Urteil unter der Bedingung, daB die Frau und ihr Mann schriftlich [unter Eid]
die Erklirung abgeben, jenes von Pesouris ihnen anvertraute Kind sei gestorben,
in [‘Eherainﬁti:mnung mit unserem Herrn dem Prifekten, dal ihr das Kind gehdnt
und sie das Pllegepeld zurfickzubezahlen hat.

Offenbar hat sich die abgewiesene Partei des Pesourizs bei diesem Urteil
nicht beruhigt, denn wir sehen, dal sich einige Monate spater der Ehemann
[Tryphon] der Pegemutter an den Prifekten wenden mull, wie die zweite Ur-
kunde zeigt:

[Pap. Nr. 38.]
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Tryphon schreibt also an den Prafekten Gnejus Vergilius Capito:

wo¥ros [griechische Form fir Pesuris, was wortlich ,Sohn des Suris® bedeutet]
der Sohn des Syros gab meiner Frau Saracus, Tochter des Apion [ Niheres iber den
Ehevertrag und das Zusammenleben dieser beiden Leute siehe oben in dem Abschnitt
iiber die ehelichen Verhiltnisse in Agypten S. 126f] im 7. Jahre der Regierung
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des Claudius vunter meiner Biirgschaft ein minnliches Findelkind vom Misthaufen
in Pllege mit Namen Heraklas, um es aufzoziehen. Das Kind starb aber und
Syroz versuchte nun meinen d#lteren Sohn Apion in die Sklaverei zu filhren. Ich
klagte beim Strategen Pasion, der mir meinen Sohn wieder zuerkannte in Uberein-
stimmung mit dem, was Du angeordnet hattest aus der Entscheidung des Pasion.
Syros aber will sich mit dem Entscheid nicht zufrieden geben und stirt mich in
meinem Handwerksbetrieb. Darum fliichte ich zo” Dir, meinem Erretter, um mein
Becht zu finden. : Lebe wohl!*

Die Entscheidung wird wohl ebenso ausgefallen sein, wie das erste Mal,
aber wir sehen hier ausdricklich, wie die Ziehmutter ihr eigenes Kind absetzen
und das Pflegekind ausbedungenermalien an ihrer Brust grofizichen muf.

Wir sehen aber auch ferner, wie man zu Sklaven kam. Man liel ein
ausgesetztes Kind, das man auf dem Mist oder sonstwo lebend fand und das
einem wegen seines Geschlechtes oder wegen seines gesunden Kérperbaues
oder aus beiden Griinden verwendbar schien, groB ziehen, wendete also das
Ziehgeld an, um es entweder drei- oder mehrjihrig zu verkaufen oder zum
Freudenmadchen oder zum Gladiator grofizuzichen und dann die Einkiinfte
dieses ,,Geschiiftes” einzustreichen oder das Herangewachsene im eigenen Haus-
halt ,entsprechend’* zu wverwenden. Die Mehrzahl der ausgesetzten Kinder
ging natiirlich drauf bei dieser grausamen Prozedur, d. h. wurden von Hunden,
Schweinen oder wilden Tieren gefressen. Zu so edlen Zwecken grofigezogen zu
werden, war nur ,vom Gliick Begiinstigten® beschieden. Wie ruhig man iiber
das Aussetzen von Kindern »eigener Herkunfi* entschied, dafur nur ein Beispiel!

In einem Briefe eines Mannes, der um Christi Geburt auf der Reise aus
Alexandria nach Oxyrhynchos an seine Schwester und Gattin und zwei andere
Frauen schreibt, findet sich eine Stelle, die von der event. Aussetzung eines
weiblichen Kindes spricht [Oxyrhynch. Pap. IV. 5. 244 Nr. 744]:

[6) Spwtd gs xai wapaxald gs Empehi-
ot 1 madie zal dav soibhz dddivi-
oy Mfwpsy amostehd oE duwm. Edv
mohhamihhoy TEXTS £ O] ‘l"'ju EFGE-

0 vou dwes, 4y Tv ilea Sxfale.

Ich bitte und ermahne Dich, sei sorgsam mit dem Kinde und wenn ich bald
eine Leckerei erhalte, schicke ich sie Dir hinauf [nilaufwirts]. Wenn Du, in Gottes
Namen,") niederkommst, laB das Kind bei Dir, wenn es ein Junge ist, ist's aber
ein Midchen, so setze es aus -

Zum Schlusse noch eine Urkunde aus der Zeit des Augustus, welche
von der Vermietung einer Sklavin Zosima als Amme auf die iiblichen zwei Jahre

Y sroddemidior ist woll ein volkstimlicher Ausruf, wie unser .in Gotles Namen®, entslanden
aber aus soddd Anollar drorpsmor oder einer dhnlichen Wendung (Cronert).




Ammenwesen. 159

fir ein weibliches Sklavenkind handelt, einen Saugling naturlich (dxordfion),
mit Namen A ..mation. Doch geht das Schriftstiick sehr ins Detail. So
soll die Sklavin, im Falle dies Kindchen innerhalb der zwei Jahre sterben
sollte, ein anderes Kindchen an dessen Stelle nehmen miissen. Auch soll sie
ihre Milch nicht wvertreiben diirfen, sich nicht von Mannern beschlafen lassen,
nicht schwanger werden diirfen in dem genannten Zeitraum, auch kein anderes
Kind dazunechmen diirfen usw. Was beim Kindchen gebraucht wird, muf
zuriickgegeben oder ersetzt werden, nur Schwimme, Seife, Wanne, Kamme
gelten als verbraucht. Doch ist manches nicht ganz sicher zu entratseln. Die
Zahlung wird in diesem Falle monatlich geleistet. Doch ich will das ganze
Aktenstiick hierhersetzen. Es stammt aus Abusir el-Melek und ist von Schubart
im 4. Bande der Berliner Griechischen Papyri 5. 86—89 unter Nr. 1038 ver-
offentlicht:
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pevry iy T2 Batfis zal ol wadion wpoo-
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gl ta Bhafn zal Samavipata xai alhe
emitipoy apyu(pion) ko xai h dpopdny wphs-
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L:Z Kaigapsz Pappodih 3 30. Marz 13 v. Chr.

o8l devege. 11, Zaeddes, Zededdes oder Zepddez kann gelesen werden. 12, st dovro@, —

st, fmoricir, 15, gepde = ,Milspeise und Zukost™; der Herausgeber Schubart
ist mit dieser von Cranert vorgeschlagenen Anderung einverstanden; er las fridher
poeeat. 20, st 1e 320 stalt aEoe e 1k .. goe liest Crinernt [ oxee'de nie opliose =
(rgogoene).  Der Satz besagt: IHe ile anvertrauten  Gebrauchsgegenstinde solle  sie
zuriickpeben® oder thren Wert ersetzen nuller . . . . 34. couged (von couqog =
schwammig) bezeichnmet viclleicht Schwimme, Das Folgende schr wunszicher, aber
gicrar = Secife, gwapor = Winnchen (5. oben!) xrerin = Kimme scheinen mit auf-
pezithlt zo sein.  Diese branchen nicht erstatiet zun werden, sondern gelten als | wver-
brancht® (lelvodor). 30, st Sclimeiv. 500 owergdgor sehr unsicher,
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Geburtsangeigen.

Dafi Sterbeurkunden aufgenommen wurden, hat uns die Gerichtsverhand-
lung des Tryphon und seiner Frau gegen Pesuris kennen gelehrt; wir kommen
darauf zuriick. s kommen aber auch Geburtsurkunden vor.

Fs handelt sich bis auf eine Urkunde immer um Knaben unter 14 Jahren.
Und Wilcken betrachtet sie infolgedessen, wie er folgerichtic im I Bande
seiner ,Ostraka® 5. 451—454 ausfuhrt, mit grobter Wahrscheinlichkeit als An-
meldungen der meist schon eine Reihe von Jahren alten Knaben zu mili-
tarischen zwm‘;l-:cn, und zwar aufl eine behordliche ,-'-"|.1['|'l-nr{l|;'r|.u'|g hin "_1.\.‘3:5 aller-
dings Grenfell und Hunt bestreiten [Fayim Towns Papyri I 5. 137]). Die
Urkunde heilt gewdhnlich das eaduenue tic dmyerrijoeme, also des Hinzu-
geborenseins, der Hausstandsvermehrung.

Eine solche Geburtsanzeige aus Harit vom Jahre 150 n. Chr. in den
Fayim Towns Pap. I Nr. 28 5. 137 f lautet:
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Studien zur Geschichie der Medizin. Papyrusurkmnden, Il
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oder aufl deutsch:

Dem Sokrates und dem Didymos, der auch Tyrannos heibt, Stadtschreiber
der Metropolis [geht folgende Meldung zu] von Ischyras, dem Schne des Protas
(dem Sohne des Mysthes)Tund seiner Mutter Tasucharion, Tochter des Didas,
aus dem Hermuthias-Viertel und von seiner Gattin Thaisarion, der Tochter des
Ammonios (Sohnes des Mysthes) und ihrer Mutter Thaisas aus demselben Hermu-
thias-Viertel: Wir melden hierdurch, dall uns beiden ein Sohn geboren ist namens
Ischyrzs, der jetzt im 14. Regierungsjahr des Antonius 1 Jahr alt ist. Dies als
Familienzuwachsanmeldung.

Ischyras, 44 Jahre alt, ohne Kennzeichen.
‘Thaisarion, 24 Jahre alt, ohne Kennzeichen.

Geschrieben an ihrer Stelle vom Nomographen Ammonios.

Hier ist die Angabe der Ascendenz bei Vater und Mutter besonders
umstindlich. Gelegentlich begniigt man sich mit etwas weniger.

FFast gleichlautend ist eine Geburtsanmeldung aus dem Faijim, die im
2. Faszikel der Papyrus de Genéve Nr. 33 Bl 44 mitgeteilt ist und aus dem
Jahre 156 n. Chr. stammt:

"Ayattd Aaipove zai "Hpaxheity,
T xal Anprtpin yo(appatzist) pripe(woizms)
Hopd Kegakdtos tod "Hpwvoez
08 Ofwvoz, xal tic To[iTlon uvar-
5 whs obons wal opowaltpiou] xal dpopn(tpiou)
adehefis Mbopns. aps[ot]ipwy
amh T pTpondlews. avayp(agopivmy)
éx’ apgpidon “lsws Apdpou. Ths 88
Addpns peta xupifon alited
10 Kegahd: amoypagip|sita] tov yzyowi-
Ta tpiy uity Au[poly yever-
Hvta [t]d Lo "Avte|viven| Kaisapes to8  153—154 n. Chr.
apion xal Hvta sl ™ [ev]eoths
L étdv teosdpuly xai] émbidopey 156—157 n. Chr.
6 Th Tie émyswwioe|ws] bmdpn(pa).

&

Aqpitp(oz) ypapp(ateds) przpon(dhems) [me]pl emyzvii-
gz[wz]| Alipoy
L "Avtwvivon Kaisapos tod xupion Ohi fvdeedry.
156, 3. Sept.

Hier ist der Knabe also 4 Jahre alt am Termin seiner Anmeldung.
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Zine Berliner Urkunde aus dem Faijim (Bd. [ Nr. 110} vom Jahre 138139
n. Chr. meldet einen zweijahrigen Knaben an, eine weitere aus der nimlichen
Gegend und demselben Jahre (Nr. 111) gar zwei Knaben, einen von 4 und
einen von 2 Jahren:

avayp(agopswy) [En7] apgldd(on)] Bebwuay) “1[is
amoypagipsita [t]eis yewgil(sutas) fpsi

el peftle iy el e Gzod “Ad[p]aven
3 . - . . - ¥ am g o
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Weitere Geburtsanmeldungen von Knaben sind Rainer Nr. 134 vom
Jahre 155 und Nr. 137 vom Jahre 184 der Kaiserzeit, auf welche Wessely,
pKaranis und Soknopaiu Nesos® (Wiener Denkschr. 1002) 5. 20 hinweist, und
Tebtynis Papyri II, Nr. 200 vom Jahre 50 n. Chr.

Es ist aber auch eine Urkunde auf uns gekommen, welche von einer
Tochter spricht, die einem Ehepaar geboren ist.  Und trotz aller Wahrschein-
lichkeiten, die Wilcken vorbringt, fir die ich nicht unempfindlich bin, kann
ich mich doch nicht der Gewalttitigkeit verschlieBen, welche darin liegt, in dem
oyeripe dicser Geburtsanzeige ein Schreibversehen fur wide anzunehmen.

Diese Geburtsurkunde iiber eine Tochter stammt gleichfalls aus dem
Faijom und dem Jahre 183 n. Chr. und lautet (Berl. Griech. Urk. I, Nr. 28 5. 42):

Awoyevy Kwpoys(appassr)
mopd llaxoae; [sic!] Zatagoeitos
ant llavemppes potpis
Stotdus, ispsls &

b ul s Znguomaion ihzod
g.zE';alw pET@AOY AT
Kn';;.lrl; Fowwomaion
Nigou zal tijs Todton
ovanehs Tafodtos t7s

w Eiotofiiws, (spias



164 Grelrtsanzeigen.

o guhfic Tob avted deod
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Iis handelt sich hier um ein Téchterlein aus einer Priesterehe, und wir
werden im nachsten Abschnitte sehen, wie grofie Wichtigkeit einer solchen
priesterlichen Herkunft auch in der Kaiserzeit noch beigelegt wurde. Sollte
nicht auch darum dies Madchen aus priesterlichen Stamme angemeldet worden
sein, damit man bei etwaiger spaterer Verwendung zu priesterlichen Funktionen
diesen Abstammungsnachweis aus der amtlich gefiihrten Liste erheben konnte.
Vielleicht ebnet diese Vermutung den Weg des Verstandnisses zur ausnahms-
weisen Eintragung einer Tochter.

Medizinisches Interesse besitzen alle diese Geburtsanmeldungen iibrigens
nur in geringem Grade. Daher zu Wichtigerem! Y

Y Val. auch die hitbsche Bonner Dissertation von Wilhelm Levison vom Jahre 18q8
(82 5, Lex, 8% ,,Die Beurkundung des Zivilstandes im Altertum® 5. 68 if,
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Aus dem Tempel des Chunsu in Kamak, publ, 1861 von F. Chabas in der Rev. Archéalogigue.
Nouv., Série; 1[1.-Val,, 1361, 3. 298,

XL
Beschneidung.

Vor mehr als einem Jahrzehnt verdffentlichte Fritz Krebs im Philologus
Bd. 53 5. 577, ankniipfend an zwei Papyrusurkunden, welche nicht lange vorher
in den Berliner Griech. Urk. (Bd. I Nr. 82 und 347) erschienen waren, eine
Abhandlung, die er ,Aus dem Tagebuche des rémischen Oberpriesters von
Agypten® betitelte. s handelt sich um Ausziige von Tagebuchseintragungen,
betreffend Genehmigungen zur Beschneidung von Priestersohnen 45 imopry-
peTiopdr coyiepiog”, zwei vom 14. Januar 171 n. Chr. und eine vom 18, Sep-
tember 185 n. Chr. Sie wurden erncut in das lebhafteste Interesse weiterer
Kreise geriickt durch Publikation einer dritten einschligigen Urkunde aus den
Straflburger Papyri (Gr. 60), welche einen Brief des Strategen an den Ober-
priester vom Mai 159 n. Chr. reproduziert, der in der urkundlich hxierten
Rechtshandlung vor dem Oberpriester zur Verlesung kam. Diese neue Publi-
kation erfolgte im Sommer 1go1 durch R. Reitzenstein in seinen ,Zwei
religionsgeschichtlichen Fragen nach ungedruckten griechischen Texten der
Straflburger Bibliothek®*. Mit 2z Tafeln in Lichtdruck, Straflburg, Triibner,
5. 1—46. Eine neuc Bearbeitung simtlicher genannter Texte samt ein-
dringendem formalem und sachlichem Kommentar brachte U. Wilcken im
2. Bande seines Archivs fiir Papyrusforschung 5. 4—13, dem sich eine Ab-
handlung von H. Gunkel ,,Uber die Beschneidung im Alten Testament® und
von Paul Wendland iiber ,Die hellenistischen Zeugnisse iiber die agyptische
Beschneidung® auf S. 13—21 bzw. 22 —31 direkt anfiigten. Verweisen wir noch
auf A, Wiedemanns ,Beschneidung im alten Agypten® in der Orientalistischen
Literatur-Zeitung V1 vom 15 Marz 1903, Sp. 97—09 und auf Ernst Samter
»Die Bedeutung des Beschneidungsritus und Verwandtes® im Philologus Bd. 62
(1903), S. g1—g4, endlich aufl Walter Otto ,Priester und Tempel im helle-
nistischen Agypten®, . Bd., Leipzig und Berlin 1905, 5. 213ff, aufl Wesselys
Ausfitbrungen und Texte in ,Karanis und Soknopaiu Nesos® (1902) 5. 64 und
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Herm. Jos. Heves, ,,Bibel und Agypten”, Miinster i. W. 1504, S. 38—z2, so
ware das wichtigste neue Literaturmaterial zur agyptischen Beschneidungsfrage
in der Kaiserzeit kurz genannt, soweit es bis zum Jahre 1907 publiziert war.
Doch brachte der zweite Band der Tebtynispapyri, der uns erst in die Hand
gelangte, als der Druck vorliegenden Heftes schon begonnen hatte, in einer
ganzen Reihe von Dokumenten der Priesterschaft von Tebtynis noch weitere
hochwichtige Erginzungen dieses ganzen Aktenmaterials, darunter namentlich
zwei Urkunden (Nr. 292 u. 293) von den Jahren 187 und 18g, die wir zum
Schlusse noch benutzen.

Wir teilen alle diese Urkunden in der chronoclogischen Reihenfolge hier
mit, beginnen also mit der des Strafiburger Papyrus Graecus 6o, die Reitzen-
stein publigiert hat, in der Wilckenschen Emendation.  Sie besteht aus drei
Kolumuen; leider ist der Anfang aller Kolumnen in Verlust geraten, also aus
den spater mitzuteilenden Urkunden zu erginzen. Die Verhandlung findet im
2. und 3. Falle *, —%/ TJahr nach der Ausstellung der brieflichen Beschei-
nigung des Strategen statt; wir haben also auch im ersten Falle wohl eine
ebensoviel spatere Zeit anzunehmen, mithin wohl den Anfang des Jahres 160
n. Chr. fiir den folgenden Vorgang:
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Col. IL
(Der obere Teil fehit.)
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Col. 111
(Der obere Teil fehie)
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Auf deutsch besagt dies etwa:
Aus Soknopaiu Nesos seien Priester erschienen bei dem Oberpriester von

hg}'ph:n ! mit dem Antrag der Gestattung der Beschneidung, zwei fiir ihre Sthne,

1-} Fine révmische Verwaltungsstelle neben dem Statthalter von Agypten (Pracfectus), die

frih mit der des , [diolopen®, des leitenden Finanzbeamten, vereinigt wurnde, vgl. Otto, Priester
und Tempel im hellenistischen Agyplen, 1. Band, 1905, 5. 580
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einer fir zwei Brider, gestiitzt aufl deren priesterliche Abstammung, die sie dem
Strategen, gehorsam den Verordnungen, vorgelegt haben, wie sich aus einer Be-
scheinigung des Strategen Herakleides von Herakleides-Bezirke des Arsinoitischen
Gaues ergibt, die zur Verlesung kommt und folgendermalen lautet: , Herakleides
Stratege des Herakleides-Bezirkes im Arsinoitischen Gaun sendet dem Flavius Melas,
michtigen Oberpriester seinen GruB. Die unterzeichneten Priester aus dem Funf-
phylen-Verbande des groben Gottes Soknopaios und seiner tempelvereinten Mit-
gotter (seiner gottlichen Tempelgenossen) heiliger Achtung!) in dem Derfe Soknopaiu
Nesos wiesen mir eine Eingabe vor, dall sie priesterlich [nach priesterlichem Ritus]
beschneiden miéchten die einen ihre Sthne, die anderen thre Verwandten abstam-
mend von den unterzeichneten Mittern und legten Abschriften der Zensuseingaben
aus dem 16. Jahre des Kaisers Hadrianus (132/133 n. Chr.), beglaubigt aus dem
Archive des Ortes, aus welchen ersichilich war, daB ihr Geschlecht als Priester-
geschlecht eingetragen war und zugleich Abschriften von Zensuseingaben ans dem
9. Jahre des Antoninus, des Kaiserlichen Herrn (145/146 n. Chr.}, aus welchem er-
sichtlich war, daB ihr Geschlecht eingetragen war ...... abstammend wvon den
unten aufgefithrien Miittern, die auch selbst Priesterinnen an dem némiichen Tempel,
dall ihr Geschlecht in der Zensusliste aus dem 16. Jahre des Kaisers Hadrianus
und dem ¢. Jahre des Kaisers und Herrn Antoninus als priesterliches eingetragen
war mit samt thren Kindern, und es bezeugten Petesuchos, der auch Ptolemaios
heibt, der Sohn des OnnGphris, Stolist und Nachfolger in der Prophetie der Gitter
in der Metropolis, und Pakysis, der Sohn des Panephremmis Sohnes des Horus,
und Pengeus, der Sohn des Stotoetis Sohnes des Stotoetis, und Stotoetis, Sohn des
Stotoetis des Sohnes des Stotoetis, und Stotoetis, der Sohn des Stotoetis des Sohnes
des Panephremmis, und Stotoetis, der Sohn des Onnophris Sohnes des Satabus die
5 Altesten der Priester des in redestehenden heiligen Soknopaios und Tesenuphis,
der Stolist, daB die untengenannten Sthne der der Reihe nach kundgegebenen . . .
...... Im zz. Jahre des selbstherrschenden Kaisers Titus Aelins Hadrianus An-
toninus, des Gittlichen Frommen, im Monat Pachon. Es sind 's aber . .. Stotoetis
der Sohn des Tesenuphis ... seinen Sohn Pakysis von der Mutter Tanephrem-
mis ..., Priesterin derselben Gotter. Tesenuphis der Sohn des Horus ... von
der Mutter Tapomis der Tochter des Tesenuphis seine Briider, vom selben Vater
und derselben Mutter, Satabus und Stotoetis, da ihr Vater gestorben ist.* Flavins
Melas Oberpriester und Oberster des Opferwesens erklirt: ,Sie sollen beschnitten
werden, wie es Brauch ist.*

In mancher Hinsicht dienen die folgenden Urkunden aus der Berliner
Papyrussammlung dem Strafllburger Aktenstiick zur Erlauterung und Erginzung.
[is sind, wie oben schon angedeutet, Tagebuchauszige aus der Geschafts-
registratur des riémischen Oberpriesters von ﬁg}?ptf:n, kurze Protokollausziige
iiber Amtshandlungen, die den Veranlassern der Amtshandlung als Ausfertigung
mit in die Heimat gegeben wurden. Das erste Verhandlungsprotokoll, Berliner
Griechische Urkunden Bd. I, Nr. 347 5. 337, lautet also:
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Zeile 5@ Moveppfupsme st panz zu tilgen als Schreibversehen; es ist der Name des
Knaben, der heschnitten werden soll,

Aus dem Amisjournal des Ulpius Serenianus des michtigen Oberpriesters im
11. Jahre des Kaisers Aurelius Antoninus, unsers Herrn, Memphis den 28. Tybi
[14. Janvar 171 n. Chr.]. Er begritite den Herrn Prifekten und danach erteilie
er beim Apeion [dem Apis-Tempel] Audienz: Stotoetis, der jingere Sohn des
Satabus des dlteren Sohnes [des Hiereus?], brachte seinen Sobn Panephremmis mit
der Bitte, daB es gestattet werde, ihn zu beschneiden unter Vorlegung eines Briefes
[Attestes] ausgefertigt im Auftrage des Sarapion, Strategen des Herakleides-Bezirkes
im Arsinoitischen Gaue [auf dem Strategenamt des Bezirkes| durch den Gymna-
siarchen Alexandros datiert vom 6. Phaophi im vergangenen 1o. Jahre. Serenianus
frug die anwesenden Koryphilen, Unterkoryphiicn und Tempelschreiber, ob der
Enabe ecin Mal habe. Sie erklirten, dal er makellos sei. Darauf gegenzeichnete
Ulpiug Serenianus der Oberpriester und Aufseher des Opferwesens das Attest und
hieB den Knaben beschneiden, wie es Brauch ist. Gesehen [Vidi, der Archiereus].

Es folgt im Berliner Papyrus auf einer weiteren Kolumne ein zweites
Verhandlungsprotokoll:
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Dieser zweite Auszug, aus dem namlichen Amtsjournal des rémischen
Oberpriesters von Agypten an einer anderen Stelle entnommen, stammt vom
selben Tage, der offenbar einen amtlichen Termin fiir die Anbringung und
Erledigung solcher Gesuche bildete, der vielleicht jahrlich nur einmal stattfand.
Ich sehe von einer Ubersetzung dieses zweiten Verhandlungsprotokolles ab, da
es nach vollig ubereinstimmendem Schema von dem niamlichen Schreiber ge-
schrichen ist, wie das vorhergehende.

Wir wenden uns direkt zu einem dritten Aktenstiick, das erst durch
unsere eben kennen gelernten beiden Protokolle verstindlich wird, aber auch
wieder fur unsere cben besprochenen Protokolle Beachtenswertes zum Ver-
stiindnis und weiterer Klarung herbeibringt.

Auch dies schon friiher im selben Bande der Berliner Papyri (I Nr. 82
S. g7) verdffentlichte Aktenstiick stammt aus dem Faijom, ist einige Jahre
spater geschricben und stellt gleichfalls einen Auszug aus dem Amtsjournal
des Oberpriesters von Agypten dar, zum namlichen Zwecke abgefafit, nur
noch unverstindlicher vom Sekretiir stilisiert als die eben gesehenen beiden
Ausziige im Genetivus absolutus. Dieses dritte Aktenstiick lautet:
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COder auf deutsch etwa:

+Im 206, Jahre des Kaiserlichen Herrn Auwrelius Commodus Antoninus am
21. des Monats Thot [18. September 185 n. Chr.] Es bringt herbei [priisentiert]
Pakysis der Sohn des Stotoetis des jungen, Sohnes des Stotoetis, seinen Sohn Horos
von der Mutter Phanes aus dem Herakleideshezick des Arsinoitischen Gaues, mit
der Bitte, dall es gestattet werde, diesen seinen Sohn @ beschneiden, nachdem er
dem kdniglichen Bezirksschreiber in Vertretung die Abstammungsnachweise des
Strategen vorgelegt habe und die dariiber ausgestellte Bescheinigung vorgewiesen
hatte. Julianos fragte darauf die Tempelschreiber, ob der Knabe irgend ein Mal
habe. Da sie sagten, er zei makellos, gegenzeichnete Salvius Julianus die Beschei-
nigung und hieB den Knaben beschneiden der Sitte gemib.” — —

Der Zeit nach schliefien sich die Urkunden aus Tebtynis direkt hier an;
sic sind aber Belegstiicke aus dem frithesten Stadium der Beschneidungs-
angelegenheit.  Sie stammen, wie schon gesagt, aus den Jahren 187 und 18g
oder 190 n. Chr, Inhaltlich bringen sie etwas Neues — das letzte Glied in der
Kette der Dokumente, das noch gefehlt hatte. Sie stellen gleichsam die Er-
offnung des ganzen Verfahrens dar, die Vorverhandlungen bei der Heimat-
behirde, die erste Inanspruchnahme der kaiserlichen Verwaltung mit der wich-
tigen priesterlichen Kasten-Angelegenheit; ein Gesuch wird eingereicht beim
Strategos, der dann weitere informatorische und probatorische Mafregeln ergreift.

" Die erste Eingabe geht offenbar von einer Priesterin in hoher Stellung
am Tempel des Soknebtynis in Tebtynis aus, deren Gatte gleichfalls Priester
am namlichen Tempel war, sich aber zu der [fiir solche Eingaben vor-
geschricbenen?] Zeit in Alexandria aufhielt. Die Priesterin Isidora beantragt
also fiir den eigenen Sohn und fiir einen anderen priesterlichen Knaben aus
ithrer Verwandtschaft beim Strategos des Arsinoitischen Gaues die Beschnei-
dung der Kinder. Die Eingabe lautet [Tebtymis Papyri 1l, 5. 59 Nr. 2gz]:
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Aufl deutsch also:

+An den Strategos der Bezirke von Themistes und Polemon im Arsinoitischen
Gau, von Isidora, der Tochter des Pakebkis des Sohnes des Marsisuchos, ihre
Mutter ist . .. is, Tochter des Marsisuchos, Priesterin und . ...... am berithmten
Tempel des Dorfes Tebtynis ....... Sohn des Kronion freien Priesters und
Stolisten des genannten Tempels. Da ich meinen Sohn Pakebkis von dem Kronion
dem Sohne des Pakebkis, Sonnes des Harpokration, freien Priesters und stell-
vertretenden Propheten des genannten Tempels, und den Panesis beschnitten haben
michte, den Sohn meines verstorbenen Onkels von Mutterseile her, Marepsemis
des Sohnes des Marsisuchos und von der Mutter Thenpakebkis der Tochter des
Panesis gleichfalls Priester des genannten Tempels . ... Da sie Knaben sind . ...
beantrage ich, dal dem Brauche gemiB von Dir ein Brief geschrieben werde an
seine Hoheit den Hohenpriester in dem Sinne, dal mit seiner Erlaubnis, die Knaben
zur Beschneidung geeignet erklirt werden und die dabei nétigen feierlichen Hand-
lungen wvollzogen werden, Die Kpaben sind Pakebkis der Sohn des EKronion, des
Sohnes des Pakebkis, dessen Mutter Isidora die Tochter des Pakebkis, 7 Jahr alt
in dem 30. Jahre, und Panesis, Sohn der Marepsemis, des Sohnes des Marsisuchos,
von der Mutter Thenpakebkis, Tochter der Pakebkis, 11 Jahre alt im nimlichen
30. Jahre. DMein vorgenannter Gatte Kronion der Sohn des Pakebkis, der sich
gerade in Alexandrien aufhalt, wird die Knaben vor scine Hoheit den Ober-
priester [von Agypten] bringen.”

Leistete der Strategos dem Ersuchen Folge, so hatte er nun zu priifen,
ob die Knaben, deren priesterliche Beschneidung beantragt wurde, wirklich
von priesterlicher Abstammung waren, wie vorgeschricben war. Neben den
Beurkundungen der Steuerlisten dienten zur Feststellung dieser Tatsache eid-
liche Erklarungen der Priesterschaft des betreffenden Tempels. Eine solche
Erklarung unter Eid hat sich nun zufiilliz auch in Tebtynis erhalten und zwar
betrifft sie, trotzdem sie schon 2 Jahre frither, im Jahre 187 ausgestellt ist,
cinen der beiden Knaben, von welchen die eben mitgeteilte Eingabe der
Priesterin Isidora handelt, ihren kleinen Vetter Panesis, dessen Vater Marepsemis
bei der Nicderschrift dieser eidlichen Erklirung noch am Leben war. Offen-
bar hatte sich die Beschneidungsangelegenheit dieses Priesterknibleins durch
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irgendwelche Umstinde etwas verzogert, vermutlich durch langandauernde
Erkrankung und Tod des Vaters. Die Urkunde vom Jahre 187 n. Chr. be-
sagt Folgendes:

Tebtynis Papyri II, S. 62 Nr. 293.
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Auf deutsch:

Von Kronion, dem Sohne des Pakebkis, des Sohnes des Harpokration, stell-
vertretenden Propheten, und von Maron dem Sohine des Kromion, des Sohnes des
Harpokration und von Maron dem Sohne des Maron, des Schnes des Marepsemis
und von Pakebkis dem Sohne des Kronion, des Sohnes des Psoiphis, Priester alle
drei Letztgenannten, alle vier vom beriihmten freien Tempel des Dorfes Tebtynis.
Im Hinblick auf das Dir eingereichte Gesuch von Marepsemis, dem Sohne des
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Marsisuchos, des Sohnes des Harpokration, Priester des gepannten Tempels, in
welchem der Antrag auf Gestattung der Beschneidung seines Sohmes Panesis von
der Thenpakebkis der Tochter des Panesis gestellt ist, erkliren wir unter Eid bei
dem Heile des Kaisers Marcus Aurelius Commodus Antoninus Augustus, daB der
Knabe in Wahrheit von priesterlicher Familie stammt und dal die beigebrachten
Belege stimmen [es fehlt wohl ednfeic] und daB er beschnitten werden mull, weil
er sonst die heiligen Handlungen nicht verrichten kann, wenn dies nicht [an ihm]
vorgenommen ist. Wir sind haftbar for die Folgen dieses Eides |falls sich das
nicht so verhalten solite]. Ieh Kronion, Sohn des Pakebkis, habe obigen Eid ge-
schworen wie vorliegt.  Ich Maron, Sohn des Maron, habe gleichfalls geschworen,
wic vorliegt. Ich Maron, Sohn des Kronion habe das gleiche geschworen, wie
vorsteht .

Auch von den ,,I!e’legcn‘{, welche zum Beweis der Priesterabstammung
beigebracht zu werden pflegten, bringen die Tebtynis Papyri aus derselben
Priesterschaft uns Spezimina verschiedener Art; ich gebe zwei kleine Beispiele.
Zunachst einen Auszug aus einer Steuerliste:

[Tebt. Pap. II, Nr. 291 5. 57.]

— — ipfifos Ompalxfibes oligens py-
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Also:

wDesgleichen ward Thenpakebkis die Tochter des Psoiphis und der Then-
pakebkis in die Hausliste eingetragen mit . . . im g. Jahre als Priesterin im Alter
von 38 Jahren, im 16. Jahre des seligen Hadrianus als 24jihrig und im 2. Jahre
des gittlichen Hadrianus zusammen mit ihrem Vater als Glied der Priesterkaste mit
10 Jahren [die Haussteuerliste wurde aber alle 14 Jahre aufgenommen].!|Das sind
die vorgelegten Beweisstiicke betreffend die Abkunft; und als Beleg, daB die Be-
schneidungs-Erlaubnis gegeben wurde, brachte sie die Abschrift eines Erlasses des
Flavius Melas bei, weiland Oberpriesters, datiert vom 235. Pharmuthi des 13. Jahres.*

Auch die behordliche - Anerkennung fehlt diesem Schriftstiicke nicht;
denn es folgt der Vermerk: ;
— — psta T avdpwet Hepmpaa-

[va]s simav- [ri_]i"t'c::;j[[]f{t; gEAUTHY [E]"H;-"l fepatizo.

Nach Kenntnisnahme dieses erklirte Serenianos: . Tia hasl; bﬂl'lmn, dall Du
von Priesterabstammung bist.”
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Eine andere Art von Beweis der Zugehorigkeit zur Priesterkaste wird (an
gleicher Stelle iiberliefert) in folgender Verhandlung angetreten:
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Also etwa:

Marsisuchos, der Sohn des Mar . ... und der Thenkebkis hat Proben seiner
Kenntnis hieratischer und dgyptischer Schriftziige an einem hieratischen Buche gegeben,
das die Priesterschreiber [ihm] vorlegten, wie es der Erlal vom 12, Tybi des gegen-
wirtigen 2. Jahres vorschreibt, und Pakebkis auwch Zosimos genannt, der Schn des
Pakebkis und der Thaisas, hat Belegstiicke iiber seine Herkunit vorgelegt, wodurch
beide bewiesen haben, dab sie aus Priesterfamilien stammen . ... Im 2. Jahre der
Regierung des Kaisers Marcus Aurelius Antoninus Augustus und des Kaisers Lucius
Aurelius Verus Augusius.

Also unter Umstanden wurde auch die Probe aufs Exempel, die be-
wiesene Kenntnis der priesterlichen Geheimschrift, als vollgultizer Beweis priester-
licher Abstammung genommen.

Das wiare nun also das urkundliche Aktenmaterial.

Das Befremdlichste bei dieser ganzen komplizierten Beschneidungslizenz-
erteilung ist jedenfalls, dab sich ein hoher romischer Beamter, der hichste neben
dem kaiserlichen Prafckten von Agypten, iiberhaupt mit diesem Internum der
dgyptischen Priesterschaft abgab, mit einer in den Augen des Romers im
Grunde wverachtlichen Angelegenheit. Es zeigt uns aber auch ganz besonders
die Straffheit des kaiserlichen Regiments, das ja manchmal mit festem Griff in
dies Stahl- und Stachelnetz der agyptischen Priesterhierarchie hineingegrifien
hat und offenbar gerade einen so wichtigen Vorgang wie die Erganzung der
ausschlaggebenden Priesterkaste nicht ohne sein gewichtiges Zutun geschehen
lassen waollte.
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Denn die Beschneidung mag friiher einen Umfang gehabt haben, wie sie
will, wir wollen darauf hier und heute nicht niher eingehen, in der Kaiserzeit
wurden allem vorliegendem Urkundenmaterial nach nur noch die Priesterkinder
beschnitten, die dieses Reinheitszeichens!) nicht entbehren durften und an denen
dieses Weihezeichen (isperixag memrepsiv nennt es denn auch die Strafiburger
Urkunde Col. I, 11) nicht vollzogen werden durfte, wenn sie nicht ein weiteres
Reinheitszeichen aufwiesen, d. h. wenn sie nicht ohne jedes Muttermal oder
angeborenen Bildungsfehler waren.®) Das erinnert, wie Reitzenstein mit
Recht betont, durchaus an die peinliche Reinheit und Makellosigkeit, wie man
sic von den Opfertieren in Agypten erwartete und verlangte (vgl. oben 5. 6ff).

In umstandlicher Weise ymufite aullerdem eine Art Ahnenprobe wvor-
genommen werden, d. h. der aktenmafiige Nachweis erbracht werden, dall der
Knabe priesterlicher Abstammung war von vaterlicher und miitterlicher Seite.?)
Dieser Nachweis war zuerst vor dem Regierungsprisidenten des betreffenden
Bezirks, dem Strategen oder seinem Beauftragten zu fiihren, der dariiber ein
Attest, eine Erklarung erliefl. Dal er sich dabei meist mit einem Steuerauszug
begniigte, beweist, wie sorgfaltiz alle 14 Jahre diese Aufstellungen gemacht
worden sein miissen, dall in dieser Steuerliste Mann und Frau nur dann den
Zusatz ,priesterlichen Geschlechts™ erhielten, wenn das in voller Evidenz durch
zwei minnliche und weibliche Generationen dargewiesen war.®] Diese Beschei-
nigung des Strategenamts wurde dann bei dem amtlichen Jahrestermin in
Gegenwart der Eltern oder nachsten Anverwandten und der Vertreter der
Priesterschaft der Heimatsprovinz verlesen, der Knabe auf seine Makellosigkeit
von der Priesterschaft untersucht und begutachtet, das Schriftstiick des Strategen-
amtes durch den Oberpriester durch Gegenzeichnung vollzogen und damit
rechtskraftic gemacht und die Erlaubnis zur Beschneidung erteilt, die dann
in der Heimat des Knaben feierlich zur Ausfuhrung kam.

Dafll unter besonderen Umstinden von der persinlichen Anwesenheit des
Knaben bei den Verhandlungen vor dem ,Oberpriester von Agypten® Abstand
genommen wurde bei der Erlaubniserteilung zur Beschneidung, ergibt ein
Brief aus Tebtynis aus dem 2. Jahrhundert:

Yz 16 affoie megeraprortor xedapadrgrog sivexer, sagt Herodot 0, 37,

) Welcher Art diese den Eintritt in den Priesterstand ausschliclenden , Male* pewesen sind,
Lt sich nicht genauer feststellen heute, Die xplide gni rob oopares des Heliodor (Asth, 11T, 14)
sind eben auch our | MEler™., Dal es nicht cinfache Narben pewesen sein kinnen, widerlegt
sich durch die Personalbeschreibungen von Priestern bei Gerichtsverhandlunpen, bei welchen sich
solehe genannt finden (z. B. Betliner Griech. Urkunden I, 86, ofiy daxrile devrépw yipos defiis,
155 n. Chr. und 87 odly drrgrom dpeoreps, 144 n. Chr.). Ofenbar sind grobere Gebrechen gemeint.

* Vel Otto a. a. 0. 5. zigf,, der daranf hinweist, dall die bescheinigte Priesteringualitit
der Mutter in unseren Urkunden nicht beweist, dal diese unbedingt erforderlich war, sondern daf
sie, wenn sic vorhanden war, jeden weiteren Wachweis, daf die Mutter des Priesteranwiirters
von einwandfreier Herkunft war, diberfiissig machte, Eine einwandfreie Herkunft im Sinne der
uns unbekannten Bestimmungen war aber jedenfalls erforderlich.

Y Vel auch S 164,
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[ Tebtynis Pap. II, Nr. 314 S. 1131)]
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Chaireas sendet seinem sehr verehrten Ma . ... viele Grifle. Ich glaube, Du
hast [schon] erfahren, wie viel Umstinde ich hatte, die Beschneidung [meines
Sohnes?| durchzusetzen. Der Oberpriester wollte nimlich den Knaben sehen, doch
gelangten wir durch den Eifer unserer Freumde glicklich [ohne das] zum Ziele.
Gehab Dich wohl, mein Bruder — —

Fir gewohnlich waren aber folgende Bedingungen der Reihe nach zu
erfiillen, che man die Beschneidungszeremonie vornehmen konnte:

Eine Eingabe war an den heimischen Regierungsprasidenten zu richten
durch nichste Verwandte usw. [Tebt. Pap. 1, Nr. 29z2].

. Vom Prafekten erging eine Anfrage an die Priesterschaft der Heimat

iber die Eignung des in Aussicht genommenen Knaben [Tebt. 11, 293].

. Die Priesterschaft erstattet ithr Gutachten unter Eid [Tebt. I, 293].
. Der Prasident selbst priift die Zensuslisten und andere Unterlagen fir

die Beurteilung der Priesterqualitit der Eltern und stellt eine schrift-
liche Erklirung in Form eines Briefes an den Oberpriester von Agypten
aus [der Strafiburger Papyrus Gol.

. Vor dem Oberpriester findet die Schluiverhandlung statt, in welcher

der prisentierte Knabe von den mitanwesenden Heimatpriestern unter-
sucht, das Schreiben des Priafekten verlesen und die priesterliche Her-
kunft des Knaben anerkannt wird, worauf endlich der Erlall ergeht,
welcher die Beschneidung gestattet [der Stralburger Papyrus 6o, die
Berliner Papyri B. G. U. 82 u. 347 und Tebt. II, 2g91]).

Ob eine Beschneidung auBerhalb der Priesterkaste in Kaiserzeit itberhaupt
noch vorkam, ist durch die Urkunden allein freilich nicht endgultig entschieden,
und wir stimmen Reitzenstein durchaus bei, wenn er zur definitiven Klarung
dieser Frage, die wir cben vorliufig mit ,Nein® beantwortet haben, dringend

Simdien zur Geschichte der Medizin, Papyrsurkenden. 12




IFB ) Bezchneidung.

ein Weiteres verlangt, cine methodische Untersuchung der Monumente und
vor allem der Mumien (a. a. O. 5. 43f), trotzdem ihm Herr Dr. Fouquet
in Kairo, der heute wohl die grifite Zahl von Mumien untersucht haben diirfte, '
schon bestatigt hat, dall er bisher keine beschnittene Mumie eines Nichtpriesters '
angetrofien habe und dafl die von ihm untersuchten Priestermumien alle be-
schnitten gewesen seien.!)

Bekanntlich berichtet Strabo XVII, 824 ausdriicklich, dafi alle Kinder
bei den Agyptern beschnitien wurden, Knaben und Midchen:

Kai todto 82 tav pdhote Crhovpévey map’ autols Th mdvta Tpé-
w2y TA (Iweopsva Tadia xal T mepeTipuzi wal Td hza SxTipvsiy.

Ich weise noch besonders auf die sachgemifie Verschiedenheit des Aus- .
druckes in dem memiréprery der Knaben und dem dxriprsrv der Madchen hin,
besonders auch deshalb, weil Reitzenstein die erste bekannte zeichnerisch-
plastische Darstellung der Beschneidung, die wir in Nachbildung der 1861 von
Chabas in der Fevue archéologique (Nouv. Série, deux. année, trois. Vol.
5. 208) mitgeteilten Zeichnung *) diesem Abschnitt als Kopfleiste vorgesetzt haben,
derart deutet, dall zwei Miitter bei der Operation assistierten, dal es aber un-
entschieden bleiben miisse, ob zwei Knaben oder ein Knabe und ein Midchen
hier beschnitten wiirden (a. a. O. 5. 17 Anm. 2} Freilich ist das Genital des
zweiten Kindes durch den Arm der ersten Mutter verdeckt; offenbar wurde jedoch
die Operation bei den Kindern in gleicher Weise direkt nacheinander mit einer
gewissen Raschheit vorgenommen, dafiir spricht die ganze Situation. Aber bei !
Madchen wurde die Operation sicher nicht in solch aufrechter Stellung ausgefiihrt,
sondern in einer Art Steinschnittlage, die das ixrépvar der Klitorisspitze und
etwa des Randes der kleinen Schamlippen bei ad maximum auseinandergezogenen
Schenkeln und gedffneten grollen Schamlippen in den meisten Fillen zu einem
raschen dmorépvery werden lassen mochte, wenn man das zu Entfernende
(etwa mit einer Hakenpinzette) vorzog und ein wenig anspannte.?)

s s o e

I) Otto a o O, 5 204 ist der Ansicht, dab im 1. Jabrtansend vor Christo die Beschneidung
in Apgypten allgemein war und dall erst das Hadrianische Beschneidungsverbot die villipe Be-
schrinkung aufl die Pricsterschaft herbeifihete.  Maglich, der strenge Beweds fehlt aber.  Hier miissen
dic Mumien zum Reden gebracht werden, (Vgl. auch das 5. 190 genanote Buch von G. E. Smith.)

1 Dier Verbleib des Originals ist mir bis heule verborgen geblieben, sonst hiitte ich versucht,
eine Originalanfnalhme zo erlangen, und sie in Lichtdmck reproduziert.

¥ Ganz entsprechend der Anweisung, die Paulos Aiginetes im 6. Buche seines adrrouor
Kap, 70 zur Bescitigung der Klitorishypertrophie (Sxepuepéitne spgys) wegen dupdmene EEATF UL,
giby, man solle die Frau zar Operation die Rickenlage cinnchmen lassen: diderep dmiies Sopquario-
pivys 1z purests, pedio sereoyieres 1 megurde tic viugns Exrépvouer opily.  Ausfilbrlicher
und genauer hatte schon Aftios von Amida das nimliche im 16 Buche seiner ,ﬁrﬁiﬂ' [CTTET
Kap, 106 anpepehen und dabei nuch ausdricklich die Sgyptische Sitte erwihnt: ,F!fﬁﬂ'l.'l'l'ﬁl'!l e
ndo gl owhior 1o pureecor obEgooe bepfteor, xei £z capemewr xal oddpiege pivene. ek
wei mepergiSiuevor ourepds Gad 1o duotior dpedtile, woi Ty wpd: cwovsice dguir Emeyeipet,
deimeg mph 1is peyedonoujrens ofe toi; Adpumrios dgmpeir abio rdre palroe, dadre agos
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Beschneidung, 176

Das Lebensalter fiir die Vornahme der Beschneidung wird durch unsere
Papyrusurkunden schon insofern als kein allzufrithes erwiesen, als die Knaben
doch die Reise nach Memphis mitmachen mubten. Czermak hat in seiner
schonen Arbeit iiber agyptische Mumien (Wiener Sitzungsberichte, Mathem.
naturw. Klasse 1852 S. 4321f) einen 15 Jahre alten Knaben schon beschnitten
gefunden. Das weist, wie auch das Bild bei T. Chabas (s. oben) und das
von Wilh, Max Miller zuerst publizierte und wvon mir hier nach einer
Originalphotographie, die ich Herrn Regierungsrat Prof. Dr. L. Borchardt ver-
danke, wiedergegebene (Tafel IV), darauf hin, dall die Beschneidung um das
12. bis 14. Jahr bei den Knaben vollzogen wurde. Ambrosius sagte ja
auch ,,Denique Aegyptii quarto decimo anno [also ,mit 13 Jahren*] circumci-
dunt mares, et feminae apud eos codem anno circumcidi feruntur, quod ab
co videlicet anno incipiat flagrare passio virilis et feminarum menstrua sumant
exordia®* (de Patr. Abrahamo L. Il Cap. 11, ;78; ed. Caillou, Paris 1842, 5. 610).
Heute werden die Knaben in Agypten erheblich vor dem Eintritt der Geschlechts-
reife beschnitten, zwischen dem 5. und 10. Jahre. Auffallend ist es, nebenbei
bemerkt, daf im Oxyrhynchos Papyrus Nr. 487, Bd. IIl 5. 183 vom Jahre 156
n. Chr. noch z3 Jahre alte junge Manner dgijirze; penannt werden, also
sminorenn,

Wie es in hellenistischer Zeit mit der , Ausschneidung® der Madchen)
stand, dariiber sind wir nicht allzugenau unterrichtet. Die Vermutung liegt
nahe, dafl die Gattin eines Priesters, die ja auch aus Priestergeschlecht sein
muflte, wenn sie priesterliche Funktionen mit erfiillen sollte, in diesem Falle
der gottesdicnstlichen Beschiftigung auch die Beschneidung an ihrem ILeibe
hatte vollziehen lassen miissen. Beweise dafiir haben wir einstweilen nicht.®)

Nur eine kulturgeschichtlich sehr interessante Urkunde spricht von der
Beschneidung eines Madchens. Kenyon hat sie 1893 im 1. Bande der Greek
Papyri in dem Brit. Museum 5. 32 unter Nr. XXIV veriffentlicht.  Sie ist
rund 300 Jahre alter als die eben besprochenen Urkunden aus Kaiserzeit und
stammt aus dem Jahre 163 v. Chr. Ich gehe auf die Betrugsgeschichte, die
sich daran kniipft, nicht ein. Die Mutter Nephoris eincs Madchens Tathemis
hatte sich Geld verschafft mit der Angabe, die damals also vollig glaubhait
erschicnen sein mub:
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Y woi of sreEgeropod xei e Sxropod heilt es einmal bei Strabo XV, 761 nach Poseidonios.

Y Ob dic Mumicn hicrfiber sichere Ergebnisse bringen werden, scheint nach den Unter-
suchungen von G. E. Smith (vzl. den Tiel S 190, Anom.) 5. 2q i zweilelhaft.

1z"






.,.a“

D e i

XIL

Anmeldungen von Sterbefillen.

Anmeldungen von Sterbefillen durch die Hinterbliebenen sind unter den
Papyrusurkunden ziemlich haufig zu finden. Mir sind einige zwanzig durch
die Hand pgegangen, die alteste aus dem Jahre 3 unserer Zeitrechnung, die
jungste aus dem dritten Jahrhundert nach Christo. Alle dienen allein dem
Zweck, die Steuerbehiérde zu benachrichtigen, damit der oder die Gestorbene
in den Steuerlisten geloscht wird. Der Wortlaut bietet wenig Abwechselung,
ich begniige mich mit ein paar Beispiclen. Die Anmeldung geschicht nicht
lange nach dem Tode,') oft noch in dem Sterbemonat.

So meldet der Sohn den Tod seines Vaters (153 n. Chr.; Mitteilungen
aus der Sammlung der Papyrus des Erzherzog Rainer Bd. 5, Wien 189z, 49
5 12{13):

t Awogdy[Twe Basthae jpappatst Apswortou)|
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1 yivar aoth[v] 2 T Tav tetz[hev]

12 THROTWY TAZEL.

»An Diophantos, den Finanzdirektor des Herakleides-Bezirks des Arsinoitischen
Gaues, von Pasemis, dem Sohne des Phaésis, Enkel des Phaésis, gebiictiz aus der
Ortachaft Karanis. Mein Vater Phatisis, Sohn des Phaisiz und der Soiiris, seiner
Mutter, Enkel des Phaésis, gebiirtigz aus derselben Ortschaft und dort konskribiert,
ist im laufenden Monate Athyr des XVIL Jahres unseres Kaisers und Herrn
Antoninus gestorben. Ich bitte Dich daher um seine Eintragung in die Liste der
Verstorbenen.

1 Bis zu 6 Wochen nachher etwa,
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Oder der Vater meldet das Abscheiden des Sohnes, 173 n. Chr. [Fayim
Towns and their Papyri, London 1900, Nr. XXX, 5. 139/140):
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Dem Kronios, auch Herakleides genannt, und dem Alexandros, Stadtschreiber
der Metropolis [geht die Meldung zu] von Pantonymos, dem Sohne des Aphrodisios
auns der Metropolis angeschrieben im Distrikt des Lysanias: Mein Sohn Aphrodisias
von der Sarapias, angeschrichen im Distrikt des Lysanias, ist gestorben im Monat
Payni des gegenwiirtigen 11. Jahres. Ich bitte daher seinen Namen in die Liste
der Verstorbenen zu setzen.

[Registraturvermerk von anderer Hand:]

Die Schreiber der BMetropolis sind vom Tode des Aphrodisios benachrichligt;
im 1I.Jahre des Kaisers Aurelivs Antoninus, am 1o. Epeiph.

Auch dic Gattin oder eine andere weibliche Verwandte macht wohl
einmal die Anzeige, muf sich aber dann durch einen minnlichen Verwandten
als ihren rechtlichen Reprasentanten (xtoiog) vertreten lassen.

Dafi auch der Tod von Sklaven angemeldet wurde, wenn sie ein Hand-
werk tricben, das steuerpflichtig war, kann nicht Wunder nehmen. So wenn
in einer Urkunde aus Oxyrhynchos (II, 5. 232 Nr. 272) vom Jahre 61 n. Chr.
Sarapion dem Pichter der Webersteuer den Tod seines Sklaven Apollophanes
meldet, der ein Weber war:

1
|




T

Anmeldungen von Sterbefillen. 183
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Die Meldung wird sogar eidlich erhirtet und es fehlt auch nicht die
Unterschrift des Steuerpichters Philiskos, dafl er die Meldung empfangen hat.

Aber auch der Tod anderer Sklaven scheint gemeldet worden zu sein
resp. meldepflichtig gewesen zu sein, wie folgende Urkunde iber den Tod
eines Sklaven aus dem Faijim dartut, die zwischen die Regierung des
Vespasian und Hadrian fallt [Berliner Griech. Urk. IIL Band, Nr. 773 5. 75]:

"Appoifijor Basthir jpappati
"Apot(votten) ‘Hpax(heifon) ps[p](ioz)

mapd Havzepipps o0 Zungfties
iy an[i] xdpnz Zox[vomaion Nis]w i
s ‘Hpaxdeidon pepiafols. ['O] matpzdls pou




I8 Anmeldungen von Sterbefillen.

Gudho; llavopéws érzhairnasy
oft] Pader paguzl to[o] évsotdtos
wetfd]pzfov] Exous [a]izoxpdropo; Kaigapes

e Joigne . ou Defp]pavieet
T e I e Tt et 8|
zevehen]time . - ok Tl e ]

. st goegpuarei. 3. st Heveppéppese. 6. st Hevopeste oder Havoprsis:,

wenn sie auch am Ende versfiimmelt ist.

Doch nicht nur in selbstindigen Aktenstiicken treffen wir Todesanzeigen,
wie wir geschen haben, sondern Sterbemeldungen begegnen auch in anderen
amtlichen Schriftstiicken. So berichtet im Jahre 238 v. Chr. Artemidorus an
verschiedene Dienststellen iiber den Tod von Kavalleristen, deren Dienstland
nun wieder fiir andere Verleihung frei sei, z. B. (Hibeh Papyri I, 81, 11—13,
S. 238):

Aptepidwpfo]: "Asxhqmedize yaipsm. of dmojeypappévo
inweis TetelsuThxogty, avdldafe obv auTEHY
tohs xhfgous eis th Bagihudy.

[folgen die Namen.]

Ein irgendwic gearteter Nebenzweck meist steuerlicher Natur ist also
auch mit solchen Meldungen stindig verbunden.

Gelegentlich sieht sich die Meldung fast wie statistisch an, z. B. in ver-
schiedenen anderen militarischen Schriftstiicken; auch wirkliche Sterbelisten
sind ja erhalten, wie Wilcken (Ostraka I, S. 455) nachweist.

Was soll aber wohl dwasrepdray in Petrie Papyri Vol III, Nr. CXIV
S. 291 w 202 in militirischen Papieren? Man méchte wohl an Genesene
denken im Gegensatze zu dem in einem Atem damit genannten redhegxdror;
doch ist ro éwdoreue, das Aufgerichtete, nicht personlich gemeint. Der An-
fang des Schriftstiickes lautet:

Ermupatiis Ltpatovizen 48 dv £qf. .
100 xel avastapdzew [........
(11
20l avacTapdTey p, T plo.o.. ..
i
tedvudtoy v o o ... ...
L] 5 - [q] L] L
o wal Ty awh s § ey ShepdvTon
Arowuooxkfs Apdrovios tlav Iuiay-
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1eloi xai llzohepaion oo [......

i Hoibayyihou zai lohepaiog

r

gtedy €ws 100 xel & pl... ...
i

teihrgudtwy gy T *

1
22l Twv awh Tig i Tev shepdyien

|- -] =powde avzt = [ La'xd [L -

Spmf= okl [ ..

redpyxoreg kommt auch in einer Abrechnung iiber Werkleute bei LErd-
arbeiten eines Papyrus des Louvre (Nr. 66), die Mahafiy im Appendix der
Petrie-Papyri Vol. lll, 5. 339 wesentlich verbessert verdfientlicht, Zeile 35:

Tailunuias g

Doch das geht ja alles schon zu sehr in das technische Detail der
Standesbuchfithrung oder der Stammrollen hinein. Zur weiteren Information
verweise ich auf die eben angefuhrte Stelle in Wilckens Ostraka und auf die
bei den Geburtsanzeigen schon herangezogene Dissertation von Wilhelm
Levison: Die Beurkundung des Zivilstandes im Altertum, Bonn 1898, 5. 73 ff.
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Diese cben besprochenen Sterbemeldungen waren aber bei den ein-
gesessenen Agyptern nicht, wie heute die Todesanzeige, die erste Sorge der
Hinterbliebenen, sondern die Mafinahmen zur Konservierung, ,,Mumifizierung®,
und Beisetzung des Korpers des Entschlafenen, letzteres oft in grofler Ent-
fernung vom Sterbeorte, in der Nekropole. Der Transport und die Beisetzung
mufite vielfach in andere Hande gegeben werden, wie auch die erste Toilette
bzw. Priparation und Einsargung des Leichnams.

Eine Reihe von Rechnungen und Briefen geben uns hieriber nahere
Auskunft. So bringen die Fayim Towns Papyri I, 5. 250 unter Nr. 103
folgendes kleine Stiick einer Rechnung aus dem 3. Jahrhundert nach Christo:

Alby0z] avaldpatos Tod veupod.

f:t]'.:i:iq i Tphs Ty Tagiv a .. .. Twpua

avd (Spaypas) pn, [pleths tois Tprdot adthy

e ... (fpaypai?) g (dPohol) 2, ot[z]paviwy (4felol) 43, olvou
5 .. .. [.Jov (Bpaypai) [.]5, (dfokoi) =

Rechnung iiber Ausgaben fiir die Leiche.

Kosten fiir die Bestattung [fir den Sarg, die Mumie] ... 48 Drachmen,
Trigerlohn . . . 16 Drachmen 2o Obolen, Kriinze . . . 12 Obolen, Wein [ ] 4 Drachmen
20 Obolen.

Zweihundert Jahre alter ist folgende Leichenkostenrechnung aus dem
Faijiim aus der 2. Hilfte des 1. Jahrhunderts nach Christo, welche Grenfell
und Hunt im zweiten Teil der Amherst-Papyri 1001 S. 150 unter Nr. 125
veriffentlicht haben. Sie geht etwas mehr ins Detail und ist also fiir uns von
besonderem Interesse, leider ist sie nur ein Fragment, bringt aber doch eine
ziemliche Anzahl interessanter Einzelheiten. Sie lautet folgendermafen:

Adto(s) Samawns Tagis.
ay 7w sdamavy(aa)
#zbpias [(Spaypal)] o,
ghafvou | zo(tuhav) [(fokei)] =,
s xoibpa (ofohbs) a,
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sl wpwaoowo(y) xai® a( ) (Bpaypat) =6,
Tme TapyEty (dpaypal) i,
gty pva(ziwv) & (dfokot?) we

xai @v Heppo(bihs) damdvn(es) siv Apmaya(ityg) |

W attovion zall] yeze(ves) "Apmaya(iteu) [(fpaypal)
aklov yrro(vez) uiod Geppofithes) [(Spaypai)
ghaton [(Epmypat)

twe| Tap[yrzuty?

B. st. mpdrwmow, 10, w VL sb prdirog

Rechnung iber die Mumifizierungskosten.
Meine Auslagen:

ZedernGl 4 Drachmen.

z Kotylen Olivenél zo Obolen.

Ein irdener Topf 1 Obol.

Eine Mumiengesichtsmaske und Mumienhiille [? * = Kasten?] 24 Drachmen.

Dem Taricheuten 11 Drachmen.

Eine Brustkette mit Tafel [#7] im Gewicht von 4 Minen 810 Obolen.

Auslagen fiir [die Klageweiber> ?] Thermouthis und Harpagathe . . . leinenes
Gewand und Kleid der Harpagathe, ein anderes Gewand fiir den Sohn
der Thermouthis . .. Ol . .. Drachmen . .

Fiir den Taricheuten.

Die Stoffe die der Taricheut zu seinem Einbalsamierungswerk brauchte,
kann man in der Rechnung kaum wverzeichnet zu finden hoffen, die hat er,
aufer dem Zederncl, zweifellos selbst gestellt fur die Gebithren, die er bekam,
welche ja den wesentlichsten Bestandteil der ganzen Kosten ausmachten.

MNoch spiter als die erste Kostenrechnung ist eine langere briefliche Auf-
stellung anzusetzen, die wohl schon in den Anfang des 4. Jahrhunderts nach
Christo gehort. Sie stammt aus der grofen Case, dem Wohnsitz der Nekro-
polenhiiter, die uns in anderen Urkunden schon begegnet sind und offenbar
vielfach durch ihr Gewerbe zu Reichtum gelangten.') Der Brief ist 1897 von
Grenfell und Hunt in der 1I. Serie der Greek Papyri zu Oxford unter Nr. 77
5. 121—123 verdffentlicht und besagt folgendes:

[Makaz .. ...} E—:lpcmifuul xal ZthFawn
ot ylaipe.  dméatiha Gpiv
[Sta 00 v|expotagou 1h cdpa Tod
[2dehzon] dubiwves, zal éxhipwsa

o [adfiv [wo]is polleds ths mapazop-

) Vgl z. B. dic ,,Kysis Papyri* Nr. 68, 70 u. 71 des II. Bandes der Oxforder , Greck
FPapyri®®* Grenfells und Hunts, ca. 244—248 n. Chr, und die beiden Binde der von Amedeo
Peyron herausgepebene Turiner Papyri von 18206 u, 1827,
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67 ToD owpato; HTag £v dpajpals
Tpazosia; Teosapdiovia Takawd
vopiopatos, xai thupdale wdw
[Gzt] akdyws améstnre pi dpavies

10 [th slipa ol adehgoi bpdw, ahha
a[u]phélavtes doa elyzv zal oltws
améotnte. zal €2 TouTou Epailoy
ATt o ydgw Tol vexpod avihilats
ahhg ydpy THY SKELGY AUTOD.

15 gpovtioats gbv Ta dvalwidvta Eto-
pdgar. ot 48 Td avahdpata
np(f) cappdzon wak(awal) (fpaypal) 5

() oivou TH mpaTy
fipdpg yé(es) f malaal) (Spaypat) AP

w [bm(ep)] Samdvns v uw-

piotg zal wposgayion (Spaypat) i,

[t]o vexpotagw =iz t6 Gpos

pe[t]a v jeypappsvey

peoitiy, yo(ov) Eva (Bpaypal) =

shaion yi(es) B (Spaypal) o3

975 (dpdfin) o (Gpaypai) 2,

Tip(7)) owddvos (Spaypal)

#al poitbed m; wpix(ertar) (dpaypal) tp,

_,"éﬁi o0 ]':]'ﬂi‘;uju Ths

=

30 Ghyjs Ga[wd]ns malawd
voplopates Spajypal
TEVTAXGGLAL SrHOat,
TiveTar) S
w|dv oy TwoufiosTs DmwpsTRomt Thy
5 péhhovia gvzyxzi]y 10 gmpa

gy Pwplog xal [ofpapie xai haim
oF

zal dga Suvathy O[pijy gotlv iva pap-
wphey po pr[dly 48 dwhijt.

(In rechtem Winkel hinzugeschrieben, steht an der linken Ecke des
Papyrus noch Folgendes:)

| (TR Jpévay év apupifw] dd o épe p. ... Jev | 1
w 58w A [ el e [ e 1 e ] .. Uajwy 2g |

B Dpas e .o | éppwsitfar Lpas sbyopar
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[Auf der Riickseite:]

Lap|aniwe] zat N M ikt ool
i hBaviy adzhgniz N S
'l‘tﬁt’u}w;

24, s yoling) ef. 37, ome korr, 38 st dgilcire.

Melas griit den Sarapion und den Silvanus.

Ich schickte euch durch den Totenbestatier {Ii-l_f Mumie eures Bruders Phibion
und rahlte ithm die Gebithren des Transportes 340 Drachmen alter Wihrong und
wundere mich sehr, dall ihr =0 unverniinftiz euch aus dem Staub gl‘;m:u‘.ht_ halst,
ohne den Leichnam cures Bruders mit fortzunehmen, sondern nur seine Habe zu-
sammengesucht habt und dann gegangen seid. Ich sah daraus, dal ihr nicht des
Verstorbenen halber pekommen seid, sondern wegen seiner Habseligheiten. Seht
nun wie ihr das Verbrauchte aufbringt.

Der Kostenaufwand betrigt:

Preis der Arznei 6o alte Drachinen.

Preis des Weins am ersten Tage 2 Chous 32 alte Drachmen.

Kosten von Brickchen umd Leckercien 16 Drachmen.

Dem Totenbestatier bis zum Gebirge auller den schon berechneten Gebiiliren
) eine Chus [Wein] 20 Drachmen.

O zwei Chus 12 Drachmen.

Gerste eine Arlabe 20 Drachmen.

Preis des Sindonstoffes 2o Drachmen.

Und die genannten Gebiihren 340 Drachmen.

Ausgerechnet die ganze Auslage in alter Wihrung 520 Drachmen.

Tut nun alles was sich gehirt fir den ﬂh{:rbring{:r [Tmmqmrt.t:ur] der Mumie
an Leckereien, Wein und () und was euch sonst miglich ist, damit er es mir
meldet.  Betriigt ihn aber um nichts.

Der ziemlich unleserliche Schluff ist senkrecht langs des Papyrus herunter
geschrieben.

Man sieht, das Sterben war auch zu hellenistischer Zeit in Agypten schon
eine kostspielige Sache und auch zu jenen Zeiten multe neben allen recllen
Kosten den Leichenversorgern noch miglichst gut aufgewartet werden!

Dali diese Leichenversorger auch wieder staatliche Abgaben leisten mubten,
ist selbstverstandlich im steuerbelasteten Agypten. Ob aber das zirevror Tob
tepiyapetos in den Flinders Petrie-Papyri von 1891 5. 76 Nr. XXVIII, ob
diese 25°%, Abgabe auf Einbalsamierung oder auf Fleisch- oder Fischeinpikeln
geht, wird sich an dem fragmentarischen Texte kaum entritseln lassen.

Zu der durch neuere Arbeiten wieder aufgerollten Frage der Leichen-
behandlung und Leichenherrichtung bei der sog. Einbalsamierung bringen die
ja sonst nicht schweigsamen Papyri, soweit ich sehe, keinen wesentlichen Beitrag
bis heute, da sie nur die Kosten des Taricheuten registrieren, der ja seine
Berufsgeheimnisse fur sich behielt, und nur bei der ferneren Ausstattung des
Korpers des Entschlafenen verweilen, die ja der Willkir und dem Verehrungs-
bediirfnis aus den Mitteln der Hinterblicbenen mehr Spielraum liel.
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Gelegentlich wird ja wohl das Zedernil genannt, wie wir schon gesehen
haben, aber es ist das nicht gerade haufiz der Fall Zedernsl wurde zwar
auch zu Riucherungen im Tempel verwendet (vgl. z. B. Tebt. I 88, S. 305),
aber wenn im 3. Bande der Londoner Greek Papyri S. 178 (Nr. 1171, aus dem
Jahre 8 v. Chr)) Zeile 11f. in einer Rechnung

[lisons bypds < 3
vitpou zal zzdplas <18

beisammen sich findet, wie oben 5. 71 schon erwiahnt, so ist man doch sehr
geneigt, dabei an Einbalsamierungszwecke zu denken, deren notwendigste drei
Ingredienzien fir die damalige Zeit hier ja genannt waren. Nun hat allerdings
G. Elliot Smith in seiner iiberaus griindlichen und interessanten Abhandlung
iiber agyptische Mumien namentlich aus der Zeit der 21. Dynastie,’) in welcher
wir nur eine Untersuchung und Identifizierung der zur Verwendung gekommenen
Harze vermissen, die alte und auf guter Uberlieferung beruhende Angabe
schwer erschittert, dall die Leichen nach der Entfernung der Eingeweide in
ciner Natronlésung mehrere Wochen lang gelegen hatten (vgl. oben S. 68).
Alle von ihm untersuchten Mumien zeigten eine leicht saure Reaktion, von den
Fettsiuren herriihrend, welche sich bei der Auflésung der Kérpersubstanzen
gebildet hatten, aber sicher durch einen auch nur geringen Zusatz von kohlen-
saurem Natron [Soda) neutralisiert worden wiren. Smith nimmt also an, dafi
diz Korper nur in einer Kochsalzlosung 40 (70) Tage lang eingepikelt worden
seien, da Chlornatrium noch in allen Geweben sich nachweisen lieB. Dagegen
fand er bei den Kénigsmumien der 1g9. Dynastie eine aufiere Einpackung der
Haut in rohe Soda und in der Mundhohle seiner Mumien aus der z1. Dynastie
eine Mischung von Soda und Butter, ;

Eine Verwechselung des . Nitrum* des Herodot mit Kochsalz scheint
mir trotzdem wenig wahrscheinlich,?) zumal die altigyptische Uberlieferung der
Inschriften und der hieratischen Papyri doch auch auf Soda und ihre dgyptischen
Fundstitten hinzuweisen scheint. Doch gebe ich gern zu, dall eine erneute
Priifung der Texte seitens der modernen Agyptologie auf diese Frage hin
geboten erscheint. Dafl das Salz- oder Natronbad sicher das Nichste nach
der Entfernung der Eingeweide war, und dafi ihm auch die herausgenommenen
Eingeweide ausgesetzt wurden, dall also Herodot die Reihenfolge der Ein-
balsamierungsmafinahmen verwechselt, wenn er die Fiillung des Kirpers mit
aronatischen Substanzen und seine nachherige Wiederschliefung der Ein-
pikelung vorhergehen lafit, scheint auch mir 2weifellos.

Sehr interessant st die Beobachtung wvon G, Elliot Smith, dai die

" A Contribution lo the study of mummification in Egypt with special reference to the
measures adopled during the time of the 215t dynasty for moulding the form of the body. Mémoires
présentés i IInstitut Epyptien et publis sous les auspices de 5. A. Abbas IT Khidive d"Egypte.
Tome V, Fascicule 1.+ La Caire 1go6. 5 1—s53 mit XITX Tafeln, 4%

*) Begegnet doch auch die Salzsteuer (#ioe]) neben der Matronsteuer (srgey), 5. oben 5. 67,
Man vergleiche auch 5. zgifzgz; das Urteil des Evdaimon spricht anch micht recht fiir einfaches
Salzwaszer als Einbalsamierungslauge,
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Mumien in Ptolemder- und Kaiserzeit vielfach eine Pechfillung des Schidels
aufwiesen, und dall die ganze kunstvolle Konservierungsart frilherer Zeiten
durch eine Asphaltbehandlung der Leichen verdrangt worden sei. Fiir die
letztere Anschauung bieten allerdings die griechischen Papyrusurkunden keine
Stiitze, in denen die Erwihnung des Asphaltes fast vollig fehlt, wie ich im
3. Abschnitt mitgeteilt habe.

Der nun so mit erheblichen Kosten der Sitte gemall hergerichtete Leichnam
des Entschlafenen, die Mumie, mufite endlich, wie wir schon so nebenbei
erfahren haben, die Reise nach der dauvernden Ruhestitte antreten. Neben
acocdons eig xydefeer (Oxyrh. Pap. 1II, 575, 7), dem Hingeben zur Bestaltung,
dem zydevery (Lond. Greek Pap. I, 5. 149, 10) oder der andefe rexporecpoxi),
wie es noch genauer gelegentlich heifit (Oxf. Greek Papyn Il, 68, 6, 1I, 70,0
und I, 71 (1), 15), wird auch die asmereds und &xgope erwahnt, z. B.:

— — TOfgETaL THY TS RNTEhs andiav xal
mzpgTohiy ws walhiizn — —
(Tebt. Pap. 1I, 381, 17; vgl. auch die Urkunde am Schlull des
folgenden Abschnittes. ]
und
— — éxgopds zal wnlzfia)e Tl wmporsleutigavies — — — —
(Oxyrh. Pap. III, 493, 5.)

Um nun an die richtige Stelle zu gelangen, wurde sie mit einem Erkennungs-
und Instradierungsvermerk versehen und auf den Transport gegeben. Solche
Begleitadressen fur Mumien haben sich in reichlicher Zahl erhalten.

Im Jahre 188g hat K. Wessely eine kleine Arbeit iiber Mumienetiketten
veriffentlicht,!) kleine Tafelchen aus Platanen-, Sykomoren-, Akazien-, Zedern-,
Fichten- oder Tannenholz, im allgemeinen von rechteckiger Gestalt oft mit
Einkerbungen, fliigelartigen Ansitzen und Durchbohrungen verschen, um die-
selben als Erkennungszeichen an die meist ziemlich gleichformig gestalteten
Mumien fir den Transport oder die endgiiltige Aufstellung in der Nekropole
mit Bindfaden befestigen zu kénnen. Solcher Mumientifelchen sind in Paris,
Florenz, Turin, Leyden, London, Berlin, Kairo, Wien eine ganze Reihe in den
Museen und, wie wir noch schen werden, schon frither von Le Blant in grofler
Zahl beschrieben und abgebildet worden.?)

") Mitteilungen aus der Sammlung der Papprus Erzherzop Rainer, 5. Band, 189z, 5. 11 ff

f Auch Goodspeed hat in den , Mélanges Nicole* 1go7 i, 5. 178 cinige solche Etiketten
aus New-York verdffentlicht; vgl. auch in den Notices et Extraits des Mapuscritzs de la Biblioth,
imperiale 1865, XVIII, 2 5. 634 f.; W, Spicgelberg, Apyplische u. griechische Eigennamen aus
Mumienetiketlten der rémischen Kaiserzeil, Leipzig 1901 (Demcoiische Studien I; 117 Tiilelchen)
und N. Reich, Demotische und griechische Texte aufl Mumicntifelchen in der Sammilung der
Papyrus Erzherzog Rainer, Leipzig 1908 (Wesselys Smdien zor Palasographie und Papyrus
kumde VIL; g1 Tilelclien),
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Eine direkte Transportanweisung enthilt ein fiinftes:

O

g
Fpprvod -
aATHLOS
Zafpa|miomn
sLTohdym
arh Pa-

dehwing [Wien.]

nMumie des Herminos; idbergieb sie dem Getreidestencreinnehmer Sarapion
aus Philadelphia.®

Gelegentlich finden wir Eltern und Kinder in einer Mumie vereinigt, wie
folgende Tifelchen dartun:

Lovmhiavis
dhagehes e
O =iz dppoy Képan O
o0 Mepogeiton aiv
T uim _ [Wien.]

»Publianus [gebiirtig], aus Philadelphia. In den Hafen Kerke des memphi-
tischen Gaues, samt seinem Sohne®

oder:
Lae Eimeiy tawds Zevemwvoyns Suydtnp Pilapdvy Hagiuos zal 1
thoydtnp antis 2vady Zgto. [Paris. |

whAnno XXIII, im Monat Epiphi. Mumie der Seneponychos, Tochter des
Phthamonthes Paphenis; auch ihre Tochter ist drinnen.*

Umstindlich ausfiihrlich ist das folgende Tifelchen:

O
Zapawiova Emtzalod-
pevey Odakspis ypusoyods
— Bak adtiv sl Axdvilo-
va ate siz Prhadzheiay

@] O

tob 'Apowositon Saats au-
v Kelefoune évtagias-
T slz "Andvibova,
Siudien mur Geschichie der Modizia, Papyrusorkunden. 13
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oDen Sarapion, mit dem Beinamen Valerios, den Goldschmied, spediere ihn
nach Akanthon, nfimlich nach Philadelphia im Arsinoitischen Gaue, gib ihn dem
Totenbestatter Kele€sis. [Also] Nach Akanthon.”

Die Leiche sollte also zuerst nach Akanthon gebracht werden (120 Stadien
von Memphis, vgl. Diodorus Sic. I, 97) und dort dem Totenbestatter Kelegsis
iibergeben werden, der fiir den Weitertransport nach Philadelphia zu sorgen hatte.

Das ganze Verfahren, illustriert ein Papyrusbrief, der folgendermaflen
lautet (Notices et Extraits des manuscripts de la Bibliothéque impériale, Pans
1865, Tome XVIII, 2 5. 234, Pap. XVIII bis, Pl zz):

Yzwmapeviltne Hapdvibyg

Ty adehpm yaipsu.

mepdd oot th gaopa Zzvipwos
A pnTphs pou zzxwdeu-

5 pévos Syev Tdfhav zatd
ton tpayfhon G Takfzos

fivg

ratphs lépaxn; v whoiw
(tw Tod wadhou SoibEvies
o’ gpod whhpns. Kot g

10 gpeiov TH TAgis’ ow-
Bty EaTIV EXTHS EI{uu ‘;{pi}-
wa AOGLY ETLyEYpapd-
vov éxt Tijs zowhiag ThH 6-
vopa avtiis. Eppogitai gz

16 adehed, shyopa Ly
Bwit o

5. st geéwor fpov, 9, mhipgs indeklinable Vulgicform fiie algpows. 11 yofue mit
Poosensalbe cingelassen's,

woenpamonthes entbietet ihrem Bruder Pamonthes ihren GroB. Ich iibersende
Dir den Leichnam unserer Mutter Senyris mit einem Tiafelchen am Halse durch
Tales, den Sohn der Hierax auf eigenem Schiffe; das Fihrgeld ist an ihn ganz von
mir bezahlt worden. Erkennungszeichen der Mumie ist rosenfarbener Sindon!)
aublen, auf dem an der Bauchgegend der Name geschrieben steht. Leb wohl,
Bruder. Im 3. Jahre am 11. des Monats Thoth.*

Solcher Mumienetiketten sind mir auch da und dort in kleineren deutschen
Museen®| begegnet, ohne dal sich ihre Aufzihlung hier lohnt. Interessanter fiir
. den Mediziner scheinen mir die folgenden beiden, die ich in den BHerliner

'} werdowe bezeichnet jedes platte, feinere oder grdbere Gewcbe, @awog, in welchen dic
Mumien gewickelt waren, ist Leinwand pewesen, dic auch zu Verblinden gebraucht wurde.
*) £ B oim Histor, Museam der Stadt Frankfort a. M.
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Sammlungen habe photographieren lassen und in Abbildung diesem Hefte bei-
gebe (vgl. Tafel V, 1 u. 2).
Die eine war die Begleitadresse fiir die letzte Fahrt der Gattin eines Arates;
sic lautet:
Z

MATPONA

[N EAEE A

AQNIOY 1ATP,

EBI@IEN LA

Mevouive yovi Azollaviov iferolod) ifimasy (frg) L. Matrona, die Gattin
des Arztes Apollonios; sie lebte 30 Jahre.

Ein zweites Berliner Tifelchen ist interessant, weil es iiber die traurige
Art berichtet, wie das Kind durch einen Skorpionstich ums Leben kam:

"Amolhwnes Ed-

aefois ppiles) Taptos
etehedTyasy LWhH axopmioy

€y T wisw Amol{hmapddos

Edmond Le Blant hat in der Revue archéologique Nouvelle Série,
XXVIIL Vol., Paris 1874, 5. 244—252 und 307—314, XXIX. Vol,, Paris 18753,
S, 170—182, 231—243 und 304—312, im ganzen g5 solcher Mumienetiketten
veroffentlicht, ,,Tablai ¢gyptiennes a inscriptions grecques®, wie er sie nennt,
und deren 69 auf im ganzen 18 Tafeln abgebildet, in allen maglichen Formen,
bald lings, bald quer beschricben, bald nur mit Lichern oder Kerben am
Rande zum Befestizen der Bindfiden, bald mit cinem oder zwei fliigelartigen
Zapfen oder Fortsitzen, auf der Riickseite manchmal ein sitzender Hund als
Symbol des Gottes Anubis, des Psychopompen. Die Mehrzahl dieser Tafelchen
hat wohl einfach zur Bezeichnung der Mumie gedient, am Orte ihrer Auf-
stellung in den Grabkammern, wie uns denn auch Mumienlisten erhalten sind,
in welchen eben diese Aufschriften kopiert waren.

Doch teilt e Blant unter Nr. 63—066 auch einige solcher Tafelchen mit
(die schon anderwarts veréffentlicht waren), auf welchen sich ahnlich, wie bei
den zuerst von uns angefiihrten Mumienetiketten ein Vermerk iiber den Trans-
port, bezahlte Kosten und Aufstellungsort finden, also richtige Begleitadressen
fiir die Fahrt zur ewigen Ruhestiitte.

Manchmal bricht auch auf diesen toten Brettchen der Jammer der Hinter-
bliebenen, der Eltern oder der verlassenen Kinder, die bald ein ,,Weh!* (g=d)
vorausschicken, bald mit Trauerworten schliefien, ,,Das schriecb die Hand des
trostlosen Sohnes®, “dds youge aeliépeg vitog éyrvuivov (Nr. 62), bald den ab-
geschiedenen Mut und Trost aufl die lange Reise und fiir das Totengericht

13
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einfloffen wollen, ,,Sei guten Mutes® (svwwyi), bald philosophischen Betrach-
tungen Ausdruck geben: ,Travere nicht, keiner ist unsterblich in dieser Welt®,
My dvaic otdeig édtdreros dv o xdopm.

Auch eine ganze Reihe demotischer Mumienetiketten sind schon ver-
iffentlicht, auch griechisch-demotische Doppelinschriften auf solche Tafelchen.!)
Alles Nahere ist aus Wilckens jungster Literaturzusammenstellung im vierten
Bande des Archivs fur Papyrusforschung 5. 250—255 zu erschen, wo sich auch
der Hinweis auf Spiegelbergs glinzende Konjektur und deren Bestitipung
findet, dal diese Hulzaﬁnhangetﬁfelchen urspriinglich ein billiger Ersatz fur
steinerne Totenstelen waren.

Uber Recht oder Pflicht der Mumienbetraverung (vgl. oben S. 192} gibt
schon ein Hauskaufkontrakt Auskunft, der 1843 in den Leidener Papyri ver-
offentlicht wurde (5. Go, Kol. 2a des Papyrus M):

zal Tiy Twpootasiav ToY
smfakidvton adth swpdtey,
Twy peTayopivmy gy Tol: Tdgous;
zal TV TodTwy hoysudy xal zepdav,
5 my TH xﬂ'l:&*:?f-i:au fua 'rﬁ:; auipagis Eﬁﬁw’ilmtm —_——

et curam competentium ipsi cadaverum quae transferuntur ad sepulcra et
horum collectorum et lucrorum, quorum index in contractu indicatus est.

Dies ,,Ius sacra certa in funeribus obeundi et quaestus ex mumiis ad se-
pulcra transferendis percipiendi® wird ofters kontraktlich tibertragen oder ver-
kauft; auch Papyrus P dieser Friihpublikation gehirt hierher (S. 82), ist aber
stark verstimmelt. Fiir unseren Zweck mag dieser Hinweis geniigen.

I Vgl 5 190 Anm, 2 Ende,




XIV.

Testamente.

Testamente sind griechischer Import nach Agypten. Die alten Agypter
vergaben ihr Vermogen fir den Todesfall im Heiratskontrakt, wie ich oben
schon angedeutet habe; das Nihere iiber diese Heiratsvertragstestamente,
avyyoagodtizen, vgl. bei Joh. Nietzold, Die Ehe in Agypten, Leipzig 1903,
5. 731 Sie bestanden noch lange in dic Kaiserzeit hinein. Doch auch der
altgriechische Brauch, dem spiter romische Rechtsgebriuche sich beimengten,
spielt in den Papyri cine grofic Rolle. Uns gehen hier nur die Bestimmungen
an, bzw. die Feststellungen, welche sich in den Testamenten iber die geistige
Gesundheit des Testierenden finden und einiges Weitere.

Im 3. Bande der Petrie-Papyri treflen wir zu Anfang unter Nr. [—XIX
eine ganze Reihe von Testamenten. Nr. 1, Kol 1 ist zu stark beschadigt ge-
rade an den uns interessicrenden Stellen, in Kol. 2 der Nr. I, dem Testamente
des Menon dagegen, im 10. Jahr des Ptolemaios 1IL, heifit es beispielsweise:

s,

— — [tafz Gillzto
ol zai gooveoy Mivew Edgpdnpe: Aifu; —
A e — — [&iy
iy por oalvevta Eps — — — gdv BE[ T
waihw| avilpiimuey — —

Ebenso heilit es in Nr. Il aus dem niamlichen Jahr:

— — tdfe GiEdeto vodv xai gpovay Afwy ‘Hparded-
TS ~— = —
7 psv pot Olpalvevta adthy Ta aoted dwowely dav 82 T a[vilpldm-

voy Tailw) T4 piv Gmdpyrovia — —
Desgleichen in Nr. V:
— — xadz Gidilzto vadv xal gpovfdv ... . ..
— — — gl pép por Lmabvovt autiv (4 S0
gpautod Btowsiv edv 62 Tt avdpdmvoy wdoyw, [xata-
leimw T3 ORdpyovid pot TAYIA ...
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Die niamlichen Wendungen finden sich auch in Nr, VIa und b, VII, VIII,
X, mehr oder weniger verstimmelt. Ziemlich vollstindig [ohne Erganzungen)
heilit es in Nr. XI aus dem 12. Jahre desselben Konigs:

— — — zafe Giéldhzto vodw xal ppovay
— — — &y pév po Opabvovn adtiv T4
span]tod Groweiv zav B[ t] avdpuimwow, xataleizm — —

Desgleichen in Nr. XII dessefben Jahres usw. In Nr. XIX aus dem z2. Jahre
Ptolemaios des Dritten (235 v. Chr.) findet sich ein kleiner Zusatz, indem es heifit:

— — tade Gideto vody [xal wpoviw . . . .]
15— — — sin pélp por Oyadvovia aithv T]d épavted Brewzilv v
g 1. wadw
awdpdmeoy zal tehavi[d . . . . zatakeimw] Td Omapyovid [por wdvia

In den Greek Papyri Grenfells von 1896 (Oxford) heifit es in Nr. XII, 5. 30
in einem Testament aus dem Ende der Regierung Philometors:

tadle igdeto d[paivey vjedy xal cpov[dy

15 [Apbrwy lappilov] Pkwtépeofs . .. .. wplotey immel. .. .....Jns
peliy? [ts1*
[ ]3 wap’ depiy [Ge. sin] péip pe Oyfraivevta
tlav epavtfod
[#oprov elvar zal Boxlely tpdmwe @fe........ ] eav 86 T a[vipa-

oy matw xafta-
heimw xai Siwpm omh Tl dmapyiv[twy por wldviev eyyaifwv] xai
emimh]wy . . . .

Das dritte Testament des Dryton vom Jahre 126 v. Chr. wird am selben
Orte von Grenfell S. 45 (Nr. XXI) mitgeteilt und hat zu Anfang folgenden
Wortlaut:

Zete 1] — — — tdde Gélleto Opaibvey vedy ppovev Apdtev llappilen
Kpiz t@v Saddywy xai '
[t00 émrdypates immapyo]s ém’ avipow. e[{(Jn pip por dpabovm
Ty Epautod xdpov shvar, €av 82 T avilpdmoy wadw,
zotakeiTw zai
[Efwp ta Omwapyovtd por Eyyatja Tz xal Emmla wal ativy xai
doa 4y TpossmuTioWpAr — — —




Testamente, 140}

Und an gleicher Stelle, Nr. XXIV, 5. 51, in einem Testamentbruchstiick
aus der Zeit des Evergetes 1., 146—147 v. Chr.:

fzeile 8] Tds fidlhezo dpatven [vedw zal gpovew . . .
eival pez xdprov T épavtfed . . .

In der Kaiserzeit hat sich hierin nichts geindert, wie die folgenden Aus-
schnitte zeigen miégen. Zunachst Nr. 480 aus den Oxyrhynchos Papyri Bd. 111,
5. 187 vom Jahre 117 n. Chr.:

Dionysios, Sohn des Harpokration, Sohn des Sarapion:
a [tade Sedhzto voiv] wai gpolvéiv — — —
5 petd B8 TeheuTfv pouv — —

Oxyr. Pap. 1lI, Nr. 490. Tastraton, Tochter des Penosiris, 124 n. Chr.:

» tdde fiilleto w(oloiasa xzai gpoveloa — —
4 — — — gav H8 emi TadTy TeheuTigw — —

Oxyr. Pap. lII, Nr. 491. Eudaimon, Sohn des Thonasuchis, Sohn des
Thonis, 126 n. Chr.:

2 tade fifldeto vowy zal gpovey — —
i — — éav & éxi tiife tf Saliuy tedevtion — — —

Oxyr. Pap. III, Nr. 405. Petosorapis, Sohn des Petosorapis, 181—189 n. Chr.:

2 [tafe Gigdeto volidy xal wpovdy — —
3 — — gdv 88 éml tadTy T Suxdiuy tehevtisw — —

In einem Testamente endlich der Londoner Papyri (Bd. I, Nr. 77, S.2314%.
der Greek Papyri of the British Muscum Kenions, 1893) aus dem 8. Jahrhundert
lauten die uns hauptsichlich interessierenden Abschnitte so:

W e Loy iy
1L gpovdn Eppwmpdvny Ejwy ThY Sdvotay — — —
B — — imay 88 dmep amedyopar avipomdy T
waihe zai thy Biov tettey zatakdow, Fodhopar — —

Hier zuletzt ist ja allerdings einiges, der Zeit entsprechend ein wenig
anders gefat. Im ibrigen sind aber die Wendungen durch iiber ein halbes
Jahrtausend fast wirtlich stets die gleichen geblieben. Der Testierende ist
bei guter Vernunft und Herr seiner gesunden Sinne und bestimmt, wenn er
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unterdes nicht anderen Sinnes werden sollte und ohne ein anderes Testament
gemacht zu haben — von einem gewissen Dryton sind uns, wie wir gesehen
haben, gleich drei Testamente erhalten!) — sterben sollte, so habe folgendes
zu geschehen, wenn ihm etwas Menschliches begegnet. Auch Frauen machen
noch in Kaiserzeiten ihr Testament, dafiir noch ein Beispiel!

Oxyr. Pap. llI, Nr. 492. Thatros, Tochter des Ammonios, Sohnes des
Sarapion, 130 n. Chr.:

¢ [t]ade Gidikz[th voodloa xai gpoveica
b éav B2 éwmi tad[ty] T Sy televtiow

An gleicher Stelle (Oxyr. Pap. 1II, Nr. 493) ist uns auch ein Gegenseitig-
keitsvermachtnis zweier Eheleute aus dem Anfang des 2. Jahrhunderts nach
Christo erhalten, in welchem fiir uns noch interessant ist, dafl das iiberlebende
Glied berechtigt sein soll, einen oder mehrere Sklaven zu verkaufen, um die
Beerdigungskosten des Verstorbenen zu decken:

2 gdy 18 [odhnrar mwleiv
td[te e z]al tfd] toi mpotehen{tdjoavie; Budla adpata Froft] Ta
Gha 7 xof Tva abtév zal T Todtey npd. . .. Jeafe-
LR Jezae Baddvas deglo]pds #al zqdelia]: tod mpotshen(zh)-

ofa]itos swpatsion zai ypsiv amelwoy — —

Auch Vermichtnisse an die Amme der Kinder kommen vor (Oxyr. Pap. I,
Nr. 646). Doch werden testamentarisch auch Lasten auferlegt. So in einem
stark verstimmelten Testament der Berliner Sammlungen (Nr. 7442), veriffent-
licht im 3. Band der Berliner Griechischen Urkunden Nr. 8g6, 5. 219f aus
dem Faijim, Zeit des Marius und Varus, in welchem die unmiindige Tochter
als Universalerbin eingesetzt wird,

— — dyps dv tEketa féwmTaL — —

bis sie erwachsen ist; sie mufl aber fiir die Kosten der Einbalsamierung und
des Transportes der Mumie aufkommen:

) 1) b [ ¥ L L] 4
— — wdvta Ta dpd dvadpds eis tiv mpoyeypapp[vygy duyatépa . ..
e X - u — X — & -
Fres Ty wnefav pov zal wmeprotohiy Tod cdplatos . ..
pou T Sadduy extiwety els TH Sqpdatoy . . .

——

1) Auch Korrespondenz iher Riickgabe frither gemachter Testamente aus den &ffentlichen
Archiven findet sich, z. B, Wr. 601 in Band III der Oxyrhynchos Papyri cin Schriftstiick, betreffend
Auslieferung eines vor 4 Jahren gemachten. Dort sind noch zahlreiche solcher Dokumente ver-
zeichnet, 2, B. Nr, b47—052.

B




XV.

Krankheitszustinde,
erwahnt in Urkunden und Briefen.

Von Krankheitszustanden, dic am Erscheinen vor Gericht oder anderwarts
hindern, ist in den Papyrusurkunden nicht selten die Rede. Wenn es in
Papyrus Nr. 261 vom Jahre 55 n. Chr. im Bd. Il der Oxyrhynchos Papyri 5. 231
von ciner Frau Demetria heifit:

ri2) — — oy Gu-
:1 i I - - =t 1T H l“'ll- HEp g =
WAPEYN TROCLAPTEHTAL TH) 2MTHGLW GLd Tuvar
yeioy agiEveiey — —

so diirfte unter dieser ,weiblichen Schwachheit®, wohl das ,,Unwohlsein® der
Frauen, die Menses zu verstehen sein, das die Frauw am Verbleiben in der
Gerichtssitzung hindert; doch kann auch Schwangerschaft, Wochenbett!) oder
ein pathologischer Zustand damit gemeint sein.

Ein ander Mal ist ein Mann durch Krankheit an der Fahrt zur Gerichts-
stelle verhindert im 4. Bande der Oxyrhynchos Papyri S. 200 unter Nr. 726,
die aus dem Jahre 135 n. Chr. stammt. Dort erméchtigt ein gewisser Apollonios
einen anderen, ihn in gerichtlicher Handlung zu vertreten,

W oo auu&peun; i d[u]?lé‘usmu
whedgar ext [ty Tl voped
E-mlﬂ*[mp[-iiu —_— =

da er wegen Krankheit nicht imstande ist, die Fahrt zu unternchmen. Das
Attest eines offentlichen Arztes (s. unten) wurde in einem solchen Falle also
wohl nicht verlangt.

N Vel Honoeir Ari-
FEOL Aq‘? lr!r':riﬂi. P ﬁ.ﬁwu‘lwll
réroeer ke, mpos mj_u.:—Lm':-
spitciae xel o0 Struus
20 Fhdtely mooe Ao
[Tm 2. Bande der Tebtynis Papyn 5. 200 Nr, 427.]
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Krankheitszustinde, erwihnt in Urkunden und Briefen,
Derartiges kommt natiirlich nicht selten vor. So bedauert Antigonus,
dafl er in der Verfolgung seines Rechtes oder des ihm anvertrauten Rechtes
cines anderen durch eigene Erkrankung behindert sei, in einem Schreiben

(Hibeh Papyri I, Nr. 73, 5. 226, Zeile 135):
sl ol ph Hppwotfoapsy enf. ... ... ... R !

Cov] eilfgen dv map’ adtod Gud [ty payarpogd-

ftata,
#

Auch dieser Fall mag nicht gerade ernsterer Natur gewesen sein, was
in einem vierten Falle ausdriicklich betont wurde, aber damit freilich noch
nicht bewiesen zu sein braucht.

Dies Aktenstiick findet sich im I. Bande der Tebtynis Papyri S. 161 unter
Nr. 52 und stammt aus dem Jahre 114 v. Chr. In einem Klagebrief iiber ge-
walttatiges Eindringen in ihr Haus zu Kerkeosiris und Wegnahme von Akten-
stiicken schreibt in genanntem Jabr eine Frau, namens Tapentds, Tochter
des Horos,

W — — &y o0y 31{& TH) pe &V
Bapu[ii]pa appwatio zig[da
wdzijs oloa Tow dvay[xaiwy
wai tols wepl ™ sapla .. ..
Coprois 'ﬁuu]‘.npéu‘q [ .....

sic sei ernstlich krank und habe daher gesteigerte Bediirfnisse zur Bestreitung
ihres Lebensunterhaltes und der nitigen Pflege.

Wenn es in einer Berliner Urkunde aus dem Faijum uber einen Rechts-
handel aus dem Jahre 138 n. Chr. heifit (Nr. 5, Col. 1I):

— — Of avtidzor of zaty |vrnoay,
ahha Siimepda(y) avagipo(y), zal gavthy (= adtdy) &e
gv whgwe yevip[sey av|amzmidp-

2 wila avaghproy T Swawditp — —

so mag es sich auch in diesem Falle um ein ernsteres Kranksein gehandelt
haben. Sicher ist auch das freilich nicht.

Auch Verletzungen begegnen uns als Entschuldigung des Nichterscheinens,
z B. in cinem Brief aus der Ptolemierzeit (erste Hilfte des 2. Jahrhunderts vor
Christo), der stark beschidigt ist, in den Ambherst Papyri (II, 5. 46, Nr. 37):

— — [xa)l eqd &2 sl py
5 Jwrp hy wiSa mapsyevipny

er [oder sie] wire gekommen, wenn er [sie] sich nicht am Fulle verletzt hitte.
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R Ofters kommt in Lehrlingsvertrigen die Bestimmung vor, dall Krankheits-

zeiten in dieser Lehrperiode wie andere Arbeitsversiumnisse am Ende der
. Lehrzeit noch nachzuholen sind, dal dieselbe also um so viel langer dauern
II soll, z. B. Oxyr. Pap. 1V, Nr. 725, 5. 207, 183 n. Chr.:

] "

— — — dav 68 Thelovag Tod-

w twy dprian [# as|deviey ¥ ataxtioy 7
6t° ahkmp e allciay fpépas, exmi tds
[fa]as emavayze[s] mapifzr adtiv & layupi-
wv T Sedagxd[hlw fpipas mapapivou-
ta zal wowivi[a] wdvra wabds wpivsiTa

15 Impir; paded — —

R & T o T

— in unseren Augen eine grolie Harte!

Es macht fast den Eindruck, als wiren die Anschauungen auf dem Ge-
bicte des Lohnvertrages oder wenigstens der Brauch milder geworden, wenn
man in einer koptischen Urkunde der Papyrussammlung Erzherzog Rainer
(Nr. CLII, 5. 133 aus dem 7. Jahrhundert), die aus Schmin stammt, auf die
vertragliche Bestimmung in einer Lohnurkunde trifft, dall der Arbeitnehmer
sich verpflichtet, auch nicht einen Tag ausbleiben zu wollen, ,,es sei denn,
dafl er durch Krankheit verhindert sei. Wenigstens ist mir dergleichen in
keiner griechischen Papyrusurkunde begegnet.

Das Gesuch eines Sekretars, um Enthebung von seinem Posten wegen
Krankheit, wird in einem Oxyrhynchitischen Papyrus gleichfalls des 6. oder
7. Jahrhunderts nach Christo (Bd. I, S. 1gg, Nr. CXXVII) mit folgender Eingabe
an eine hohere Stelle weitergegeben:

By, S g i, el gt

+'0 zifompdtator xdpos llapedithes & yaptouddps astuziay ge)-
MATOZ -.':pr,i?qlripz*m;
goudiihy smavaywpfisar oY mpaypdtey xai Rouydonr, xai To0To PievTIs,
guvidn qap #al
Epd ’]mciw:rlu slvar THTE vatd Ty J{}EUFU'{IL"E{E‘J, syzuipsila gv Toh olxw
avtel wphs authy, xal
wokld aothy Eluswwigmpsy pddv towdte Tpdiar ¥ Gavernilivar Sipa
Tonpns ol
5 emIponis THs bpetépas vdeld(Tnios). xal alhw: mwws ovx Eduviihgpsy
e I.F i i - i= PETEF‘:‘-" = S l‘- = vl = hefilhg e i 'P--.'-
wEigar authy 1AL
aALThFES by Biagihay, et pi mzoydpeite Svwpdtws; avtm Td wEpl ToUTOU
il YpappdTon
mgogavavayxaly 1Y Opetépy dvdeldraTi. Empever jap hejev pi Ou-
sagitar el
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wandtoy zommilivar, gkl aital émtpanivar aveldeiv el tods Twhdas
Tijs OpsTEpas
SU00SATYTOS, ol TH TApoTAdpevoy T AUTO GoXIpdoY. TO 60V Guxedy

20TASLOTY
10 Opstépa EvboZdtns avmypddar, zal § welo[me wepl Tot|rev THY adtod
aifeo|t|p(dtyra)

imipeivar &y Tois mpdypasty xal Td owiin Swamp[dflacter, 7 émrpédm
o AHTH

avshiteiv sic Tobs EvBhEous antis Thbas. yeiothw T éﬁtut[n]lﬁ:

| Emopsthopdvy xata (pses Tpogaivists TI Opetépe evioldThTi +

Auf der anderen Seite:
+ dzan(ity) fpov t(w) wdvt(wy) Evdei(etdtw) w=(av)sug[fpm
15 #pzitt(ow) wopetotpri(otvw) + lwdwrs,
Har}ampu;, Hafla[m]p;-;, ﬂxu;“{aﬂtlxui].

2, st wedvres 6. ? st dmeryiuedha,

Der wohlachtbare Herr Pamuthios, der Sekretarius, eine Krankheit als Grund
angebend, mdchte sich von seinem Amte zurlickziehen und sich zur Ruhe setzen.
Da ich, Johannes, davon erfubr und mich gerade in Oxyrhynchos befand, gingen
[wir drei] in sein Haus und redeten ihm sebr zu, dies doch nicht zu tun, und
nichts zu beschlieBen ohne Zustimmung und Erlaubnis Euer Gnaden. Doch konnten
wir ihn anders nicht tiberreden, unseren Vorstellungen Folge zu geben, als, indem
wir ihm eidlich zusagten, selber seine Rechte bei Euer Gnaden brieflich vorzutragen.
Er besteht darauf, dal er nicht miichtig sei, weiter bis zur Erschiplung im Amte
auszuhalten, sondern fleht, dab ihm gestattet werde, zu den FiiBen von Euer Gnaden
zu kommen, damit Ihr iiber seinen Zustand urteilet. Mdge nun Euer Gnaden
nach Gutdinken entscheiden und schreiben lassen, dall wir entweder den woll-
achtbaren Herrn iiberreden im Amt zu bleiben und seinen gewohnten Dienst zu
tun oder ihm anbefehlen zu Euer Gnaden Fiillen zu kommen. Vorans gehe diesem
Schreiben die ergebenste Reverenz vor Euer Goaden wie gebiihrlich.

An unsern vor Allen gnidigsten und hochzupreisenden Herrn Comitotribunen.

Die Magister Johannes, Theodoros, Theodoros.

Die Unterbreiter des Gesuches fithlten also keinerlei Beruf, sich selbst
iiber den Grad der Dienstunfihigkeit oder die Schwere des Krankheitszustandes
auszusprechen.  Vielleicht war auch der Bittsteller ein Neurastheniker, so dafl:
die gelehrten Laien fiir eine Beurteilung der Dienstfihigkeit des Pamuthios
keinerlei Anzeichen oder Anhaltspunkte zu finden vermochten.

Auffallend ist es, dal die unzihligen uns erhaltenen Steininschriften aus
dem Nillande kein Wort uber grofle Volksseuchen berichten, soviel bis heute
bekannt geworden ist. Die Leiden des Volkes waren wohl nicht von ge-
niigender Wichtigkeit; aber die ,grofien Sterben’ drangen doch auch in Palast
und Tempel.
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Trotzdem sind auch in den Tintenfluten der Papyri dariiber kaum Nach-
richten zu finden. Nur in einem DBriefe eines Sohnes an seinen Vater, den
Wessely in seiner wirtschaftsgeschichtlichen Fundgrube, der Abbandlung iiber
wKaranis und Soknopaiu Nesos® (Wiener Denkschriften 1902, 5. 80|, ausziizlich
aus den Erzherzog Rainer Papyri Nr. 143 (aus Mittelagypten, vermutlich aus dem
2_ Jahrhundert nach Christo)] mitteilt, findet sich ein Hinweis dieser Art:

Avzagioy Povikedma: e matpl

W yhimgxs GF
TdTEp, 6Tt TOAAY
1Eyovey Euildds Ex’
o0z ot mheinvas
TEY TAR ey auEfept-

gty — — —

Die Flucht vor den Epidemien war auch damals schon das Ende aller
Weisheit; berichtet doch auch schon Thukydides klar, dall ein Mensch dem
andern zur Ansteckungsquelle wurde, trotzdem man sich iiber die Frage der
piinsteckung® in arztlichen Kreisen nicht klar war, wie heute mit einer gewissen
Einseitigkeit betont wird.

Aus dem Londoner Papyrus 261 rechnet Wessely a. a. O, 5. 21 funf
Tote in einem Dorfe auf 385 Einwohner von 14—16 Jahren in einem halben
Jahre, was eine Jahresmortalitat von 2,6% ergeben wiirde. Doch ist mit einer
so kurzfristigen Statistik natiirlich nichts anzufangen.

Auf die Personalbeschreibungen, die Signalements in den Urkunden, die
ich fiir ein hichst beachtenswertes medizin-geschichtliches Quellenmaterial halte,
das fiir die anatomische Nomenklatur und die chirurgische Verletzungsstatistik
reichen Ertrag verspricht, gche ich diesmal nicht ein.!) Gelegentlich kommen
auch Krankheitsbeschreibungen darin vor, z. B. wenn es in einem Kaufakt der
Leidener Fapyri vom Jahre 1843, 5. 50 in Papyrus M bei einem Gojahrigen
Horos, Sohn des Horos heifit:

pigos, pElinm;, TETWIS, pgxpn':':pﬂmu:u;, suildppry, T2 paydia
#al dgegthzdta, dodsvdv Toi dppacy,

so wird man iiber die Art dieser Schwachsichtigkeit zwar verschiedener Ansicht
sein kiinnen, aber die Genauigkeit der Personalbeschreibung dieses mittelgrofien,
honiggelben, schlanken, langgesichtigen, geradnasigen Alten mit den grofien
abstehenden Ohren bewundern (vgl. auch denselben Papyrus in Notices et ex-

traits 1865, Bd. XVIII, 2, 5. 131}

Iy Vgl J. Filrst, Die literarische Portritmanier. Leipzig, Dieterich, 1903, (Philologus LX1.
M. F. XV, 5 376, und 597 i)



200 Krankheiiszustinde, crwihnt in Urkonden und Bricfen.

In den Berliner Urkunden Bd.II, Nr. 367, 5.26 begegnet uns in arabischer
Zeit ein linkseitig Gelahmter:

izeite 5 "Amabh apistzpimrpos uibs lledar

An Buckeligen ist natiirlich erst recht kein Mangel. Doch von dem Allem
vielleicht ein andermal. — —

Unter den Fayim Fowns Papyri findet sich ein Brief von Gemellos an
Epagathos aus der Zeit um 100 n. Chr,, den die Herausgeber nur katalogisieren
unter Nr. CCXLVIIL auf 5. 305, ohne weiteres aus seinem Wortlaut mitzuteilen,
als dab sich der Priefschreiber erkundigt, ob Epagathos wieder genesen sei
vom Fieber — aepesade (Vulgarform fiir mvperds) —, an dem er gelitten.

Ahnlich wird in vielen anderen der aufgefundenen Papyrusbriefe vom
Kranksein des Empfangers oder des Schreibers und seiner Umgebung berichtet,
meist ohne naher darauf einzugehen.

So erwihnt Soéris in einem Schreiben an den Strategen aus dem 2. Jahr-
hundert nach Christo, in dem sie sich iiber die Entwendung von Kamelen be-
klagt, die ihr von ihrem Bruder durch Erbschaft zugefallen waren, dab sie
zufallig gerade krank gewesen sei (Berl. Griech. Urk. II, 5. 123, Nr. 467):

Zeile 11 — — alt# év dollevig
[y dvovse — —

Im Bricfwechsel des Apollonios mit dem Gymnasiarchen Chairemon aus
den joer Jahren des ersten nachchristlichen Jahrhunderts ist bald Apollonios
selber krank (Berl. Griech. Urk. II, 5. 238, Nr. 504):

[Zeile 6] == = a"Fu T&p dgisvat .. — —
bald ist sein Sohn von heftiger Krankheit befallen (ib. 5. 239, Nr. 595): :

6t 6 uids pou dsitzvi vz, Tedtou
15 zivzxa dwnpybpny. — —

14. slall dodered deonds,

Zois schreibt am Schlusse cines Briefes an ihren Bruder vor den obli-
caten Griilen ohne Zusammenhang mit dem Ubrigen und ohne dal man es
aus dem Vorhergehenden vermuten sollte, also ganz unvermittelt (ib. 1II, 5. 142,
Nr. 827):

Edk ] — — .  Astevd. — —

Die ungeiibte Schreiberin macht also nur so en passant die Bemerkung: ,ich
bin gerade nicht wohl®,

In zwei Briefen des 3. Jahrhunderts nach Chr. im 2. Bande der Tebtynis-
papyri wird von der Krankheit der Schwester des Adressaten berichtet
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— — 4 adzhed ofow velpzdztar — —
[Nr. 422, S. 299, Zeile 5].
Ja in dem einen Falle [Nr. 421, 5. 298] scheint die Sache sogar bedenk-

lich zu sein, denn der Schreiber wunscht, dafll der Bruder eiligst kommt, sofort
nach Emplang des Briefes:

Amiwy MBdpm yaipsr.  wdvia

- L ™ o B 5\
omepilipawn: ESauTis apa TH

B ams R - ay -
hagsiy g5 TAUTA pou TA PApRNATY
Y2ved Tphs EpE dmzl f adzhgr, gou

] *nuﬂpa'lﬁrm S—

Kurz wird auch in einem Berliner Briefe aus dem 2. bis 3. Jahrhundert
nach Chr. dic Sorge um die Krankheit eines Bruders angedeutet, an den der

Brief gerichtet ist (B. G. U. 1l, 449, S. 108).

] r - 1 -
— — Auxoidsas 4T wedpsur ajwuoen-
-

5 pev [sic!]l  llokhans sor 2ypada mzptl i3
swInpias gouf. .| . . oTEs &*J'El.uumn;
wal uuﬁfl?;ppm ALTHY e 505 OG-

[03?] — — —

Doch kommen auch Briefe vor, in denen ausfithrlicher oder wenigstens
ausdriicklicher vom Kranksein des Schreibenden die Rede ist. So in dem
Briefe des Herodes an Apollonios, in einem Berliner Papyrus aus dem Faijum,
der im ubrigen leicht verstandlich ist (ib. III. 5. 168, Nr. 844):

‘Hpwednz "Amakhmvio

tit] wihzdcfmt] yaiparv

[[eweisuzty gz hw, Gzt

[z]sitim|s] aval|az] yzipas-
B ['ﬂ]'qu wo[AJha w .. [..] spacs

[he-[: -« "Aplowwdme

[-] et am @v] por mapiz:

[#]a[A]dz ob[] w[ow]os =ip-

ag por B <dy [Spq]s & yzp-
w ghf. .Ja ad[t..]z =i-

wou; Yap polt] wapixsr —

dgfzwaiutet [sicl]. M# oy

dlw; wovfens, wEp-

s B por Th Epefusiuny

15 Euhdpswy, E[w]AT jeiay
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avton sywft]. Kakos &
TOLT,GELS TAPAT) MY
Awoxdpw . avast sty —
spipe tapdp . My oy
0 dlhwz Tworfas OmEp @y,
gnt ypaget (2. Hand] "Eppwae.
LT_ Avtoxpaz[o]pe: Kaisape: Aepizeav(od)
Yefagtol Cisil 3.
[1. Hand] ‘Amohhavion Verso: mapa Hpddou,
1. Sept. 33 n. Chr.
3. statt dre. 5. erg yépoog? 7. statt srepdped. 14 statt epetzeror Swldpior

nur was der Briefschreiber mit dem fosixeror Eviepror (so ist natiirlich zu lesen,
wie Krebs anmerkt) in Zeile 14/15 meint, das er nitig habe, ist mir nicht ganz
klar geworden. Will er damit bei seiner Krankheit irgendeinen Heileffekt be-
wirken? Schwerlich! Erikaholz begegnet uns auch sonst gelegentlich, z. B.
als Material eines Backtroges.’)

Aus einem anderen in sehr schlechtem Griechisch abgefafiten Briefe aus
dem Faijiim, der dem 3. Jahrhundert nach Christo entstammen diirfte, leuchtet
trotzdem die Besorgnis der Mutter um ihren Sohn hervor, der sich einen Dorn
in den Full getreten hat (ib. II. Band, S. 40, Nr. 380):

H pimglp Jehdyw o) vide
faipsty.
'Odelas 17z opaz amsh-
toloa wphs Xepaniwva
s thv datpaviy gEitecs
REPT-T‘.‘}; swinpins oo
xal 17z meblwv gov xal ei-
wE pou 4Tt Thy whbav wo-
wels amb ouohdmov, zal
w gtoldTy, ®s oou TEpLGG-
TEpoy vwyshsuopsioy,
2ol aipon hajodsas Twm
Zepaniow, Gt auve(p)idp-
yops gu, Eheyal por.  Oddew
1 mepadte[plov Epr os.  Ef 82 ol-

) peeyiz £mxien in Mr. 4o der Berliner Urkunden, Band I, S. 55, Zeile 8; Evldmor foixior
kommat auch in der Nr. 824, Zeile 13 und Edlo dpfxere sdpmolie in Nr, 731, Zeile 8 im 3. Bande
derselben Berliner Urkundensammlung vor, wo herichtet wird, dall in ciner Kammer Erikaholz lag
im Werte vom 3000 Drachmen. Vgl. anch Papyri Lond. Band III, S. 152
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fez satd, G €yss £,
Toadoy poy, wal yatadive
TELRATO pETA o0 Edv zl-
b - 1 o = y
ow.  M¥ ody apzhisns, Ti-
0 yiov, Tpdds por wapl TS
- e 3
swinpias [slon, sl Ghs [sic!] wi-
Jov téwon. Aomdlsté oz
T TEpva gou. Avprhos llzo-
hzpvy T matpsi yaipey we-
% goy Awviswy .al.].v sy
4. st Sodoe, g, st norpieer od, overperer, — sb fEgroaae, 7.8t moadicor. 8. st aode.
. st rrddonog. 10, st Ededodfge v, Seoplevopdron. 12, st lepodags 13 st gvre-

Eeppoped ooi. 14, sk, Bleye, 16, 5L rervrg, 17, st xeradadon, 180 st aepomoerd,
0. st osweow, poitod 20, st 0w edog pofor. 22, shoaoaaderod. 24, sk séupor,

In einem anderen Privatbriefe aus dem 4. oder 5. Jahrbundert in un-
gelenker Volkssprache, an der Spitze dreimal mit dem bekannten christlichen
Symbol yuy geziert, klagt die alte Mutter, dafl sie nun schon 13 Monate krank
sei und kein Lebenszeichen von dem Sohn erhalte, trotzdem sie es ihn schon
habe wissen lassen, wie es mit ihr stehe. Riihrend ist es, wie die alte Mutter
trotz alledem noch um den Sohn besorgt ist und noch Kleidung fiir ihn richten
will, ungeachtet ihres schwachen Zustandes. (Der Brief stammt aus Herakleo-
polis Magna, das Original ist seinerzeit im Hamburger Hafen verbrannt; Berl.
Griech. Urk. 1lI, 5. 274/275, Nr. 048):

Ly LB i
'l'{':': vion pon Gzedadlons mapd tfs pripds sov Koegai-
vag wal Lfwwwos yaioo.  lgh pdv mdviws ziye-
pe oW maviexpdtopav. ilete T4 me[pl T|ds Ui g
el hluxl‘qpiq; gon yaiprn.  Dowdow Eihe dor aimidy
£ T [ Yo = i = I LT

5 gor O mpaypatevi[fs d)n W ptp [sicl] % prirp ouw Kogaiw

asitavi, zidod, Giza Tpiz pivzg xal zdv ématolip

[T érr}pp:qxg; fpol TF&(]JE'-: GTL olfds & SEAUTOD

Gt zahwdtzpzy tdv [ LJuew .. e L Emefnsa

peta gob xal ovx éthpprgds gSot axeudas Gt
Wowog®m oux Evhpprons mEpdsy por zav 5 Ghi-

o T mote.  GEhwsoy odv wEwdsw por Giva Af-

Tpas ]'.w-&puw xal moud oov sipdtia wphs TH Gduo-

z, 4t ouGdv fyw Ti worfow s BEhygov oby

mocfoey pou pexny (= pupiy — pIEpay) SeTagyiay zal s7d AmisTIhG
15 ogor perf. ... ow]ar pafedotien].  llpusayepziz sz
Ztadien zur Geschichte der Medizin, FPapymsurkumiden, L
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dppasfon] zai &b Kogiva zal 4 bzids gou
Liwwo[y wai % dlizhed gou Kupllla zai té wzdia
vtz Oikngov [o]dv vid pou Bzddovks ayopdsty
por © h(tpac) Epdion pilafwels, Fva movisw paty pagi-
m pwy zal dmestzhe [so] wh wfopa Goou avtd ayupd.
Fppwsits sz z]iyops mohleiz
L piuns.
1. gz soll wohl perge hgilen = duanor (Wilcken),

Schr besorgt um seinen Vater zeigt sich dagegen ein Sohn in einem
Briefe aus der Mitte des 3. Jahrhunderts, den Mahaffy im 2. Bande der Flinders
Petrie Papyri (1893 unter Nr. XIII (19) S. [45] mitteilt. Keine héhere Pflicht
kennt er, als dic Wartung des Vaters fiir dessen Lebensrest, und wenn ihm
etwas zustollen sollte, wolle er ihm beistehen, ob er nun auf Erden noch bleibe
oder zu den Gottern die Reise antrete:

— — odilev epoi
.o pefifoy F gov mpustatisale Tdv gou] hemby Biov afiws
pev ool afiws &2 pod zai gdv T Tév zat dvlpomoy JihvgTa
TuyEly as TAvTewv Tay xak@v § spol [plipstey ot xakdiz oo
wpostatioar xai Covids cou zal sis Veolbs améhilovios — —

Nicht ganz durchsichtig ist folgendes Briefiragment aus den Flinders
Petrie Papyri, Vol. I (1891), Nr. XXI (1), 5. [79] Y):

Prhwvidn: e matpl yaipsw, zakic mozis 2t Opabes opfabe ..
zal] adths éypddapdy ou xal év taiz Fpmposidey émstohais dfm . .
oo Epopey o082 zd didwar @z dv (ebv) hdfwopsy wfdnaen?, olalha yap Th
-] thv B[t]e év Méuwz appwstedvia wal .. .. ..
g Tt Aguhymesioe
Zppwan
Papuosik]-

Nach den gewshnlichen Begriflungs- und Wunschworten weist der brief-
schreibende Sohn darauf hin, dafl er keine 6ddwe habe, dafl sein Reisegenosse
in Memphis krank liege und dal er ihn dem Asklepicion iibergeben wolle oder
ubergeben habe. In diesem stark drztlichen Zusammenhange, der freilich auch
cin wenig anders gelautet haben mag, dirften die éddme, die wohl auch als
Segeltuch oder Gewandstoffe genommen werden kinnten, doch eher als Ver-
bandstoffe (Leinenstiicke usw.) aufzufassen sein, was ja vielseitig belegt ist, oder
einfach als Leibwische, Hemden.

) Vgl auch Epistulag privotae Graecae ed. St Witkowski, Bibl, Tenbn. 1906, Nr. 1.
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In den Reinach-Papyri aus rémischer Epoche ist in einem Briefe des
1. Jahrhunderts nach Christo (Nr. 41, 5. 135) von der Krankheit eines Sohnes
Eudaimon andeutungsweise die Rede, der nun wieder bei Kriften ist

— — 6 zopds pou Eddaipwy fppdp[evis st ual

Opa; aswalstar

Doch auch ein Kondolenzbrief bei einem Todesfalle ist uns erhalten, den
ich hier anschlicle. Er findet sich im I. Bande der Oxyrhynchos Papyri S. 181
unter Nr. CXV und stammt aus dem 2. Jahrhundert unserer Zeitrechnung:

Eigfvg Tawrmzpse xai Pl sidoysi.
outws ehomiibgy zal gxhavge exi
T Lopoipw: @z exl Mlupdtos
b Ezhaugsa, ¥al TOvTa dga Ty xa-
ihzovta Emoinga zal mavizs
of Spoi, Emagpidaites zal Gzppod-
deaw zai Pileoy zal Amohloiuos
zai 1Davrasz. all’ dpws ooédy
w gdvatal To wpbs T ToOLadTa.
RAPTOPEITE 00V EAuTO03.

st mpdtreza. Aip a

Adresse aufl der Riickseite:

rllfmu'uir'{-PEl wert Db,

Also etwa:

Eirene wiinscht Taonnophris und Phile Trost und Fassung.

So trauerte ich auch und vergol Trinen wm Euren Eumeiros, wie ich um
meinen Didymas geweint habe, und tat alles wie sichs schickte und die Meinen
alle, Epaphrodeitos und Thermuthion und Philion und Apollonios und Plantas,
Aber so ist's ja nun einmal — niemand vermag etwas bei solchen Dingen.  Also
fabt Euch und tristet Euch. Gehabt Euch wohl! Am 1. Athyr.

Besorgnis und Hilfsbereitschaft fiir eine Schwangere, die ihrer schweren
Stunde entgegen geht, spricht aus dem folgenden Schriftstick unter den
Berliner Papyri, dessen erste Kolumne leider fast vollig zerstort ist (Bd. II,
S. 331 und 332, Nr. 665). Es stammt aus dem Faijim und ist im 1. Jahr-
hundert nach Christo geschricben. Wir schlieflen damit unsere Auslese der
Stellen iiber Krankheits- und Schwiichezustinde in den Papyri:

14
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Col. IL
|. Jens peta taw i6lwy wepl aotijs AE[ylev 4 Tt)
[ .Jou emhqpogipran adthv xal Tpus adtiy dvw
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Sarapieien, Isieien. Asklepieien und Nosokomeien
(Klosterspitaler).

Ein Briefchen aus den Petrie Papyri hat uns (5. 210) den Hinweis gebracht,
dall man kranke oder verletzte Reisegefahirten in Sarapieien gelegentlich unter-
brachte.

In die Seelenverfassung, welche die Besucher dieser Tempel wohl er-
filllte, filhrt uns eine Reihe von Papyrusschnitzeln ein, welche Paul Viereck
und Grenfell und Hunt verdffentlicht haben: Das eine ist in der innersten
Zelle des Tempels zu Bakchias in Mittelagypten gefunden, stammt aus dem
i. Jahrhundert nach Christo und lautet:

[Fayiim Towns Papyri 5. 292, Nr. 137.]
Zozwwwzonwt o ps|yd)lo prya-
Lt yprpatiady por 7 psiot
sv Bawyprddy; § peh(w Svtuvy-
duty; TOuTwL Epol YpNRATIG0Y
1. st. Ewwrodeorsl $of pepilo. 4. st rodro,
»An Sokanobkoneos [Namensform des Krokodilgottes Sebek!]] den grofen

Gott den groBen. Antworte mir! Soll ich bleiben in Bakchias? Oder soll ich
ihn aufsuchen. Das antworte mir.®

Zwei Berliner Blattchen schlieflen sich direkt hieran an und erbitten Ge-
nesung von Krankheiten. Sie stammen aus dem 2. und 3. Jahrhundert nach
Christo und sind gleichfalls im Faijim gefunden worden:

[Berl. Griech. Urk. I, Nr. 220, 5. 228.]
Zovoralwt zal Zeoxzovmzios fheel payaloer payalo(t)
wapd Ztotoditis tod Amdvysos tod Tevzgedge
sy goibfome tadths 73 & fpin asilewa,
TODTOY por E5Euaou.
1. st. Eoeromiein feoi; frepalor preyielog, 2. 84 Zroregros wnd Teaerotmpios. 3T st
diee pfv ot pedrg; s dv fuol dedereiag, Toirg poe £EEreyuow,

W Er war der Goaugolt des Faijjim (vgl. Fayim Towns Papyrn 5. 22), der sonst Euku-:upa.iﬂs
(gricchisch) penanmt wird, Der Fundort Balchias befand sich unweit des Inselortes Soknopaiu
Mesos, der in dem Moeriszee lag,
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[Berl. Griech. Urk. I, Nr. 230, S. 229, von der nimlichen Hand.]
Zowvomaime zai Xoxovmeios 2ol peydlor peydlor
wapd Ztetofmes tod Awivysyses (sic!) tod Tesevoigs]
ey aolhpowe Tautys N3 ev epot agiewa,
toutoy plolt sfsuizov.
2, stk 'e‘!ﬂ*l}rgau;.
An Soknopaios [wie oben] die gewaltigen Gottheiten, die Gewalligen von

Stotoetis dem Sohne des Apynclis, des Sohnes des Tesenfiphis. Werde ich ge-
nesen von dieser Krankheit in mir? Dies laB mich wissen!

Ins gesunde Leben wendet sich und griechische Gottervorstellungen ver-
wendet naiv im Tempel des Sebek folgendes Zettelchen, das ebenfalls in der
innersten Tempelzelle zu Bakchias gefunden wurde und vielleicht ein wenig
spiter geschrieben und deponiert worden war:

[Fayim Towns Papyri 5. 293, Nr. 138.]
Kopror Avdszovpor, ¥ #pzivetar
authy amshilsiv i3 mwhhkaw;
To0Te ExbEvsiyxov wal
SUPEOVNGETH Tph3
& Thy adshygdv oo,
3. st Efeeywor. 4 S OUUQOUPTEETOL

O Dicskuren, ihr Briider, ist es (vom Schicksal) beschlossen, daB er in die
Stadt gehen mub? Dies verkiinde einer von Euch Bridern (vermutlich Polydeukes,
nach dem ein Dorf im Faijim [folvdetxere hieb).

Einen wilden Tempeltraum hat uns Leemans im Papyrus C der Leidener
Papyri (1843, S. 118/119) iiberliefert, den ich hier anfiige, obgleich ich ihn viel-
leicht besser bis zur Zusammenstellung der Magischen Texte aufgespart hitte:

L:T' I'[-::I::w 5. H'..‘.-1.|.l.'.-]'-.ll

gv Tm Drvw Ewmzwalsiv pe Tfaly .
peqatoy Appwve Epyesitar afwh]

= Goppd pov, tpites ov fws wapalyip]yrar
oy pe Jodv &9 e thmw sbva #[ai]
olbzivovsa, émsthapBdveto Tijz]
Boms zal watastpowdst adtifv],
epfidihst odTod ThHy yeipa eis

@ th olbhy xal xatd]| zadpelv]
A zlev & 1 [dwi]m Exofipe]r
Hzpaw .. - fevemtic. &
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»1lm Traume meinte ich, den gewaltigsten Ammon anzurufen, daB er von
Morden mir erscheine, dreimal, bis er erscheine. Ich meinte als Kuh an dem Orte
zu sein, die gebire, und er ergriff die Kuh [mich die Kub] und warf sie [mich]
nieder und fuhr mit seiner Hand in die Scham [mir] und zog einen [jungen Apis-]
Stier heraus. Und das sah ich im Traume wahrhaftig. Am z2o. Pachon ., .

Eine Frau, die so lebhafte Traume der Gottesgebarerin, eordxas [in
threr Schwangerschaft? #eoxvpwmr:] hatte, war auch fir Tempelschlaf und
Tempeltraum trefflich disponiert.  An ihr licllen sich wohl Operationen voll-
ziehen, wie sie in den /épere aus Epidauros oder den Heiligen- Mirakeln des
Kosmas und Damianos aus Konstantinopel oder des Kyros und Johannes aus
Menuthis iiberliefert sind.

In den Papyri ist mir derartiges sonst nicht begegnet, wohl aber werden
die Sarapieien, neben und zusammen mit den Isicien, die hauptsachlichsten
Heiltempel des hellenistischen Agyptens, haufig genannt, mit ihnen vereint
gelegentlich auch die Asklepicien, die oft sogar im ndmlichen Tempelbezirk
lagen, wie wir gleich sehen werden.

Das Memphitische Asklepicion kommt z. B. in ecinem Kaufvertrag der
Leidener Papyri vor [Pap. L, 5. 557

[2eile 6:] =5 rﬂn:iti-& "Agubaw|e]en
hzon tipsvos, avd pigov oufs|qs ddeu,

— —

e« Angrenzend im Norden das Heiligtum des Gottes Asklepios, durch einen
dazwischen liegenden Weg peschieden . .

In derselben Sammlung, S. 77, Pap. O, wird einer der Einbalsamierer aus
dem gleichen Tempel genannt:

[Zeile 8] — — Kdvouzez llztigios, v gz oo wpos Msppw
peyahon "Aguhqrefon] apysutidy — —

Zu Oxyrhynchos lag das Sarapieion im Myrobalanenviertel, wie wir schon
gesehen haben (oben S. 50); doch sind uns dariber keine Kultnachrichten bis
heute bekannt geworden.

Aus einem Fund im Sarapieion bei Memphis stammt aber eine lange
Reihe von Aktenstiicken aus dem 2. Jahrhundert vor Christo, die, iiber mehrere
Papyrussammlungen zerstreut, von zwei, in Georg Ebers Roman , Die Schwestern®
verewigten, Zwillingsmadchen berichten, die ihr Recht suchen und dann wieder
beschuldigt werden, ihre Pflichten als Tempeldienerinnen nicht voll erfiillt zu
haben. Sie waren Waisenkinder, Tempelinsassen des genannten Sarapicion zu
Memphis, das auflerhalb der Stadt lag und mit seinen Mauern cine Reihe
anderer Gebaude fiir andere Gottheiten vmschlofi, darunter auch einen Tempel
der Isis (Astarte, Venus) und des Asklepios. Die Midchen Thaues (1hais) und

"4
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Thaus hatten dem Sarapis und seiner Tempelgenossin Isis (wéwrecoc) und dem
Asklepios Libationen darzubringen.

Ich kann natiirlich nicht auf diese (gelegentlich in der Zwillingsschwestern-
schaft der Midchen bezweifelte) Geschichte der beiden Tempelmadchen hier
cingehen, da ihr medizinisch interessanter Gehalt zu mager ist. Ich lasse also
die Leidener, Pariser, Vatikanischen und Dresdener Papyri iiber die beiden
Madchen beiseite und greife nur einen der zahlreichen Londoner Papyri her-
aus, denen Kenyon die 43 ersten Groliquartseiten des ersten Bandes seiner
Greek Papyri in the British MuSeum widmet (London 1893). Ich nehme Nr. 41
vom Jahre 161 v. Chr. 5. 27/28:

w quldlpey[o]y taiz Slidpars £z tod Aswlqmeion
dpTovs mewtobs xall Wpépav 1. dwh Tol wevide:s )
Ews THs afpspov fpsipns ovx thfgacw. hdds

tip #pilswy Ty émdnoay tais wpotipas Gidpars.

5 Asuhnmbs Syze Milewa owmdvina dvwe év Tde
Zapameimt gilo; ot omévier it Agzhgmuin
aaih wpipay wai 6 fuuxdlos tob Osdpam teds autons
dpton; hapdduse. ietar avtal; pi Astzoupysiv
prid améwdzy Ton Aswlymer § 82 Fovxdhoz

w ehibdry o ajrgydpnosy adrds, héywy emi oby
o[3] hetodpyousty obdd omivdousty Tdn Agukqmube,
gyt 62 mepl adTov smiviw. afi® oUv ODpas
agéhy a[d]edv tobs dprous wai por Sodvar 6Tt eywi
rapi ANTmY ln:nlip‘fml. E7EvETo 5'3 %pists olTw.

15 gaeilegav Tob; adTadv Gblpwy dpTou; wal T
Jouzdhwe gdwiby. Eml o aovtal vely Asttedpyouswy
wept adT@y zai 100 Bovxdhou, 6 82 fouxdlos ageis
Thy avted hattovptiav dmilyhils sipvopow
[0hv] éatt amehaiv [amh to]d fBovzdhou wai Enr.wl:u Tais

2 Gug[d]palt]z. €dv 38 avuléywy wapi Tob TV
davazaligar Tobs (pdppatis 0 Agxzhnwioh
zai yepoypalelrsdtwsay Ty Jasuheia. EUTUYEL.

Der Apiswirter hatte offenbar die Brodeinkiinfte der Tempelmadchen fur
sich beansprucht, weil die Midchen ihren Pflichten gegen ihren Asklepios an-
fangs nicht erfiillt hitten, so daB er an ihrer Stelle die Opferlibationen habe
vornehmen miissen. Tatsichlich scheint ihm diese Brodlieferung zugesprochen
worden zu sein, wogegen die Madchen nun wieder den Gegeneinwand er-
hoben, dali sie an seiner Stelle gleichfalls Kulthandlungen im Sarapieion hitten
vornehmen miissen usw. usw.

1) Trauerzeit um den Tod eipes Apisslieres,
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Uns interessiert ja zuniachst nur, dafl in dem Asklepieion und dem Sara-
picion, die im selben Bezirk lagen — vielleicht hatte man nur in einer Neben-
zelle des kultverwandten Sarapis ein Asklepiosstandbild aufgestellt —, dal in
beiden Tempeln taglich Libationen dargebracht wurden (omévderr toi Adoxiyzn
el ko).

Die Opfer waren ja im wesentlichen dreifache. Die blutigen haben wir
schon im ersten Abschnitt bei der Moschosphragistik kennen gelernt (5. 71f),
die Stieropfer, ebenso die dritte Form, das Rauchopfer bei den Aromata (5. Goff).
Die mittlere Form, die flussige, ist eben die Libation, von deren Detailbedarf
wir gelegentlich in den Papyri gleichfalls Nachricht - finden. So erfahren wir,
daf zur Besprengung des Allerheiligsten des Gottes Soknopaios im  Jahre
30 Kriige Wein verbraucht werden, 3 im Monat!). Fur zwei besondere Feste
wurde als Extraordinarium je ein Krug verwendet, ebensoviel fur die 3 Tage
des Stolismos-Festes, der Schmuckbekleidung des Gottesstandbildes, wie heute
noch der Madonnenstatuen usw.

Nur ein paar Worte iiber den Kult des Sarapis und die Heilungen in
den Sarapicien! Die strittigen Fragen der Herkunft des ,Osiris-Apis® usw. zu
beriihren, vermeide ich natiirlich, weil nicht meines Amtes.

Bekanntlich ist der griechische Asklepios des dfteren mit dem Sarapis
_identifiziert worden, da manche Attribute beiden gememsam sind. Auch der
gemeinsame Kult der Zwillingsmidchen in den Heiligtiimern der beiden Gitter
lieBe sich ja in diesem Sinne verwerten. Doch haben sich die beiden Kulte
ganz selbstindig herausgebildet, soweit es in dem Nebeneinander- und Durch-
einanderwohnen der Vilker des Mittelmeerbeckens eben ,Selbstandigkeit™ gibt.
Spater wurde das vielleicht schon in der Wurzel Verwandte, getrennt Aui-
gewachsene im ,Synkretismus® neu verflochten und endlich gingen Asklepicien,
Sarapieien und Isicien, wenn auch nicht eintrachtiglich, so doch unweigerlich
in den Heiltempeln der christlichen Martyrer auf und unter.

Artemidoros berichtet uns im 2. Buche der "Ovarpoxorize (sail. figiie),
der Traumdeutungen, im 44. Kapitel, da Geminos von Tyros, Demetrios
und Artemon aus Milet®) neben anderen Triumen namentlich solche aus den
Sarapis-Tempeln aufgeschricben hatten, die als Anweisungen und Heilungen
des Sarapis galten ,meliovs dweipovs dweypeqopiver xei pdlioTe GUITE) S
xeel hepeemsieg Tteg Uad Zwepdmidog dodteicect *. Vielleicht bringt uns der
Boden Agyptens noch Bruchstiicke dieser ,klassischen® Heiltraumsammelbiicher.
Bis heute sind sie als verloren zu betrachten. Verwandtes aus kleinerem
Kreise werden wir aber gleich noch kennen lernen; auch der oben (5. 214) be-
sprochene Traumfetzen gehort vielleicht in diese Sphire.

Vorerst wollen wir hieraus nur dic eine Lehre uns festhalten, daB die

) J. Wessely, Karanis und Soknopain Nesos, Wiener Denkschriften rgoz, 5, 76

f Vel Wellmann's Nachweis, dal Aelian in seiner Tiergeschichte das 22 biindige Traum-
buch dieses Artemon benutzt hat, in , Xenokrates aus Aphrodisias®, Hermes Bd. XLIL 1gof,
S 6i6f

") Artemidoros ed. Hercher 1864, 5. 148, 25
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Heilanweisungen im allgemeinen so dunkler Natur waren, dall sie einer (priester-
lichen) Auslegung bendtigten. Heilende Eingriffe im Schilafe, wie wir sie z. B.
aus Asklepiostempeln kennen, sind in diesem Zusammenhange unter &spemeien
hier nicht zu verstehen?),

Doch nun zu den Papyri selbst!

Das memphitische Sarapicion hat uns in den Akten der obengenannten
Zwillingsmidchen einen Einbliek in ganz besonderer Richtung gewahrt, der
vielseitiges Interesse geweckt und zu lebhaften Diskussionen die Anregung ge-
geben hat.

Die Bittgesuche der Schwestern sind namlich von einem gewissen
Ptolemaios geschrieben, der sich im Tempel aufhielt, ohne dafl sein Ver-
hiltnis zu diesem Tempel ein ganz durchsichtiges ware. Offenbar war er kein
Priester und doch hielt er sich schon 135 Jahre in dem groflen Sarapisi:empel
auf, ohne ihn verlassen zu diirfen, nicht einmal um wichtiger Gerichtsverhand-
lungen willen oder um dem Konige ein Gesuch zu iiberreichen, was nur durch
ein Tempelfenster geschehen durfte. Offenbar war er auch nicht in der Lage,
sein Verhaltnis zum Tempel eigenmichtig zo losen.

Man hat den Ptolemaios im memphitischen Sarapicion samt gleich noch
zu erwahnenden Genossen fiir Bulier gehalten, die im Tempel eine bestimmte
oder unbestimmte Zeit weilen mullten, deren Grenzen festzusetzen jedenfalls
nicht cinseitig ihr Recht war. Man hat in diesen sogenannten ,,Sarapisbiiflernf®
das Prototyp der christlichen Monche finden wollen. Wir konnen die Frage
nicht des Naheren erdrtern oder gar irgend endgiiltig losen wollen, aber es
ist unverkennbar, dafl sie auch auf das medizinische Gebiet energisch her-
tibergreift.

Der vielgeschiftige, gern sich wichtigmachende Grieche Ptolemaios be-
zeichnet sich selbst des Giteren als ecinen

"Taw Gutmw Ev 2ATOYT] gy T p.E'I:iiLq}
Zapamein’

oder kurz ri@w ir zeroyi oder spricht von dem iepi, dem Heiligtum, dem
Tempel, & ¢ zeréyoper; chenso sagt in einer anderen Urkunde (Nr. IV der
Louvre Papyri, der Ausgabe von 1865, 5. 306) ein gewisser Apollonios von sich:

B nap-&. Nwohhwuion
o0 havzion Meaxe-

Y) Uber die owrroyad spricht sich Artemidoros im IV. Buche, Kap. 22 (213, 25T} ja sehr
scharf aus, Die Dunkelheit der Anweisungen erklirt er geradezu fiir ein Kriterium ihrer Unechiheit.
Doch bictet er wieder Belege fir deren Erklirunpgsmbglichkeit, zopar wenn sic sehr dunkel er-
scheinen.  So teliumt eine Fran (p, 215, 5 ), die an Mastitis litt, daff ein Schaf ihr die Brost
leer trfinke; sie legte | Arnoglosson®, Schafszungen(Plantago-)blitter auf und ward geheilt, — Siche
auch Wellmann an ehen angefiihriem Orte 5, 616,
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Auch Dritte sprechen in denselben Wendungen von solchen Tempel-
insassen, z. B. diec Zwillingsmadchen im Louvre Papyrus 22 von demselben
Ptolemaios:

— — Tiva Ta &Y ZATOYT, WIwy £v Tm pEydiw

Tapanmizio — —

Die Lage des Ptolemaios ist cine so komplizierte, dall ich nicht weiter
auf sie eingehen kann; wir werden spater noch sehen, dal er sich auch, wie
ex professo, mit den Tempeltraumen beschaftigte. Zunachst einen einfacheren
Fall eines in der xweroys befindlichen, von dem zwei Briefe handeln, die seine
Gattin und sein Bruder an ihn in das Sarapieion in Memphis senden, der erstere
befindet sich im Britischen Museum, der andere in Rom, der erstere lautet?):

lata; "Heastiww o adzhom yalpsiv)
2l Zppwpive Takhha xata Myew
amavtd, siy dv oz tols feoiz siye-
pévy Gateshad xai adty & Oylawoy

6 zal th madiov zal of & oluw mdutas
{aou i mavths pusiay mowdpzvor),
xomsapiyy THY wopd god EmaToNY
map’ "Qpon, dv 1 Swodpsy s
gy xatoyd v Te Zapamizim TG

w gy Mépwer, exi piv i ppasiali] oz
suiiws; Toly ihzeis suyapisTouy,
Ewi GE T pi wapayyvisital gz [wdvie|s
T Sxsl amsthqupivery mapaysyo]v |ty

anBilopa fuz)ea 0o dx ted tofredfoeu
) Ich gebe den Text nach 5t. Witkowski, Epistulae privatas graecae, Lipsiac, Teubner, 16506,
Mr. 26, 5. 38—40, der nach dem Vorgange Wilckens den Text Kenyons in den Greek Papyri I
Nr. 30 schr verbessert hat,
r
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Zppwon. L ($tous) B Exeip A
Auf der Riickseite die Adresse:

‘Hearatimme.

Erwin Preuschen iibersetzt das folgendermafien (S. 13/14):

+1sias [griBt] Hephistion, ihren Gemahl.

Wenn Du gesund bist und es Dir im dibrigen nach Wunsch geht, so ist das
alles, was ich bestindig von den Géttern erbitte. Ich selbst bin gesund, auch das
Kind, und alle im Hause denken fortwiihrend an Dich. Deinen Brief habe ich von
Horus erhalten, in dem Du mitteilst, dall Du Dich im Sarapieion in Memphis in
xaroyy befindest. Dafiir, dall es Dir wohl geht, habe ich gleich den Gittern ge-
dankt. Damit aber, daB Du nicht kommst, nachdem sich alle VerheiBungen dort
erfilllt. haben (?), bin ich nicht zufrieden, weil ich mich und das Kind aus diesen
Zeiten durchgesteuert habe und wegen der Getreidepreise in die schlimmste Lage
gekommen bin und geglaubt habe, ich wiirde durch Deine Riickkehr etwas auf-
atmen kinnen. Dua aber denkst nicht daran, suriickzukehren, und siehst nicht anf
unsere Lage, obschon wir bereits bei Deiner Anwesenheit an allem Mangel litten,
geschweige denn, nachdem schon so lange Zeit vergangen ist und wir solche Zeiten
haben durchmachen miissen und Du doch nichts hast. Und doch berichtet Horus,
der den Brief gebracht hat, daB Du von der xeroysy geldst seiest. Ich bin un-
zufrieden, und da auch Deine Mutter schwer daran trigt, wirst Du gut daran tun,
ihret- und unsertwegen in die Stadt zuriickzukehren, wenn Dich nicht etwas Not-
wendiges zuriickhdlt. Do wirst uns einen Gefallen erweisen, wenn Du fiir Deinen
Kirper sorgst, damit Du gesund wirst. Leb' wobl® Datum: ,Im g. Jahre, am
30. Epiphi.*  Adresse: ,An Hephistion.”
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Vielfach wirtlich ibereinstimmend ist der Brief des Bruders an den in

der xetoys befindlichen Hephastion, den Mai 1833 aus Romischen Papyri

(Classici autores V, 5. 601 ff) verdffentlicht und Witkowski a.a. O. Nr.27, 5. 40—q2

neu ediert hat; ich gebe ihn nur in Preuschens Ubersetzung mit einigen not-
wendigen Anderungen (S. 12/13):

-

nDionysius grillt scinen Bruder Hephistion.

Wenn Du gesund bist und alles andere Dir nach Wunsch geht, so wiire das
alles, was ich wiinsche. Ich bin auch gesund und wvergniigt, auch die Kinder und
Isiaz und Dein Kind und alle im Hause. Ich habe Deinen Brief erhalien, in dem
Du mitteilst, dall Du aus groBen Gefahren errettet seist und dall Do Dich in
xuroyy befindest, und danke den Gottern dafiie, dall Da gesund bist. Ich wiinsche
aber, dall Du wieder in die Stadt kommst, wie auch Konon und die iibrigen Ein-
- eschlossenen alle, damit auch Isias, nachdem sie Dein Kind, als es mit ihm zum

iuﬂerﬂen gck:bmmfm war, mit allen Mitteln :iur(:hgi:hm-:“:ht hat und nach solch
: schlimmen Zeiten endlich Dich wiedersehe und dadurch einigen Trost emplangen
' kinnte. Dlenn Du darfst bei Dener bedriingten Lage durchaus nicht warten, bis

R e T T T et —

: IDu etwas verdient hast und mitbringen kannst. Vielmehr sucht jeder, wenn er Ge-
! fahren entgangen ist, schnell nach Hause zu kommen, um seine Frau, Kinder umnd
i Freunde zu begriifen. Du wirst also gut tun, wenn Dich nichts Dringendes hindert,
| kurzerhand zu versuchen, herzukommen, und fiir Deinen Kirper sorgen, damit Du
i ganz gesund wirst. Leb’ wohl® Datum: ,Im ersten [9.7) Jahre, am 1. Epiphi* Die
¥ Riickseite trigt die Adresse: [ An Hephistion.™

¥

H

X (Offenbar sind beide Briefe auch nicht einmal 30 Tage von cinander ge-
1 schricben, wie es nach der Datierung den Anschein haben konnte.)

] Aus einer grofen Gefahr gliicklich errettet, befindet sich Hephaistion im
i Sarapistempel, und da beide Briefschreiber ausdriicklich den Wunsch aus-
i

sprechen, der Tempelinsasse mdége fiir seinen Kérper besorgt sein, dafll er
wieder vollig gesund werde, hat Hephaistion wohl an einer schweren Krankheit
gelitten. Hat er in dieser Krankheit, um dieser Krankheit und seiner Genesung
willen, nun das Gelébnis eines voriibergehenden Tempelaufenthaltes getan?
Wenn er nur zu seiner Genesung in den Heiltempel gegangen wire, so brauchte
man ihn nun nicht zu bitten, nachdem er in die Rekonvaleszenz eingetreten
sei, den Tempel wieder zu verlassen, da die Seinen scine Anwesenheit, also
wohl auch seinen Verdienst nétig hiatten; dal der Geheilte den heilenden Ort
wieder verliell, war dann doch wohl selbstverstandlich. Wenn nun Hephaistion
aber dennoch im Tempel bliecb und von seinen Angehirigen ermahnt werden
mufte, das Heiligtum jetzt wieder zu verlassen, so war er entweder seines Ge-
libdes nicht entbunden oder seine Seelen- oder Geistesverfassung war noch
nicht derart, dafl er den Tempel gern verlassen hatte. Freilich hatte nur ein
anderer, vielleicht ungenau Unterrichteter oder Boswilliger die Nachricht ge-
bracht, Hephaistion sei nicht mehr in xeroys! Ganz dunkel ist ecinstweilen,
was denn der Genesende wohl im Tempel sollte fur cine Erwerbsgelegenheit
gefunden haben, da man annahm, er kinne deswegen seinen Tempelaufenthalt
verlingern, und gar auf seinen im Tempel gemachten Verdienst zu Hause
rechnete! Gewil hier ist noch manches Ritsel!

¢ Auch das Kind des Hephaistion scheint walirend des Tempelaufenthaltes
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des Vaters schwer krank gewesen und nur mit Mihe von seiner Mutter am
Leben erhalten worden zu sein. Warum brachte man das kranke Kind nicht
zu dem kranken Vater in den Heiltempel?

Die xe¢toyo sind immer Erwachsene und immer Minner, wie es scheint.
Sie wohnten beisammen an einer bestimmten Tempelstelle, anscheinend im
Priesterbau, dem mearogdoor, nahe dem Astarte- oder Isistempel im grofien
Tempelbezirke; das geht mit grofier Bestimmtheit aus den Urkunden hervor,
die von den Tempelunruhen des Jahres 163 handeln, bei welchen die xdroyor
iiberfallen wurden, und zwar von Polizeibeamten, und ihrer Habe beraubt
wurden, die nicht ganz gering gewesen zu sein scheint; wenigstens ist von
einem arepvds eines Katochos die Rede, von einem Geldkruge, &v o loijocr
zeedxoi (Louvre Papyri Nr. 35, Zeile 20); freilich soll die ganze Habe erbettelt
gewesen sein. Das Hetteln mag denn auch eine der Haupterwerbsquellen dieser
#itayor gebildet haben. Selbstbekéstigung scheint die Regel gewesen zu sein,
zu welcher sich diese freiwillizen, wenn auch vom Winke eines Gottes bis zu
gewissem Grade abhangigen Tempelinsassen wohl zusammen taten, nicht selten
durch Gemeindeabgaben aus der Heimat unterstiitzt, trotzdem sie ein andermal
wieder Geld nach Hause senden konnten. Im weiteren Tempelbezirke hatten
diese zeroyor eine gewisse Bewegungsfreiheit, um einzukaufen usw., wobei es
denn zu allerlei Konflikten zwischen Griechen und Agyptern kam, die oft zu
Tatlichkeiten ausarteten, wie die vorhandenen Beschwerdeschriften dartun. :

Was war nun diese xeroyf? Sonst versteht man darunter, wie unter
dem Verbum xeriyope:, das , Besessensein®, das Erfabtsein von einem Gotte,
die Inspiration, und auch hier kann es nur bedeuten, dafl die Betreffenden sich
vom Gotte ergrifien fihlten und aus dieser Ergriffenheit heraus Verpflichtung
in sich fihlten, sich eine bestimmte oder unbestimmte Zeit im Heiligtum auf-
zuhalten, gelegentlich auch andere Geliibde zu erfiillen. Besonders klar kommt
dies in der Wendung des 44. der Greek Papyri Kenyvons (5. 34) Zeile 18 zum
Ausdruck:

tis Ty wapozatsyopivey Do Tob Zapdmws; {depamsutdw.

Vom Gotte ergriffen sein, das ist die zeroyy, und auf dieses Ergriffen-
heitsgefiihl hin begibt sich der x¢toyos in dem Tempel, um seiner Krankheit
oder seines anderen Leides frei zu werden; er schlift im Tempel und wird
entweder von dem Krankheitsdimon direkt befreit oder empfingt im Tempel-
schlafe die Weisung, was er vorzunehmen habe, um Heilung zu gewinnen.
Daf im Sarapistempel auch dirckte Eingriife seitens der Priester vorkamen,
um Heilung zu bewirken, dariiber enthalten die Papyri keinen Aufschlufi bis
heute; man wird aber doch wohl kaum fehlgreifen, wenn man auch solches
annimmt.

Wie verbreitet der Heilkult des Sarapis schon im 4. Jahrhundert vor
Christo gewesen sein mul, ergibt sich daraus, daf bei der Sterbenskrankheit
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des grofien Alexander in Babylon seine Freunde im Sarapistempel schliefen
(ipxoipnerg, incubatio), um einen Traumorakel von dem Gotte zu erlangen!).
Wiire das Orakel giinstig ausgefallen, wiirde man den grofien Kinig in den
Tempel gebracht haben, um Genesung zu finden.

Aus dem Sarapieion in Memphis ist uns eine inschriftliche Nachricht zu-
gekommen, dal schon zur gleichen Zeit Griechen dort Heilung suchten. Dort-
her entnommen befindet sich namlich heute im Louvre zu Paris cine ver-
stimmelte griechische Inschrift aus dem Anfang der Herrschaft der Ptolemaer
in Agypten, fir welche sich in der Revue archéologique Nouv. Série I. Paris.
1860, S. 111—125 zwei Rekonstruktionen geboten finden, die ich hier unter-
cinandersetze:

:-‘upl'ﬂru oz TH Augvdmtiow f:ivs'| hrra, vmo-

hapaw b]xh 1o Heod xaxe; Sraxzisiar, irn-

Lol tat|pzian ypopzves toiz mE|pl wady
Gueipors, oldx flvwapny Oyeias [Toysiy
wap auto|d.

oder
’.-";.pfu:u]]'.}.u; Th hupiawtioy aihnea 5u7-

. = - . - i k)
ragitets Ofmh Tt Hzol - zaxe; Guaxzipzve: yap zai

magary haltpziany ypopswe; ez wplistzy availy-
pase oz fhuvdpny dypeias [togety map’ allow

fl&u]-l

Diese Inschrift stand auf den Sockelsteinen eines Kandelabers. Doch ist
nur der mittlere Steinblock erhalten: die beiden anschliefenden aufleren Steine
sind verloren gegangen.

Auch Strabo® berichtet von Tempelschlaf im Heiligtum des Sarapis
in Kanobes, und zahlreiche Weih- und Schenkungsinschriften melden anderwirts
von gliicklichen Heilkuren in den Sarapieien, ebenso der heilwunderirohe
Aelius Aristides in seiner Rede aufl Sarapis Inwieweit der aus dem Osten,

') Wach Flavii Arriani, Alexandri Anabasis VII, 26, 2); (ed. A. G, Roos, 1907, 5 381
vgl. Wileken im Philologus 1866 Bd. 53, 5 0180 of feeidewe g0 q00 Zepamedos 1o dep
Heiltore 8 fyzopyddvne . . . . fregwrde tor Jeor o bior wed dueeor lefdedom elz 1 fepor
b deof eopordivio woi Gerevverre Jepwmedeodue apns Tob Heol xel peefeded @ipge T
£ rob ol py zopilesdhes & 1o dephy, dllé edred pevorre foecio dusvor,

N HVIL, 17 (C. Bo1): — — fyovox 16 1ob Sapimibos fepor mollf dpoorsie mprdueror
ik Fepuasing Lepigor, dure zei rovs fllopiunndrovs drdgn: merreder wi Spaogaar e wiroi
taEp favbie § frfgous. opppgagovee 08 roveg xed rig depemeins, dhloe &8 dgEpes rie frpeide
dogiwr, (In der Stadt Kanobos lisgt cin Tempel des Sarapis hoch und heilip gehalten, in welchem
auch Heilungen stattinden, so duffl auch die anpeschensten Minner daran glanben und dort Tempel-
schlaf halten oder andere fiir sich darin schlafen lasszen, Einige schreiben auch dic Heillwunder
dort auf, andere die Wirkungen der dortipen Orakeltriume.  Vgl, aber dber Arctalogic Reitzen-
stein, Hellenistische Wundererzihlungen 5. 10).
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aus Babylonien stammende Sarapiskult den griechischen Asklepioskult etwa
gar beeinfluflt hat, bedarf noch weiterer Untersuchung (s. 0. 5.217); jedenfalls
war auch in dem babylonischen Heilgitterkult die Inkubation heimisch.

Mit dem Heilkult mag dann auch das lange Verweilen mancher xdéroyor,
wie des oben genannten Pitolemaios, des Anwaltes der Zwillingsschwestern, zu-
sammenhingen. Sie bildeten die gottverliehene Fihigkeit des Tempelschlafes
zur Virtuositit aus, schliefen fiir andere, hatten orakelspendende Heiltriiume
fiir andere und wurden so unvermerkt auch zu Traumdeutern fiir die Menge,
von ihren eigenen Wahnvorstellungen ebensosehr beherrscht und sich selbst
suggerierend, wie sie anderen die Suggestion ihrer Gottbesessenheit wieder zu
eigenem Vorteil cinfliften.

Auch in der Art scheinen Ptolemaios und andere sich aus dem Er-
grifiensein  vom Heilgotte ein Geschift gemacht zu haben, dafl sie sich
eine Art Traumbiicher anlegten und so ihre Trauvmvorstellungen verwendbar
fixierten. Das Einzelne ist dabei noch dunkel, aber die Tatsache dieser Traum-
fixierung scheint doch unbestreitbar, da uns in den Memphitischen Sarapieion-
akten solche Traumlisten tatsichlich erhalten sind; ein paar solcher Traum-
notierungen mogen hier eine Stelle finden. (Bei allem iiber den Sarapisdienst
der seroyor Gesagten hat mir Erwin Preuschens ,Ménchtum und Sarapis-
kult. Eine religionsgeschichtliche Abhandlung®, 2. Auflage, Gieflen, Tépelmann,
1903 als Leitstern und Quelle gedient, wie hier ausdriicklich hervergehoben
sei. Die Papyrusquellen waren mir freilich fast alle schon bekannt, ehe ich
Preuschens Buch in die Hand bekam, das mir der Wahrheit heute am
nichsten zu kommen scheint; was ich sonst noch in dieser Frage zu Rate zog,
auller Wilckens') Arbeiten, habe ich darum nicht angedeutet, um nicht unnétige
Verwirrung bei den Medizinhistorikern hervorzurufen):

— — stdov lltodepaioy Syovia payupay év Tf yeipe mopsud-
pevoy Bud THe plpns, wpodfovzal Mpay wal aviyste domp’ sis yeipas
Aouldpsvor matdfa adtiv.  Adye: Mudapi: épyis 7 dmo- ;
Légn gov thv waide. Kdpoz odx amolder thv avteld mwaiba.
(Louvre-Papyrus 50.)
-E'qmqf = fpag’ = fipEps,

»Ich sah den Ptolemaios, wie er ein Schwert in der Hand durch die Gasse
rannte und an die Tire pochte, und sie offnete sich. Er wurde handgemein und
wollte ihn schlagen. Ich sagte, das darfst Du durchaus micht tun, sonst wirst Du
Dein Kind verlieren. Gott der Herr wird Dein Kind sonst nicht erlisen.”

Es handelt sich also um den Traum fiir ein krankes Kind, um den des

Kindes Vater ersucht hatte: Inkubation des professionellen zeéroyog fiir andq:e
Kranke. '

Y Sein Traum des Konigs Nektonabos in den Mélanpes Micole 1905, 5. 570 ff lliﬂ.ll-at‘
zwar gleichfalls vom Tempelschlaf, bringt aber medizinisch nichis Erhebliches, : '
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5

Eine andere Inkubation mag im Auftrage ciner um ihren Liebling be-
sorgten Mutter stattgefunden haben:

Dol zaibgpévy éxi t{.'tciﬂo"J. madlov Eyovsa éxmi tFz dudilon

#al dhhapy zativavtt antfs éx’ Al diadev.  Adywe adri
O deatis gou i [1] haydvey zal zpdpdn:, zaibnpivny

Zai ob xved o, " (Ebenda))

Es lift sich freilich wenig daraus entnehmen, dall ein Weib auf einer
Matte sitzt und ihr Kind mit auf der Matte hat und eine andere auf einer
anderen Matte ihr gegeniiber sitzt und der Traumende im Tempelschlaf ihr
sagt, ihre Matte werde wachsen lassen Salat und Kohl. Dal sie still sitzen
bleibt und sich nicht bewegt, mag ja bei der Traumdeutung von grofier Be-
deutung sein; ein medizinischer Sinn ist aber wohl nicht dahinter.

Ein weiterer Traum sicht wieder etwas medizinischer aus, handelt aber
von der xeroyy der Zwillinge und des Triumenden:

Pappoith 28 th 2uimwey § eldzy Naz-
fopdis meph e xatoyfs tev A@dpwy xal dpavted, T dTuye
16wt THs olwfaz.  Ofeto dvitpwmon Réyew por Pipz 1h Sippa 10d modds
gou #ai
1o Gwsw got TH Aippa Ted Wodds pov.  Adywc ol HEhw.
(Ebenda.)

Was soll es denn aber fur einen Bezug auf diese xeroyi-Frage haben,
dall der Traumende aufgefordert wird, mit einem anderen die Haut des Fules
zu tauschen?

Doch dafir machten ja eben die zeéroror aus der Traumdeutung ein
Geschift!

Andere Traume handeln vom Abreilen eines Hauses und schénerem
Wiederaufbau — medizinisch fir Verjungungs- und Verschonerungsanliegen
ciner Alternden oder Verschmihten sehr passend; oder wenn eine Taube, die
man besessen, entflieht, und man sie nicht lassen will und wieder hascht —
uberaus tristlich fiir eifersiichtige Verliebte!

Auch direkt erotische Triume kommen vor:

2L q‘ipqv A Tuvaias x-:[fh;pém; E:ET& &‘J:’;PFJ;' Ilpuaﬁaiiwm -161-{':‘:
2l opuhny-

25 obtws iy Elow Ty aypiav (Ebenda.)

Zwei Frauen sieht der Inkubant bei einem Manne sitzen und mit ihm
schikern und so bei der heiligen Isis schwiren.
" /Und so weiter! Auch der zu Anfang (3. 214) gegebene Traum der Gottes-

Zandien zur Geschichie der Modizin, Papyrasuckanden 15
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gebarerin stammt aus derselben Quelle, 15t aber meines Erachtens der Traum
einer um ihrer selbst willen den Tempelschlaf Ubenden, die freilich auch ,,des
Gottes voll gewesen sein mag. — — —

Wie es gelegentlich in solchen heiligen Tempelridumen recht unheilig
herging (und zwar nicht nur unter den Tempelinsassen des Sarapieion, wie wir
das oben schon sahen), zeigt uns eine Rechtsurkunde aus Tebtunis, die Leopold
Wenger im Archiv fiir Papyrusforschung II, S. s09f. bespricht. Eine Real-
injurie wurde einem Manne, namens Haryotes, zugefiigt, wihrend er in frommer
Andacht im Tempel der Isis zu Kerkeorisis Genesung von einer Krankheit
sucht. Die erlittenen Schlage bedrohten in ihren Folgen sein Leben, er sieht
sich also gendtigt, Klage einzureichen. Dies Schriftstiick ist verdffentlicht in
dem I Bande der Tebtynis Papyri S. 149/150 unter Nr. 44, und nennt das
Jahr 141 v. Chr.:

Meyysi swpoypappatsl
Kepuzoaipsws
mapd ‘Apuiiton toi Pafsng
pasthtzod y2wpyol

5 oTdv Ex THS autis.
Gutog pov Emi deparmsia
gv twe auvtiil peydio:
lowio ydprr iz wepe-
sonaTs pE appwatias,

w i B8 w7 100 [aydw
t0h 7 (Erouz) Lpoz Apuhzon
Ta AATOLLODITOY
v [t]idr dzdhwpivme
laftel]me susTyEdpevic

t [por pdlypny 2ol fwlz]
[éy t]wos howd[dpr-
[38v pe] #ai agynpo]vet
Gotepoy B emmvAfgns
Shwxey TAnyas mhefoug

20 it [=]iyey paFowe. Eme[t] oiv
ofwh <@y mhayow wwdu-
Wedw]e tde (i 64
w[polsayrEile oo dnws
omotdins ol wadduze

% v OmApyvE pot £y
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FPTRATIS Lo piToTE

§5 Gotipou maihutos T pou
aihbtos Guaplynt.

EUTUYE
Auf der Riickseite die Adresse:

| wpoypapmpatsl.)

21, 7 in nlw&u- aus x gebesser.

+An Menches, den Komogrammateus [Dorfschreiber] von Kerkeosiris von
Haryotes, dem Sohne des Phaesis, Pachter von Kronland und Bewohner des ge-
nannten Dorfes.  Da ich mich zur Behandlung im dortigen groben Isistempel auf-
hielt um der Krankheit willen, unter der ich leide, fing am 23. des Monats Pachon
im 3. Jahre Horos, der Sohn des Haryotes, der in dem genannten Tempel der Isis
wohnt, einen Zank mit mir an, schmihte mich anfangs und benahm sich unziemlich
gegen mich und stiirzte sich nachher auf mich und versetzte mir viele Schlige mit
dem Stocke, den er trug. Da ich nun infolge der Schlige in Lebensgefahr ge-
raten bin, mache ich Dir diese Anzeige, damit Du es dem zustindigen Beamten
fibermittelst, damit es mit zu Protokoll genommen wird, auf dall er nicht kinfuig,
wenn ich daran sterben sollte!), ungestraft davonkomme. Lebe wohl

[Adresse:] An den Komogrammateus [Dorfschreiber].

Wir konnten mit dieser etwas gewalttiticen Heiltempelidylle, die mit der
oben besprochene xeroys in den Sarapicien wohl nichts zu tun hat, unsere Akten
iiber die heidnischen Heilgottertempel schlieflen, zumal unser letztes Aktenstiick
zwar nicht fir den Tempelschlaf zu Heilzwecken, wohl aber vom Heilbetrieb
selbst in den Isistempeln, den lsicien, der ja sonst dem in den Sarapieien
vollig parallel ging®), noch ein hiibsches Beispiel uns gebracht hat, wir miissen
aber noch auf einen weiteren Tempeldienst medizinischer Art an der Hand
eines Papyrus einen kurzen Blick werfen.

") Vgl oben 5, 107f das  doer 88 drdpumerdr 1o mede® der Testamente,
*) Wgl, Artemidori Daldiani, Onirocriticon libri V' ed. Budolph Hercher Lips, 1864 5. 145
8 u 5 148 (I, Cap. 30 w 44) und Diodori, Bibl. histor. 1, 25 geci & ddgvmnme o irir
peeguizar T8 molidy moos dpinae elpsny yeyorEvae xel T forpizds Emorguys pepalne e
gumegier “doh xoi — — gmi rofy Gepeneing rov deitpdmoy pdlirre peigae — — grie pig
IO WIrous E'q.mmpa'qu dedivae Tofy waprowne Jopdguare aphy wieg eddows, el ToDg T
gories mur] aopedofws fpualerdor cxei mellotc wée fnd rde ferpde dee rfe dvazolicr red
wogfuaTos anelmiordErrag o Tetegs cocerdes, oupeots 0F aoecelos aggodienes g i
§ TOWE TR dEAlGF HEPGE FOD CGNGTOZ, Gfer TEDE TovTge mgr Seor sermplpado, S5 Tge meoi-
mapbaoar cmoxadioreoites rafer und die Analyse  dicser Dioderstelle bel Kurt Spreagel,
Gesch, 1%, 5. 66/67. Ich wverweise nur noch anf den Heiltempel der Isis inm Menuthis (dicht am
Meeresstrande, nahe bei Kanobos), dic inschriftlich sopar aus Italien hezeupt ist JEfmw i dy
Mevowdte® (C. L G. 1II. N. g683b), deren beriihmter Heilkult, in den der Mirtyrer Kyros und
Johannes durch Kyrillos dbergeleitet wurde. Vgl Emst Lucius, Die Anfinge des Heiligenkults,
Tiibi 1904, 5. 2641 und Sophronius, Narratio miraculorum 55, Cyri et Joannis (Migne, gr.
B7. 342q 11
i
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Ein Ostrakon aus den Fayim Towns bringt namlich eine Quittung iiber
abgelieferte Gerste als Landzins, die einem Priester der , Eileithyia® im Monat
Epeiph des Jahres 208 n. Chr. von zweien Dekapritol ausgestellt wird. Die
Scherbe stammt aus Harit. Bekanntlich hatte die agyptische Gittin Nechéb
oder Nekhbet!) einen beriihmten Tempel zu el Kab oberhalb Theben, in dessen
Nihe das zum Einbalsamieren nétige Natron gewonnen wurde. Die Griechen
identifizierten diese Gottin mit ihrer Entbindungsgottin Eileithyia® und nannten
die Stadt: Eilenweg. So heillt es in den &fhwxe des Stephanos von Byzanz
(ed. Westermann, Lipsiae 1839, 5. 110): Eiedwdg, mdig Aiyvaries). o
tdwizor Eikedvomoiirge.  Auch Klaudios PMtolemaios erwihnt sie: sive Eids-
g modeg EA° F7 207 L"d7, also unter 62%g’, im OyFdr vdpog in seiner
FEGYY OEp IR f.rrf:}}f.qmg Buch 4, Kﬂp. 5 (ed. Carol. Miiller, Paris 1901, 5. 725),
ebenso Strabo XVII, 1, Kkap. 47 (817); Diodores I, 12, 6. Plinius nennt sie
V, g. 6o, Leucotheae [Oppidum], Brugsch ,die Stadt der Gittin Hab®, heute
wie gesagt el Kab. Uber den Kult der Necheb-Eileithyia bringen die Papyri
meines Wissens nichts von Belang, es seien denn die 24 Ichneumons, darunter
ein toter, deren Lieferung in einer Londoner Urkunde (Greek Papyri III, Nr. go4,
S.123) vom Jahre 104 n. Chr. berichtet wird. Der Ichneumon galt zwar im
herakleopolitischen Gau der Eileithyia als heilig¥); hier handelt es sich aber
kaum um die Geburtsgittin, Das Ostrakon iiber den Eileithyia-Priester wollen
wir aber doch hierhersetzen; es findet sich im Anhang zu den Fayiim Towns
Papyri, 5. 326 unter Nr. 23 und lautet:

[("Exouz) 8 z]ai vy (zouz) zal & (Stous), Emsip
iz, epétpn(se) llaveis
tzpzis Einluovieing
d(a) Tumwozws xat(ofxzwv)
b Opast 2p(iz) (aprdfas) zadapas
dho Fusu, ((boviar) (aprafat) 3 (Fpeen)
Avpihos Xa-
patas yu(pyasiapyns) zal
[T ) i e |
0 fevdr(pwtor)
- ap(zdfaz)
B (fmav?).

Es darfte nicht dem geringsten Zweifel unterliegen, daB Eileduvieg statt
Fiokvovdeieeg in Zeile 3 zu lesen ist.

" Vgl Stern, Ztschr. £ figypt. Sprache wsw, 1875, 5, 65—71.

) Die Alten diber dicse Geburtsgittin sind bekanntlich noch nicht genchll;.aq.-_n vgl. Paul
Baurs Arbeit im Erginzungsband VIII des Philologus 1901, S. 453—g12 (Mitt. z. Gesch. d.
Med. I, 219F) und G, Parthey zu Plotarchs Isis u. Osiris 5. 271 i1

) Vgl Aclian, De natura animal, X, 47 (ed. Frid. Jacobs, Jenae 1832, Vol. I, S. 230).
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Von den griechischen Heiltempeln zu den Hospitilern der christlichen
Zeit ist nur ein Schritt; ich fiige also eine Reihe von Urkunden an, welche

sich aufl solche beziehen,

In einem Pariser Papyrus (6470), den Wessely 1889 in den Wiener Denk-
schriften, philos.-historische Klasse, 37. Band 1880, 5. 125 unter Nr. XXXIII
veriffentlichte, wird ein Krankenhaus in Arsino# erwahnt:

Tin E'J"TTE‘. ‘JEIﬂ'EIHD:d.E.l[ﬂ ':"'_ILII'L'T‘; TTI‘.; EiFﬂl'JDET{U"J EE.I;'-'E{I'J.", Em :-{'J:'-.i'..uu:‘lrﬂ T
- thzogihzataton Graxd/
5 zay vogoxopow avprhior i3 Gros wEzodsten T

und in zwei anderen Fragmenten aus byzantinischer Zeit gleicher Provenienz
(Musées nationaux 66093 und 6616) und Veroffentlichungsstelle (S. 238) erhalten
wir Einblick in die Verwaltung eines Spitals in Arsinog, in welchem eine ganze
Anzahl von Krankenwiirtern alle zu einer Zunit vereinigt beschaftigt waren.
Es heifit dort:

L. v|egerepeoy [Tr5 Apsoorten Toksws

(]

zmt hawpas davmalhoy Sua . ...
3 Prgaton Grazevoy
un:
1 TETAAGWPI DY T
. .oumep] s epxausEws [ oupmy
hogpw| tou auton vogozopion
sypa o mawst 2 Y oftieves
& o n]n:r,f,n{r, s ﬂp‘f’ ++p [nom. propr.]

Auch ein Altleuthaus oder Altmannerheim bestand in Arsino¢, das ygoeo-
xopior, wie Wessely nach dem Pariser Papyrus 6920 cbenda mitteilt.

Ein Londoner Papyrus 1324 aus dem 7. Jahrhundert (Bd. IlI, S. 276)
bringt eine Bescheinigung eines Klosters (Uberschrift: + (éwéo) toi rosoxoudsion)
iiber den Empfang von Weizen (sirov dordfes véicaeoee) und Gerste, zur Her-
stellung von Gerstenwasser oder Gerstenptisane (xei &gfc arvadrer’ [ =ariadérg]
#omdtiy corefd’ piev fpueov), vermutlich als Landrente oder als Liebesgabe.
Wo das Krankenhaus liegt, ist nicht ersichilich.

einem Testament aus byzantinischer Zeit, vermutlich aus Hermopolis
in Grenfells , Alexandrian erotic fragment® 1896, S, 102/103 Nr. LXII, das leider
recht verstiimmelt ist, kommt immer wieder ein Hospital vor:
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Lo TE e o S e LY R PELTERTO VAR T
P bty ot PR DS |wvoz [G]mép 100 @dzod
S e S ad x s 454 e R ) (SRS |mza[]ae zaza zod avted

vogoxopion Bodhepar anTiy amestepsisior TéY dowpio-
plvey adtf wop  fpod & tadty T Gy wpaypdtov
thz teiaz zal vsapds Gatdizws TodTo adth guTywpodsTs
yevisihar Gud th THy adthy dzlav xai veapay fudzabu

15 ddstay Szfwuedvar Toiz Aradlspévers pite Ta Ex Tod
hrydTon vipon coddfar tols Svavtioupdvors TH: adTdy
[, T | Bodhopar telwoy iy aotip Apstobopay
:l, Gmep av ely, Tohpdsy TowdTo
aitod vogozopion # xatd 1OV adtdv|

o mavtandew SYEty 4 T3 Eprs xh[npovoptas
#4i ToOTwy ExmEgzly Tev G Ta|
gy 1aiTy TN otathfry Gl [— — —

a mpaypdtoy wpo|
vogozopim |

Statummon: gv tadTay pf

Soviel ist zweifellos aus dem Fragment ersichtlich, dal der Erblasser aus
dem 6. oder 7. christlichen Jahrhundert einem Hospital ein Legat zuweisen wollte.

Der Abt Leontios eines Hospitals kommt in zwei Papyri der Sammlung
des Erzherzog Rainer vor, die Wessely unter Nr. 47 und 314 seiner ,,Grie-
chischen Papyrusurkunden kleineren Formates® im 3. Hefte der Studien zur
Palacographie und Papyrusurkunde 1904, 5. 14/15 und 5. 82 veroffentlicht.
Sie stammen - beide aus dem 6. Jahrhundert und handeln von Zahlungen, die
das Kloster in Erbpachtfallen zu leisten hatte. Sie sind in Hermopolis Magna
gefunden worden und stammen wohl aus dem Klosterhospitalarchiv:

Nr. 47.
Kiickseite.
amddei(rz) "Wpuw © [ay]y vosery (opr..) ‘ABjs Aefovzion]
Text:
v T mapd tod vooox(opfon) ot ayi(ou) ABET Aso[vz]ifen] &() Epod
"Dpou Qyiog
: fid
2 #|al adt]? [vego]ropon . . . .]uﬁ gdefldplyy [ emdf(qpdibyy) mapd ool

s 2] ]-t dpefumen .. ) ] awil dwiendtrs |
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& g (remidvnz) Ews maya(wy) Tpsioraidenat f(ns) (8 (wtidves ypused zzpdtia
88 (L yivetar) ypiwepc f (xal) mphs ofy dogdh[ztav] memoinpa
§ Thy whnp(wihy) anddes () @z wpdr(ztae () fpnd

T Wpon Lz mpoverz(ed) stoy(s) +

i

=%

£.2, 5 = xef
Nr. 314.

1 =(apa) to [L Tod] wooox (opiou) Tod ‘Ayier ".Ftlﬂia \Jeovzior d4d)
dpa? ”-’thmdu]
2 =p (537) Kokhoottoy dpyprouppayw(l o) /[ ai] E:..l sotzuty(l. wv) $82Edpny

,F E':"]Lrpl,'[u'n‘}ru}
3 mopd ool & (. omep) spwi(vradszws T {1 i) Hhozh|7 ]m{nu} izl a s
awh ""]ﬂ];lmul-': (LT [t.{umm}
i Ewg ||ﬂ;unu meuTsnmbzndtys 8 (teTt@vng) ypused xzpdty(a) 5
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Noch tiefer in die Hospital-Okonomie fiihrt uns ein Brief der Amherst
Papyri, der vielleicht schon aus dem 7. Jahrhundert nach Christo stammt.
Ein Beauftragter cines Krankenhauses beruft sich auf eine Art Kontri-
butionsfreiheit seiner geheiligten Anstalt und auf ein Verbot des Betretens der
Klosterfarmen. Da nun aber jemand von der Farm Piaboth komme und be-
richte, dafi ihm die Lieferung eines Esels und eines Quantums Gerste und
Streu auferlegt sei, wie es scheint mit giilltiger Vollmacht, so bittet der Kloster-
bevollmichtige um Bestitigung des alten Vorrechts. Nur so aufgefafit, vermag
ich hinter dem folgenden Aktenstiick einen passenden Sinn zu finden, wenn
auch drevops sonst im Sinne von Spendenverteilungen gebraucht wird. Offen-
bar wehrt sich doch der Hospitalverwalter oder -vertreter nicht gegen Spenden,
die seiner frommen Anstalt zufallen mochten, sondern gegen offentliche Zu-
wendungen an andere (selbst etwa charitativer Natur) auf Kosten des Hospitals.
Das Aktenstiick lautet (Amherst Papyri II, Pap. CLIV 5. 183):
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Anhangsweise mochte ich hier mit ein paar Worten auf das wertvolle Material
wenigstens hinweisen, das zur Geschichte der altchristlichen Krankenpflege auf
dgyptischem Boden in Johannes Leipoldts ,,Schenute von Atripe und die Ent-
stehung des nationaligyptischen Christentums® in den Texten und Unter-
suchungen zur Geschichte der altchristlichen Literatur, herausgegeben von
Oskar von Gebhardt und Adolf Harnack, N. F., 10. Band (der ganzen Reihe
25. Band), Heift 1, Leipzig 1903, zum erstenmal uns zuginglich gemacht
worden ist. =

Hochbetagt im Jahre 451 n. Chr. als ,,Vater” vieler Tausende von Manchen
und Nonnen gestorben, hatte Schenute im , Weillen Kloster am Wiistenrande
Oberagvptens ein strenges Regiment gefiihrt und namentlich auch in der
Regelung der Nahrung seiner Ménche eine grofie Hirte walten lassen. Neben
miglichster Einschrinkung der Mahlzeiten auf eine am Abend war auch grofite
Eintonigkeit der Ernahrung erstrebt worden. Man lebte im Weillen Kloster
fast ausschlieflich von Brot; einmal in der Woche gab es gekochtes Gemiise.
Das Essen durfte nicht als Vergniigen gelten. Manche Dinge, die offenbar den
armen Kopten als ganz besondere Leckerbissen galten, Fleisch, gesalzene Fisch-
brithe, Eier, Kise, Wein kamen nie auf den Klostertisch (S. 116 ).

Um so milder und entgegenkommender war man zu den Kranken. Sie
erhalten von allem, was vorhanden ist, sogar Wein, den Greuel der Manche,
aber auch Ol, Honig, Granatapfel, Fischbriihe, Pokelfleisch, Eier, Milch, Butter,
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Kiase. Auch vom sonst so strengen Fastenzwang sind sie vollig befreit.  Sie
wurden in den Krankenhiusern des Klosters verpflegt, die unter der Leitung
eines ,Alten” standen. Zur drztlichen Behandlung wurden nur ausnahmsweise
Arzte aus der Nihe herbeigeholt, da sich unter den Monchen immer solche
befanden, die Arzte gewesen waren, ehe sie ins Kloster ecintraten.  Jede Unter-
suchung eines Kranken von Laien- oder Klosterirzten durfte nur in Gegen-
wart von 10 bis 30 Zeugen geschehen, damit der Kranke nicht an seiner Seele
schaden leide. Vielleicht ist das schon im Hinblick auf das als Kur so belicbte
Salben und Baden gesagt, offenbar ein in Oberagypten zu damaliger Zeit sehr
gebrauchliches Heilverfahren des Volkes. Jedenfalls durite dies Salben und Baden
nur mit Erlaubnis des Vorgesetiten geschehen, Einiges Nahere hieriiber, das
mehr psychologisches als arztliches Interesse besitzt, mige man bei Leipoldt
S. 122123 nachsehen. Es mag ja auch ein gewisses asketisches Bestreben bei
der sorgfiltigen Uberwachung des Bade- und Salbwesens mitgewirkt haben;
doch will ich sexuelle, speziell (mutuell) onanistische |homosexuelle} Bedenken
nicht villig ablehnen. Geschlechtliche Sonderung der Minche und Nonnen
war ja streng durchgefuihrt.

Dali die Milde., namentlich in den Speisevorschriften, der Simulation
von Krankheiten Vorschub leistete, ist nicht zu verwundern; doch cifert
Schenute zwar gegen solche Verstellung, ist aber nicht geneigt, Strenge walten
zu lassen in solchen Fallen, well man sich doch leicht thiuschen und schwere
Schuld auf sich laden konne.

Die Heilmittel der Klosterirzte sollen idhnlich denen gewesen sein, die
man im alten Agypten anwendete, sagt Leipoldt und beruft sich dabei auf
Nr. 626—630 der Zoéga-Handschriften im Museo nazionale in Neapel (Catalog.
cod. Copt. 1810).

Geradezu staunenerregend sind die Riesenleistungen, denen Schenutes
Kloster in Kriegszeiten bei den so hiufigen Einfallen der Athiopen sich unterzog.
So fanden einmal 20000 Flichtlinge, Manner, Frauen und Kinder fiir 3 Monate
Unterkunft im ,,Weillen Kloster, zu deren Pflege alle Briider aufier den
Schwachen und Kranken unter Einstellung aller religiosen Ubungen aufgeboten
wurden. Sieben Arzte wurden angeworben ,,zur Pflege der Kranken und Ver-
wundeten® mit 500000 Kupferdrachmen Gehalt [der Geldwert war im 2. Jahrhundert
in Agypten horrend gesunken). Wihrend dieser Zeit wurden g4 Menschen be-
graben und 52 Kinder im Kloster geboren; deren Pflege und die Wartung
der Wachnerinnen erforderte wichentlich 25000 bis 30000 Kuplerdrachmen
allein fiir gekochtes Gemiise. Fiir Schafe, Brot, Getreide, Wein, Essig, Eier,
Kase, Tauben, Mchl, Weintrauben, Rosinen, Obst waren gewaltige Summen
verwendet worden. Auch unter Schenutes Nachfolger Bésa wurde einmal an
mehr als 6000 Menschen gleiche Gastireundschaft geiibt und Kranke gewartet,
denen man Mehlbrei (o), frische oder eingesalzene Tauben, Eier, Kase in
Fiille bot, samt Bidern und Arzten fiir die Verwundeten (a. a. O, 171 ff).

I
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XVIL.
Kriminelles. Gerichtsirztliches. Atteste.

Die Kriminalitit der Agypter und der Griechen im hellenistischen Nil-
revier war nicht gering.

Zunachst wird man erwarten, in dem Hauptumschlagszentrum fir den
Arzneimittel- also auch Gifthandel, auch von Giftmischereien viel zu héren in
den Papyri, die iiber Gerichtssitzungen berichten. Man wird sich vielleicht
sogar wundern, vernehmen zu miissen, dal sie dort fast nur gestreift werden.

In Nr. 43 der Tebtynis Papyri Bd. I, S. 147 aus dem Jahre 118 v. Chr.
wird Gber eine Verhaftung geklagt, auf Anzeige einer angeblichen Vergiftung
bei Tische in einer Dorfschenke:
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Der Klager war aber nicht erschienen und die Angeklagten als un-
schuldig in Freiheit gesetzt worden: sie wollen sich nun gegen weitere solche
~ Belistigungen schiitzen.

Von einem andern angeblichen Giftmord ist in den Oxyrhynchos Papyri
Vol IlIl, Nr. 472, 5. 152 die Rede:
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Es ist eine Advokatenrede, ein Plaidoyer fir e¢in Weib Hermione, der
Sarapion jetzt vorwarf, sie habe ihn wvergiftet, weil sie seiner grenzenlosen
Verliebtheit nicht véllig zu Willen war. Der Verteidiger setzt nun auseinander,
der eifersiichtige Klager sei von seinem eigenen Hause gekommen, als er klagte,
vergiftet worden zu sein. Als er aus Hermiones Haus kam, habe er nichts
dergleichen zu irgend jemand gesagt, auch keinerlei Verdacht gedullert; wohl
aber klagte er, wie schon gesagt, als er aus seinem und secines Sohnes und
kiinftigen Erben Haus kam, ihm sei Gift gegeben. Auch hatte er sogar
allen Grund, selbst Gift zu nehmen, wie manche anderen, die den Tod dem
Weiterleben vorziehen, denn er war von seinen Glaubigern ruiniert und vollig
am Ende. Und wenn je jemand von ihm etwas gewollt habe, so sei der Sohn
der Verdachtigste.

Auf denselben Rechtsfall geht auch das Aktenstiick 486 im namlichen
Bande, worin es 5. 181 Zeile 20 f heifit:
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wEr warl meiner Mutter Vergiftungen vor.”

Es scheint in Agypten — wie iiberhaupt im ganzen Altertum (aus Athen
sind viele Falle bekannt) — so ziemlich an der Tagesordnung gewesen zu sein,
so etwas einander vorzuwerfen. Auch das Verbrechen selbst war wohl keine
allzugrolle Seltenheit.

Den breitesten Raum in den Gerichtsakten des agyptischen Hellenismus
nehmen die Prigeleien ein und ihre Folgen, die Verletzungen, die Anzeigen
bei der Gerichtsbehirde und als Unterlage eines eventuellen Rechtsstreites oder
einer polizeilichen Entscheidung, die arztlichen Atteste.

Eine solche Eingabe an den Hekatontarchen bringt z. B. die Nr. 36 (eine
andere Abschrift Nr. 436) des 1. Bandes der Berliner Griechischen Urkunden
S. 51/52 aus dem Faijim, in welcher sich Stotoétis, der Sohn des Apynchis,
Priester aus dem Dorfe Soknopaiu Nesos, iiber einen Namensvetter und dessen
Briider beklagt, die seine Schuldner waren, aber an Zahlung gar nicht dachten
und ihm noch obendrein Gewalt antaten, ihn durchpriigelten, sein Gewand zer-
rissen und gar sein Leben bedrohten, weshalb er verlangt, dali sie zur Rechen-
schaft gezogen werden:
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Noch schlimmer scheint es dem Sohne eines anderen Einwohners, Erieus,
aus demselben Dorfe, namens Pekysis, gegangen zu sein nach einer an gleicher
Stelle unter Nr. 45 verdifentlichten Eingabe (S. 59/60) aus dem Faijim. Der
Ubeltiter hiefi auch diesmal Stotoetis und brachte seinen Sohn und einen
bliden Menschen mit, die den Jingling dermafien mifhandelten, dafl er bett-
lagerig war und an seinem Aufkommen gezweifelt wurde.
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Auch das schine Geschlecht in Agypten war nicht allau vertriglich, wie
wir das in dem Abschnitt iiber das Badewesen schon geschen haben (5. 871f),
und wurde mit Priigeln gelegentlich keineswegs verschont. So finden wir in
den Ambherst Papyri cine Eingabe aus dem Jahre 350, die sogar in duplo er-
halten ist, also in zweal Ausfertigungen wohl einzurcichen war, im zweiten Bande
unter Nr. CXLI, 5. 172/173, in welcher sich eine Witwe Aurclia, Tochter des
Thaesis, iiber ihren leiblichen Bruder, mit dem sie lange eintrichtiglich zu-
sammenwohnte, bitter beschwert, weil er samt seiner Frau Rhia sie schwer
milhandelt habe:
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Die Spuren ihrer Bearbeitung mit Fausten und FuBtritten scien noch in
ihrem Antlitze als Schwellungen (o/dfuere) zu sehen. Trotz (oder wegen?)
dieser offensichtigen Folgen verlangt die yuovip eaeriic el yioe keine arzt-
liche Besichtigung, bringt auch kein Attest bei, sondern will die Richtigkeit
nur bezeugen.

Eine Reihe von Klagebriefen wegen Verletzungen bei gewaltitigen und
riuberischen Uberfillen bringt auch der 2. Band der Tebtynis Papyri, die ich
kurz hier einfiige. So klagt im Jahre 131 n. Chr. Akis, der Sohn des Hera-
kleus [Nr. 331 5. 144]:
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und im Jahre 167/168 n. Chr. berichtet der Priester Pakebkis, Sohn des
Onnophris, tber eine schwere MiBhandlung scines Bruders mit Stocken

[Nr. 304 S. 94]:
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Ein andermal fordert ein Weib, Taarmiusis, die Tochter des Petesuchos,
Bestrafung fiir gefihrliche Verletzung ihrer Mutter durch Schlige [Nr. 283
5. 42, vom Jahre 93 oder 60 v. Chr.]:
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Noch schlimmere Gewalttitighkeiten wurde in einer Klageschrift vom Jahre
362 n. Chr. aus Ashmunén berichtet, welche sich in duplo im Museum zu
Kairo befindet und in den Goodspeed Papyri 1go4 unter Nr. XV, 5. 20—23
veroffentlicht ist. Eine Ehefrau, Aurelia, deren Gatten die nimlichen Frevler
in die Fremde getriecben haben, erhebt Klage, daf ihr Nachbar Isakis, seine
Schwester Tapionis und zwei Megiren, namens Helene, sie hitten umbringen
wollen, um sich ihres Stiickchen Landes zu bemichtigen. Das wire ihnen
auch gelungen, wenn ihr nicht zwei Schwestern, Taesis und Sophia, zu Hilfe
sekommen wiren, die freilich dafiir um so iibeler zugerichtet wurden, derart,
dall Thaesis, die schwanger war, eine Fehlgeburt erlitt, und Sophia ihres
dvvyidiv [des onyxfarbigen Gewandes] verlustig ging:
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Auch solche folgenschwere Gewalttatigheiten gehen ohne Anrufung be-
amteter Arzte oder Gerichtsirzte ab, wie es scheint. Dagegen ist uns beispielsweise
auf einem Ostrakon aus Theben, das frither in Wiedemanns Besitz war und
jetzt in der Berliner Sammlung (als P. 3083)%) sich befindet, ein Eid erhalten,

1 Ich gebe dies Ostrakon auf Tafel I, 3 in photographischier Nachbildang.
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den im Jahre 134 v. Chr. zwei Brider schwiren mubten, dal sic cinem Dritten
die Wunde nicht beigebracht hiitten, die er habe, wozu sogar noch zwei weitere
Briider als Eideshelfer mit herangezogen werden [zuerst publiziert von Revillout
et Wilcken in den Tesséres bilingues im 6. Bande der Revue Lgyptologique,
Paris 1891, S. 1112, Nr. 15, spater in Wilckens Ostraka Bd. Il unter Nr. 1150,
5. 301/302]:
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In der Kaiserzeit finden wir, daB neben der eingereichten Angzeige [mit
dem Klage- bzw. dem Bestrafungsantrag), also neben diesem in duplo ein-
gercichten #i34idior, die Besichtigung (und Vernchmung) durch einen polizei-
lichen Funktionir in Begleitung eines beamteten Arztes erbeten wird

Eine solche Eingabe mit dem Antrage auf arztliche Untersuchung bringt
ein stark beschadigter Florentiner Papyrus, den Girolamo Vitelli im 2. Faszikel
der Papiri Greco-lgizii 1906 unter Nr. 59 verdffentlicht und U. Wilcken im
Archiv fir Papyrusforschung Bd. III, S. 536 richtig aufgefalt und emendiert
hat. Im Beginn des Fragmentes werden die erlittenen MiBhandlungen berichtet,
die fast bis zum tidlichen Ausgang (dieqgmrioed) gefiihrt hatten oder noch
dazu fiihren kénnten. Der héhere Beamte (Stratege), dem diese Eingabe ein-
gereicht wird, moge, wenn es ihm genehm sei, einen seiner Unterbeamten
senden in Begleitung eines Polizeiarztes, um seinen Zustand sachverstindig be-
gutachten zu lassen usw. Das Schriftstiick stammt aus dem Herbst (September
oder Oktober] des ]ahrcs' 225 oder 241 n. Chr. und lautet folgendermalien:
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Protokolle iber solche Dienstginge ecines Polizeibeamten mit einem oder
mehreren Amtsirzten, oder wenn man so will, arztliche Atteste sind uns
nun cine ganze Keihe erhalten.

Das alteste bisher aufgefundene amtsirztliche Protokoll stammt vom Jahre
130 n. Chr., wird in Berlin verwahrt (Berl. Griech. Urk., IL Bd., 5. 312/313,
Nr. 647) und ist im Faijim gefunden worden. Die trefilich erhaltene Urkunde
lautet: ;
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Protokollabschrift.

An Protarchos, den Strategen des Herakleides - Bezirkes im  Arsionoftischen
Gaue [melden] Gajus Minicius Valerianus, Inhaber des Iatreion im Dorfe Karanis
und Phaesis, der Sohn des Zenas und Syros, der Sohn des Kastor, die beiden
Altesten des Dorfes [folgendes:] Wir wurden beauftragt, von dem Polizeibeamten
Herakleides zu besichtigen den Zustand des Mystarion, des Sohnes des Kameios,
in Gegenwart auch seines Bruders Petesuchos, Wir haben ihn angetrofien und be-
kunden unter Eid bei der Tyche des Kaisers Trajanus Hadrianus Sebastos: Ich
Gajus Minicius Valerianus, dab ich den Mystharion am 5. Tage, nachdem er ge-
schlagen worden war, in Behandlung genommen habe, an einer tiefen Quetschwunde
iiber der linken Schlife, in welcher ich kleine Steinstiickchen antraf,

wir, Phaesis und Esouris, daB wir mit dem Minicius die in Frage stehende
Wunde besichtigt haben, was wir auf unsern Eid nehmen.

Geschriecben vom Nomographen Aphrodisias zu Karanis in Gegenwart des
Polizeidieners Herakleides.

(Ist einregistriert.)

FPhaesis, 30 Jahre alt, eine Narbe am linken Schienbein.
Esouris, 45 Jahre alt, eine Narbe am Kopfe.

Gajus Minicius, Inhaber des Iatreion im Dorfe Karanis, beeidizend, dal ich am
5. Tage der Verletzung den Mystharion in Behandlung nahm mit,einer Wunde auf
der linken Schlife, gequetscht und in die Tiefe gehend, in der ich kleine Stein-
stiickchen fand, und will haftbar sein fir diesen Eid. Im 14. Jahre des Kaisers
Trajanus Hadrianus des Gesegneten am 29. Mesore [22. August 130 n. Chr.]. Ich,
Herakleides, der Polizeidiener, war zugegen.

Es handelt sich hier also um eine immerhin erhebliche Verletzung mit
stumpfer Gewalt, die namentlich in vorantiseptischer Zeit nicht ganz unbedenk-
lich war. Der Sachverstandige des Dorfes Karanis, Gajus Minicius Valerianus,

Iy a’ru'-m_]z[m_]q., 15t eingeordnet, ein Registraturvermerk.
Srudien mur Geschichte der Medirin, Papyrusarkanden. 1
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nennt sich nicht /wrpds, sondern zweimal fyew ierpeior oder o letosiov im
Dorfe, also Inhaber der vom Dorfe erhaltenen Heilstube, die fiir gewshnlich
wohl in einem Hause sich befand, das die Gemeinde ihren angestellten Arzten
als Wohnhaus zur Verfiigung stellte.!] Freie Wohnung war also wohl eine der
gangbaren Leistungen der Gemeinde, ein Teil der arztlichen Honorierung.

Ich bin auch heute noch® geneigt, in dem genannten Minicius einen
etwas niederen Grad von drztlichem Funktionir zu sehen, der sich nicht ge-
radezu lerpodg zu nennen getraut; er war doch wohl kein eigentlicher an-
gestellter offentlicher Arzt, kein dyudsiog ferpdg, wie wir ihn in allen weiteren
Fallen finden werden, darum vielleicht auch der schwerfillige Apparat des
Mitschleppens der beiden Dorfaltesten, der sonst nicht bezeugt ist, aufler bei
dem letzten Atteste (5. 247), das bestimmt von keinem Arzte herstammt. Dort
werden sogar vier Zeugen mitgenommen.

Auch das zweite Gutachten ist im Faijim gefunden worden und war auf
dem Wege nach Berlin, als es im Hafen von Hamburg in Flammen aufging.
Wilckens vorsichtiger Weise vorher genommene vorlaufige Abschrift und Er-
ganzung lautet folgendermafien [Berl. Griech. Urk. Il 5. 260 Nr. 928]:
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0 u e 3
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Javtos ov . wpw .. v.. P Embyde. ..
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ini] Tl avted axpopin whiope of. ..
latou zpeuitoupsy Snpatos zail
15 | tov offgpa peta wrhiwpates |
| zepwpasa? mehwp ... e ¢ [
T ] B )
]35&&; 0:31“1-:1 wai zato o Toud . |
Jras #al émi toi prpod Tol Gsfed mehiw|pa
[rpospwvd émistaiwprxévar T md[ridy
Y Vgl. Galenos ed, Kihn XVIIL 2 5. 62q ff.

*) Vel das Nahere in meiner Arbeit ,,Ein neues Grziliches Gutachten aus Papyrusarkunden'’,
Mitth, zur Gesch. d. Med. und Naturw, V, Jahrg. igob, S, 8.




Sy e . Vi oy

-

-
L

vl

Eriminelles, GerichisSrztliches.  Atleste, 34%

) |0 tp;ﬁr}{m}m,’ édl{"ﬁ}'ixévl'o]u[
Jov Bibzra wai afuypdpiwy Epzoiv
s|oyropivay avd pE(gow). .
1&1;:! Epfjd]?{u-.’uap'au E:'..I, ia‘ﬁ-;.
|'VYratios tlod dzomiton fu(d)y Mafyulaived (5 3)
2 |xai lavovp|i(von’.  Adprhens Ayaiths dnpdores fatpis.
' L b S 4 i 0 o

So wviel st aus dem Torso eines Gutachtens zu erkennen, dal der Ver-
letzte, den Aurelios Agathos, der Sohn des Kolluthos, beamteter Arzt in
Herakleopolis, mit dem Polizeifunktionir Ammonios gemeinschaftlich unter Vor-
zeigung ihres Untersuchungsbefehles besucht hatte, an vielen Stellen des
Kaorpers, namentlich am rechten Arm und Bein und an der rechten Schulter
Rotungen, Schwellungen und Verfarbungen aufwies und dafl ihm Mantel und
Unterkleid zerrissen waren. Die Untersuchung und Begutachtung dieses an-
scheinend nicht schwerer Beschidigten fand im Jahre 288 n. Chr. statt. Der
Verprigelte scheint diesmal ein Ratsherr der Stadt Herakleopolis gewesen zu sein.

Die dritte Begutachtung betraf nicht eine Schlagereiverletzung, sondern
einen Unfall. Ein kleines Madchen war bei dem Zusammenbruch der vater-
lichen [Mietsjwohnung zu Schaden gekommen und eine arztliche Besichtigung
war von seiten der Polizei angeordnet worden, weil der Vater vermutlich Klage
gegen den Hauseigentiimer angestrengt hatte.  Das Untersuchungsprotokoll,
diesmal von mehreren Arzten ausgestellt, stammt aus Oxyrhynchos und ist im
Jahre 325 n. Chr. ausgefertigt; es lautet (Oxyr. Pap. I, 5 10g/110, Nr. 52):
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Unter dem Konsulate des Paulinus und Julianus der glinzendsten an Flavius

Leucadius, Logistes des Oxyrhynchitischen Gaues, von den Aureliern Didymus und
Silvanus, der iiberaus glinzenden Stadt Oxyrhynchos dffentlichen Arzten. Gesendet
von Euer Gnaden in Verfolg einer Eingabe, eingereicht bei Euer Gnaden durch
Aurelius Dioskoros, Sohn des Dorotheos, aus der nimlichen Stadt, man mége {iber
seing Tochter, die beim Zusammensturze seines Hauses zu Schaden gekommen sei,
einen schriftlichen Befund ihres Zustandes aufnehmen, begaben wir uns zu ihrem

Hause und sahen das Midchen. Sie hatte Rifwunden an den Hiiften mit Haut-
verfirbung und eine Wunde am rechten Knie. Wir geben also zu Protokoll, wie vorsteht.

Das Migdlein ist also noch glimpflich davon gekommen. Die aemddpeere
dieses Gutachtens der Arzte Aurelins Didymus und Aurelius Silvanus sind mit
den gsheadpere, blaulichen oder bleifarbigen Hautverfirbungen, identisch, die
uns im vorigen Gutachten begegnet sind.

Aus dem Ende des 3. oder dem Anfang des 4. Jahrhunderts stammt ein
Bericht des Amtsarztes Aurelins Ammonins an den Sallustius Olympiodorus im
Kairener Museum, vermutlich in Aschmum gefunden, den Grenfell und Hunt
im Katalog der Kairener Papyri (Oxford 1go3) S. 86 unter Nr. 10706 anfiihren.
Trotzdem die Zeilenenden und der Schlull als fehlend vermerkt waren, habe
ich doch versucht, mir eine photographische Kopie zu verschaffen, was mir
endlich durch die Zuvorkommenheit unseres deutschen Papyrusdelegierten,
Herrn Dr. Fritz Zucker in Kairo, gelang, der gleich eine vorliufige Lesung
des Fragmentes beifiigte. Fiir beides sei ihm auch an dieser Stelle herzlich
Dank gesagt. Das Gutachten lautet demnach:
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N Vel die Reproduktion auf Tafel 'V, 3.
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Es handelt sich hier also wieder um irgendwelche Verletzungen.
Niheres hieriiber auszusagen verbictet der Erhaltungszustand der Urkunde.
Der Arzt nimmt die Untersuchung offenbar im behordlichen Auftrage vor. Be-
achtenswert ist seine nahere Charakterisierung als dypdaios leredc tér b 1o
gl S | raw doxipmr Tig eirie wokemg, worauf ich im ndchsten Abschnitte
5. 263 noch einmal zuriickkomme.

Ein fiinftes amtsarztliches Protokoll findet sich unter dem Leipziger Papyri
und ist von Mitteis im I. Bande der Griechischen Urkunden der Papyrus-
sammlung zu Leipzig 5. 143— 146 unter Nr. 42 veriflentlicht und von mir nach
dem Aushangebogen zu Anfang des 5. Bandes der ,Mitteilungen® bekannt ge-
geben.!) Es stammt aus dem Ende des 4. Jahrhunderts und ist in Hermupolis
gefunden worden:
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Y Ich gebe es auf Tafel W1 in Originalgrofe in Lichtdruck,
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Das Schriftstiick ist in doppelter Ausfertigung unterschrieben gefunden
worden. Beide Exemplare sind beschidigt und erginzen sich gegenseitig; was
in dem zweiten Exemplar lesbar ist, ist im Druck durch Unterstreichen kennt-
lich gemacht. Zu beachten ist, dall der Amtsarzt selbst unterschreibt, der
Polizeiunterbeamte aber des Schreibens nicht kundig ist. Den Sinn des Schrift-
stiickes mag folgende Ubersetzung verdeutlichen:

Unter dem Konsulate des Flavius ... des erhabenen Eparchen des kaizer-
lichen Pritoriums und ... des erhabenen Eparchen.

An Aurelios Kyros, den Schn des Philammon, den derzeitigen Nyktostrategen
der glinzenden Hermupolis.

: . . Des Aurelios Hermodoros, Sohnes des Ky, . ...... in der obligaten
Anzahl . ..., des Aurelios Papnuthi, Sohnes des Herminos, des Polizeigehilfen,
........ aus den Akten, die Euer Wohlgeneigtheit von Pinution, dem Sohne des

Dioskoros (?) . . . gewesenen Ratsherrn derselben Stadt, der angibt . .. und verlangt,
auf seinen (?) tatsichlichen Zustand begutachtet zu werden.

Infolgedessen nabm ich, der Arzt, den Polizeigehilfen zu ihm mit hin und
dort angelangt beurkunden wir: Ich, der Arzt, habe festgestellt, auf der linken
Augenbraue Schwellung mit Blutunterlaufung und aof der linken Wange Schwellung
mit Blutunterlaufung und auf der linken Seite der Nase eine Hautabschiirfung des-
gleichen am Hoden Schwellung, bezichungsweise am Hodensack; ich aber, der Polizei-
gehilfe, bekunde, daB ich (ihn) dahin begleitet und die Verletzungen gesehen habe . . . .
Demzufolge dberreichen wir Eurer Wohlgeneigtheit die Begutachtungsschriftstiicke zur
Einsichtnahme und erkennen sie auf Befragen an. Im MMonat Pharmuthi [April].

Ich, Aunrelios Plusios, dffentlicher Arzt, beurkunde, wie vorliegt.

[Eigenhandige Unterschrifi]

Ich, Aurelios Papnuthis, Sohn des Herminos, der Vorerwilhnte, habe ihn
begleitet, wie vorstehend angegeben.

Ich, Aurelios Phibion, Sohn des Phibis aus Hermopolis, habe, dazu auf-
gefordert, fir ihn in seiner Gegenwart unterschrieben, da er des Schreibens un-
Eundig ist.

Es handelt sich also um eine Reihe kleiner Kérperbeschiadigungen, die
dem gewichtigen Herrn des Rates von Hermupolis Veranlassung gegeben haben,
eine gerichtsarztliche Untersuchung herbeizufithren, deren Ergebnis in duplo
uns vorliegt; das war cben fir solche Gutachten der don?uds woiepéves, die
vorschriftsgemill einzureichende Zahl der Ausfertigungen.
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Das letzte uns bis heute bekannt gewordene Attest iiber stattgehabte
Verletzungen hat Seymour de Ricci 1901 in C, Wesselys Studien zur Palio-
graphie und Papyruskunde Heft I, 5. 8 verdflentlicht. Doch st dies Protokoll
iiber die Besichtigung einer Verletiten offenbar nicht von einem Arzte aus-
gestellt, sondern von einem nichtirztlichen Beamten, dessen Titel ewrrimxpifec
lautete. Das Datum des Protokolls ist der 19. Mecheir des Jahres 456 n. Chr.
Der Aussteller der Bescheinigung war noch von vier weiteren Mannern als
Zeugen oder Eideshelfern begleitet. Das untersiegelte Schriftstiick lautet:
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Aurelia .. ... war also derart miBhandelt worden, dafl sie das Bett hiiten
mufite und sich uberhaupt nicht von der Stelle bewegen konnte.

Doch die Tatigkeit der Polizeidrzte beschrinkte sich nicht auf das Aus-
stellen von Schlagereiattesten; auch bei ernsthaiteren Fallen wurden sie aus-
gesendet. So war im Jahre 173 n. Chr. dem Strategos Claudianus berichtet
worden, dal sich ein Mann namens Hierax in der Breitenstralie zu Oxyrhynchos
erhingt haben solle. Er schickte infolgedessen den Polizeidiener Herakleides
zum Amtsarzt von Oxyrhynchos, Dienysios, dem Sohne des Apollodoros, Sohnes
des Dionysios mit dem Auftrage, dicser mége den Tatbestand aufnehmen. Der
Herr Amtsarzt gab folgenden Bericht iiber das Ergebnis secines Dienstganges
[Oxyr. Pap. Vol. 1, 5. 108/109, Nr. LIj:
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Er sei mit dem Polizeidiener Herakleides in das Haus des Epagathus im
genannten Quartier gegangen und habe den Leichnam angetroffen, anfgehiangt
in einer Schlinge, was er hiermit beurkunde. Noch eine zweite Hand setzt
ihr ,Ich beurkunde das® darunter; Unterschriften sind aber nicht vorhanden.

Dafl es im 2. Jahrhundert nach Christo Usus war, gewaltsam zu Tode
Gekommene polizeiarztlich besichtigen zu lassen, beweist auch folgendes
Aktenstiick, das die der amtsarztlichen Besichtigung vorausgehenden Stadien
dieser Amtshandlungen uns vorfiihrt. :

Am 7. Athyr [November] 182 n. Chr. lief aof dem Strategenamt zu
Oxyrhynchos morgens folgendes Schreiben ein [Oxyr. Pap. Vol. IlI, S. 159/160,

Nr. 475]:
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Alsa:

Leonides, der auch Seremoz heift, benannt nach seiner Mutter Tauris, von
Senepta schreibt an den Strategen Hierax, am Abend des verflossenen 6. (Athyr),
withrend einer Festlichkeit zu Senepta, als die Kastagnetten-Tinzerinnen dem Brauche
gemdB am Hause seines Schwiegersohnes Plution spielten [ihre Vorstellung gaben]),
sei dessen 8 Jahre alter Sklavenknabe Epaphrodeitos, als er sich [zu weit] aus dem
ObergeschoB des nimlichen Hauses herausbeugen wollte, um die Kastagnetten-
Tinzerinnen zu schen, heruntergestiirzt und tot geblieben, Dariiber schicke er
diese Meldung und bitte, der Stratege mige einen seiner [Polizei]diener nach Senepta
beordern, damit der Leichnam eingekleidet und beigesetzt werden kinne.

Der Stratege licB noch am selben Tage folgenden Befehl fiir den Polizei-
beamten Claudius Serenus ausfertigen:
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welcher diesem, unter Beischlufl einer Abschrift der Meldung des [eonides,
genannt Serenus, den Auftrag erteilt, einen beamteten Arzt mit sich zu nehmen
(deren es also auch damals in Oxyrhynchos mehrere gab, vgl. 5. z43f) und
mit ihm die in Frage stehende Leiche zu besichtiven und nach Freigabe der
Leiche zur Bestattung mit dem Arzte gemeinsam einen schriftlichen Bericht
iiber den Tatbestand zu erstatten. Dieser amtliche Befehl ist vom Strategen
selbst unterfertigt.

Eine dritte Urkunde zur amtlichen Leichenschau ist leider gerade in
ihrem ,fachminnischen® Teile in Verlust geraten. Der , Befund® ist weg-
gebrochen, damit gleichzeitig die Veranlassung zur amtlichen Besichtigung der
fraglichen Leiche; denn jeder Gestorbene wurde gewill nicht besichtigt: es
mufiten ganz besondere Momente vorliegen, gewaltsamer Tod vermutlich oder
verdichtige Umstinde. Etwas Sicheres zur Abgrenzung der Eventualititen
mul von der Zukunft erwartet werden. Das von Jahr zu Jahr wachsende
Aktenmaterial mag auch hieriiber noch weitere Klarheit bringen.

Doch das in Rede stehende Aktenstiick ist aueh heute schon recht in-
teressant, trotz seiner nur teilweisen Erhaltung, weil es uns erkennen lafit, da
auch das niedere Personal des Leichenwesens mit amtlichen Funktionen der
Leichenbesichtigung betraut wurde.

In ecinem ebenfalls oxyrhynchitischen Aktenstiicke [Oxyr. Pap. Vol. 1II,
Nr. 476, S. 160/161], gleichfalls aus dem 2. Jahrhundert nach Christo, berichten
namlich zwei Leichenbestatter (Mumienmacher) aus Oxyrhynchos an den Stra-
tegen, dalb sie durch dessen Amtsdiener Herakleios den Auftrag erhalten hatten,
eine Leichenschau bei dem verstorbenen Apis, Sohn des Pausis, vorzunehmen
und iiber den dabei gefundenen Tatbestand Bericht zu erstatten. Das Schrift-
stiick lautet:
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Man sicht, das Protokoll selbst fehlt; aber es miissen besondere Umstinde
cine Leichenschau wiinschenswert haben erscheinen lassen, die naturgemaf auch
hier in Gegenwart des Polizeibeamten erfolgte. Zu beachten ist die doppelte
Anzahl der beurkundenden Mumienmacher, waiahrend bei arztlicher Leichen-
schau ein Jdyudorog ferods geniigte. Ich bin wenigstens nicht geneigt, dies
fiir Zufall zu halten, was dann auch wieder auf die niedere Qualitit des Gaius
Minicius Valerianus im ersten Attest vom Jahre 130, des Inhabers des latreion,
wenn ich mich nicht tiusche, ein charaktenstisches Licht wirft, des Minicius,
den die zwei Dorfaltesten begleiten miissen.

Denn wenn es auch keine eigentlichen arztlichen Patente, Diplome oder
Approbationen gab, soviel wir wissen, so bestand doch eine gewisse behord-
liche Kontrolle dariber, wer die Vorrechte des Arztes und die drztlichen Funk-
tionen, namentlich die amtsarztlichen, ausiiben durfte; denn der auch schon
von Bloch!) angefiihrte, allerdings etwas anders gedeutete, schon vor 10 Jahren
publizierte gerichtliche Entscheid des Prafekten Valerius Eudaimon unter
Hadrian, betreffend einen gewissen Psasnis, der aratliche Steuerfreiheit in An-
spruch nahm, Lifit sich doch nur in diesem Sinne verwerten. Er schliefit sich
auch gut hier an, weil er zeigt, daB auch die Arzte in Einbalsamierungsiragen
als Sachverstandige galten, also zwischen drztlichen und nichtarztlichen Leichen-
balsamierern eine gewisse Verbindung des Metiers bestand.

Auch dieser Urteilsauszug stammt aus Oxyrhynchos und steht im 1. Bande
der Oxyrhynchos Papyri 5. 83—84 unter Nr. XL.. Er besagt:
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1) Uber einen pricchischen Papyrus forensisch-medizinischen Inhalts.  Allg. Med, Central-
Zeitung 18gg, Nr, 46 und 47 (Sonderdruck § 5) am Ende. Vgl auch G, A, von der Ffordien,
Beitriige zur Geschichie der gericllichen Medizin aus den Justinianeischen Rechtssammlungen, Wilre-
burg 1838, 5. 15 L und oben 5. 245, ferner weiter unten 5. 263.
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Aufl deutsch also etwa:

Abschrift einer Benrkundung des Prifekten Valerios(!) Eundaimon. ...
(die Zeitbestimmung ist nicht zu entriitseln auler dem 10. Phamenoth = Miirz)

Auftreten des Psasnis [als Kliger)
Es erscheint Psasnis und erkldrt:
Ich bin Arzt von Profession und habe gerade diese Leute frztlich be-
handelt, welche mir offentliche Lasten auferlegen.
Eudaimon erwidert:
Vielleicht hast du sie schlecht behandelt. Doch wenn du ein Arzt bist,

also berufsmiifig die Einbalsamierung {ibst, so nenne mir die dazu nbtige
Lauge und du sollst die gewilinschte Immunitit haben.

Die Abschrift dieses Urteils scheint um 200 angefertigt, das Urteil aber
schon 8o Jahre frither gefillt zu sein. Es hitte danach also wohl gar eine
gewisse generelle Bedeutung als Prazedenzfall erlangt, da man es noch so
lange nach der Urteilsprechung wieder abschreiben liefi, zumal eine Reihe ihn-
licher Beurkundungen gleichzeitiz gefunden worden zu sein scheinen, deren
Erhaltungszustand aber viel zu wiinschen ubrig lafit, wie Grenfell und Hunt
angeben.  Vielleicht ist dieser Spur aber doch an Ort und Stelle (in London)
cinmal nachzugehen. Denn die von Augustus anno 10 inaugurierte, von
Vespasian bestatigte und von Hadrian im einzelnen festgelegte und interpretierte
Steuer- und Ehrendienstfreiheit der Arzte hat wohl gerade direkt nach ihrer
Kodifizierung zu einer Keihe von gerichtlichen Reklamationen und Feststellungen
gefithrt, von denen einstweilen nur dies Salomonische Urteil des Prifekten
Valerios Eudaimon und mit ihm gefundene Papyrustrimmer Zeugnis geben,
wie ich dies schon in Band V der , Mitteilungen® 5. 13 dargelegt habe.

Zum Schlufi eine ,Epikrisis-Urkunde iiber einen Militirdienstpflichtigen,
der wegen Korperfehlers nicht tauglich befunden wird. Das Aktenstiick wird im
Muscum von Kairo verwahrt und ist im I. Bande des Oxyrhynchos Papyri S. 83
unter Nr. 30 publiziert. Es stammt aus dem 12. Regierungsjahre des Tiberius
vom 2g. Pharmuthi, also vom 24. April des Jahres 5z n. Chr. und ist von
dem Prifekten beider Agypten (von Ober- und Unterigypten) Gnejus Vergilius
Capito personlich signiert. Militarfrei erklart wird damit der Weber aus der
Metropolis Oxyrhynchos, Tryphon, Schn des Dionysios, da er wegen dadyuvaeg
(Staar) schwachsichtiz war. Die Untersuchung und Entscheidung hatte in
Alexandria selber stattgefunden. Das interessante Schriftstiick lautet im Ori-
ginal folgendermafien:

‘Avwrlypagor amoliszmsz

sroug 13 Tifepion Khaudiov

Kaisagn; Xzlasted Dzppavzed

Avtorpatopes, Pappodilt) ), szavp(stmpins).
5 amzhiibye [0]=h Dvaion Odepyihion




Kriminelles. Gerichtsaratliches,  Atteste, 253
Kamizwyo|s 00 fyzpives
APTOHTEDWY
Tpigwys Awnugion (ipins,
ﬁﬁu{xi}j{upéw: Ghiyoy Bhizwy
w oty an  Ofupdppwy iz prpemih(zes).
fmzaplil(n) &v "Aksiavi(paia).
smaxpfib(n) S0 "Akziavi(pziz).
SmtaiapLTAL
g " Adafawipein
5. st. armwedandy.

Ob hier ein Amtsarzt der Prafektur mitgewirkt hat, ist in keiner Weise
zu erschen; alle Wahrscheinlichkeit spricht dafur, dal es nicht geschehen ist
Den Schwachsichtigen selbst haben wir in Abschnitt VII S. 1261 und ofter

schon in den Urkunden getroffen.



XVIIL

Von den Arzten selber.
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Wunderlich, dall diese Weiterausfiihrung des alten Wortes vom Propheten
im Vaterlande, die sich wohl jeder Arzt schon einmal mit einem kleinen Seufzer
selbst gesagt hat, erst in den AOI'4 THCOY der Papyri uns zugetragen
werden mullte; aber es ist ja nicht das Einzige in den Papyri, was uns wie
mit Augen von heute ansieht! — —

In einer ganzen Reihe von Urkunden begegnen uns Arzte, chne dal
damit irgendeine Bezichung zu ihrem Berufe ersichtlich wiire, sie treten ein-

fach als Steuerpflichtige, Vertragschlielende oder sonstwie sozial sich betitigende
Privatpersonen, als Glaubiger usw. auf

So zihlt eine Eintragung auf der Riickseite eines der Hmherst Papyri
vom Jahre 128 n. Chr. eine Liste von Glaubigern auf, unter welchen der

Schuldner auch einen Arzt anfiihrt, den Sohn des Hermaios [Amherst Papyri 1l,
Nr. CXXVII, S. 158]:
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Doch scheint dieses Verzeichnis diber schuldige Abgaben und Futter-
lieferungen nicht abgeschlossen zu sein.

Ebenso werden in einer Kamelsteuer- oder Hiiterliste der Berliner grie-
chischen Urkunden (Bd. lII, Nr. 921) aus dem 2. Jahrhundert nach Christo
auch die Kamele des Arztes Petromius aufgefiihrt:
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In einer langen Namenliste derselben Sammlung (Bd. 1I, Nr. 630), um
200 niedergeschrieben, begegnet uns ein H[elrodge: ledods (sic!), ein Arat
Panuphis, neben allerhand Gewerbetreibenden und Gewerblosen.

In dem groflien Kaufkontrakt Casati aus Theben, der sich in Paris be-
findet und die Mumien eines Grabes aufzihlt, das einen der Kaufgegenstinde
bildet (Notices et Extraits des Manuscripts de la bibliothcque imperiale,
Tome XVIII, 2, 1865, Pap. Nr. 5), findet sich auf 5. 151, Kolumne 48, Zeile 6
auch ein Arzt Negao und seine Gattin und Sohne aufgefuhrt, deren Mumien-
sirge in dem Grabe aufgestellt waren:
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Dafl sich auch an allerlei Unfug Kollegen beteiligten, mag ein Papyrus
des Vatikan aus dem Sarapieion in Memphis dartun, den schon A. Mai im
[V. Bande der Classici autores publiziert hatte, der aber auch in die ,Notices
et Extraits® Bd. XVII, S. 295f. als Papyrus Nr. 36 wieder Aufmahme fand.
Dort wird Zeile 7/8 auch ein Arzt Archebis unter denen genannt, die dem
Ptolemaios, der sich im Sarapieion ir xeroys befand, Gewalt antaten:
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In einer stark verstiimmelten Rechnung aus dem Florentiner Papyri aus
dem Anfang des 3. nachchristlichen Jahrhunderts [Papiri Greco-Egizii Fase. II,
Nr. 100, 5. 190] kommt ein Arzt Pikontios[?] vor:

i J."' aTpw l_'[r_m[
Tiw 5 vy

In einer Leipziger Rechnung tiber den Kanon aus Hermupolis, die viel-
leicht schon ins 5. Jahrhundert zu setzen ist, kann man nicht zweifelhaft sein,
dal es sich um einen Roflarzt Asklepiodoros handelt [Sammlung Mitteis, L. Bd,
5. 2g9 Nr. 101, Kol. II, Zeile 24]:
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Auch folgender kleiner Geschiftsbrief auf einem Miinchener Ostrakon
lehrt uns den Schreiber irztlich nicht weiter kennen; der Brief stammt etwa
aus dem 3. Jahrhundert nach Christo und ist in Wilckens Ostraka 1l unter
Nr. 1151 veridffentlicht:
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Wahrscheinlich stammt dies Briefchen des Aurelius Papnuthis [}] aus
Elephantine. Im nahen Theben gefunden ist eine Abrechnung aus rémischer
Zeit iiber nicht niher festzustellende Dinge, welche sich auf einem Ostrakon
der Berliner Sammlung findet und einen Arzt Ammonies nennt [Wilcken,
Ostraka Nr. 1188]"):
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Eine Ouittung auf einem Herakleopolitaner Papyrus des 8. Jahrhunderts
nach Christo aus der Sammlung Erzherzog Rainer, welche C. Wessely in
seinen ,griechischen Papyrusurkunden kleineren Formates® 1gog4 verdffentlicht
hat, wird einem Arzte Menas, aus dem Dorfe Leukogios des Herakleopolita-
nischen Gaues, vom Schreiber Abraham ausgestellt und mit allerlet notariellen
Kontraktfloskeln (wie yedosrr und defeuyr) berfliissigerweise ausgestattet
(Stud. zur Palaogr. u. Papyruskunde, Heift 1II, 5. 22, Nr. 68]:
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In einem langen Verzeichnis von Landzuweisungen aus Hermupolis Magna,
welches dem 4. Jahrhundert entstammt, stofien wir auf einen ehemaligen Miltir-
arzt, den Veteranen Turbo, der also auch in dortiger Gegend Agyptens an-
gesiedelt wurde. Das Stiick findet sich unter den Florentiner Papyri, die
Girolamo Vitelli 1906 in den Papiri Greco-Egizii veroffentlicht hat unter Nr. 7,
5. 152, Zeile 783:

J} Vgl die Wiedergabe aul Tafel III, 2.
Studien zur Geschichie der Medizin, Papyrusurkumden. 7
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Der Arzt-Veteran erhalt nur 2 Aruren, ein Betrag, der so klein nur
selten in der Liste vorkommt. Hat er noch arztliche Nebenecinnahmen ?

Ein unendlich glanzenderes Arzte-los zeigt uns ein Turiner Papyrus aus
dem Ende der Regierung des Ftolemaios III., Euergetes (247—221 v. Chr)),
der in einem privaten Rechtsstreit eines gewissen Hermias um sein von Kolchyten
widerrechtlich in Besitz genommenes Wohnhaus den Koniglichen Leibarzt Tatas
auffithrt, wie er der Vermittler der Willensmeinung des Kéonigs ist, nicht nur
sein Berater in drztlichen Dingen, also eine Art von Staatminister-Funktionen
ausiibt. Die Stelle findet sich im ersten der beiden Turiner Papyrus, die
A. Peyron 1826 veriflentlicht hat, Seite 2z, Zeile 23ff. und lautet (Seite 26
und 28 des Druckes) folgendermafien:
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.. Und dies trotzdem der Stratege Aineas dem damaligen Prifekten Ptolemaios
geschrieben hatte, er solle dies Volk zu dem Memnonium transferieren, sowie anch
frither, wie ihn das der konigliche Leibarzt Tatas als Anordnung des Kbnigs aus-
einandergesetzt hatte . ..

In weniger hervorragender aber immerhin beachtenswerter Vertrauens-
stellung begegnet uns ein beamteter Arzt Aurelios Athenodores als Klagebevoll-
michtigter eines volljahrigen Midchens Sarapiaine (die von ihren Schwestern
den vollen ihr testamentarisch zustchenden Erbschaftsteil auf dem Klagewepe
zu erlangen sucht) in Hermopolitaner Prozefakten aus dem Jahre 368 n. Chr.
in den Griechischen Urkunden der Leipziger Papyrussammlung im [ Bande,
den L. Mitteis 1906 herausgegeben hat, unter Nr. 33, Kol II (S. gg):

lim, B, == =
.-".n:]pf;ll[u:, ’,-U}"q]u[r}ﬁmpi:-; qu]ﬂmu; ia.‘l:[.‘a[-ﬁ; &th;-‘[".ppnﬁ i) 117
hapmputdins thy Moy [mowdpe vog brdp Zapamaiyyq]e Hatdl. .

L
| =
vai prTps[s AlBd[pne zat’ évtokipy Tiy] zad ava | etoafv] Tols
Tepovixols Omopvipact .. .. .. avetdixe o yaipzfv].

+Aurelios Athenodoros, Sifentlicher Arzt von Hermupolis, der glinzenden (Stadt),
als Wortfithrer fir Sarapiaine, Tochter des Paxas ... und der Mutter Didyme (ge-
mib seinem) auch in die Akten des Statthalters aufgenommenen (Mandat?). .. den
ProzeBgegnern Grufl . .. .*
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Endlich findet sich unter den Florentiner Papyri eine Bittschriit vom
Jahre 215 n. Chr. aus dem Arsinoitischen Gau, deren Inhalt wegen ihrer starken
Verstiimmelung so wenig mehr zu erraten ist, dal man nicht einmal sagen
kann, ob der in dem Fragmente genannte Arzt Aurelios . ... aus Arsinoe der
Bittsteller beim Prifekten ist oder in anderem Sinne hier genannt ist (Vitelli,
Papiri Greco-Egizii Fasc. I, Nr. 88, 5. 173):

iy wapa Avprhou |
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Zeile 13 = o0 zgoupd (= yeowra) py|npexot xhgpor (Crinedt),

Dafl sich im Papyrus 1032 der Londoner Sammlung (Band III, 5. 283)
aus dem 7. Jahrhundert nach Christo ein entlaufener Landarbeiter im Hause
eines Archiater Menas aufhalt,

— — b zatsydpeves Yewpyhs fpov foTv xatapivey &y Te Enotzin
Tol Apion

Mupa 7o apyriatpos — —

zeigt uns doch wohl nur die angeschene Stellung, die der beamtete Arzt ein-

nahm. Weiteres daraus zu schlieflen geht nicht an. Eine Ortsbezeichnung

irgendwelcher Art trigt der Brief leider nicht. Auf die Frage der ,,Archi-

atrie” hier einzugehen, besteht nach dem bis heute zu ihr vorliegenden

Papyrusmaterial, das mit diesem Briefe fast erschapft ist, kein zulinglicher Grund.
17*
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Die Liste der ab und zu genannten Arzte liefe sich noch wesentlich ver-
vollstandigen; doch sie wird von anderer berufenerer Seite, zugleich mit der in-

schriftlich bezeugter Arzte, schon seit Jahren gefiihrt und dereinst verdffentlicht
werden.

Jedenfalls sehen wir aus allen diesen Nennungen von Arzten in ver-
schiedenstem Zusammenhang, dafl der Arztestand im hellenistischen Agypten
cine betrichtliche Rolle spielte. Wir haben also in diesen Jahrhunderten viel-
leicht cine schiichterne Bestatigung der herodotischen Behauptung gefumden
(I, 84) mdvre & igrodav iorc miée, gewil aber keine Spur zur Bewahrheitung
der weiteren Schilderung des iippig wuchernden Spezialistentums:

of piv yap ooilalpdy inipel xatsstdo, of 82
zegakiz, of 62 ofdvtwy, of 82 T®v xata vidy,

Nl GE TMY ASONEMY Yalhgmy,

Oder sollte uns der folgende Privatbrief aus dem 2. Jahrhundert vor
Christo, den Kenyon in den Greck Papyri des British Museums 1893 wieder
publiziert hat, nachdem er schon 1839 von Forshall unter Nr. XIX mitgeteilt
worden war, einen agyptischen ,,Spezialarzt® vorfihren? (Kenyon, Greek
Papyri in the Museum L, 1893, 5. 48, Nr. XLIII, neu ediert von Witkowski
in seinen Epistulaec privatae graecae, Lipsiae 1906, Nr. 50, 5. 85):

Tuvibavepivey pavitd-
vew ge Alydmma
{pdppata guvsydpny ol
zal gpauti, dn
b vl Y2 TapayEvipEves
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=
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maapta zal
gwphotoy sis TH Yipas.

Eine Mutter begliickwiinscht ihren Sohn, daB er nun Agyptisch lerne und
dann als Lehrer dgyptischer Kinder seinen Unterhalt finden kénne im Hause
des Phaluf..Jes, dessen Stand als der eines ferpoxiveryg bezeichnet wird.

Kenyon hatte das Wort {erooziirys gelesen und damit nichts anzufangen
gewulit. Ulrich Wilcken wollte in den Gottinger gelehrten Anzeigen 1894,
2, Band, 5. 725 das Wort lerpoxeierys lesen und bemerkte dazu, ,dies meines
Wissens noch unbelegte Wort bezeichnet den Spezialisten, der durch Brennen
heilt, an sich eine von medizinischer Seite recht annehmbare Erklarung. Doch
liest er jetzt nach brieflicher Mitteilung an Witkowski (l. ¢. Anmerkung)
lerooxkirryg, den Schriftziigen zweifellos mehr entsprechend. Wir hitten also
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hier den Arzt vor uns, der sich mit Klistiersetzen — vom Verbum xidlerr,
abwaschen, reinigen, spillen — spezialistisch beschaftigt, auf den ersten Blick
jedenfalls weniger einleuchtend als der lerpoxedarys, der Spezialist des
Brenneisens.

Der lerooxiverygg wire also wohl einer téw xere ridir des Herodot in
einer ganz besonderen praktischen Sparte, die auf der Héhe der Klistier-
schitzung der Neuzeit ja dem Apotheker zustand. Doch die Sache hat eine
nicht geringe Bedeutung, wie mir scheint.

Wir sind ja sonst oft in Verlegenheit, in den Papyrusquellen zu ent-
scheiden, ob es sich im ecinzelnen Falle um Griechisches oder Agyptisches
handelt; im wvorliegenden Briefe aber ist der Infragestchende zweifellos ein
Stockigypter; denn der Sohn der Briefschreiberin muli vorher Agyptisch lernen,
che er bei seinen Kindern Unterricht geben kann. Der griechisch unbekannte
Titel eines Klistierarztes ist offenbar also eine Ubersetzung einer agyptischen
Spezialterminologie fiir cinen solchen arztlichen Funktionar.

Nun trifft es sich recht auffallend, dall im Papyros Ebers die einzige mit
einiger Wahrscheinlichkeit nachweisbare irztliche Spezialitat die eines Arztes
ist, der sich mit Klisticrsetzen abgibt, wie Freiherr von Oefele schon vor Jahren
wahrscheinlich gemacht hat'] Aul Spalte 102 dieses Papyros findet sich
folgende Stelle:

»Wenn das Herz matt und der Magen flau ist, so ist es der Mund-
hauch und die Hand des heb-cher, der dies behandelt. Er dringt
ein durch den Anus mit dem Arzneimittel. Die Symptome an Herz
und Magen gehen wahrend dieser Behandlung voriiber.

Es handelt sich hierbei offenbar um Klistiersetzen, das der Gott Thot-
Hermes obendrein selbst erfunden hat, und wir haben im heb-cher den
(priesterlichen) Spezialisten des Klistiersetzens, der durchaus nicht gerade eine
niedere Charge der priesterlichen Arztehierarchie gewesen zu sein braucht. Und
ein solcher heb-cher war vielleicht auch Phalul..|és, der iwrpoxiiaryg unseres
Papyrusbriefes.

') Wiener klinische Wochenschrift 1895 Nr. 36, Dall Heinrich Brugsch im Papyros Rhind
(Zwei bilinge Papyri, hicratisch und demotisch, Leipzig 1865, 5, 47) unter yer-heb einen bei der
Einbalsamierung und der Leichenbestatiung beschifiipten Priester nicderer Klasse versteht und das

Wort (z. B. Tafel 111, 5 w. XXVI, 4) mit ,,Kolchyl wiedergibt, ist mir wohl bekannt; aber zur
Stelle des Papyrus Ebers will das nicht passen,



In das Erwerbsleben des praktischen Arztes, auf das wir zum Schlusse
noch einen Blick werfen wollen, mag uns folgendes Schriftstiick einfithren. Es
ist die Bittschrift eines praktischen Arztes, namens Markus Valerius Gemellus,
an den Prifekten von Agypten Gajus Avidius Heliodorus, etwa aus dem Jahre
140 n. Chr., gefunden in Umm el ‘Atl.  Vorangeschickt sind ein paar Zeilen,
- welche anscheinend einen schon entschiedenen Fall dhnlicher Art als Parallele
anfithren, mit der stillschweigenden Erwartung, der Prifekt mége im vorliegen-
den Falle ebenso entscheiden, wie er selbst es in einen frither von ihm selbst
verbeschiedenen getan habe, Diese fragmentarischen Zeilen besagen:

— — —  |Ywmopn-]
plaluoplov] Zenl. .. ... .. ] e
stpatnyen zeypov|tlopsvay [z . . (ET03)
Avzowiv[o]u tod xuplon Pappeifih . .,
‘Hhbdwpos simev: “zsuprxe[y . . . .
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Die Petition selbst lautet wie folgt [Fayiim towns Pap. 1, S. 257 /258, Nr. 106]:
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+An den Prifekten von Agypten, Gajus Avidius Heliodorus, von Marcus
Valerius Gemellus [beamtetem Arzte]. Entgegen dem Verbote wurde ich zum In-
spektor eingezogener Grundstiicke im Bezirke der Didrfer Bakchias und Hephaistias
des Herakleideskreises des Arsinoitischen Gaues, und nachdem ich schon eine Zeit
von wvier Jahren diesen Posten versehem hatte, o Herr, wurde ich schwach und
leidend, darum bitte ich Dich, meinen Erretter, Dich meiner zu erbarmen und mich
von dieser meiner Verpflichtung zu entbinden, damit ich in den Stand gesetzt
werde, mich von den Beschwerden meiner Verpflichtungen zu erholen. Es ist
aber nicht ndtig, eine Rechenschaftsschrift und &Ghnliche (frithere) Fille (2] vorzulegen,
da vollstindig befreit sind von den liturgischen Verpflichtungen die der Heilkunst
befissenen, namentlich die erprobten (Fdxruod, wie ich selbst, damit ich Deiner
Gnade teilhaftiy werde. Leb wohl!®

Offenbar waren die oben schon kurz erwahnten kaiserlich verlichenen
Arzte-Vorrechte noch durchaus nicht in allseitiger Anwendung im ganzen
Reiche, und offentliche Amter beschwerten noch vielfach die Praxisiiberlasteten,
was namentlich dann sehr ins Gewicht fiel, wenn der in der Praxis stehende
Arzt auch noch leidenden Korpers war, wie im vorliegenden Falle Kollege
Gemellus.

Was soll aber das of dedoxipeapivor domsp xdye besagen.  Jedenfalls
ist diese Stelle neben das Kairener Gutachten zu halten, das ich 5. 244 und
Tafel V, 3, zum ersten Male publiziert habe. Dort bezeichnet sich ja der be-
treffende Arzt Ammonius selbst als einen der Gruppe (Kérperschait, aohpers[?7],
xoure, ko) der ddxipor Tz eltiy moismg Angehorenden, also der irgendwie
Eximierten der betreffenden Stadt, vermutlich also eben der Schar der offent-
lichen Arzte, wie ja auch Rudolf Pohl (De Graccorum medicis publicis, Berlin
1905 S. 51) diese Bittschriftstelle aus dem Faijim auffaft. An approbierte”
Arzte zu denken, liegt ja nahe, erscheint aber bis heute archiologisch nicit

_ recht begriindbar.’)

Dal ein Méheg ierods in einem noch nicht veroffentlichten Papyrus der
Sammlung Erzherzog Rainer (Nr. 101) neben seiner irztlichen Tatigkeit auch
Weinbau trieb?), braucht man noch nicht dahin aufzufassen, dal dicsem Melas
sein Gewerbe nicht geniigend Unterhalt verschaffte.

1) Vgl. auch Seite 251 und Theod. Meyer, Geschichie des rimischen Arstestandes, Jenaer
Habilitationsschrift 1907 5. 20 ., der allerdings dic Einfahrung einer rztlichen Approbation in
Rom unter Septimius Scverus annimmt, was andere (aech Pohl) energisch  bestreiten,
Th, Meyer stitet sich auf eine Reibe von Stellen der Digesten, auf die auch schon G, A. von
der Plordten a. a. O, hingewicsen hatie.

! Wessely, Karanis und Soknopain Nesos, 5. 26 u. 54,
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Ab und zu treffen wir in Rechnungsaufstellungen und Ausgabennotie-
rungen auch verrechnete Auslagen, welche durch Hinzuzichung eines Arztes
fiir das Gesinde oder Angehirige entstanden zu sein scheinen.

Zwar, wenn es in der Rechnungsablage des Gutsverwalters Didymos vom
Jahre 78—7g n. Chr. (verwahrt in PBrit. Mus. und publiziert in Kenyons Greek
Papyri 1893, Nr. CXXXI, 5. 166—195) unter den Einnahmen (ifjupe) des
Monates Phaophi heilit unterm 21.:

za Amollifwp” faTpot Tip” lu}:rL — BN R
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so ist der Arzt Apollodores hier als Kunde des Gutsverwalters aufzufassen, der
vom Pachtgute des Didymos sein Gemiise [A¢yeror) bezog, ebenso der Besitzer
Epimachos, bei dem es dann wohl wieder verrechnet wurde, was bei dem
Arzte Apollodoros nicht der Fall gewesen zu sein scheint; denn als der Ver-
walter erkrankt und der Herr dann selbst seine Farm versicht, wird dies wohl
in der Liste der Anschreibungen vermerkt:
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es kommt aber keinerlei Eintragung wvor iiber etwa an den Arzt fiir
Kurkosten geleistete Zahlungen gelegentlich dieser Erkrankung, Und doch
finden sich Rechnungseintragungen dieser Art an anderen Stellen. Z. B. bringt
ciner der aus Mitteln der Mrs, Phoebe A. Hearst fiir die Kalifornische Uni-
versitat 18090/1900 zu Umm el Baragit, dem alten Tebtynis, ausgegrabenen
Papyri (The Tebtunis Papyri I, 5. 472 ff, Nr. 112) Aufzeichnungen von Aus-
gaben aller Art in ecinem groBlen Haushalt aus dem Jahre 112 v. Chr., aus
denen wir nur einige herausheben:

Col. 1.
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Wir finden hier also Ausgaben, die zu einer ganzen Reibe friherer Ab-
schnitte Erginzungen liefern. Badegeld, Ole, Gemiise, wohlricchende Salben
zichen an uns voriiber, denen sich aus anderen Kolumnen, die von den Heraus-
gebern nur auszugsweise bekannt gegeben werden, noch

oty(ou) TH xid xai Ty A els depamzi(av) =

hinzufiigen liefe. Doch das Wichtigste fur uns ist das mehriach, Zeile 14, 24, 72
vorkommende iero@r 1, inTpin x, ietpdr v, also Auslagen fir Arate.

In einem Bittbriefe aus dem 4. Jahrhundert nach Christo in London
(Greek Papyri lIl, Nr. g8z 5. 242 1) scheint der Briefschreiber zu klagen, dafi
eine von anderer Seite ithm zugekommene Teilsumme auf Arztkosten darauf-

gegangen sei:
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Es scheinen also doch Einzelhonorierungen vorgekommen zu sein oder
Rechnungen bzw. Bezahlungen fiir langer dauernde arztliche Leistungen etwa
wihrend der Dauer einer ganzen Krankheit. Die Regel mag dies allerdings
nicht gewesen sein, sondern der Arzt war fiir gewéhnlich angestellter Be-
amter des Konigs, des Staates oder der Gemeinde. Wie unbedingt der an-
gestellte Arzt, der dypdcios ierode, dem Polizeibeamten zur Verfugung stand,
haben wir in all den Gutachten oben 5. 24011, gesehen. Der ,Stratege® schickte
einfach den [Polizei-|Diener hin, der den Arzt zu dem dienstlichen Gang mit-
nahm. Wie der berihmte Arzt Demokedes mit immer steigendem Jahres-
gehalt zuerst in Aigina, dann in Athen, endlich bei Polykrates angestellt war,
ist ja lange bekannt. Herodotos berichtet iiber dessen Anstellung im 3. Buche
131, 7: xed pev devréom Ersi redevrov Aiywire dgpoodiy wodebrre:, Toitm
a8 drei ASyreior dxeriv priov [1%, Talente] rerdprm o8 érsi HMolveodtie
duwamr talcderor’.  Herodot erwihnt aber auch ausdriicklich, dafl in dem kleinen
Aigina noch mechr Arzte neben ihm waren, die er in einem Jahre villig iiber-
strahlte; diese Arzte waren also offenbar nicht alle als dyudeior iecrood an-
gestellt, sondern praktizierten jedenfalls zum Teil auf eigene Faust, und zwar
sicher nmicht umsonst.

Denn dall auch in Griechenland Zahlung der Einzelleistung beim Arzte
nichts Unerhértes war, diirften schon die feerox beweisen, welche als Kurkosten-,
als Behandlungs- und Hei]ungshonnrat' im Tempel des Asklepiocs zu Epidauros
zu bezahlen waren.') Bekannt ist auch, wie sehr der Heilgott darauf hielt,
dal dies Pflichtgeld auch regelrecht entrichtet wurde, ja wie er in grausamster
Weise das geschwundene Leiden wieder auftreten liefl, bis der schuldige k]ingende-
Dank erstattet war!

Die Regel war aber Honorierung des Arztes aus dem Gemeindesickel,
wenn auch in Naturalien. Dafir haben wir ein klassisches Zeugnis:

Diod. 1, 82.

Katd 82 tas gtpateims xai s Smi Th5 yuwpas éxdnpias bepamzdoviar
{

mavtes ovddva sty idig Gldvtzs of dp latpol s pév Tpowds &x Tod
zowod haplavoust.

Der Arzt war auch in Agypten offentlicher Beamter und von diesem Stand-
punkte aus geseher werden vielleicht auch die bekannten Beschrinkungen seiner
therapeutischen Freilieit in gewisser Hinsicht etwas gemildert (Diodor a. a. O.):

el 2. B, Herrlich, Epidauwros S 10.
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und bei Aristoteles (Politik III, 15, 1286a, 12; ed. Susemihl S. 220):
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Doch das filhrt uns hier zu weit ab!

DaB Diodor von roered spricht, lalt auf Naturalleistungen schliefien
und wir werden gleich sehen, dall die zur Bestreitung des Jahresgehaltes der
Arzte im Umlageverfahren erhobenen Abgaben der Eingesessenen in Naturalien
geleistet wurden. Es liegt aber klar in den Worten Diodors, dall die be-
hirdlich angestellten Arzte weder von den Gemeinde-Eingesessenen noch von
dem durchreisenden Publikum, am allerwenigsten von den Soldaten irgendeine
Honorierung erheben durften.') Man bezahlte zu Hause (idig), in der eigenen
Gemeinde, ja auch schon fir den Gemeindearzt scinen Pllichtbetrag. Wie es
sich damit verhielt, dariilber geben uns die Papyri namentlich aus Ptolemier-
zeit einige erwiinschte Auskunit.

Nicht selten begegnet uns in ihnen das {erprxdr, das wir uns kurz etwas
niaher ansehen. Es war dies lerpiedr eine regelmilige Stever, aus deren lir-
trignissen die Besoldung der &ffentlichen Arzte bestritten wurde. In zwei
Steuerlisten  fiir militirische Ansiedler (Kolonisten) aus dem 3. Jahrhundert
vor Christo im 3. Band der Flinders Petrie Papyri Nr. 110/111 S, 275,
276 und 279:

[seton 8% watptfeoy 4
und

t|atpaoy 3
und

aLTon gulaxt 7 taTp a3

sind jedesmal 2z Artaben Weizen zu entrichten. In zwei Hibeh-Papyri be-
trigt die Steuer 5 und 10 Artaben Spelt. Einer dieser beiden letztgenannten
Papyri ist besonders dadurch interessant, dall ein Kolonist angewiesen wird,

 direkt an einen Arzt zu zahlen und diesem nun eine Mitteilong macht, wann

er diese Zahlung leisten werde.

) Geschenke wvon reichen PFatienten anzunehmen war vermutlich gestattet. Kleine Orte
hatten oft nur einen Arzt, der war ehen der angestelive, der dguorog, Grobe Stidte hatten mehrere
Bevieriirzte, Dancben pab es npatiichich auch Privatirzsie in geoberen Stidten; man nimmt aber
wohl mit Recht an, dafl die tichtipsten Arete meist die dgudoeoe waren,  Allerdings wird das
dffentliche Wahlverfahren damals wie heute nicht ausgeschlossen haben, daf die Wahl auch sinmal
aul den weniper Tiichtipen ficl. Vel dber dies alles die ireffliche Arbeit von R, Pohl, Ite Grae-
corum medicis publicis, Berlin 1qo5 (Mayer & Miiller),
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Diese Ankiindigung einer Zahlung der Arztesteuer in duplo findet
sich unter den Hibeh-Papyri 1 Nr. 102 gleichfalls ats dem 3. Jahrhundert vor
Christo 5. 276/277 und lautet:
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5 [ (Ezovs AJE Haowm -

im Duplikat:

fleaf= Kugrpaio|s tov Zwiloy Guotyz Eozapmwe latpor
f;{ﬂ{pzw. ‘:éI-’.‘.!]::ET-D'.L gni Amotwasty fllupt?.‘r*.i -:ipt!iri':!; fExa 1": Ep_n-

.l'

s tégoapals T tatpuy Ton Ay (Etous), tadtas BE gur dmo-

[fhow S popui A]moiwe: 2av 82 gor pi amefo amstsisw glo]:
w [rpdy tijs aprd]ins éxda(tnz) (Spaypaz) 3. Zppwse. (Etouz) AC Iladw ¢

Auf der Riickseite:
gyprsate wapd . ATALTOS.

Eyrenaios aus Zoilos Truppe Privatmann erbietet dem Arzte Eukarpos
seinen GruB!

Es ist angeordnet worden, daB ich Dir 1o Artaben Spelt (?) oder 4 Drachmen
als Arattaxe fir das 38. Jahr [des Ptolemaios Philadelphos [247 v. Chr.] zahlen
soll. Ich werde Dir das im Monat Daisios entrichten: falls ich aber nicht zahle,
will ich Dir als BuBe die Artabe mit zwei Drachmen zu verrechnen verpflichtet
sein. Am 6. Pauni im 37. Jahre [248 v. Chr.].

Wir erfahren hiermit also gleichzeitig den Namen eines Arztes Eukarpos,
der offentlicher Arzt gewesen ist, dgudarog iwrods. Der Daisios ist ein maze-
donischer Monat (Mitte Mai bis Mitte Juni).

Direkte Zahlung an den beamteten Arzt ist aber die Ausnahme, gewidhn-
lich wird das {eroxdr mit anderen Steuerarten gleichzeitiz an der dflentlichen
Hebestelle oder an den Steverpichter bezahlt. So bringt ein weiterer Hibeh-
Papyrus, 17 Jahre spater datiert, eine Steuerquittung uber entrichtete 5 Artaben
Spelt als Arztstever und 9 Artaben von dem namlichen Getreide als Polizei-
steuer [Bd. I, Nr. 103]:

("Ezoug) L Padp ﬁ, ah{upwy) .
"Amolhogdvns Os-

apihwt yalpety. pe-
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peIpipeita wapad
5 Yrpation Omip
Awdwgon Kezdiho-
wus Ge(zavzed Tmy Lwikoy
dra zwpo(jeappatins) Eimdlzw:
(Exou3) £ tatpudy dh(upov) =,
W wu(hamtezin) dhupiv Swia, Sal(upin) .
sppwan, (gtouz) S
Plalmee 3.

n2. Phaophi im 17. Jahr [des Ptol. Euergetes, 231/230 v. Chr.] 14 Artaben
Spelt (7} Apollophanes dem Theopilos seinen Grub!

Wir haben gemessen von Stratios filr Diodoros, Sohn des Kephallon, Decurio
bei der Truppe des Zoilos, durch den Dorfschreiber Eupolis fir das 17. Jahr
5 Artaben Spelt als Arzttaxe und g Artaben als Polizeitaxe, zusammen 14 Artaben
Spelt. Leb wohl! Am 2. Phaophi des 17. Jahres.®

Gleichfalls auf Arztsteuer und Polizeisteuer scheint eine dritte Urkunde
aus den Hibeh-Papyri sich zu bezichen, welche die Herausgeber nur anfiihren
(5. 330 Nr. 1635) vom 11. Phaophi 232/231, eine Quittung des Apollonides an
Eupolemos iber 11!/, Artaben Weizen, auch von Stratios fir Diodoros durch
den Dorfschreiber Eupolis entrichtet, also genau wie bei der vorhergehenden
Quittung: nur ist hier der Zweck der Zahlung nicht angegeben.

Eine ganze Anzahl von Eintragungen iiber gezahlte Arztsteuer findet sich
in einer Liste der Petric Papyri iiber Waisenstener aller Art, bei welchem
der Herausgeber Mahaffy daran erinnert, dal die kleinen griechischen Gemein-
wesen von Witwen und Waisen allerhand Abgaben erhoben!) an Stelle der
Kriegsdienstleistungen der Minner; doch paflit das nicht fiir Agypten. Unter
guiexitixor ist die Gendarmerie-Steuer zu verstehen, die nur von denen be-
zahlt wurde, die Bewachenswertes besalien, leiroveyxar Stever als Ablosung
an Stelle von Frohnarbeiten, rpmodoynpe eine Wehrstener fiir Flottenkosten,
fogans Fellstener, ywparoedy Deichsteuer usw. usw. [a. a. O. Il S [129]
Nr. XXXIX{e)):
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Eine Reihe dhnlicher Steuern zahlt nach folgender Aufstellung aus dem

nimlichen Bande der Petrie-Papyri S. 36 (a) ein Soldat, ein Achaier aus der
Zeit Ptolemaios [1:

T|wy Avipgzon
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Den Schlub dieser Zusammenstellung iiber die Arztstener moge ein

Thebanisches Ostrakon bilden aus rémischer Zeit, das im British Museum ver-
wahrt wird und auch wegen der in diesem Brieflein genannten und verlangten
Medikamente und wegen des darin gebrauchten pharmazeutischen Mafles ;"
nére, pdérior unser Interesse weckte und schon von uns weiter oben (S. 51 w.
59L) erwihnt wurde. Es ist dieser Brief von U. Wilcken im IL Bande seiner

Ostraka unter Nr. 1218 publiziert:

Zaloutdpo; Hove . .
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Doch darf man hier wohl nicht an die Arztsteuer denken; iwrged heilt
hier einfach arztlich. Manches bleibt dabeil freillich noch unklar. Die sdedsmig
fareldior kann sowohl eine zusammengesetzte Arznei aus brombeer- oder
himbeerartigen Friichten (ferog, fSdrior) oder ein Satz flacher Teller (merdérs,
fercvy, mertéiie) sein. Auch xoxxov ist mehrdeutiz. Einfach an Pillen zu
denken, geht doch nicht wohl an. Welche Kornerdroge wird denn aber dann
in 4 Matien, gleich einer halben Artabe, verlangt? Doch nicht Granatapfelbeeren?
Dioskurides spricht von zwei Kornerdrogen, die er xdzzor nennt; 1. der xdxxog
Bewqexd (IV, 48), der Farbenkokkos, der in Kleinasien gesammelt wurde, die
Schildlaus der Kermeseiche, wegen ihrer angeblichen astrigierenden Wirkung in
der Medizin und wegen ihrer kostbaren roten Farbe in der Firberei Verwen-
dung findend; 2. dem zwdiogc xdexos (IV, 172), der Kornerfrucht einer Seidel-
bastart (Daphne Gnidium L.), die von weit heftiger Wirkung ist und als Semina
Coccognidii noch bis vor wenigen Jahrzehnten offizinell war. Eine von diesen
beiden xdxxog-Arten kann ja hier auch in Frage kommen. Was aber sind
garztliche menschliche Glieder? oder soll man dem Becherwascher zu liebe
auch bei péiy an eine Art Becher denken: Einen Sinn gibt das alles nicht;
aus pély etwa pijie zu machen, geht aber erst recht nicht an.

Neben den lerorxe, der Arztstener, kommen auch izmeroxe, die Roflarzt-
steuer vor, daher noch ein paar Worte iiber Tierarztliches in den Papyri.

Unter den Handwerkern, deren Lohn oder sonstige Gerechtsame fest-
gesetzt werden, findet sich im ,Edictum Diocletiani (VII, 20 u. 21) auch der
Mulomedicus, frmerpds, der Tierarzt, dem als Entgelt zusteht:

Mulomedico tonsurae et aptaturae pedum in capite uno X sex

Depleturae et purgaturae capitis per singula capita X biginti.
xapipwy zat vy fieped zata wtives 4 X

|amo|zhnpwszws zal xald]psjews zal’ v Ezagtev utives Bhes

also fiir tonsura, x¢oitee, das Scheren,

fiir aptatura pedum, druyraude, das Herrichten der Hufe,
fiir depletura, dxordjowars, den Aderlaf und

fir purgatura capitis, ze¢#apeig, Saubern des Kopfes,
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je fur ein Viehhaupt, in capite uno, xere xrivog, durfte nicht mehr als 6 bzw.
20 Denare gefordert werden. dmomijomcrs statt gpleforopde ist ungebriuch-
lich, vielleicht nur eine sklavische Ubersetzung eines Sachunkundigen von de-
pletura. Ein Lohnansatz fiir ]']iell:mdiung von Viehkrankheiten fAndet sich
nicht, da ja Dauver und Art der Krankheit die Entlohnung sehr verschieden
hoch ausfallen lassen mufiten. Der Aderlaf gehdrte zu den regelmatigen
MaGnahmen auch bei gesunden Tieren, also noch zur Plerdepflege nicht zur
cigentlichen Pferdearznei, der Behandlung kranker Tiere im engeren Sinne.

Natiirlich wurden in grifieren Stillen diese Mafinahmen vielfach auch
von den erfahrenen Pferdewirtern ausgefiihrt, denen dann auch bei kranken
Plerden die Pflege zunichst zufiel, denen dann aber auch bei diesem wichtigen
Dienst, der Wartung eines so wertvollen Besitzes, der Besitzer der Plerde gern
eine besondere Gratifikation fir geleistete Mehrarbeit zukommen lieli, meist
wohl in natura, wie daq in Agypten Brauch war. So finden wir denn auch
in den Petrie Papyri Il 5. [72]—[74] ein Aktenstiick unter Nr. XXV, in welchem
der grioyeg, der ,Oberkutscher™, seinem Herrn dem Oikonomos Asklepiades
in Ptolemais Rechnung ablegt. Die wichtigsten Stellen sind die folgenden:

— — xar @3 wwmoev svophoupevey  eyhoinidavta
Ederpon
& L]
21 APLOWY XY OOU XY XAL S5 TAPARALSLY
8ta Auywous Hxios :Elri.
. Und fiir ein krankes Plerd, das Umschlige (Bider) erhalten mulbte fir

die Einreibung 3 Kotylen Ol, 3 Kotylen Wein und zum Brennen in die Lampen
2 Kotylen Rizinusadl.”

und weiter;

Adl 2l Uiy E-‘J'f.l:,{_lfj'ﬂqli""i"-'
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»Elr ein krankes Pferd das gebadet und zur Ader gelassen 1.-.'cr:1¢n mubte
vom 20, des Monats Tybi bis zum 3o0. tiglich l]|,. Kotyle Wein, Kotvle
[Speise-]01 fiir 5 Tage, macht 7'/, Kotyle Wein und 71/ , Kotyle ["-:pme-]Ul uriel
zum Brennen pro Tag '/, Kotyle Rizinuséil, macht *1," Kotylen. Fiir das kranke
[Pferd] vom 1. bis zum 3. des Monats Mechir tiglich 1 Kotyle Wein macht

3 Kotylen. Und fiir die 6 Kutscher, die mit Artemon kamen, _|uI-.m an feinem
Brot . . und fiir die Pferde . .©

g il

zur Goschichte der Medizin, Papyrusarkunsen, 18
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Man darf nimlich nicht etwa denken, daf Ol und Wein fiir die Aubere
Behandlung der Plerde bestijmmt gewesen wiren, zur Weinbehandlung oder zu
Einreibungen. Es ist das ,Extradouceur fiir die Mehrarbeit mit den kranken
Tieren. Auch die meodxeveig ist nicht etwa Brenndl fiir Moxen oder andere
dufierliche Kauterisation, es ist Lampenél, vielleicht weil man nachts Licht
haben mufBte bei den kranken Tieren, wahrscheinlicher aber auch nur an Zah-
lungsstatt. Die nmepdxevsiz kommt auch ohne Erwihnung kranker FPferde
direkt nachher vor, wortlich gleichlautend wie oben. Freilich nannte man auch
das therapeutische ,Brennen® wohl ebenso. (Auch dic Pferdefutterfrage lafit
sich aus dieser Rechnungsaufstellung des Stallaufsehers oder Oberkutschers be-
leuchten; 8 Biindel Futter, ydprov déoueg, werden pro Tag und Pferd in An-
satz gebracht. Die Ration fiir das Stallpersonal ist genau nach Rang und
Wiirde abgestuft. Die Kutscher ({#doyos) erhalten ihr bestimmtes: Quantum
feinen Weizenbrotes, Olivendl (oder Sesamil) und Wein, die Pferdeknechte
(immoxdpor) geringeres Brot, die halbe Portion Olivenil und gar keinen Wein.)

Andere Verhiltnisse finden wir, wo es sich um fremdes Personal handelt,
nicht um das eigene Stallpersonal. So ist uns im Gegensatz zu dieser Ab-
rechnung aus der Zeit des 3. Ptolemaios eine Quittung an einen Bankier aus
der Mitte des 6. Jahrhunderts nach Christo erhalten (sie befindet sich im Kairener
Museum und ist in den Oxyrhynchos Papyri Bd. I, 5. 230, Nr. 145 verdffent-
licht), in der es heilt:

+ E&siHx) fua) tod hepmplotdron) "Avastasiou tpamzl(izon) OdmEp
7)) pakayp(ates) ei"fupﬂ;ﬂ{é*i'l:f;;]l giz ypsi(av) v mr(wv)

o0 Srpest(ou) xipzou pip(ous) Llpastvwy Emi t7s mevierardzzdtns vb(-
tloves) atpatiyi(ev) a wopspdtey v TApd ZEpdTia

téoszpa zai Omép aval(dpatwy) vomspatiou Tpitoy Twapd xspdiwy £

o g
gy, — — —

Der Betrag wird ausbezahlt als Kosten fiir erweichende Umschlige,
die bei den Pferden der Partei der ,,Griinen” im dffentlichen Zirkus nétig ge-
worden waren. Auf der Rickseite der Quittung steht dann nochmals der
Soetrefl:

4 mrfrauov] wpffs] pekdyplatos) a(yopasiivie) i aval{wpdtov)
wo(puspation) ay’ wapd = (Fpieu).

Der ganze Betrag waren '/, Solidus weniger 1'/, Karat.

Doch waren solche Einzelzahlungen auch bei den Tierarzten die Aus-
nahme, wenigstens scheint es, als ob auch die Roflirzte ffentlich angestellt
gewesen  selen und eine  Tierarztstewer von den Plerdebesitzern erhoben
worden ist.

Diese Tierarztsteuer (neben der bekannten oben besprochenen Arzt-
steuer] scheint mit grofler Bestimmtheit in ecinem amtlichen Briefe aus dem
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Jahre 257 v. Chr. (Getreidesteuer betreffend) der Hibeh Papyri (I, Nr. 45 S. 158)
angefuhrt zu sein:

IETLET LAY,

wenn auch die 3 ersten Buchstaben nicht mit vollster Deutlichkeit zu lesen
sind. Etwas Weiteres ergibt der Brief, der an einen Subalternbediensteten
gerichtet ist, nicht, als dab ihm eingescharft wird, Tierarztsteuer und noch eine
andere nicht zu entziffernde Steuerart nicht einzuzichen, wohl aber die
Dieichsteuer:
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Die Tierarzte selbst kommen nicht haufig in den Papyri vor.  Bis heute
ist mir auller dem zu Anfang dieses Abschnittes 5. 250 genannten Asklepiodoros
nur ein Roflarat begegnet, der ecinen Genossenschaftsvertrag einer grolleren
Anzahl von Bauern des Dorfes Philadelphia mitunterschreibt (Pap. de Genéve
I. Vol. Nr. 42 5. 54/55):
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Das Schriftstiick stammt aus dem Jahre 224 n. Chr. vom 25. Juli; im
Kontext desselben wird der Rofarzt nicht genannt, wohl aber der imoyoreries,
Pabetas der Sohn des Herakles, der Bandagist, wohl ein Sattler, der Bandagen
fiir Pferde macht, gewifl kein gewohnlicher Sandalenschuster. Dall aber dieser
Pferdebandagenverfertiger und der Rofarzt etwa mit den Herren Bauern, wie
man vermuten kénnte, irgend einen Leistungsvertrag abgeschlossen hatte, dafiir
bietet der Kopfsteuervertrag keinerlei Anhalt.
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Mitteis. Wien 1895. Hof- u. Staatsdruckerei. 208 S. gr. 4"

[247 Papyri]

Agyptische Urkunden aus dem Koniglichen Museum zu Berlin, herausgegeben
von der Generalverwaltung.  Griechische Urkunden. Erster Band: Mit zwei
Lichtdruck-Tafeln, Berlin, Weidmannsche Buchhandlung, 1395. 390 5. +
2 Bll. + 2 Tafeln gr. 4% [Papyrus Nr. 1—361.]

— — — Zweiter Band: Mit zwei Lichtdruck-Tafeln, Berlin, Weidmannsche
Buchhandlung, 1898. 309 S. + 2 Tafeln gr. 4% [Papyrus Nr. 362—606.]

— — — Dritter Band: Mit zwei Lichtdruck-Tafeln, Berlin, Weidmannsche
Buchhandlung, 1903. 352 Bl 4 44 5. + 2 Tafeln gr. 4%
[Papyrus Nr. 697—1012.]

— — — Vierter Band, Heft 1—5. 1gog4—1g08. 160 Bll. gr. 4% _
[Papyrus Nr. 1013—10g7.]

Revenne Laws of Ptolemy Philadelphus edited from a greek papyrus in the
Bodleian Library, with a translation, commentary, and appendices by
B. P. Grenfell, ... and an introduction by the Rev. ]J. P. Mahaffy,
. With thirteen Plates. Oxford at the Clarendon Press 1806. Iv 4
253 5. 4" + Atlas von 13 Tafeln Fol."
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An Alexandrian erotic fragment and other Greek Papyri chiefly Ptolemaie
edited by Bernard P. Grenfell . . . With one plate. Oxford at the

Clarendon Press 1896. XI 4 120 5. 4" (70 Papyri.]

Greek Papyri, Series [1.
New Classical Fragments and other Greek and Latin Papyri edited by Bernard
P. Grenfell and Arthur S. Hunt. With five plates. Oxford at the

Clarendon Press 1807. 4" [r13 Papyri.]

Les Papyrus de Genéve tramscrits et publics par Jules Nicole. Premier
Volume. Papyrus Grecs, Actes et Lettres. [Premier Fascicule. Genéve
Georg & Cie. Libraires de Plnstitut. 1896, gr. 4"

Les Papyrns de @Genéve transcrits et publiés par Jules Nicole. Premier
Volume. Papyrus Grecs, Actes et Lettres. Deuxiéme fascicule. Genéve
Henry Kiindig, Editur, Libraire de Institut national. 1900. gr. 4"

[Zusammen 81 Papyri.]
(Diese beiden Hefte bilden mit ,Le livre du Préfet ou 1'¢dit de 'im-
pereur Léon le Sage sur les corporations de Constantinople® den
XVIIL Band der ,Mémoires de Plnstitut national Genevois 1803— 100,

The Oxyrhynchos Papyri. Part I: Edited with translations and notes by
Bernard P. Grenfell and Arthur 5. Hunt. With eight Plates. London
sold at The offices of the Egypt exploration Fund ... and by Kegan
Paul, Trench, Triibner & Co. .. .... 1898. XV 4 284 5. 4+ 8 Tafeln 4"

[Papyrus Nr. 1—207.]

— — — Part II: With eight plates. London . . .. 1890, XII 4 358 5 +

8 Tafeln 4" [Papyrus Nr. 208—400.]
— — — Part. III: With six plates. London . . .. 1903 XIl + 338 5. +
6 Tafeln 4" [Papyrus Nr. 401—653.]
— — — Part. IV: With eight plates. London . ... 1904 XII + 306 5. +
8 Tafeln 4% [Papyrus Nr. 654 —839.]
— — — Part. V: With seven plates London . . . . 1908. VII 4 342 5. +
7 Tafeln 4% [Papyrus Nr. 840—844.]

Griechische Ostraka aus Agypten und Nubien. Ein Beitrag zur antiken Wirt-
schaftsgeschichte von Ulrich Wilcken. (Erstes Buch, Kommentar XVI +

860 S5.). Zweites Buch, Texte, 497 5. Leipzig und Berlin. Verlag von

Giesecke & Devrient 18g0.
[1624 Ostraka; 3 Tafeln mit 6 Ostraka aus Wilckens Privatbesitz in

Farbendruck.]

[G. Botti:] Papyrus Ptolémaiques du musée d'Alexandrie.
Bulletin de la Société Archéologique d'Alexandrie Reédigeé par le Dr. G. Botti
Nr. 2.  Alexandrie, L. Carriére. 18gg. 5. 65—81. [10 Papyri.]
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G. Botti, Le papyrus judiciaire " Cattaoui®.
— — — — Nr. 4 Alexandrie, A. Mourés & Cie. 1002. 5. 108—118.

Fayim Towns and their Papyri by Bernard Grenfell, Arthur 5. Hunt and
David G. Hogarth with a chapter by J. Grafton Milne, Maps, illustra-
tions, and four collotype plates. London 1goo. 4%

[130 Papyri veriffentlicht, 227 weitere kurz beschricben; 50 Ostraka
veriflentlicht.]

The Amherst Papyri being an account of the Greek Papyri in the Collection
of . . . Lord Amherst of Hackney. F. 5. A. at Didlington Hall, Norfolk
by Bernhard P. Grenfell and Arthur S. Hunt. -

Part. I: The Ascension of Isaiah, and other theological Fragments,
With nine plates. London, Henry Frowde . .. 1000. 48 5. Fol.” mit
g Tafeln.

Part. Il: Classical fragments and Documents of the Ptolemais, Roman
and Byzantine Periods . . . twenty-five plates. London, Henry Frowde,
1goi. XIl 4 243 5. + 27 Tafeln Fol.” [Zusammen 2o1 Papyri.]

C. Wessely, Studien zur Paldographie und Papyruskunde. Leipzig, E. Avenarius. |,
1got; II, rgoz; 1II, 1go4; IV, 1905; V und VI, 1906; VII, 10908,
[Zusammen 730 Papyri.]

Ptolemaic Papyri in the Gizeh-Museum, hrsg. von Grenfell und Hunt.
[: Archiv fir Papyrusforschung, 1. Band, 5. 57—65; 1I: ebenda, 2. Band,
S. 70—84.

The Tebtunis Papyri. Part. I: Edited by Bernard P. Grenfell, Arthur 5.
Hunt and J. Gilbart Smyly. With nine plates. London, Henry Frowde.
New York. 1g902. [University of California Publications Graeco-Roman
Archaeology, Vol. L] XIX 4 674 5. 4% [124 [264] Papyri.]

— — Part. II: Edited by B. G. Grenfell, A. 5. Hunt and E. ]. Goodspeed.
With map and two collotype Plates. lLondon, Henry Froudi, 1907.
[Pap. Nr. 265—424 [689] 4+ 1 Papyrus [Brit. Mus.]; 18 [20] Ostraka.]

Catalogne général des Antiquités Egyptiennes du Musée du Caire. Nr. 10001
bis 10860, — Greek Papyri by B. P. Grenfell and A. 5. Hunt. Oxford
printed at the University Press by Horace Hart 1903 VII + 116 5. 4°

[860 Papyri.]

Papyrus Cattaoui. Text von B. P. Grenfell und A. S. Hunt, Kommentar
von Paul M. Mever. Archiv fiir Papyrusforschung Bd. Ill, S. 55—105.
[1903.]
[Frithere Publikationen desselben: G. Botti, Rivista Egiziana VI Nr. 23
5. 529 if; Revillouts Mélanges S. 534 1i; G. Botti, Bulletin de la société
archéologique d’Alexandrie Nr, 4, 1902, 5. 108—118 (5. oben)]
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Papyrus de Magdola, 1. Serie und 2. Serie (par Pierre Jouguet et Gustave
Lefebure). (Ecole frangais d'Athénes) Bulletin de Correspondance Hellé-
nique. XXVL année (1902), Paris, Fontemoing, 1903 S. 95 i, und XXVII.
annce (1903), Pans, Fontemoing, 1904 (d’Athénes) 5. 174—z0s.

[Papyrus [—XLI1]

Greek Papyri from the Cairo Museum, together with Papyri of Roman LEgypt
from American Collection by Edgar Johnson Goodspeed.

The Decennial Publications of the University of Chicago. IFirst Series, vol. V.,
Chicago, The University of Chicago Press 1904. 264 5. 4" 4 13 Tafeln 4.
S. 1—78. [30 Papyri.]

Papyrus Th. Reinach, Papyrus grecs et démotiques recueillis en Egypte et
publiés par Théodore Reinach avec le concours de M, M. W. Spicgelberg
et 5. de Riceci. Paris. E. Leroux 1005. 243 S. Lex. 8° u. XVII Tafeln.

[58 griechische u. 7 demotische Papyri.]

Corpus Papyrorum Hermopolitanorum, . Teil von C. Wessely., Studien zur
Paldographie und Papyruskunde, V. (s. oben.) Leipzig, E. Avenarius, 1903, Fol.*

Papiri Greco-Egizii pubblicati dalla K. Accademia dei Lincei, Volume Primo
Papiri Fiorentini. Documenti publici e privati dell’ eti romana ¢ bizantina
per cura di Girolamo Vitelli.

FFasc.” 1: N. 1—35 con 6 favele in fototipia. Ulrico Hoepli. Milano
1g905. 04 5. Fol” (35 Papyri.]

Fasec.” 2: N. 36—105 con indici e g Tavole in fototypia. Ulrico Hoepli.
Milano 1906. S.65—257. Fol® . [70 Papyri.]

Mitteis, Ludwig. Griechische Urkunden der Papyrussammlung zu Leipzig. Erster
Band. Mit Beitragen von Ulrich Wilcken. Mit 2z Tafeln in Lichtdruck.
Druck und Verlag von B. G. Teubner in Leipzig, 1906. XII 4 380 S.
gr. 4% [123 Papyri.]

The Hibeh Papyri. Part. I: Edited with translations and notes by Bernard
P. Grenfell and Arthur S. Hunt. With ten plates. London 1906.
XIV + 410 S. 4° [121 baw. 171 Papyri]

Griechische Papyrus der Kaiserlichen Universitits- und Landesbibliothek zu
StraBburg im ElsaB, herausgegeben und erlautert von Dr. Friedrich
Preisigke. Band I, Heft 1. Urkunden Nr. 1—23. Strafburg im Elsaf,
Verlag von Schlesier & Schweickhardt, 1906. 96 5. 4" u. 5 Lichtdruck-
tafeln.
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Griechische Papyrus der Kaiserlichem Universitits- und Landesbibliothek zu
StraBburg im ElsaB, herausgegeben und erliutert von Dr. Friedrich
Preisigke. Band I, Heft 2. Urkunden Nr. 24—54. Strafiburg 1go7.
5. 97—186 mit 6 Lichtdrucktafeln. [54 Papyri]

Wilcken, Ulrich. Aus der StraBburger Sammlung. Archiv fiir Papyrusforschung.
Bd. IV (1. u. 2. Heft) S 115—147.

Elephantine- Papyri, bearbeitet von O. Rubensohn. Mit Beitragen von
W.5chubart und W. Spiegelberg. Mit 3 Lichtdrucktafeln. Berlin,
Weidmannsche Buchhandlung, 19o7. 092 5. Lex. 8% [32 Papyri.]

(Agyptische Urkunden auns dem Kgl Musenm in Berlin. Griechische

Urkunden. (5. oben.) Sonderheft)




Namenregister.

{Die Heransgeber der Papyri sind hier nicht besonders genannt, wenn dic betreffenden Papyrus-
editionen schom im Verzeichnis der Papyri aufgelihrt sind.)

Aclian z17.

Aitios von Amida 178, 180,
Adschines 114,

Alpini, Prozpero 95, 06,
Ambrosius 179,

Aristides, Aclins 223,
Aristophanes of, 97,
Arriancs 223.
Artemidoros 27, 218, 227,
Artemon sus Milet 217,
Athenaios 44.

Augustas 158, 252,

Bassus, Cassianus 76.

Baur, Paul 228,

Bisa 233,

Blimner, H.
53 54 69, 71, 84, 04,

Borchardt, 5, 174,

Brugsch 228, 261.

Candolle, A. de 41,
Castillo, R. de 30
Celsus 75,

Chabas 158, 179,
Chacremon %,

Clemens, Alexandrinus 5,
Columella 15,
Commodus 103,
Czermak 174,

Demetrios 217,

Demolkedes 266,

Dessan 105,

Diels, H. 110,

Dieterich, Albrecht 63,
Diocletian 20 .

Diodoreos 227, 238, 207,
Dioskurices 39, 40, 47. 30,

20§, 35. 48, 51, | Gradenwitz 143.

| 52, 53, &4, 55 36, 58, b1,
Tly 75 76.
IDnmﬂanun q7.

Ebers, G. 60, 61, 215, 201,
Erman, Adali 11,

Florentinus 76,
Fowquet 178,
Furst, J. 205,

Gaius, Kaiser g2, 104, 104,

Galenos 51, 54, 55, 50, 61, 130,
z42.

Gemines von Tyros 217,

Giacosa, Piero 139,

Goodspeed G5, 191,

I Loret, Vietor

Le Blant 161, 195,

Leipoldt, Johannes 232,

Lea WVI., Kaiser 24 il

Levison, Wilhelm 164, 18g,

I, 13 L4,
31, 39, 41,-56, 5B, 6o, 61,
Bq, Og.

Lucins, Ernst zz27,

Lumbroso, (3. 43, 52, 204.

=
12,

Mabafty 31, 47, 67, 2069,
Mai, 5. 256.

Marcellus Empiricus 74,
Marcus, Kaiser 123.
Meyer, Panl M. 125,
Meyer, Theodor 263.

| Mittels 143, 144, 245.

Grenfell 31, 49. 59, 73. 74: :'H,;hlnmmsen. Th. 20, 53, 146

L 1ab; 13z, 2I3, 253,
| Gunkel, H. 165,

Hadrian z52.

Hammurabi 16,

Hearst, Phoeke A, 109, 204.

Hehn, ¥. 12, 13.

Heliodor 176,

Hercher, Rudoli 217,

Herodot 7, o, 11, 68, 100, 266, |

Herrlich 266, |

Heyes, G. 7, 166, -

Hunt;, Arthur 49, 59, 75, 132,
213, 252, [

Iberg, Joh. 142
Juvenal g7,

Kenyon 56,
{ Kobert z3, 51, 52, 53 54, 55
B4, 69, 75, 76
51, | Krebs, Fritz 165,

Mordtmann 4.
Miiller, W. Max 77, 102, 103,

! Micole, Jules z4.

Nigpold, Jobannes 133, 197.
Noack, Ferd. 139.

Defele, Felix ven 5, 6, 17, 36,
43, 45, 46, 69, 72, 261,

Oreibasios 1345,

Otto, Walter 10, 165, 167, 176,
178,

| Parthey 61, 228,

Paulos Aipinetes 178,
Persius gh.
Peyron 151, 187.
Piordten, G. A.
251, 263,
Plinius 31, 39, 41, 406, 50, 51,
£2, 53 55+ 50, 38, G0, 228,

von der 147,
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Plutarch 8, 61.

Pohl, Rudolf 263, 267.

Polykratez 266,

Porphyrius 8.

Poscidonios 180,

Preisigke, Friedrich 143,

Preuschen, Erwin 2260, 221, 222,
224,

Frocopins 53,

Plolemaios I 38,

— II 35,

- IV 108

Regnaalt, Felix 151,
Reitzenstein, B. 4. 9, 1635, 166,
176, 177, 178, 223.

Samiter, Ernst 165,
Schenute 233, z3z.
Schubart 160,

Scribonins Largus 55,
Seidel, E. gr, 52, 53, 58.

Namenregisier,
-

Seplimius Severns 263,
Seymour de Ricei 247.
Smith, G. E. 178, 179, 190,
Sophronios 2z7.

Soranos 7 1.

Spiegelberg, W, 132, 196,

Stephanos von Byzanz 228,

| Stern 228,

| Strabo 31, 92, 67, 179, 233
| Suetonins 97, 104.

| Suidas 108,

| Tacitus 114,

| Theodotus 74.
! Theophrastos 51, 53, 55, 58, 63.

Thukydides zo5.

Viereck, Paul 213,
Vitelli, G. 239.
Voglié 105.

Waddington 53.

i"i'n.’clln:li.ﬁnr Max z17.

Wendland, Paul 165,

Wenger 226,

| Wessely, Carl 5, 1y, 19, 34,

104, 111, 134, 137, 165, 191,
205, 217, 220, 247, 263,
Wiedemann, Alfred 11, 13, 42,

. 165, 238,

Wilamowitz-Moellendorf, TF. von
116,

Wilcken, U. 2, 4, 5, 7. 0, 10,
1, 17, 36, 40, 42, 49, 51,
to, 63, 68, jo, 78, 8o, 93,
105, 121, 142, 145, I51, 161,
i1hz, 165, 166, 167, 184, 106,
219, 222, 223, 224, 230, 260,
261

Witkowski, Stanislaw 115, 210,
216,

Woenig, Franz 12, 13,

Lucker, Fritz 244.

Die Namen von Arzten in Papyrusurkunden.

Agathos, Aurclios 243,
Ammonios 257,

Ammonios, Aurelios 244,
Apollodoros 264,

Archebis 256,

Aszklepiodores (Tierarzt) 256,
Athenodoros, Aurelios 258,
259.

Aurclios . . . papsis ( Tierarzt) 275,

Anrclios . .,

Dyidymus, .Aurelins z44.
Dipnysios, der Sohn des Apollo-
doros 247.

Eukarpos 268,
Gemellus, Marcus Valerius 262,

Hermaios, Sohn des 254,

| Melas 263,
Menas 260,
| Minicing, Valerianus, Gajus 242,

| Negao 255.

Panuphis 255,

| Papnuthizs, Aurclios 257,

FPetronins 255,
FPhalu]. .Jes 260.
Pikontins 256,
Plusios, Aurclios 246.
Pzaznis 251,

Silvanus, Aureling 244.

Tatas 258,
| Turbo 257.




Abdecker 27,

Abfibrmittel 14,

Achariston-Kollyrien 74, 73.

Aderlall 273,

Alaun 68

Alliumarten 12,

Ammenvertrige 151 T,

Ammenwesen 150 11

Ammi 51 f.

Ammos 51 f

Amtsirzte 230

Anstreichen 72,

Aphroditestatuctien 115, 34 i,
137.

Apisstier 2106,

Archiatria 234,

Arzte 239 ff,, 254 .

Arzthonorar 262 il

Arzt als  Klagehevollmichiigier
258,

Arztekorporation 263.

Arzt, Minister 258,

Arztstener 267 I

Arztvomechte 263,

Arzt-Veteran 237 f.

Asklepicien 216 ff.

Asphalt 6o 1
Atteste, fratliche z3q if.
Atteste  won Leichenbestaticrn

oder Einbalsamierern 250 1
Aussalz 142 .

bag 61,

hagi-01 Bo.

Badebecken 88 £, 138.

Badediener 854, go,

Badegeld 78 T,

Bademeister 30, 34.

Baden, pemeinsames beider Ge-
schlechter 1oz f.

Sachregister.,

| Badestener 78 .
Eadewanne £8, 9o, 137, 130,
| Badewesen 77 1.
| Badezelle go.
| Barbier gz ff.
Barbiersteuer g3.
| Bdellium 55.
| Beschaeidung 165 1.
| — der Madchen 178 T,
| — it T4,

Bestattungskosten 186,
Bewdssarung 11,
Bier 15 ff,
Bierbraver 17 f.
Biersteuer 15 ff,
Biecrverschleill 16,
BErautkauf 133,
Brustnahrung 1350 i1,
Buckelige 20t

| Buhlknabe 120,
Butter 5, 23

| cher-heb 261,

| Datteln 12,
Delikatessen 13 1.
Dirnen 103 i

Drogenzille 49 1.

Ehe und Ehevertripe 114 fi.
Ehe, dgypische 132.

Eier 5.

Eileithyia 228,
Einbalsamisren 250 f
Einbalsamierung 187, 18qg T
!Ein'lmlung zum lEssen i.
Einpokeln 68,
Einzelhonorierung 266
Epidemicn 204 f.

Beschneidungsreliefs 165, 178,

Epikrisis-TTrkunde 252 1,
| Epilation der Pubes gg i
| Epilatorien ag ff,
Erektionsmittel 110,
| Essig =,

Euphorbienhare 55,

Fallsucht 142 M,

| Feigen 12.
El"einbmtc 14.

| Fette 23.

| Fische 5, 23.

| Fleisch 4 ff.

| Fleischlicferungen 6.
! Fleischschau 6 fi.

| Fleischsorten 22,
Frauenbad 87 if.
Frauenkleidung 134 £, 140
Friichte z22.

| Fubwanne 135,

(zalbanum gs,

Galmel 75.

| Gans 3.

| Garderobier 84.

| Geburtsanzeigen 161 fF

| Gemiise 11 F, 21
iLicmﬁacgi:lnn 11,
Gemiisehindler 11,
Geschwisterheiraten 119 [
Getriinke 15 ff,

Getreide 11, 2of.,
Gewilrze 12, 27, 23.

| Gieskanne 8q.

Gilt 7z 1.

!Gil’hnisc‘umi 114

| Giftmord 116.

| Granatfipfel 14.

|Gummi 75

| Gymnasiarchenamt 78, §3.
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Hagelhutte 22,

Halsketten 58,

Hiandler 27,
Haushaltungsinventar 134 IF.
Haushaltrechnungen g, 28 £, 15 L
heb-cher 261,

Heiliempel 219 .
Heiratskontrakte 115 i1
Hekennu-01 gz.

Hetliren 103 i
Hetirensteuer 104 1T,
Hieroglyphenkenntniz 175,
Hochzeiten 3, 110.
Hochesitzgeschenlke 133,
Homosexualitat 104 if
Honorar der Arzte 262 il
— der Tierfrzle 272 (L
Hospitiller 224 1T

Huhn 33.

Hurenfrechheit 1o8 r,
Hurensteuer 104 il

Latreien 240 ff,
Ichneumon 225,

Inpwer 54, 55.
Isigien 226 f

Jesuworte 255,

Kaki g2,

Kakat 42.

Kammerjiger 160,

Kise 5.

Kassia g1, 54,

Kastanie 12,
Kebsweiber 123,
Kindesliabe 210,
Klapeschriften 235 (i
Kleidung 134, 140, 210,
Kldster 230 il
Klosterhospitiler z3o if.
Klistierarzt 260 f.
Klistigrsetzen 261,

Eohl 1z,

Kolchyt 261,

Kollyrien 73 ff.
Kolophonium 56 ., 71, 75.
Foloquinthensl 41.
Kondolenzschreiben 211,
Koriander 56,

Krimer 27.
Krankenheilung im Tempel 2191T,
Krankheiten 201 T,
Kriminelles 234.

Sachrapister,

| Kultmahlegiten 4.
[ Kiimmel 55 f.
| Ktinstliche Emihrung 150 i
! Kupferblite 75.

Kupferoxyd 75

Kyphi G1,

Kypros 52 f

Kyprosol 47.

Ladanonhars 53,
Liahmung 2o,
Lehrlingsvertriige 203.
Leinsamendl 41.
Liebesklage 116 ff.

| Licheszauber 110 f.

Malagma 73, 75.

Mandeln 12,

Mandragora 14.
Miausevertilzung 100,

Marinade 23,

Maximaltarif des Diokletian 201f.
Menstroation 99, 201.

Milch .

Milchflasche 151,
Milchnahrung 150 ff.
Milithirbiider 82,

Mitmfl 120 ff.,, 124, 127, 125,
Monogramm 122,

Muortalitit 205,

Mumien, Mumicntransport 192 ff,
Mumienetiketten 192 (T,
Muscheln 23,

Mutterlishe 208 .

Myrobalane 38,

Myrthen 42, 45 I, 50 f

Nachtpeschirr 134, 157 ff.
MNatren 67.

Matronsteuer 67,
Waturalhonorar der Arzte 267 £

Obst 21, 22,
Ochsenfleisch 5 T,
1 3o fi.
Olmonopol 31 i,
Olpreszen 34 I
Olspeicher 3.
Ohrloffel g6,
Olivendl 31, 42,
Opfer 6 I,
Opfertierschan 7 1,
Opium 75,
Opobalsamum 63,

Opoponax 76 £

Péderastic 109 T,

Parftimericn 44.

Pech 70,

| Pensionierung zo3.

iPm:shanm L3
'menalhﬁchmihun;:zu 205,
Petroselinum 55,

Pleffer 100,

Plerdekrankheiten 273 1.
Plerdepflege 272 1.

Phirsich 13,

Phaster 75 f.

Pikelfische 5.

Polygamie 122,
Pricaterabstammung 166 ff,, 1 76 i
Prophet im Vaterlande 254.
Protokolle, amtsirztliche 23q i
Priigeleien 230 I,

Rasiergebiihr g4.
Rasiermesser 95, ob,
Riucherflisser 64 I
Fliucherstoffe Go i
Rauchopfer 6o f,
Feettichiil 39 £

Rind 4.

Rizinusil 3o if.
Robirzte 272 T,
Robarztsteuer 272 i
Riibhen 12,

Rabal 30.

Saflordl 41,

Salat 12.

Salben 44.
Salbenbehiilter 134.
Salbencichel 58
Salbenfabrikation 47.
Salbenhindler 24 ff, 43.
Salbile 44 T, 78
Salestener 67.

Sarapieien 213 ff.
Sarapishiifer z18 T
Sarapiskult 217 fF

Schaf 4.

Scheidung 123 i,
Scheidungsurkunden 127,
Schenkammen 151 0T,
Schlichereiatiass 23g 11,
Schlagercien 235 M,
Schminken g5,
Schminkdoze 134.
Schmucksachen 134,
Schwachsichtigheit 205, 253,




Schwangerschait 124 F,
211 £ 215
Schwein 3.
Schschwiiche 253,
Secifensieder 26
Selbststillen 151,
Senfl 12,
Sesamal 3o ff
Sct-Oil g2,
Scuchen 204 f
Sexuelles 101
Siegelung § f.
Signalements 203.
Simias 57.
Sklavenbesitz 140 f
Sklavenehe 14%.
Sklavenkauf 132 ff.
Sklavenkinder 140, 141 T, 14581,
Sklavenwesen 142 fi.
Soldatenchen 125 £
Spargel 21,
Speise-Eichel 12,
Spezialiirzte 260 1
Staar 252.

201,

Sachregizler.

Stihlen 72,
Stempelung 9.

| Sterbelisten 182 1.

| Sterbemeldungen 181,

iSta:g.url‘mlheil der Arzte 251, 252,

| 262 1.

Syrisches O 38 1,
Taricheuten 187 1,

Taril des Diokletian 2o i,
Taube 5.

Tekam 42,
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Amherst I
46 (5. zoz); 64 (5. 85); 125
(5. 188 1); 128(S. 254); 141
(5. z37); 164 (8. 231 )

Archip . Pap. Forscl,
1. 8 484 (5. 121 1)

IL. 5 4—13 (5 182 ff).

IIN. S.6005 148); 5. 185 (5. 49):

| B. . U. IV.
1050 (S. 123); 1061 (S. 124); | (5. 206)
1052 (5. 124); 1065 (5. 151); | Qatr. 5 (5. 83); 23 (5. 228).
- 5 |
10568 (3. 1501); 106915, 144). Minders Petriol
Brit. Mus. 21 (5. z1a); 28 (5. L8g)

(Greek Pap.) I. | priyders Petrie IT.
24 (5.1706); B0 (S. 2190): | 49 (e a1q) 20 (S, 30); 22

5. z14); 240 (5. qo0); 248

S 387 (5 121 £); 5 qu5 1
(5 143).

41 (5. z216); 43 (5. 200); 44
(5 zz22); 97 15 199); 5 oo
(S. 1ro); 118 (5. &g); 119
(5. 58, 500; 121 (5 70); 128

(5.67); 25(5 273); 34 (5. 47
36 (5. 271); 3% (5. 260 M)
Einl. 5. 374 (5. 7); 5. 128

B. .G, U I
1 {5 17 u. 60); &[5 2z02); B
(5. 04); 1315, 142); 14(5 82);

= 7k

Flinders Petrie II1
1, 2, 5 (5. 198); 11, 19

(5 7o0); 131 (5. 264). !
|
Brit. Mus.

21 (5. 73); 2B 5. 163 £); 32
(5. 36); S (5 62);36(5. 235 R1;
38 (5. 26); 46 (5. 236); B2
(5. 170 £); 111 (5. 163); 114
(5. 1z5); 198 (5. 148); 220
(5. z13); 230 (5. 214): 250
5 9); 297 (5 139, i50);
S47 (5. 168 fi); 466 (5. 8).

B. G. U. IL. .'
362 (5 63); 367 (S. 206);
350 (5. 208 1); 387 (S 63); |
8% (8. 6g); 449 (5. 207
467 (5. z06); 488 (5. 64
bdd (S. 72); 594 (5. z206);
647 (5. 240 1); GBB (S. 212),

B.G U III

637 (5 6a); TIT (5. 133k
798 (5 183 £): 827 (5. 2006);
844 (5. 207); BB (5 147)
B8T (5. 144); D21 (5 255);
D28 (5. 2q21); WEL (5. 36);
DET (5 144 S (5 zog;
N5 (5. 200); DAY (5. 143 |

(Greek Pap.) 1.
191 (5. 136); 28D (5 13);
5 307 (5.0 1430 356 (5 49)
202 (5. 135); 429 (5, 28)

Brit. Mus.

(Greek Pap.) I11.
928 (5 72); 9Bl (5. 151);
982 (S, 263); 1082 (5. 250);
11646 (5. #3); 1171 (5. 70 u,
rgo); 12569 (5. 76); 1324
(=, 224

Carftaoni.

(5. 148),

Elephantine,

4 (5. 107)

Fayim Towns,

2% (5. 125); 26 (S. 161); 30

(S 108); 42 (5. 115 10); 47
(S, 38); 110 w. 111 (S, 267);
114 (5. 184 £); 142 (5. 82).

renf.

21 (5. 121 f); 38 (5. 162);
42 (5. 275 62 (5. 68); 63
5. 400 7D (5 94).

Grenfell Greek P. I,

1 (8 nb6d); 12 (5 1g8);
14 (S 46); 21 (S. 198); 24
5 1g9); B2 (5. 73): B3
i5. 103); 62 (5. zzg L)

!  Grenfell Greek P. IT.

39 (5. 16); 41 (5. 105); 64
(5. 0); 68, 70w 71 (5 1o1);
TH (S 1ga i) U6 (5. n29)°
77 (S. 187 )

(5. 182); 46(S. 80); 93 (S, 44); Foodspeed.

85 (S, 34); 10E (S. 188); 106
(5. z6z L); 181 (5. 11); 142

(5. 118); 137 (5. 213); 138 |

16 (5. 238); 30 (5. 4, 39, 49,
73
Mél. Wicole. S, 184 (5. 95).
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Hermes XTX, | B52Z4(5 3); I8 (5 101); 520 | Pebtynis I.
S, 416 1 (5. 145 5. 48); G!T (5. 70, 82); G446 1 (5 110): & (S 114); 35
(S. 200); 665 (5. 7o) 666 (5 4cy: 385 30 39S, 330
Hibeh. (5. 74 i 43 (5 235): 44 (S, 226); 51

43 (5. 35); 48 (5. 275); BB
(5.33): T8 (S. 202): 81 (S.184): Quweyrh. IV.

102 (5, 268); 108 (5. 268 1); 726 (5, 203); V26 (5. z200);
106 (S. 15); 105 (S 813 116 786 (S. 98); T4 (5 1335);

5. 126); &2 (5. =zo0z); 6%
5 52); 1M {5 rz0); 112
(5. 264 £); 1157 (5, 12)

e Ostrala (Wifﬂﬂ'mlja | 27THE 151); 288 (5 238);
Leiden. B3 (5. 1o6); 297 (5. 00); 329 2L (S. 174L); 292 (S. 1711);

A G 30 C5 21460 L| (S 68); 876 (S. yo); 880| SM(S. 1730 304 (S. 2370
(5. z15); M (5. 196 w. 205);| (8, g1); 281 (5. ¢2): 390 314 (5. 55 wo a7 M) 331

0 (5. 215). (S. 70); 307; 404; BOL (5. 70);| S 237): 836 (S. 15); 381
: ], e o (5. 1g1); 39945 r53); 401
Leipzig. BiH (5, ro6); TH0(S. go0); 751 S 16); 419 (5, _:.l.[l_}]; 490

(5. Go); 762 (5. 6o); TSl
(5 7o); 787 (5. rr); D01
(5. 82); Y6 (5. 82y B2
(5. 82y 1030 (5. 105); 1083

4 (5. 144); 2V (5. 130); 33
(5. 258); 43 (5 245 [, Tal
VI: 101 (5. z2355).

(5. zo7); 437 (5. 201)
Ostre, & (5, 16),

M’agdﬂrlm (5, Ho): 1160 (5. 2349): 1151 T'”'fm’ (Peyron).
Mélanges Nicole. S. 281 fi. | (3, 236): 1157 (5. 106); 1188 | 1 (5 258
(5. 871 (5. 257): 1218 (5 59 u. 271);

Bull. de Corr. Hellénique | 1321 (5. fo); 1365 (5. 8o): }ftﬂ;ﬁ' PR v
XXVI und XXVIL 24 1877 (5. 93; 1404 (5. Bo);| 715 23760 B1 (S 6); 59
(5. 108); 33 (5. 8q). 1497 (5. 68); 15556 15 931 | 5 230f): 6B (5. 18); 88

(5. 25a); LOO {5, 256).
Oxyrh. I. | Paris.
6 (5. 49); 3T (S. 155M); 38| Not. et Extr. XVIIL 4 JWessely.
(S. 157); 89 (8. 252 F); 40| (S 218f); 5 (S. 255); 18bis| Gymn. Hernals. S. 43
(5. 250 £); 48 (5. rqy); B1| (S 194 22 (S 219 BB | (5 17): 8. 44 (S 17)
(5 247 E); D2 (S 243 £); 9 (5. 236); B0 (S 224 0}

Studien zur Paliopgr. I.
(5. 152); 110(S. 4); 111 (S. 3); : i

115 (S. 211); 116 (5. 14); Toeviner, i
128 (S. 203 1); 146 (5. 274); | 21 (5. 134): 27 (5. 134, 137, IIL (Pap. Urk. kl. Form.}.
148 (5. 84). 130); B0 (5. 1330 LS 34 4: t5-=3ﬂ!:1f:ﬂ {E ﬁ} ): :‘I! ‘f
| 35 66 (S 860); 101 (5. 2305 432 (5 1g): 496
Owyrh. I1. 1& i:':js:u 1';1q (5. m:-, 143 | (S 123
254 (S. 50 261 (5. 200 (8. z0q). Paris. Papyri, Denkachr,
265 (S. 122); 267 (S, 120 u. Mitt. 8. d. Bamml. V. 5, 12 3 (5 z229); 5 238 (8 220);
130); 272 (S. 183); 281 (5. 181). 5 z3g (5. 83h
(5. 128); 282 (5. vig £); 299 |
(5. 100). Reinach. Withowsky, Epist. priv.
Oxryrh. 111. 41 (5. 201): 86 (5. 6) 26 (5 zi9); 27 (5. 221); &0
(5. 360

B82 (5. 030 466 (5 01: 471 Revenwe Loaws.
t“i-llll‘fa]: 4?2{3.]'{‘“.234}: & zﬁl 7 |5_ 32}; l:“‘]. 32

438 (5. 76); 455 (5. 248 10); (5. 7o); Col. 52 (50 g1) New Publiziertes,
478 (5. z500); 486 (3. 235): i Zwei Berliner Mumien-
489w 490 (5. 10g); 492 Strassburyg. téifelehen. (5. 1g5; Tafl V.

(5. zoo); 483 (5. 191 u. zoo); | 105 1g); G005, 166.); 1105; I w2k
495 15 19g9); 496 (5. 140 0); Reitzenstein, = Rel, Gesch, Fr. Kairener Papyrus. 10706
D21 (5. G4, 6O HER (5 a4l 5 7 (5 o) [ (5 244 n. 263; Tak V. 3)



Berichtigungen und Zusatze.

Zu 5. g Zeile 13 ff. ist auf Walther Otto, ll:"lTIPE‘]. und Priester im Ht]lenutlsn:hen ﬁgj-pt-e.n B4, II
[2?:.:3) S, 16 u verweisen, wo auch ein inschrifilich bezeugtes "rupmdomor Toi appion

epiemedos” herangezogen wird,

5.8 Anm, 2, Man vergleiche auch Gustaw Fartheys Bemerkuugen zur Moschosphragistik in

seiner Ausgabe von Plutarchs Isiz und Osiris mit Ubersetzung und Erliuterunpen, Berlin
I8g0, 5. 2z1/222.
Stalt e dhgormor lies drdtparmor.

L0 Zeile 23 statt xedtgos lies xedogor. Die angefihrle Reinheit von Unlragt bzw. Unkraut-

samen usw, bezicht sich auf das Feld und nicht auf den ,,Drusch®, das pedroschene Getreide,

23 letzte Zeile lies Frieboes stalt Fichoes,

35 Anm, Man vergleiche auch die Hinweise in Nix und Schmidis Heron- Ausgabe, Leipzig,

Teubner 1900, Bd, II. Fasc. I 5. 387 Anm. Gber Glpreuen.

5. 46, In Berug auf Myrrhe ist auch die Stelle in Fartheys Kommentar zu Flutarchs Tsis und
Oigiris 5, 277 immerhin noch beachienswert,

5, 38 Zeile 2z ist das Zitat ausgefallen und Tebtynis Papyri Bd. IT Nr. 419 5. 295 f. beizufilgen,

5. 82 Zeile 17 lies lul_lr{lmr stalt dovrgm

S, 137 Zeile 16 lies ,.d'nr_m eI

5 139 Zeile 20 lies seinen statt seiner,

5, 164 Zeile 16/, Wihrend der Korrekiur sche ich, dall Walther Otto {(a. a. 0. I 5, 204 Anm.)
schon vor mir zu dem gleichen Resallate in Betreff der Geburtsanzeige ciner Tochter
gehommen ist, was ich mit Befriedipung begriife,

5. 183 Zeile 15 lies aigdne.

Zu 8, 223, In einem Amherst Papyrus aus dem Johre 132 v Chr, wird ein hoher priechischer
Beamter, d-l:r Stratepe Apollonios, seitens der Fnr:s:ﬂradml't dies Erul:mpmms in S-nlnnpuu
Nesos in einem Bittgesuch  beschworen *énsl ofw -n]euumrrt Er Ft GPpEOEn: a0 o
Zoxronadro: deov peyedov =ei “Smo: Negopofroc — —'. Da durchaus nicht ersicht-
lich ist, in welcher Weise die penannten Gotler withrend der fraglichen Krankheit um thre
Hilfe angegangen worden waren, habe ich diese Stelle bei der Frage der Krankenheilungen
in den Tempeln nicht mit herangezogen.  Es erscheint mir nachtriglich aber ratsam, dennoch
aufl diese Stelle kurz zo verweisen. (Amberst Papyri 11 5, 43 Nr, XXXV Zeile 32.) Auch
daranf kann hier werwiesen werden, dall Prolemaios Philadelphos in einer gefilbrlichen
Krankheit an den Heilpott Chons in Theben sich gewendet zu haben scheint. (C. Sethe,
Hieroglyphische Urkunden der griechisch-rimischen Zeit, Heft IT 5. 108 Nr 22, Urk.
des Gpypt. Altert, hrgg. v. Steindordf, Bd. I1)

5, 224. Zu den Traumdentungen in den Sarapieien ist der Hinweis aul die Arbeit O, Rubensohns in
der Festachrift far Vahlen 8, 3—15 am Platze, in welcher das Aushingeschild eines Traum-
deuters, cines Thrakers, (samt Abbildung) publiziert wird, beim Pastophorion im Sarapicion
au Memphis gefunden.  Den Inkubanten waren ja solche professionelle Traumausleger sicher
willkommen, wenn auch die Priester mit ihrer Weisheit nicht zuriickhielten und die
raroyo gleichfalls dieses Nebenverdienst sich, scheint es, nicht haben entgehen lassen.

Zu 5.247. Im VI Band der Oxyrhynchos Papyri, der eben erscheint, wie die Begister die letzte Bevision
passieren, wird unter Nr. 896 5. 218 ein neues drztliches Protokell publiziert, das den bei
cinem Ficberkranken aufgenommenen Befund mitteilt, also eine neue Nuance der Begut-
achtung bringt, auf dic ich anderwirts demnichst ctwas niber cingehen werde. Es sind
in diesem Falle aus dem Jahre 316 n, Chr. zwei Arzie zor Begutachtung herangezogen,
ebenso in einem S, 321 Nr. 983 nur katalopisierten Protokoll des nimilichen Jahres, das
von einer Werletzung handelt.

5. 251, Zu den Eereqeacred als Leichenbeschaner, vgl. Walther Otto a a. 0. 5 195, wo nament-
lich auch dariiber gesprochen wird, ob diese , Einbalsamierer nieders Priester waren oder
nicht, uwod die penerelle Frage nnngsthmuch wird, ob iberhaupt sdmiliche agyptischen Arzte
dem Pricsterstande angehrt haben, was auch fir die frithere Zeit sehr zweifelbaft sei, fGr
die hellenistische Zeit aber bestimmt keine Geltung habe. Alles was uns in griech. Papyros-
arkunden von beamteten und privaten fArzten bepegne, sei bestimmt nicht priester-
lichen Standes. Ubrigens scheint Giac. Lumbrosoe (Arch. £, Papyrusk. 101 5. 163/164)
geneigt, anzunchmen, daf die Eeroquoored in Oxyr IIT, 476 cinfach als fgyplisierende

Ausdrocksweise fir frrgod anfzufassen wiren.

St —
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Erklarung der Abbildungen.

Kopfleiste 5, 165,
Beschneidung zweier Knaben, Relief ans dem Tempel des Chunsu in Kamak, nach einem
Holzschnitt in der Rewv, Archéologique, Nouv, Série I11, Yol. 1861 5. 293, veriffentlicht
von F, Chabas, Gepenwartiger Verbleib des Reliefs unbekannt,

Tafel I. Fig. 1, 3, 5 (vgl. S. ob)

Toiletten-Necessaires bestehend aus einer Kombination von Epilations-Zingelchen, ,,Chrliffels,
Schminkstift () usw. an einem gemeinsamen Halter (Ring, Charnierstift) befestipt,  Aus
galloromischer Zeit. Nach einer Origin:nlpl!mlngmphin- ans dem Museum zu Saint-Germain-
en-Laye (Originalgrific).

Fig. 2 w. 5: Epilationszinglein mit Ohrldffel am anderen Ende, ebendaher.  (Onginalgrife,)

Fig. 6, bau. 7 (vgl. 5 130): Sitzbadewannen aus Terralobia, aus hellenistischer Zeit, nach
Photopraphien ans dem Nationalmusenm in Athen durch giitize Vermittelung des Kaiserl.
Deutschen Archiologischen Institutes, Die Badewanne Fig, 6 (Seitenansicht) bew., Fig. Ga
{Innenansicht) wurde offenbar in die Erde ctwas cingegraben,

Tafel IT (vel. 5. 130).

Fig. 1: Fullwaschung des Odyssens (Eurykleia erkennt die Marbe an seinem Knie), weilles
3[.'1L'|‘]'|ul‘|':|i¢|" R :ll:l'n 5 juh[h\;ndqu [{Cf‘l.iilll:lﬂl WO G_ Krrl] Jﬂql} .tll :‘Jux:iuﬂt'i in TIIL"h.‘IfL“D’I"I
in eincm Keller, cinst Anathem in einem Heiligtum des alten Gomphod, heote im National-
museum #u Athen.  Nach Originalphotographie, die ich der gitigen Vermittelung des
Kaigerl, Deutschen Archiiologischen Instituts in Athen verdanke, Vgl den Aufzatz
Karl Roberts in den Mitteilungen des K. Arch. Inst., Athenische Abt, Bd, XXV
1908 5, 325—338 und Tafel XIV,

Fig. 2, zau, 2l: Dame beim Fullbad, Cypriotische Frihterrakotte im Besitz der K. Accad.
di Medicina in Turin (von der Expedition Cesnola), von 3 Seiten anfgenommen. Nach
Originalphotographie, die ich der gitigen Vermittelung meines Freundes Piero Giacosa,
FProf, der Pharmakologie an der Universitit Turin, verdanke. (Originalgrife )

Tafel TIT [vgl. S. 151}
Fig. 1: Kindersaugflasche in Terrakotta; griechisch, pefunden in Bentra, dem alten Aitribis,
vermutlich noch aus der Zeit vor Chnsti Geburt; Onginallinge 12 cm.  Sammlung des
Herrmn M. Fouquet in Kairo. Nach einer Originalaumahme im Besitze des Herm
Dr. Félix Regnault, Sévres bei Fards. Vgl. dessen Publikation ,,La Gynécologie dans
liconographie antique” in der Revue de Gynécologie et de Chirurgie abdominale. Nr. 1
Février Igoj, Pans, 5. 34.
Fig. z (vgl. 5. 257): Ostrakon (beschrichene Tonscherbe: ¥y der Originalgrofe) ans der dpyp-
£ tischen Sammlung des Koniglichen Museums zu Berlin (P. 3303) Rechnungsaufstellung
aus Theben, die auch einen Arzt Ammonios nennt,

Fig. 3 {vgl. 5. 238/239): Ostrakon ebendaher (P. 3983) aus dem Jahre 134 v. Chr. Rei-
nigungseid der Brider Herakleides und Nechutes, daft sie an der Verletzung eines Diritten
keine Schuld tragen, auch nicht wissen, wer sie ihm beigebracht hat.

—
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Erklarung. der Abhildungen.

Tafel IV (vgl. 5 179).
Relief, cine Beschneidungsszene darstellend, vom Einpangsiore zum Grabe cines hohen Be-

Talel V.

diensteten des Konigs Aoty ans der 6. Dynastie {ea. 2500 v. Chr) in der Nekropale
in Sagrirah. Wach ciner Originalphotographie, die ich der Liebenswiirdigheit des Herrn
Regierungsrais Prof, Dr, L. Borchardt in Kairo werdanke. Vgl W. Max Miller,
The earliest representations of surgical eperations. Egyptological researches, resulis of a
Journey in 1904, Washington DL C. published by the Caroegic Institution June 1gab.
5. bo—62 Tafel 105 und Jean Capart, Une me de tombeaux & Saggirah. Broxelles
1907, S. 51 f. und Tafel LXVI. (Mitteilungen zur Geschichte der Medizin und der
Maturwissenschafien Bd. VI 5, 161 if; VIL 5. 204 £}

Fig, 1 vgl. 5, ro5k: Mumienetikette, Holzt@felchen von der Mumic der mit 30 Jahren ver-

storbenen Gatlin Matrona des Arstes Apollonios. Nach Originalphotographic aus der
Apvptischen Abteilung des Kaniglichen Museums in Berlin. (Originalgrifie.)

Fig. z (vgl. 5 1g5): Despleichen von der Mumie des an cinem Skorpionstich auf der Insel

Apollinarias verstorbenen Knaben Apollonios, Ebendaher (Originalgréie).

Fig, 3 (5. 234): Papyrus 10 706 im Kairener Museum, Befundprotokoll des offentlichen Arzles

Aurelios Ammonios aus dem 4. Jahrhundert n. Chr. (gefunden in Aschmuam) Nach
ciner Originalphotographie, die ich der Giite des deutschen Papymusdelegierten, Herrn D,
Fritz Zucker in Kairo verdanke. (Oripinalgrofe.)

Tafel VI (vgl. 5. 245 F).
Papyrus awvs der Leipziger Papyrussammlung (Inv. Nr. 6): Gutachien des Amtsarztes Aure-

liog Plusios in Hermupolis fiber cine Schligereiverletzung aus dem Ende des 4. Jahr-
hunderts nach Christo. Vgl Mitteis, Griechische Urkunden der’ Papyrussammlung zu
Leipeig Bd. I 1906, Nr. 42 5 143—146 und Sudheff, Ein neues frztliches Gutachten
aus Papyrusfunden. Mitteilungen zur Geschichte der Medizin und der Naturwissenschalten
Bd. ¥ (1go6) 5. 1—g  (Oripinalgrifie; das stark beschlidigte unterste unbeschricbene
Stiick des Papyrusblattes ist in 3'/; cm Breite wegpelassen, um das beschriebene Stiick
in Criginalgrifie reproduzieren zu kdnoen.)




Tafel 1

(Sudhoff,

Arztliches aus Papyrusurkunden.)

Studien - Heft 5/6.
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Studien - Heft 5/6. (Sudhofif,
Arztliches aus Papyrusurkunden.)

Talel

Fig 1. Fusswaschung des Odysscus, Marmor-Relief aus Gomphoi (Thessalien).

Fig 2. Dame beim Fussbad, Terrakotta aus Cypern.

(K. Acecad. di Medicina, Turin.)






Tafel TIL
Studien - Heft 5/6. (Sudhoff,
 Arztliches aus Papyrusurkunden. )

Fig. 1. Kindersaugfasche in Terrakotta. (Museum in Kairo)
Fig. 2 und 3 Ostraka, Briet- und Reinigungs-Eid. (Museum in Berlin )






tudien - Heft 5/6. (Sudhofi, Tafel TV
Arztliches aus Papyrusurkunden.)
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Beschneidungs-Szene,
Relief in der Nekropole von Saqqgarah, aus der Zeit der 6. Dynastie
(ca. 2500 vor Chr.)
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Studien - Heft 5/6. (Sudhoff,
Arztliches aus Papyrusurkunden.)

Fig. 1 und 2. Mumientifelchen. (Museum in Berlin).
Fig. 3. Papyrus, Attest des Amtsarztes Aurelius Ammonius, ca. 300 n. Chr.
[ Museum in Kairo,)

Tafel

i






Tafel VI.

Studien - Heft 5/6. (Sudhoff
Arztliches aus Papyrusurkunden.)

B
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Papyrus, Attest des iffentlichen Arztes in Hermupolis, Aurelios Plusios,
aus dem Ende des 4. Jahrhunderts n. Chr. (Leipziger Papyrus-Sammlung.)



















